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DOCUMENTOS (PAPELES) DE EMBARQUE

Documentos (Papeles) de embarque son sinénimos y se pueden encontrar los siguientes:
» Carretera — se encuentran en la cabina del vehiculo
» Ferrocarril — en posesién de un miembro de la tripulacion
» Aéreo — en posesion del piloto de la aeronave
» Maritimo — se encuentra en un soporte en el puente de un barco

Proporciona informacion vital sobre los materiales peligrosos y las mercancias peligrosas para
iniciar acciones de proteccion *

La informacion proporcionada:

» Numero de Identificacion de 4 digitos de las Naciones Unidas o NA (pase a las paginas
amarillas)**

» Denominacién Correcta para el Transporte (pase a las paginas azules)

» Clase de peligro o numero de la divisién

*  Grupo de Embalaje

* Respuesta de emergencia o numero de teléfono

» Informacion que describe los peligros del material (dentro de los documentos o adjunta
al documento de embarque).

CONTACTO DE EMERGENCIA EJEMPLO DE EMERGENCIA TELEFONO
1-000-000-0000 DE RESPUESTA DE EMERGENCIA
CLASE DE RIESGO
NO.YTIPO  DESCRIPCION DE O DIVISION NO. CANTIDAD
DE ENVASES ARTICULO *
1 AUTOTANQUE ISOPROPANOL 3  UN1219 I 12 000 LITROS
NOMBRE DEL GRUPODE | |
EMBARQUE NUMERO ID EMBALAJE

EJEMPLO DE PLACAY CARTEL CON NUMERO ID
El numero ID de 4 digitos puede ser mostrado sobre el cartel en forma de diamante o sobre una
placa naranja puesta a los extremos y a los lados de un autotanque, vehiculo o carrotanque.

& &

Un Cartel Un Cartel =
1219 Numerado ©  yunaPlaca FLAMMABLE
3 Naranja 3

* Para los propositos de esta guia, los términos materiales peligrosos/mercancias peligrosas, son sinénimos.
** A partir del 1 de enero de 2013, el nimero de identificacion debe aparecer primero en la descripcion basica.
Por ejemplo, “UN2744, Cloroformiato de ciclobutilo, 6.1, (3, 8), GE II".



COMO USAR ESTA GUIA

iEVITE ENTRAR DE PRISA!

ACERQUESE AL INCIDENTE CON VIENTO A FAVOR, DESDE EL PUNTO MAS ALTO DEL
TERRENO O CORRIENTE ARRIBA

MANTENGASE ALEJADO DEL DERRAME, VAPORES, HUMOS Y FUENTES SOSPECHOSAS
PASO UNO: IDENTIFIQUE EL MATERIAL ENCONTRANDO CUALQUIERA DE LOS SIGUIENTES:

+ EL NUMERO DE IDENTIFICACION (DE 4 DIGITOS LUEGO DE UN/NA) EN:
- UN CARTEL
- PLACA NARANJA
- UN DOCUMENTO DE EMBARQUE O ENVASE
+ EL NOMBRE DEL MATERIAL EN
- UN DOCUMENTO DE EMBARQUE O ENVASE

PASO DOS: IDENTIFIQUE EL NUMERO DE GUIA DE 3 DIGITOS, USE:

« EL NUMERO ID EN EL INDICE en las paginas de borde amarillo o
INDICE DE NOMBRES DE MATERIALES en las paginas de borde azul

El nimero de Guia seguido de la letra (P) indica que el material puede sufrir polimerizacion violenta
si se lo somete a calor o contaminacion.

LAS ENTRADAS RESALTADAS EN VERDE son materiales RIT (Riesgo de Inhalacién Téxica),
un arma quimica o un Material Reactivo con el Agua (produce gas téxico al contacto con el agua).

IDENTIFICAR EL NUMERO O NOMBRE DEL MATERIAL EN LA TABLA 1 - DISTANCIAS
AISLAMIENTO INICIAL Y ACCIONES DE PROTECCION (las/paginas de borde Verde).

S| ES NECESARIO, INICIE LAS ACCIONES DE PROTECCION (vea la seccion de Acciones de
Proteccion pagina No. 322). Si no se requieren Acciones de Proteccién, utilice la informacion de la
Guia de Emergencia de 3 digitos correspondiente.
SINO SE PUEDE ENCONTRAR UNA REFERENCIA A UNA GUIA, Y SE CREE QUE EL INCIDENTE
INVOLUCRA MATERIALES PELIGROSOS:

+ Use'GUIAT1, HASTA QUE TENGA DISPONIBLE INFORMACION ADICIONAL

+ Use GU!A 112, EXPLOSIVOS (excepto para las Divisiones 1.4 y 1.6)

+ Use GUIA 114, EXPLOSIVOS (para las Divisiones 1.4y 1.6)

PASO TRES: PASE A LA GUIA NUMERADA (paginas de borde naranja) LEALA CUIDADOSAMENTE.
SIUNA PLACA ES LA UNICA FUENTE DE INFORMACION, pase a las paginas 6-7 y use el niimero de 3
digitos proximos a la placa y Proceda a la Guia Numerada en las paginas de borde naranja.

COMO ULTIMO RECURSO: S| EL VEHICULO PUEDE SER IDENTIFICADO, CONSULTE LA TABLA DE
IDENTIFICACION PARA REMOLQUES Y CARROS DE FERROCARRIL (paginas 8-9). UTILICE LA GUIA
CORRESPONDIENTE. RECUERDE QUE LA GUIA CORRESPONDE A LA PEOR SITUACION POSIBLE.

LLAME A LOS NUMEROS DE TELEFONOS DE RESPUESTA A EMERGENCIAS:

+ Listados en los Documentos de Transporte, si estan disponibles

+ Silos Documentos de Transporte no estan disponibles, la agencia de respuesta de
emergencia se encuentra listada en la parte interna de la tapa de atras de esta guia.

+ Provea cuanta mas informacion le sea posible, tal como el nombre del transportista (compania
de transporte o ferrocarril) y el nimero de vehiculo.

ANTES DE UNA EMERGENCIA - FAMILIARICESE CON ESTA GUIA
Los Primeros en Respuesta deben ser entrenados en el uso de esta guia.

Pégina 1



PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
RESISTA ENTRAR DE PRISA!

APROXIMESE AL INCIDENTE CON VIENTO A FAVOR, CUESTA ARRIBA O RIiO ARRIBA:
* Manténgase alejado de Vapores, Humos y Derrames

+ Mantenga el vehiculo a una distancia segura del incidente

ASEGURE EL LUGAR:
+ Aisle el area y protéjase Ud y los demas

IDENTIFIQUE LOS RIESGOS UTILIZANDO CUALQUIERA DE LO SIGUIENTE:
* Placas

+ Etiquetas del Contenedor

+ Documentos de Transporte

+ Tabla de identificacion para remolques y carros de ferrocarril
* Hoja de Datos de Seguridad de Materiales (MSDS)

+ Conocimiento de las personas en el lugar

+ Consulte la guia correspondiente

EVALUE LA SITUACION:
* Hay fuego, derrame o fuga?

+ Cuéles son las condiciones del clima?
+ Como es el terreno?
+ Quién/Qué esta en riesgo: personas, propiedad o el ambiente?
+ Qué acciones deben tomarse — evacuacion, proteccion en el lugar o endicado?
+ Qué recursos (humanos y equipos) se requieren?
+ Qué se puede hacer inmediatamente?
OBTENGA AYUDA:

+ Avise a su central que notifique a las agencias responsables y solicite la asistencia
de personal calificado.

RESPONDA:
* Ingrese solamente cuando esté utilizando la ropa de proteccion apropiada

+ Los intentos de rescate y proteccion de la propiedad deben ser evaluados para evitar
volverse parte del problema

+ Establezca el Puesto de Comando y las lineas de comunicacion
+ Reevalle continuamente la situacion y modifique su respuesta si es necesario
+ Considere la seguridad de las personas en el rea, incluyéndose Ud. mismo
POR ENCIMA DE TODO: No asuma que los gases o vapores son inofensivos por la falta de olor - los

gases o vapores inodoros pueden ser dafiinos. Tenga CUIDADO al manipular los envases vacios, ya
que todavia pueden presentar peligros hasta que sean limpiados y purgados de todos los residuos.
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NOTIFICACION Y SOLICITUD DE INFORMACION TECNICA

Siga los pasos descritos en los procedimientos estandar de su organizacién y / o un plan
de respuesta a emergencias local para obtener asistencia técnica calificada. En general,
la secuencia de notificacion y solicitudes de informacion técnica mas alla de lo que esta
disponible en esta guia debe ocurrir en el siguiente orden:

1. NOTIFIQUE A SU ORGANIZACION/AGENCIA

+ Basado en lainformacion proporcionada, este pondra en marcha una serie de eventos

+ Las acciones pueden variar desde el envio de personal capacitado para la escena,
hasta activar el plan de respuesta a emergencias locales

+ Asegurese de que locales de bomberos y departamentos de policia han sido notificados

2. LLAME A LOS NUMEROS DE TELEFONOS DE RESPUESTA A EMERGENCIA
QUE APARECEN EN LOS DOCUMENTOS DE TRANSPORTE

+ Silos Documentos de Transporte no estan disponibles, utilice la guia en la siguiente
seccion ASISTENCIA NACIONAL

3. ASISTENCIA NACIONAL
+ Pdngase en contacto con la agencia de respuesta a emergencias listados en el interior
de la portada de atras de esta guia

+ Proporcione toda la informacién sobre los materiales peligrosos y la naturaleza del
incidente

+ La agencia le proporcionara informacién inmediata sobre el manejo de las primeras
etapas del incidente

+ Laagencia también lo pondra en contacto con el remitente o el fabricante del material
para obtener informacion mas detallada

+ La agencia solicitarg la asistencia en la escena cuando sea necesario

4. PROVEA CUANTA MAS INFORMACION LE SEA POSIBLE:

+ Su nombre, nimero para devolver la llamada de teléfono, nimero de FAX
+ La ubicacion y naturaleza del problema (derrame, incendio, etc)

+ Nombre y nimero de identificacion del material (es) involucrados

+ Remitente / consignatario / punto de origen

+ Nombre de la compafiia, numero de los carros de ferrocarril o camiones

+ Tipo y tamario del envase

+ Cantidad de material transportado / liberado

+ Las condiciones locales (clima, del terreno)

+ Proximidad a las escuelas, hospitales, vias de agua, etc.

+ Lesiones y exposiciones

+ Servicios de emergencia locales que fueron notificados
Pagina 3



SISTEMA DE CLASIFICACION DE RIESGO

La clase de riesgo de materiales peligrosos esta indicada tanto por su nimero de clase (o division)
o0 por nombre. Las placas se utilizan para identificar la clase o division del material. EI nimero de
clase de riesgo o division se encuentra en el vértice inferior de la placa, y es requerido tanto para el
riesgo primario como el secundario, si es aplicable. Para otros, ya sean de la Clase 7 o el cartel de
OXIGENO, el texto que indique un riesgo (por ejemplo, “CORROSIVO”) no es requerido. El texto es
utilizado solamente en los Estados Unidos. La clase de riesgo o nimero de division, y sus nimeros
de clase o division de riesgo secundario entre paréntesis (cuando corresponda) debera aparecer en
el documento de embarque después de cada nombre correcto de embarque.

Clase 1 - Explosivos

Divisién 1.1 Explosivos con un peligro de explosion en masa

Divisién 1.2 Explosivos con un riesgo de proyeccion

Division 1.3 Explosivos con riesgo de fuego predominante

Division 1.4 Explosivos con un riesgo de explosioén no significativo

Division 1.5 Explosivos muy insensibles; explosivos con peligro de explosion
enmasa

Division 1.6 Articulos extremadamente insensibles

Clase 2 - Gases
Division 2.1 Gases inflamables
Division 2.2 Gases no-inflamables, no toxicos*
Division 2.3 Gases toxicos*

Clase 3 - Liquidos inflamables [y liquidos combustibles (Estados Unidos)]

Clase 4 - Sdlidos inflamables; Materiales espontaneamente combustibles; y Materiales
peligrosos cuando se humedecen / Sustancias Reactivas con el Agua.

Division 4.1 Solidos inflamables

Division 4.2 Materiales espontaneamente combustibles

Division 4.3 Sustancias reactivas con el agua / Materiales peligrosos cuando se
humedecen

Clase 5 - Sustancias Oxidantes y Peroxidos organicos

Division 5.1 Sustancias oxidantes
Division 5.2 Perdxidos organicos

Clase 6 - Sustancias Toxicas* y Sustancias infecciosas
Division 6.1 Sustancias toxicas*
Divisién 6.2 Sustancias infecciosas

Clase 7 - Materiales radiactivos
Clase 8 - Sustancias corrosivos

Clase 9 - Materiales, Sustancias y Productos peligrosos miscelaneos

* Las palabras “veneno” o “venenoso” son sinénimos con la palabra “toxico”.
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INTRODUCCION A LA TABLA DE CARTELES

USE LA TABLA DE CARTELES SOLO CUANDO EL NUMEBO DE IDENTIFICACION O
EL NOMBRE APROPIADO PARA TRANSPORTE NO ESTA DISPONIBLE.

Las S|gwentes dos paginas muestran los carteles usados en vehiculos de transporte de
mercancias peligrosas con la GUIA de referencia aplicable en circulos. Siga estos pasos:

1. Aproximese al incidente con el viento en su espalda o corriente arriba, en una
distancia de seguridad para identificar de forma seguray / o leer el cartel o
panel naranja. Use binoculares si esta disponible.

2. Haga coincidir el rétulo(s) del vehiculo con uno de los carteles que aparecen
en las dos paginas siguientes.

3. Consulte el numero de guia dentro de un circulo que esta asociado con el
cartel. Por ahora utilice esa guia. Por ejemplo.

. Use GUIA (127)para un INFLAMMABLE (Clase 3) placa

+ Use GUIA (153) para un CORROSIVO (Clase 8) placa

8

+ Use GUIA (111) cuando vea una placa de PELIGRO/PELIGROSO o cuando no
conozca que material se esta derramando, fugando o incendiando. También use esta
GUIA cuando sospeche de la presencia de un material peligroso y no pueda observar
su placa.

Si existen varios carteles que dirigen a mas de una guia, inicialmente utilice la guia mas
conservadora (es decir, la guia que requiere mayores acciones de proteccion).

4. Guias asociadas a los carteles proporcionan el riesgo mas significativos de los
materiales.

5. Cuando la informacion especifica, como el nimero de identificacién o nombre
apropiado de transporte, esté disponible, debe consultar la Guia especifica del
material.

6. Los asteriscos (*) en los carteles naranja representan las letras de los "Grupo
de Compatibilidad" explosivos. Consulte el Glosario (pagina 423).

7. Asterisco doble (**) en los carteles naranja representa la divisién de los
explosivos.
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TABLA DE CARTELES Y GUIA DE RESPUESTA
USE ESTA TABLA SOLAMENTE SI NO PUEDE IDENTIFICARLOS ESPECIFICAMENTE AL USAR EL

‘%o <7 e”

2 ﬂ
OXYGEN
2

FLAMMABLE,

3
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INICIAL PARA USARSE EN EL LUGAR
DOCUMENTO DE EMBARQUE, EL CARTEL NUMERADO, O EL NUMERO DE LA ETIQUETA NARANJA
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA CARROS DE FERROCARRIL*

Carro tolva para
graneles secos

Carro cerrado para
carga mixta

jIEEEEEES|

T EEE

Carrotanque presurizado para Carrotanque de baja
gases licuados comprimidos presion para liquidos

(Domo Cerrado sélo en la Parte Superior) (Domo Cerrado y Valvulas en la Parte Superior)

MARCAJE PARA REPORTE Y NUMERO DEL CARRO

CAPACIDAD EN LIBRAS O KILOS (SI FUERA NECESARIO)

PESO DEL CARRO VACIiO

[ PORTA-CARTELES - 4 EN CADA CARRO

INFORMACION DE PRUEBAS DEL TANQUE Y VALVULAS DE SEGURIDAD
ESPECIFICACIONES DEL CARRO

NOMBRE DEL PRODUCTO TRANSPORTADO

NUMERO ESPECIAL DEL PERMISO

MARCAJE PARA REPORTE Y NUMERO
DEL CARRO

CAPACIDAD EN GALONES O LITROS

PORTA-CARTELES - 1 EN CADA CARRO

PRECAUCION: El personal de respuesta de emergencia debera estar consciente de que los carros
de ferrocarril tienen amplias variaciones en su construccion, aditamentos y usos. Los carrotanques
pueden transportar productos que pueden ser sélidos, liquidos o gaseosos. Los productos pueden
estar bajo presion. Es esencial que los productos puedan ser identificados mediante la consulta de los
documentos de embarque, el manifiesto del tren o mediante contacto con los centros de despacho,
antes de iniciar las acciones de respuesta.

La informacién impresa a los costados o los extremos de los carrotanques, como se ilustran arriba,

pueden utilizarse para identificar el producto transportado, usando para ello:

a. el nombre del producto impreso; o

b. laotrainformacion ilustrada, especialmente el marcaje de reporte y el ndmero del carro, el cual
al ser proporcionado al centro de despacho, facilitara la identificacion del producto.

*  Las guias recomendadas deben considerarse como el ultimo recurso en caso de que el
producto contenido en el carros de ferrocarril que no pueda identificarse de otra manera.
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA REMOLQUES*

DOT406, TC406, SCT—306 MC338,TC338, SCT-338
Autotanque no presurizado para liquidos Autotanque para liquidos criogénicos

(MC306, TC306) (TC341, CGA341)

DOT407, TC407, SCT-307 g =3 Remolque para cilindros
Autotanque de baja presion para @ H:ﬂ de gas comprimido

productos quimicos
(MC307,TC307)

B
@
4
§

L

e

DOT412,TC412, SCT-312
Autotanque tolva para graneles secos

Autotanque para liquidos corrosivos
(MC312,TC312)

e

MC331,TC331, SCT-331 Remolaue de carga mixta
Autotanque de alta presion qu 9a mix

®"

®

]
e 4 N
I [
= k¥ I
N\ H
O OJO N
2/ |
DOT407,TC407, DOT412,TC412 —
Tanque cargado al vacio @ Tanque Intermodal @
(TC350)

PRECAUCION: Esta Tabla solamente ilustra las siluetas de remolques en general. El personal de
respuesta de emergencias debera estar conciente de que existen muchas variaciones de remolques
que no estan ilustrados en esta Tabla, que son utilizados para embarques de productos quimicos.
Las guias sugeridas aqui, son para los productos mas peligrosos que pudieran ser transportados en
estos tipos de remolques.

¥ Las guias recomendadas deben considerarse como el dltimo recurso en caso de que el
producto contenido en el remolque no pueda identificarse de otra manera.
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

Los numeros de identificacion de riesgos utilizados en las regulaciones Europeas y
Sudamericanas, se pueden hallar en la mitad superior de un panel naranja, en algunos
contenedores intermodales.

El nimero de identificacion de las Naciones Unidas (4 digitos) se encuentra en la mitad

inferior del panel naranja.

El niimero de identificacion del riesgo en la mitad superior del panel naranja consiste en dos
o tres digitos. Generalmente los digitos indican los siguientes riesgos:

2 - Emanacion de gases resultantes de presién o reaccion quimica

3 - Inflamabilidad de materias liquidas (vapores) y gases o0 materia liquida
susceptible de autocalentamiento

4 - Inflamabilidad de materia s6lida o materia sélida susceptible de
autocalentamiento

5 - Oxidante (comburente) (favorece el incendio)
6 - Toxicidad o peligro de infeccion

7 - Radiactividad

8 - Corrosividad

9 - Peligro de reaccion violenta espontanea

NOTA: El peligro de reaccién violenta espontanea en el sentido de la cifra 9 comprende
la posibilidad, por la propia la naturaleza de la materia, de un peligro de explosion, de
descomposicién o de una reaccion de polimerizacion seguida de un desprendimiento de
calor considerable o de gases inflamables y/o toxicos.
+ El nimero duplicado indica un intensificacién del riesgo (ej., 33, 66, 88, etc.)
+ Cuando una materia posee un dnico riesgo, éste es seguido por un cero (gj., 30,
40, 50, etc.)
+ Si el cddigo de riesgo esta precedido por la letra “X”, indica que el material
reaccionara violentamente con el agua (ej., X88).
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

Los cddigos de identificacion de riesgo enlistados abajo tienen los siguientes significados:

20 Gas asfixiante 0 que no presenta peligro subsidiario

22 Gas licuado refrigerado, asfixiante

223 @as licuado refrigerado, inflamable

225  @as licuado refrigerado, comburente (favorece el incendio)

23 Gas inflamable

239  Gasinflamable, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

25 Gas comburente (favorece el incendio)

26 Gas toxico

263  Gas toxico, inflamable

265  Gas toxico y comburente (favorece el incendio)

268  Gas toxico y corrosivo

30 Materia liquida inflamable o materia liquida inflamable o materia sélida en estado
fundido con un punto de inflamacién superior a 60°C, calentada a una temperatura
igual o superior a su punto de inflamacién, o materia liquida susceptible de
autocalentamiento

323  Materia liquida inflamable que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X323  Materia liquida inflamable que reacciona peligrosamente con el agua
desprendiendo gases inflamables

33 Materia liquida muy inflamable

333  Materia liquida piroférica

X333  Materia liquida piroférica que reacciona peligrosamente con el agua

336  Materia liquida muy inflamable y téxica

338  Materia liquida muy inflamable y corrosiva

X338  Materia liquida muy inflamable y corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua

339  Materia liquida muy inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta
espontanea

36 Materia liquida inflamable, que presenta un grado menor de toxicidad, o materia
liquida susceptible de autocalentamiento y téxica

362  Materia liquida inflamable, toxica, que reacciona con el agua emitiendo gases
inflamables

X362 Materia liquida inflamable, téxica, que reacciona peligrosamente con el agua y
desprende gases inflamables

368  Materia liquida inflamable, toxica y corrosiva

38 Materia liquida inflamable, o materia liquida susceptible de autocalentamiento y
corrosiva

382  Materia liquida inflamable, corrosiva, que reacciona con el agua desprendiendo
gases inflamables

X382 Materia liquida inflamable, corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua
desprendiendo gases inflamables

39 Liquido inflamable, susceptible de producir una reaccién violenta espontanea

40 Materia sélida inflamable o materia autorreactiva o materia susceptible de

autocalentamiento
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

423  Materia sélida que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables, o
solido inflamable que reacciona con el agua, emitiendo gases inflamables o
sélido que experimenta calentamiento espontaneo y que reacciona con el agua,
emitiendo gases inflamables

X423  Solido que reacciona de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases
inflamables, o s6lido inflamable que reacciona de forma peligrosa con el agua,
emitiendo gases inflamables, o sélido que experimenta calentamiento
espontaneo y que reacciona de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases
inflamables

43 Materia sélida espontaneamente inflamable (piroférica)

X432  Sélido (piroférico) inflamable espontdneamente que reacciona de forma
peligrosa con el agua, emitiendo gases inflamables

44 Materia sélida inflamable que, a una temperatura elevada, se encuentra en
estado fundido

446 Materia solida inflamable y toxica que, a una temperatura elevada, se encuentra
en estado fundido

46 Materia sélida inflamable o susceptible de autocalentamiento, téxica

462  Materia sélida toxica, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X462 Materia sélida, que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo gases toxicos

48 Materia sélida inflamable o susceptible de autocalentamiento, corrosiva

482  Materia sélida corrosiva, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X482  Materia sélida, que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo gases
COrrosivos

50 Materia comburente (favorece el incendio)

539  Perdxido organico inflamable

55 Materia muy comburente (favorece el incendio)

556  Materia muy comburente (favorece el incendio), téxica

558  Materia muy comburente (favorece el incendio), corrosiva

559  Materia muy comburente (favorece el incendio) susceptible de producir una
reaccion violenta espontanea

56 Materia comburente (favorece el incendio), toxica

568  Materia comburente (favorece el incendio), toxica, corrosiva

58 Materia comburente (favorece el incendio), corrosiva

59 Materia comburente (favorece el incendio) susceptible de producir una reaccion
violenta espontanea

60 Materia téxica

606  Materia infecciosa

623  Materia toxica liquida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

63 Materia tdxica e inflamable

638  Materia toxica e inflamable y corrosiva

639  Materia toxica e inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

64 Materia tdxica sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

642  Materia toxica sélida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

65 Materia téxica y comburente (favorece el incendio)

66 Materia muy toxica

663  Materia muy toxica e inflamable

664  Materia muy tdxica sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

665  Materia muy téxica y comburente (favorece el incendio)

668  Materia muy toxica y corrosiva

X668 Materia muy toxica y corrosiva que reacciona de forma peligrosa con el agua

669  Materia muy tdxica, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

68 Materia téxica y corrosiva

69 Materia txica, susceptible de producir una reaccién violenta espontanea

70 Material radiactiva

78 Gas radiactiva, corrosiva

80 Materia corrosiva

X80  Materia corrosiva que reacciona peligrosamente con el agua

823  Materia corrosiva liquida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

83 Materia corrosiva e inflamable

X83  Materia corrosiva e inflamable que reacciona peligrosamente con el agua

839  Materia corrosiva e inflamable, susceptible de producir una reaccién violenta
espontanea

X839  Materia corrosiva e inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta
espontanea y que reacciona peligrosamente con el agua

84 Materia corrosiva sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

842  Materia corrosiva sélida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

85 Materia corrosiva y comburente (favorece el incendio)

856  Materia corrosiva y comburente (favorece el incendio) y toxica

86 Materia corrosiva y toxica

88 Materia muy corrosiva

X88  Materia muy corrosiva que reacciona peligrosamente con el agua

883  Materia muy corrosiva e inflamable

884  Materia muy corrosiva solida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

885  Materia muy corrosiva y comburente (favorece el incendio)

886  Materia muy corrosiva y toxica

X886 Materia muy corrosiva y toxica, que reacciona peligrosamente con el agua

89 Materia corrosiva, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

90 Materia peligrosa desde el punto de vista medioambiental, materias peligrosas
diversas

99 Materias peligrosas diversas transportadas en caliente
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TRANSPORTE POR TUBERIA

Los materiales peligrosos se transportan en Norteamérica a través de millones de millas
de tuberias subterraneas y estructuras relacionadas que pueden contener gas natural,
liquidos de gas natural, petréleo crudo, gasolina, combustible diesel, amoniaco anhidro,
diéxido de carbono, combustible de aeronaves y otros productos. Aunque las tuberias estan
enterradas, hay estructuras y sefiales sobre la tierra que indican la presencia de tuberias
subterraneas (véase la pag. 19 para informacién sobre la ubicacién de las tuberias en los
EE.UU.). El gas natural también es transportado a través de tuberias de distribucion y
recoleccion subterraneas.

Tuberias de gas

Tuberias de gas natural

Tuberias de acero de gran didmetro que transportan
gas natural inflamable, téxico y no toxico a muy alta
presion.

Estructuras: Edificios de la estacién de compresion, NATURAL GAS
valvulas, estaciones de medicién y marcadores

1© ==

Call Toll-Free 1-800

aéreos de patrulla. Pipeline Company

Senales: Las palabras "Cuidado, Precaucion o
Peligro" aparecen en cruces de carretera, pasos a
nivel y cruces de cursos de agua, o pueden fijarse en —
los limites de una propiedad e incluir el nombre del operador, el producto transportado y
un nimero de teléfono de emergencia.

Tuberias de distribucién de gas natural

El gas natural se entrega directamente a los clientes a través de tuberias de distribucién,
que son generalmente de diametro mas pequefo, de menor presion y pueden ser de
acero, plastico o hierro fundido.

Estructuras: Las estaciones de regulacion, los medidores y reguladores del cliente y las
cubiertas de la caja de valvula, son las Unicas indicaciones sobre tierra de las tuberias de
distribucién de gas.
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Tuberias de produccion de recoleccion de gas y pozos de gas

Las tuberias de produccion de recoleccion /pozos de gas, recogen gas natural "bruto” de
las cabezas de pozos y transportan el producto a plantas de procesamiento o tratamiento
de gas. Estas tuberias de recoleccién transportan gas natural mezclado con cierto nivel
de liquidos de gas natural, agua y, en algunas zonas, contaminantes como el sulfuro de
hidrégeno (H,S).

Estructuras - Edificios de la estacion de compresion, valvulas, estaciones de medicion
y marcadores aéreos de patrulla.

Sefales — Con frecuencia aparecen en cruces
de carretera, pasos a nivel y cruces de cursos c AUTI o N
de agua. Las sefiales pueden fijarse en los

limites de una propiedad e incluyen el nombre ~ POISON GAS PIPELINE

del operador, el producto transportado y un DO NOT EXCAVATE
numerode teléfono de emergencia. Las

palabras "Cuidado”, "Precaucion” o "Peligro” In Emergency Call
apareceran en las sefiales. PONE NN OO

Nota: Las tuberias que transportan gas natural que contiene niveles peligrosos
de H,S pueden tener sefales que dicen: "Gas acido” o "Gas toxico".

Para incidentes de tuberias de gas natural

Dos cosas importantes a recordar:

+ Nunca intente extinguir un incendio por gas; esto podria prolongar/empeorar el incidente
0 causar otra fuga en la tuberia; y

+ Nunca intente operar las valvulas de la tuberia; esto podria prolongar/empeorar el
incidente o causar otra fuga en la tuberia.

SIGNOS DE RUPTURA DE UNA TUBERIA DE GAS:
+ Un ruido estruendoso fuerte, o explosivo; o
¢ Grandes llamas y un fuerte ruido estruendoso.

Siga estos pasos:
+ Evacue la zona inmediatamente;
+ Muévase contra el viento y aléjese de las llamas; evite que entren personas;

+ Si no hay llamas, no ponga en marcha o apague vehiculos o equipos eléctricos
(ej.: teléfonos celulares, buscapersonas, radios de dos vias o luces), ya que esto
podria causar una chispa o ignicion;
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+ Abandone el equipo usado en la zona o cerca de ella;
+ Si hay llamas, puede alejarse de la zona manejando;

+ Muévase lo suficientemente lejos del ruido, como para permitir una conversacion
normal;

+ Desde un lugar seguro, llame al 911 o contacte a los bomberos o policia local; y
+ Notifique al operador de la tuberia.

CUALQUIERA DE LOS SIGUIENTES SIGNOS PUEDE INDICAR UNA POSIBLE FUGA
EN LA TUBERIA DE GAS:

+ Pitido 0 sonido sibilante;

+ Olor fuerte distintivo similar al de los huevos podridos;

+ Niebla densa, neblina 0 nube blanca;

* Burbujeo en el agua, estanques o arroyos;

+ Polvo o suciedad que se levanta desde el suelo; o

+ Vegetacidn descolorida/muerta por encima de la linea de paso de la tuberia.

Siga estos pasos:

+ Evacue la zona y vaya a donde no pueda oir, ver u oler el gas;

+ No ponga en marcha o apague vehiculos o equipos eléctricos (ej: teléfonos celulares,
buscapersonas, radios de dos vias o luces), ya que esto podria causar una chispa
0 ignicion;

+ Abandone el equipo usado en la zona o cerca de ella;

* Evite las llamas abiertas;

+ Evite que entren personas a la zona;

+ Llame al 911 o contacte a los bomberos o policia local desde un lugar seguro; y

+ Notifique al operador de la tuberia.

Consideraciones para establecer una distancia de accion protectora:
+ Tipo de producto (ej. acido o dulce);
* Presion y diametro de la tuberia;

+ Tiempo de cierre de la valvula por el servicio publico (rapido para valvulas
automatizadas/mas largo para valvulas operadas manualmente);

+ Tiempo de disipacion del gas en la tuberia una vez que se han cerrado las valvulas;
+ Factor térmico del gas natural;

+ Variables locales como clima/tiempo, direccion del viento, topografia, densidad de
poblacién, demografia y métodos de supresion de incendios disponibles;
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+ Material y densidad de construccién de los edificios cercanos;
* Interfaz urbana/de terreno no cultivado; y
+ Barreras naturales y construidas por el hombre (autopista).

Si conoce el material implicado, identifique el nimero de tres digitos de la guia buscando el
nombre en la lista alfabética (paginas con el borde azul), y luego usando la guia de dicho
numero de tres digitos, consulte las recomendaciones.

Tuberi liqui

Tuberias de petrdleo y liquidos peligrosos

El petréleo crudo, los productos de petrdleo refinado y £l
los liquidos peligrosos con frecuencia se transportan a 5
través de tuberias, e incluyen la gasolina, los combustibles £
para aeronaves, el combustible diesel, los gasdleos de ®
calefaccidn, el diéxido de carbono y el amoniaco anhidro. PETROLEUM |
A veces las tuberias de liquidos transportan liquidos de PIPELINE

gas natural, que igual que el dioxido de carbono y el " CalTonero 100
amoniaco anhidro cambian rapidamente de estado liquido Fipeline Company
a gaseoso cuando se liberan de las tuberias presurizadas.

Estructuras — Tanques de almacenamiento, valvulas,
estaciones de bombeo, marcadores aéreos de patrulla.
Sefales — Generalmente aparecen en los cruces de carretera, los pasos a nivel y los
cruces de cursos de agua y pueden fijarse en los limites de una propiedad. Las sefiales
incluyen el nombre del operador, el producto transportado, un nimero de teléfono de
emergencia y las palabras "Cuidado", "Precaucion” o "Peligro”.

Para incidentes de tuberias de petrdleo y liquidos peligrosos

Dos cosas importantes a recordar:

+ Nunca intente extinguir la llama antes de cerrar el suministro, ya que esto puede causar
la formacidn de mezclas explosivas; y

+ Nunca intente operar las valvulas de la tuberia. Esto podria prolongar o empeorar el
incidente o causar otra fuga en la tuberia.

SIGNOS DE RUPTURA DE UNA TUBERIA DE LiQUIDOS:

+ Un fuerte ruido estruendoso, sibilante o explosivo; o
+ Llamas muy grandes y un fuerte ruido estruendoso.
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Siga estos pasos:

Evacue la zona inmediatamente;

Muévase contra el viento, aléjese de las llamas y evite que entren personas a la zona;
Si no hay llamas, no ponga en marcha o apague vehiculos o equipos eléctricos (ej.:
teléfonos celulares, buscapersonas, radios de dos vias o luces), ya que esto podria
causar una chisparignicion;

Abandone el equipo usado en la zona o cerca de ella;

Mantenga el tréfico alejado; asegure la zona;

Si hay llamas, puede alejarse de la zona manejando;

Muévase lo suficientemente lejos del ruido para permitir una conversacién normal;
Desde un lugar seguro, llame al 911 o contacte a los bomberos o policia local; y

Desde una zona segura, llame al nimero de emergencia gratuito que aparece en la
sefial para notificar al operador de la tuberia.

CUALQUIERA DE LOS SIGUIENTES SIGNOS PUEDE INDICAR UNA POSIBLE FUGA
EN LA TUBERIA DE LIQUIDOS:

Liquidos que burbujean desde la tierra;

Aceite en agua que fluye o esta estancada;

Llamas que aparecen desde la tierra;

Nubes del vapor;

Vegetacion o nieve descolorida; y

Un olor inusual a petréleo, mofeta o huevos podridos.

Siga estos pasos:

No se dirija manejando hacia la nube de vapor;
Evacue con cuidado la zona inmediata de manera que ya no pueda oir, ver nioler el olor;

Evite introducir fuentes de ignicién: no ponga en marcha o apague vehiculos o equipos
eléctricos (ej.: teléfonos celulares, buscapersonas, radios de dos vias o luces), ya que
esto podria causar una chispa o ignicion;

Abandone el equipo usado en la zona o cerca de ella;

Evite las llamas abiertas;

Evite que entren personas a la zona;

Llame al 911 o contacte con los bomberos o policia local desde un lugar seguro; y
Notifique al operador de la tuberia.
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Consideraciones para establecer una distancia de accién protectora:

+ Tipo de producto (gj. acido o dulce);

* Presion y didmetro de la tuberia;

+ Tiempo de cierre de la valvula por el servicio publico (rapido para valvulas
automatizadas/mas largo para valvulas operadas manualmente);

+ Tiempo de disipacidn del material en la tuberia una vez que se han cerrado las vélvulas;

+ Factor térmico del producto;

+ Variables locales como clima/tiempo, direccion del viento, topografia, densidad de
poblacién, demografia y métodos de supresidn de incendios disponibles;

+ Material y densidad de construccién de los edificios cercanos;

* Interfaz urbana/de terreno no cultivado; y

+ Barreras naturales y construidas por el hombre (autopista).

Si conoce el material implicado, identifique el nimero de tres digitos de la guia buscando el
nombre en la lista alfabética (paginas con el borde azul), y luego usando la guia de dicho
numero de tres digitos, consulte las recomendaciones.

Recursos de tuberias de EE.UU.

Fuente de ubicacion de tuberias en EE.UU.: El National Pipeline Mapping System (NPMS)
(Sistema Nacional de Mapeo de Tuberias) http.// www.npms.phmsa.dot.gov indica las
ubicaciones de las tuberias de liquidos peligrosos y gas natural que se encuentran en los
EE.UU.

Capacitacion en tuberias de EE.UU.: Cuando proceda, consulte el material de
capacitacion para casos de emergencia de tuberias, elaborado por la PHMSA y la
National Association of State Fire Marshals (NASFM). Esta guia de capacitacion esta
disponible en http://www.pipelineemergencies.com y ofrece un resumen exhaustivo de las
operaciones de tuberias de EE.UU. y las consideraciones de las intervenciones en casos
de emergencia.
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ENTRADAS SOMBREADAS EN VERDE EN PAGINAS AMARILLA

Para las entradas fésaltadasiénVerde siga los siguientes pasos:

+ SINO HAY FUEGO:

Pase directamente a la Tabla 1 (péginas'de’bordeverde)
Busque el Nimero de Identificacidon y nombre del material
Identifique las distancias de aislamiento inicial y acciones de
proteccion

+ SIHAY UN INCENDIO o UN FUEGO ESTA INVOLUCRADO:

Nota:

Page 20

También consulte la Guia naranja asignada
Si es aplicable, utilice la informacion de evacuacion que se muestra en
SEGURIDAD PUBLICA

Si a continuacion del nombre del material en la Tabla 1 se muestra “Cuando es
derramado en agua’, indica que estos materiales producen gran cantidad de
gases con Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT) al contacto con el agua. Algunos
Materiales Reactivos con el Agua son también materiales RIT (por ejemplo,
Trifluoruro de Bromo (UN1746), Cloruro de Tionilo (UN1836), etc). En estas
instancias, se proveen dos entradas en la Tabla 1 cuando es derramado en tierra
0 cuando es derramado en agua. Si el Material Reactivo con el Agua, NO es un
RIT, y el material NO esta derramado en agua, las Tabla 1y Tabla 2 no aplican, y
las distancias de seguridad se encuentran dentro de la guia de naranja apropiada.



Nimero  Ndmero Nimero ) Nimero

deldenti- de  Nombre del Material |de !denti- de Nombre del Material

ficacion  Guia ficacion  Guia

—— 158 Agente bioldgico 1014 122 Di6xido de carbono y oxigeno,

—— 112 Agente detonante, n.e.p. mezcla de, comprimida

—— 112 Explosivos, divisién 1.1, 1.2, 1014 122 Oxr;]geeznc(iayddéo)é;drg;r?nsi%rgono,
13015 ’

—— 114 Explosivos, division 1.401.6 1015 126 DlzT;:joosgemczrzt::?:?jé’ oxico

—— 12 Nitratoclie aénonioygasoleo, 1015 126 Oxido nitroso y didxido de
mezcias de carbono, mezcla de

—— 153 Toxinas

1001 116 Acetileno

1001 116 Acetileno, disuelto

1002 122 Aire, comprimido

1003 122 Aire, liquido refrigerado 1018 126 Clorodifluometano
(liquido criogénico)

1003 122 Aire, liquido refrigerado 1018 126 Clorodifluorometano
(liquido criogénico), no- 1018 126 Gas refrigerante R-22
presurizado 1020 126 Cloropentafluoretano

10057125 Amoniaco; anhidro T | 1020 126 Cloropentafluoroetano

1006 121 Argon 1020 126 Gas refrigerante R-115

1006 121 Argon, comprimido 1021 126 1-Cloro-1,2,2,2-tetrafluoretano

I | 102 126 Clorastafuortano

1009 126 B i : tetrafluoroetano
romotrifluorometano

1021 126 Clorotetrafluoroetano

1009 126 Gas refrigerante R-13B1 1021 126 Gas refrigerante R-124

1010 116PButadienos e hidrocarburos, )
mezclas de, estabilizadas 1022 126 Clorotrifluorometano

1010 116PButadienos, estabilizados 1022 126 Gas refrigerante R-13

1011 115 Butano

1011 115 Butano, mezclas de

1012 115 Butileno

1013 120 Didxido de carbono

1013 120 Didxido de carbono, 1027 115 Ciclopropano
comprimido 1028 126 Diclorodifluometano
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Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |[de!denfi- de_  Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia
1028 126 Diclorodifluorometano 1041 115 Oxido de etileno y didxido de
. carbono, mezcla de, con mas
1028 126 Gasrefrigerante R-12 del 9% pero no mas del 87%
1029 126 Diclorofluometano de 6xido de etileno
1029 126 Diclorofluorometano 1043 125 Fertilizante, soluciéon amoniacal
namoni libr
1029 126 Gas refrigerante R-21 de, con amoniaco libre
. 1044 126 Extintores de incendios, con
1030 115 1,1-Difluoretano gas comprimido
1030 115 1,1-Difluoroetano 1044 126 Extintores de incendios, con
1030 115 Difluoroetano gas licuado
1030 115 Gas frigerani 1520 | 108528
1092 118 Dimetilamina, anhidra 1045 124 Fldor, comprimido |
1033 115 Eter dimetilico 1046 121 Helio
1033 115 Eter metilico 1046 121 Helio, comprimido
1035 115 Etano, imid L,
ano, comprimico 1049 115 Hidrogeno
1036 118 Etilami
famina 1049 115 Hidrégeno, comprimido
1037 115 Cloruro de etilo
1038 115 Etileno, liquido refrigerado
1039 115 Eter etil metilico
1039 115 Eter metil etilico
1041 115 Didxido de carbono y 6xido de

etileno, mezcla de, con méas
del 6% de d6xido de etileno

1041 115 Didxido de carbonoy 6xido de
etileno, mezcla de, con més
del 9% pero no mas del 87%

de 6xido de etileno

115 Oxido de etileno y diéxido de
carbono, mezcla de, con mas
del 6% de 6xido de etileno

1041
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Nimero  Ndmero Nimero ) Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacion  Guia
1055 115 Isobutileno 1072 122 Oxigeno
1056 121 Criptén 1072 122 Oxigeno, comprimido
1056 121 Criptén, comprimido 1073 122 Oxigeno, liquido refrigerado
1057 115 Encendedores de cigarillos, con (liquido criogénico)
gas inflamable 1075 115 Butano
1057 115 Recargas de encendedores (de | 1075 115 Butano en mezcla
cigarrillos) (gas inflamable) 1075 115 Butileno
1057 115 Repuesto para encendedor ) .
(cigarros) (gas inflamable) 1075 115 Gases de petrdleo, licuados
1058 120 Gas licuado, noinflamable, 1075 115 Gas licuado de petroleo
cargado con nitrégeno, 1075 115 GLP
didxido de carbono o aire 1075 115 Isobutano
1060 116PMetilacetileno y propadieno,
mezclas de, estabilizadas 1075 115 Isobutano, en mezcla
1060 116PPropadieno y metilacetileno, 1075 115 Isobutileno
mezclas de, estabilizadas 1075 115 Propano
1061 118 Metilamina, anhidra 1075 115 Propano, en mezcla
IR T | 1075 113 Propiene

1063
1063

1065
1065
1066
1066

1070
1070

115 Cloruro de metilo
115 Gas refrigerante R-40

121
121
121
121

Neén

Nedn, comprimido
Nitrégeno

Nitrégeno, comprimido

122 Oxido nitroso

122 Oxido nitroso, comprimido

1077
1078
1078

115 Propileno
126 Gas dispersante, n.e.p.

126 Gas refrigerante, n.e.p.

1080
1081

126 Hexafluoruro de azufre
116P Tetrafluoroetileno, estabilizado

1083
1085 116PBromuro de vinilo, estabilizado

118 Trimetilamina, anhidra
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Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero

de Identi- de  Nombre del Material |d!denfi- de — Nombre del Material

ficacion Guia ficacion Guia

1086 116PCloruro de vinilo, estabilizado 1127 130 Clorobutanos

1087 116P Vinil metil éter, estabilizado 1127 130 Cloruro de butilo

1088 127 Acetal 1128 129 Formiato de n-butilo

1089 129 Acetaldehido 1129 129 Butiraldehido

1090 127 Acetona 1130 128 Aceite de alcanfor

1091 127 Aceites de acetona 1131 131 Bisulfuro de carbono

1092 " 131PRorolslna, estabilizada 7 [ 1131 131 Disulfuro de carbono

1093 131PAcrilonitrilo, estabilizado 1133 128 Adhesivos (inflamables)
1134 130 Clorobenceno

1099 131 Bromuro de alilo
1100 131
1104 129
1105 129
1105 129
1106 132
1107 129
1108 128
1108 128
1109 129
1110 127
1110 127
1110 127
1111 130
1112 140
1113 129
1114 130
1120 129
1123 129
1125 132
1126 130
1126 130

Cloruro de alilo
Acetatos de amilo
Alcoholes amilicos
Pentanoles
Amilaminas
Cloruro de amilo
n-Amileno
1-Penteno
Formiatos de amilo
n-Amilmetilcetona
Amilmetilcetona
Metilamilcetona
Amilmercaptano
Nitrato de amilo
Nitritos de amilo
Benceno
Butanoles
Acetatos de butilo
n-Butilamina
1-Bromobutano

Bromuro de n-butilo
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1136 128 Destilados de alquitran de

hulla, inflamables

1139 127 Solucidn para revestimiento

1144
1145
1146
1147
1148
1149
1149
1150
1150
1152
1153
1154
1155
1155
1156

128
128
128
130
129
128
128
130P1,2-Dicloroetileno
130PDicloroetileno

130
127
132
127
127
127

Crotonileno
Ciclohexano
Ciclopentano
Decahidronaftaleno
Diacetonalcohol
Eteres butilicos
Eteres dibutilicos

Dicloropentanos

Eter dietilico del etilenglicol
Dietilamina

Eter dietilico

Eter etilico

Dietilcetona



Nimero  Nimero Ndmero  Nimero

de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material

ficacién  Guia ficaciéon  Guia

1157 128 Diisobutilcetona 1178 130 Dietilacetaldehido

1158 132 Diisopropilamina 1178 130 2-Etilbutiraldehido

1159 127 Eterdiisopropilico 1179 127 Etil butil éter

1160 132 Dimetilamina, en solucion 1180 130 Butirato de etilo

1160 132 Dimetilamina, en solucion 1181 155 Cloroacetato de etilo

acuosa

1161 129 Carbonato de dimetilo (182155 Cloroformiatodeetiic |

181 128 Garbonato de meio 1189 199 Edlgcorosieno
1184 131 Dicloruro de etileno

DEEPIECE SR | "7 ier monometiico de

1164 130 Sulfuro de dimetilo etilenglicol

1164 130 Sulfuro de metilo 1189 129 Acetato del éter monometilico

1165 127 Dioxano del etilenglicol

1166 127 Dioxolano 1190 129 Formiato de etilo

1167 128PEter divinilico, estabilizado 1191 129 Aldehidos de octilo

1167 128PEter vinilico, estabilizado 1191 129 Aldehidos octilicos

1169 127 Extractos aromaticos, liquidos | 1191 129 Etilhexaldehidos

1170 127 Alcohol etilico 1192 129 Lactato de etilo

1170 127 Alcohol etilico, en solucién 1193 127 Etilmetilcetona

1170 127 Etanol 1193 127 Metil etil cetona

1170 127 Etanol, en solucién 1194 131 Nitrito de etilo, en solucién

1171 127 Eter monoetilico del etilenglicol | 1195 129 Propionato de etilo

1172 129 Acetato del éter monoetilico del _

etilenglicol
9 1197 127 Extractos saborizantes,

1173 129 Acetato de etilo liquidos

1175 130 Etilbenceno 1197 127 Extractos saporiferos, liquidos

1175 130 Feniletano 1198 132 Formaldehido, en solucién,

1176 129 Borato de etilo inflamable

1177 130 Acetato de 2-etilbutilo 1198 132 Formaldehidos, soluciones de

(Formalina)
1177 130 Acetato de etilbutilo

1199 132PFuraldehidos
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Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia
1199 132PFurfural 1219 129 Isopropanol
1199 132PFurfuraldehidos 1220 129 Acetato de isopropilo
1201 127 Aceite de fusel 1221 132 Isopropilamina
1202 128 Aceite mineral para caldeo, 1222 130 Nitrato de isopropilo
ligero 1223 128 Keroseno
1202 128 Co(;nbustlble para motores 1223 128 Queroseno
iesel
1202 128 Combustoleo 1224 127 Cetonas liquidas, n.e.p.
1202 128 Combustoleo nimero 1,2, 4, 1228 131 Mgrcaptanos,hq,mldos,
5.6 inflamables, téxicos, n.e.p.
1202 128 Diesel combustible 1228 131 Mercaptanos, liquidos,
inflamables, venenosos,
1202 128 Gasoleo n.e.p.
1203 128 Combustible para motor 1228 131 Mezcla de mercaptano, liquido,
1203 128 Gasohol inflamable, toxico, n.e.p.
. 1228 131 Mezcla de mercaptano, liquido,
1203 128 Gasolina inflamable, venenoso, n.e.p.
1204 127 N|trogl|c,e_r|na,en soluc!on 1229 129 Oxido de mesitilo
alcohdlica, con no mas del
1% de nitroglicerina 1230 131 Alcohol metilico
1206 128 Heptanos 1230 131 Metanol
1207 130 Aldehido caproico 1231 129 Acetato de metilo
1207 130 Hexaldehido 1233 130 Acetato de metilamilo
1208 128 Hexanos 1234 127 Dimetoximetano
1208 128 Neohexano 1234 127 Formol
1210 129 Material relacionado conlatinta | 1234 127 Metilal
de imprenta 1235 132 Metilamina, en solucién acuosa
1210 129 Tinta de imprenta, inflamable 1237 129 Butirato de metilo
1212 129 Alcohol isobutilico ) )
1238 155 Cloroformiato de metilo
1212 129 Isobutanol
) ) 1239 131 Metil clorometil éter
1213 129 Acetato de isobutilo
1214 132 Isobutilamina 1242 139 Metildiclorosilano
1216 128 lsooctenos 1243 129 Formiato de metilo
1218 130PlIsopreno, estabilizado 1244 131 Metilhidrazina
1219 129 Alcoholisopropilico 1245 127 Metilisobutilcetona
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Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia
1246 127PMetilisopropenilcetona, 1274 129 Alcohol propilico, normal
estabilizada 1274 129 n-Propanol
1247 129PWetacriato de metlo, 1275 129 Propionaldehido
1248 129 Propionato de metilo 1276 129 Acetato de n-propilo
1249 127 Metilpropilcetona 1277 132 Monopropilamina
1277 132 Propilamina
1278 129 1-Cloropropano
1278 129 Cloruro de propilo
1279 130 1,2-Dicloropropano
1279 130 Dicloropropano
1261 129 Nitrometano 1279 130 Dicloruro de propileno
1262 128 lIsooctano 1280 127POxido de propileno
1262 128 Octanos 1281 129 Formiatos de propilo
1263 128 Matferial re!acionadoconla 1282 129 Piridina
pintura (inflamable)
1286 127 Aceite de colofonia
1263 128 Pintura (inflamable)
) 1287 127 Caucho, disolucion de
1263 128 Productos para pintura
(inflamable) 1288 128 Aceite de esquisto
1264 129 Paraldehido 1289 132 Metilato sédico, en solucion
alcohélica
1265 128 Isopentano
1292 129 Silicato de etilo
1265 128 n-Pentano
1292 129 Silicato de tetraetilo
1265 128 Pentanos
. 1293 127 Tinturas medicinales
1266 127 Productos de perfumeria,
que contengan disolventes 1294 130 Tolueno
inflamables
1267 128 Aceite de petréleo crudo _
1296 132 Trietilamina
1267 128 Petréleo, bruto o .
. 1297 132 Trimetilamina, en solucion
1268 128 Destilados de petrdleo, n.e.p. acuosa
10 1R Produos S peAIRO.NER | 288 185 Trimetictorostan
1270 128 Aceite de petréleo 1299 128 Trementina
1270 128 Petréleo, aceite de 1300 128 Substituto de trementina
1272 129 Aceite de pino 1300 128 Sucedaneo de trementina
1274 129 Alcohol normal propilico
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Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia
1301 129PAcetato de vinilo, estabilizado 1322 113 Dinitrorresorcina, himeda con
1302 127PEter etil vinilico, estabilizado no menos del 15% de agua
L . 1322 113 Dinitrorresorcinol, himedo con
1302 127PVinil etil éter, estabilizado no menos del 15% de agua
1303 130PCloruro de vinilideno, 1323 170 Ferrocerio
estabilizado
S . 1324 133 Peliculas de soporte
1304 127PEtervm|II '|sobut|||co, nitrocelulosico
estabilizado
o o . 1325 133 Bengalas (paraviaferreao
1304 127PVinil isobutil éter, estabilizado carretera)
1305 155P Viniltriclorosilano 1325 133 Sélido inflamable, n.e.p.
1805 155P Viniltriclorosilano, estabilizado’ | 1325 133 Sélido inflamable, orgénico,
1306 129 Productos liquidos parala n.€.p:
conservacion de la madera 1326 170 Hafnio, en polvo, himedo con
1307 130 Xilenos no menos del 25% de agua
. . ) 1327 133 Busha, mojada, humeda o
1308 170 C|r<,:onl|o, ;uspendldo enun contaminada con aceite
liquido inflamable
. - . 1327 133 Heno, mojado, himedo o
1308 170 Circonio (chgmo}, metal de, contaminado con aceite
en suspension liquida
. ) 1327 133 Paja, mojada, himeda o
1309 170 Aluminio en polvo, recubierto contaminada con aceite
1310 113 Picrato amomco,dhulr?i)do}flgado 1327 133 Rastrojo, mojado, himedo o
:g::o menos de o de contaminado con aceite
1310 113 Picrato de amonio, himedo con 1328 133 Hexametilenotetramina
no menos del 10% de agua 1328 133 Hexametilentetramina
1312 133 Borneol 1328 133 Hexamina
1313 133 Resinato calcico 1330 133 Resinato de manganeso
1313 133 Resinato de calcio 1331 133 Fdsforos, distintos de los de
1314 133 Resinato célcico, fundido seguridad
1314 133 Resinato de calcio, fundido 1332 133 Metaldehido
1318 133 Resinato de cobalto, 1333 170 Ceélo, enplacas, lingotes o
e arras
precipitado
1320 113 Dinitrofenol, himedo con no 1334 133 Naftaleno, bruto
menos del 15% de agua 1334 133 Naftaleno, refinado
1321 113 Dinitrofenolatos, himedos con 1336 113 Nitroguanidina, himeda con no

un minimo del 15% de agua
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Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero

de ldenti- de  Nombre del Material [de'denti- de.  Nombre del Material
ficacion  Guia ficacion  Guia

1336 113 Nitroguanidina (Picrita), 1348 113 Dinitro-o-cresolato de sodio,

1336
1337

1337

1338
1338
1338
1338
1339

1340

1341

1343

1344

1344

1345

1345

1346
1347

1348

himeda con no menos del
20% de agua

113
113

Picrita, humeda

Nitroalmidén, himedo con no
menos del 20% de agua

113 Nitroalmidén, himedo con no

menos del 30% de solvente
133
133
133
133
139

Fésforo, amorfo
Fésforo, amorfo, rojo
Fésforo, rojo
Fésforo, rojo, amorfo

Heptasulfuro de fésforo, que
no contenga fésforo blanco o
amarillo

139 Pentasulfuro de fésforo, que no
contenga fésforo amarillo o

blanco

139 Sesquisulfuro de fésforo, sin

fosforo amarillo o blanco

139 Trisulfuro de fésforo, sin fésforo

amarillo o blanco

113 Acido picrico, humedo con no

menos del 30% de agua

113 Trinitrofenol, himedo con no

menos del 30% de agua

133 Caucho, desechos de, en polvo

o granular

133 Caucho, recortes de,

pulverizado o granulado
170
113

Silicio en polvo, amorfo

Picrato de plata, humedo con no
menos del 30% de agua

113 Dinitro-o-cresolato de sodio,

hiumedo

1348

1349

1349

1350
1352

1353

1353

1353

1353

1353

1354

1355

1356

1356

1357

hiumedo con un minimo del
15% de agua

113 Dinitro-o-cresolato sodico,
humedo con un minimo del

15% de agua

113 Picramato de sodio, himedo
con no menos del 20% de

agua

113 Picramato sddico, himedo con

no menos del 20% de agua
133
170

Azufre

Titanio, en polvo, himedo con
no menos del 25% de agua

133 Fibras, impregnadas con
nitrocelulosa debilmente

nitrada, n.e.p.

133 Fibras, impregnadas de
nitrocelulosa poco nitrada,

n.e.p.

133 Punteras de proteccion a base

de nitrocelulosa

133 Tejidos, impregnados con
nitrocelulosa debilmente

nitrada, n.e.p.

133 Tejidos, impregnados de
nitrocelulosa poco nitrada,

n.e.p.

113 Trinitrobenceno, hiimedo con

no menos del 30% de agua

113 Acido trinitrobenzoico, himedo
con no menos del 30% de

agua

113 TNT, himedo con no menos del

30% de agua

113 Trinitrotolueno, himedo con no

menos del 30% de agua

113 Nitrato de urea, himedo con no

menos del 20% de agua
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Nimero  Nimero Nimero  Nuimero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficaciéon  Guia
1358 170 Circonio, enpolvo, humedo con | 1378 170 Catalizador de metal, himedo
0,
no menos del 25% de agua 1379 133 Papel, tratado con aceites no
1358 170 Circonio, metélico, en polvo, saturados, no seco (incluye

1361
1361

1362
1363
1364
1364

1365
1365
1366
1366
1369
1370
1370
1372

1373

1373

1374

1374

1376
1376

133
133

133
135
133
133

133
133
135
135
135
135
135
133

133

133

133

133

135
135
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himedo

Carbdn de hulla

Carbén, de origen animal o
vegetal

Carbon, activado
Copra
Desechos de aceite de algoddn

Desechos de grasientos de
algodén

Algodén

Algodén, himedo
Dietilcinc

Dietilzinc
p-Nitrosodimetilanilina
Dimetilcinc
Dimetilzinc

Fibras, animal o vegetal,
quemadas, mojadas o
himedas

Fibras, animal o vegetal o
sintética, con aceite, n.e.p.

Tejidos, de origen animal,
vegetal o sintético, n.e.p.,
con aceite

Desechos de pescado, no
estabilizados

Harina de pescado, no
estabilizada

Hierro, esponja gastado

Oxido de hierro, gastado

el papel de carbon)

1381 136 Fosforo, amarillo, en solucién

1381 136 Fosforo, amarillo, seco

1381 136 Fosforo, amarillo, seco o
sumergido en agua o en
solucion

1381 136 Fésforo, amarillo, sumergido
enagua

1381 136 Fdsforo, blanco, en solucién

1381 136 Fdsforo, blanco, seco

1381 136 Fosforo, blanco, seco o
sumergido en agua o en
solucion

1381 136 Fosforo, blanco, sumergido en
agua

1382 135 Sulfuro de potasio, anhidro

1382 135 Sulfuro de potasio, anhidro o
con menos del 30% de agua
de hidratacion

1382 135 Sulfuro de potasio, con
menos del 30% de agua de
cristalizacion

1382 135 Sulfuro potasico, anhidro

1382 135 Sulfuro potasico, con menos
del 30% de agua de
cristalizacién

1383 135 Aleaciones piroféricas, n.e.p.

1383 135 Aluminio en polvo, piroférico

1383 135 Metal piroférico, n.e.p.



Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
de ldenti- de  Nombre del Material [de'denti- de.  Nombre del Material
ficacion  Guia ficacion  Guia
1384 135 Hidrosulfito de sodio 1396 138 Aluminio en polvo, no
recubierto
1384 135 Hidrosulfito sédico )
1397 139 Fosfuro aluminico
1385 135 Sulfuro de sodio, anhidro -
1397 139 Fosfuro de aluminio
1385 135 Sulfuro de sodio, con menos
del 30% de agua de 1398 138 Aluminiosilicio, en polvo, no
cristalizacion recubierto
1385 135 Sulfuro sédico, anhidro 1398 138 Silicato de aluminio, en polvo,
o no recubierto
1385 135 Sulfuro sddico, con menos )
del 30% de agua de 1400 138 Bario
cristalizacion 1401 138 Calcio
1386 135 Tortaoleagino§a,con mésdel 1402 138 Carburo calcico
1.5% de aceite y no més del
11% de humedad 1402 138 Carburo de calcio
1387 133 Lana, residuo de, himedo 1403 138 Cianamida calcica, con mas del
0.1% lci
1389 138 Amalgamas de metales de carburo de calcio
alcalinos, liquidos 1403 138 Cianamidade calcio, con mas
10.19 i
1389 138 Amalgamas de metales del 0.1% de carburo de calcio
alcalinos, sélidos 1404 138 Hidruro calcico
1389 138 Metales alcalinos, amalgamas 1404 138 Hidruro de calcio
de 1405 138 Siliciuro calcico
1390 139 Amidas de metales alcalinos 1405 138 Siliciuro de calcio
1391 138 Dispersion de metal alcalino 1407 138 Cesio
1391 138 Dlsperslonesde metales 1408 139 Ferrosilicio
alcalinoterreos
1392 138 Metales alcalinotérreos, 1409138 Hidruros metalicos, n.e.p.
amalgamas de 1409 138 Hidruros metdlicos, reactivos
1392 138 Metales alcalinotérreos, con el agua, n.e.p.
amalgamas de, liquidas 1410 138 Hidruro de litio y aluminio
1393 138 Metales alcalinotérreos, 1411 138 Hidruro etéreo de litioy
aleaciones de, n.e.p. aluminio
1394 138 Carburo aluminico 1413 138 Borohidruro de litio
1394 138 Carburo de aluminio 1414 138 Hidruro de litio
1395 139 Aluminioferrosilicio, en polvo 1415 138 Litio
1395 139 Ferrosilicon de aluminio, en 1417 138 Litiosilicio
polvo 1417 138 Silicato de ltio
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficaciéon  Guia
1418 138 Magnesio, aleaciones de, en 1435 138 Zinc, residuo de
polvo 1436 138 Cinc, en polvo
1418 138 Magnesio en polvo 1436 138 Zinc, en polvo
1419139 " Fosfuro de magnesio y aluminio| ( 1436 138 Zinc, polvo de
1420 138 Potasio metdlico, aleacionesde | 1437 138 Hidruro de circonio
1420 138 Potasio metalico, aleaciones 1438 140 Nitrato aluminico
liquidas de , o
1438 140 Nitrato de aluminio
1421 138 Metales alcalinos, aleaciones ) .
liquidas, n.e.p. 1439 141 Dicromato aménico
1422 138 Potasio y sodio, aleacionesde | 1439 141 Dicromato de amonio
1422 138 Potasio y sodio, aleaciones 1442 143 Perclorato amonico
liquidas de 1442 143 Perclorato de amonio
1422 138 Sodioy potasio, aleaciones de 1444 140 Persulfato aménico
1422 138 Sodioy potasio, aleaciones 1444 140 Persulfato de amonio
liquidas de
1445 141 Clorato barico
1423 138 Rubidio
1445 141 Clorato de bario
1423 138 Rubidio, metalico
) 1445 141 Clorato de bario, sélido
1426 138 Borohidruro de sodio
1446 141 Nitrato barico
1426 138 Borohidruro sédico
) 1446 141 Nitrato de bario
1427 138 Hidruro de sodio
. 1447 141 Perclorato barico
1427 138 Hidruro sédico
1447 141 Perclorato de bario
1428 138 Sodio )
) 1447 141 Perclorato de bario, sélido
1431 138 Metilato de sodio
) 1448 141 Permanganato barico
1431 138 Metilato de sodio, seco .
. 1448 141 Permanganato de bario
1431 138 Metilato sédico
1449 141 Perdxido barico
1432 139 Fosiuro de sodio 1449 141 Peréxido de bario
ISl R S 1450 141 Bromatos, inorganicos, n.e.p.
1433 139 Fosfuros estannicos 1451 140 Nitrato de cesio
1435 138 Cinc, cenizas de 1452 140 Clorato calcico
1435 138 Zinc, cenizas de 1452 140 Clorato de calcio
1435 138 Zinc, escoria de 1453 140 Clorito célcico
1435 138 Zinc, espuma de 1453 140 Clorito de calcio
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Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
:i’cea'::;r‘]"' g?",a Nombre del Material fi':q':ig’;“' ?;i.'q Nombre del Material
1454 140 Nitrato célcico 1472 143 Perdxido de litio
1454 140 Nitrato de calcio 1473 140 Bromato de magnesio
1455 140 Perclorato célcico 1474 140 Nitrato de magnesio
1455 140 Perclorato de calcio 1475 140 Perclorato de magnesio
1456 140 Permanganato calcico 1476 140 Perdxido de magnesio
1456 140 Permanganato de calcio 1477 140 Nitratos, inorgénicos, n.e.p.
1457 140 Perdxido célcico 1479 140 Oxidante sélido, n.e.p.
1457 140 Perdxido de calcio 1479 140 Sélido comburente, n.e.p.
1458 140 Boratoy clorato, mezcla de 1481 140 Percloratos, inorgénicos, n.e.p.
1458 140 Cloratoy borato, mezclas de 1482 140 Permanganatos, inorganicos,
1459 140 Cloratoy cloruro de magnesio, n-€-p-
mezclade 1483 140 Perdxidos, inorgénicos, n.e.p.
1459 140 Cloratoy cloruro de magnesio, 1484 140 Bromato de potasio
mezcla de, solida 1484 140 Bromato potasico
1459 140 Cloruro de magnesioy clorato, 1485 140 Clorato de potasio
mezcla de
1459 140 Cloruro de magnesioy clorato, 1485 140 Clorato potasico
mezcla de, sélida 1486 140 Nitrato de potasio
1461 140 Cloratos, inorganicos, n.e.p. 1486 140 Nitrato potasico
1462 143 Cloritos, inorganicos, n.e.p. 1487 140 Nitrato de potasio y nitrito de
1463 141 Triéxido de cromo, anhidro sodio, mezcla de
1465 140 Nitrato de didimio 1487 140 Nitrato potésico y nitrito sddico,
mezcla de
1466 140 Nitrato férrico 1487 140 Nitrito de sodio y nitrato de
1467 143 Nitrato de guanidina potasio, mezcla de
1469 141 Nitrato de plomo 1487 140 Nitrito sédico y nitrato potasico,
1470 141 Perclorato de plomo mezcla de
1470 141 Perclorato de plomo, sélido 1488 140 Nitrito de potasio
1470 141 Perclorato de plomo, solucién 1488 140 Nitrito potasico
de 1489 140 Perclorato de potasio
1471 140 Hipoclorito de litio, mezcla de 1489 140 Perclorato potasico
1471 140 Hipoclorito de litio, mezclasde, | 1490 140 Permanganato de potasio
secas 1490 140 Permanganato potasico
1471 140 Hipoclorito de litio, seco 1491 144 Peréxido de potasio
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1491 144 Perdxido potésico 1506 143 Clorato de estroncio, solucién
1492 140 Persulfato de potasio de
1492 140 Persulfato potasico 1507 140 Nitrato de estroncio
1493 140 Nitrato de plata 1508 140 Perclorato de estroncio
1494 141 Bromato de sodio 1509 143 Peroxido de estroncio
1494 141 Bromato sédico 1510 143 Tetranitrometano
1495 140 Clorato de sodio 1511 140 Perdxido de hidrégeno de urea
1495 140 Clorato sédico 1511 140 Urea-agua oxigenada
1496 143 Clorito de sodio 1512 140 Nitrito de cincy amonio
1496 143 Clorito sédico 1512 140 Nitrito de zinc y amonio
1498 140 Nitrato de sodio 1513 140 Clorato de cinc
1498 140 Nitrato sédico 1513 140 Clorato de zinc
1499 140 Nitrato de potasio y nitrato de 1514 140 Nitrato de cinc
sodio, mezcla de 1514 140 Nitrato de zinc
1499 140 Nitrato de sodio y nitrato de 1515 140 Permanganato de cinc
potasio, mezcla de
. L . 1515 140 Permanganato de zinc
1499 140 Nitrato potasico y nitrato _
sédico, mezcla de 1516 143 Peroxido de cinc
1499 140 Nitrato sodico y nitrato 1516 143 Perodxido de zinc
potasico, mezcla de 1517 113 Picramato de circonio, himedo
1500 140 Nitrito de sodio con no menos del 20% de
e agua
1500 140 Nitrito sodico
1502 140 Perclorato de sodio USRI Clir;?;cli)ri:?za;gzlaacetona,
1502 140 Percl odi
>0 0 Perclorato sodico 1544 151 Alcaloides, sélidos, n.e.p.
1503 140 Permanganato de sodio (venenosos)
1503 140 Permanganato sodico 1544 151 Sales de alcaloides, sélidas,
1504 144 Peroxido de sodio n.e.p. (venenosas)
1504 144 Peroxido sédico 1945 155 Isotlociarato de alilo,
1505 140 Persulfato de sodio 1546 151 Arseniato aménico
1505 140 Persulfato sdico 1546 151 Arseniato de amonio
1506 143 Clorato de estroncio 1547 153 Anilina
1506 143 Clorato de estroncio, sélido 1548 153 Clorhidrato de anilina
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1549 157 Antimonio, compuestos de,
1549 157 Antimonio, compuestos de, 1570 152 Brucina
inorganicos, sélidos, n.e.p. 1571 113 Azida de bario, himeda con no
0
1550 151 Lactato de antimonio menos del 50% de agua
1551 151 Tartrato de antimonio potésico 1572 131 Acido cacodilico
1551 151 Tartrato de antimonio y potasio 1573 131 Arseniato calcico
1553 154 Acido arsénico, liquido 1573 151 Arseniato de calcio
. - . 1574 151 Arseniato célcicoy arsenito
1554 154 Acido arsénico, so6lido calcico, mezelas de, sélidas
1555 151 Bromuro de arsénico 1574 151 Arseniato de calcio y arsenito
1556 152 Arsénico, compuesto de, de calcio, mezclas de,
liquido, n.e.p. sélidas
1556 152 Arsénico, compuesto liquido de, | 1574 151 Arsenito calcico y arseniato
n.e.p., inorganico calcico, mezclas de, sélidas
1574 151 Arsenito de calcio y arseniato
de calcio, mezclas de,
sélidas
1575 157 Cianuro célcico
1557 152 Arsénico, compuesto de, sélido, | 1575 157 Cianuro de calcio
n.e.p. 1577 153 Clorodinitrobencenos
1557152 Arsémco,'comp’ugsto slido de, 1577 153 Clorodinitrobencenos, liquidos
n.e.p., inorganico
1558 152 Arsénico 1577 153 Clorodinitrobencenos, soélidos
ini b
1559 151 Pentoxido de arsénico 1577 153 Dinitroclorobencenos
1578 152 Cloronitrobencenos
1578 152 Cloronitrobencenos, liquidos
1578 152 Cloronitrobencenos, sélidos
1561 151 Trioxido de arsénico 1579 153 Clorhidrato de 4-cloro-o-
1562 152 Polvo arsenical toluidina
1564 154 Bario, compuestos de, n.e.p. 1579 153 Clorhidrato de 4-cloro-o-
luidi bli
1565 157 Cianuro barico toluidina, solido
1565 157 Cianuro de bario e e e
1566 154 Berilio, compuesto de, n.e.p. _
1567 134 Berilio, en polvo
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Nimero  Nimero Ndmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |[de!denti- de’ — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién Guia
1601 151 Desinfectante, sélido, n.e.p.
1601 151 Desinfectante, sélido, toxico,
1601 151 Desinfectante, sélido,
1602 151 Colorante intermedio, liquido,
1583184 Cloropicrina, mezelas de.n.e.p. 1300, ...
1585 151 Acetoarsenito de cobre 1602 151 Colorante intermedio, liquido,
1586 151 Arsenito de cobre vVenenoso, n.e.p.
1587 151 Cianuro de cobre 1602 151 Colorante, liquido, téxico,
n.e.p.
1588 157 Cianuros, inorganicos, n.e.p. 1602 151 Colorante, liquido, venenoso,
1588 157 Cianuros, inorganicos, sélidos, n.e.p.
n-e.p. 1602 151 Materiaintermedia para
_ colorantes, liquida, téxica,
n.e.p.
1590 153 Dicloroanilinas 1604 132 Etilendiamina
1590 153 Dicloroanilinas, liquidas _
1590 153 Dicloroanilinas, sdlidas 1606 151 Arseniato férrico
1591 152 o-Diclorobenceno 1607 151 Arsenito férrico
1593 160 Cloruro de metileno 1608 151 Arseniato ferroso
1593 160 Diclorometano 1611 151 Tetrafosfato de hexaetilo
1594 152 Sulfato de dietilo 1611 151 Tetrafosfato de hexaetilo,
liquido
_ 1611 151 Tetrafosfato de hexaetilo,

1596
1597
1597
1597
1598
1599
1600

153
152
152
152
153
153
152

Dinitroanilinas
Dinitrobencenos
Dinitrobencenos, liquidos
Dinitrobencenos, sélidos
Dinitro-o-cresol
Dinitrofenol, en solucién

Dinitrotoluenos, fundidos

sélido

1613

154 Acido cianhidrico, solucion
acuosa, con menos del 5% de
cianuro de hidrégeno



Nuimero  Nimero Nimero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacion  Guia
1642 151 Oxicianuro de mercurio,
desensibilizado
1642 151 Oxicianuro mercurico
_ 1643 151 Yoduro de mercurio y potasio
1644 151 Salicilato de mercurio
1616 151 Acetato de plomo 1645 151 Sulfato de mercurio
1617 151 Arseniatos de plomo 1645 151 Sulfato mercirico
1618 151 Arsenitos de plomo 1646 151 Tiocianato de mercurio
1620 151 Cianuro de plomo
1622 151 Arseniato de magnesio
1623 151 Arseniato de mercurio 1648 127 Acetonitrilo
1623 151 Arseniato mercrico 1648 127 Cianuro de metilo
1624 154 Cloruro de mercurio 1649 131 Mezclas antidetonantes para
combustible de motor
1624 154 Cloruro mercurico
1650 153 beta-Naftilamina
1625 141 Nitrato mercurico . )
) . ) 1650 153 beta-Naftilamina, sélida
1626 157 Cianuro de mercurio y potasio o
) 1650 153 Naftilamina (beta)
1627 141 Nitrato mercurioso )
. 1650 153 Naftilamina (beta), sélida
1629 151 Acetato de mercurio
. o 1651 153 Naftiltiourea
1630 151 Cloruro de mercurioy amoénio
) 1652 153 Naftilurea
1631 154 Benzoato de mercurio )
. 1653 151 Cianuro de niquel
1634 154 Bromuro merclrico
1654 151 Nicotina
1634 154 Bromuro mercuroso .
1655 151 Nicotina, compuesto de, sélido,
1634 154 Bromuros de mercurio n.e.p.
1636 154 Cianuro de mercurio 1655 151 Nicotina, preparacion de,
1636 154 Cianuro mercurico solida, n.e.p.
1637 151 Gluconato de mercurio 1656 151 Clorhidrato de nicotina,
solucion de
1638 151 Yoduro de mercurio ) o oo
1656 151 Clorhidrato de nicotina, liquido
1639 151 Nucleato de mercurio ) o
1656 151 Clorhidrato nicotinico
1640 151 Oleato de mercurio ) o o
1656 151 Clorhidrato nicotinico, liquido
1641 151 Oxido de mercurio
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero
gga'gig:"' deil_u Nombre del Material ;‘i':a';z'r‘l"' g‘:",a Nombre del Material
1656 151 Clorhidrato nicotinico, sélido

1656 151 Clorhidrato nicotinico, solucion

de

1657 151 Salicilato de nicotina

1658 151 Sulfato de nicotina, en solucién

1658 151 Sulfato de nicotina, sélido 1683 151 Arsenito de plata

1659 151 Tartrato de nicotina 1684 151 Cianuro de plata

1659 151 Tartrato nicotinico 1685 151 Arseniato de sodio
_ 1685 151 Arseniato sédico
_ 1686 154 Arsenito de sodio, en solucién

acuosa

1661 153 Nitroanilinas 1686 154 Arsenito sédico, en solucién
1662 152 Nitrobenceno acuosa

1663 153 Nitrofenoles 1687 153 Azida de sodio

1664 152 Nitrotoluenos 1687 153 Azida sodica

1664 152 Nitrotoluenos, liquidos 1688 152 Cacodilato de sodio

1664 152 Nitrotoluenos, sélidos 1688 152 Cacodilato sddico

1665 152 Nitroxilenos

1665 152 Nitroxilenos, liquidos

1665 152 Nitroxilenos, sélidos

1669 151 Pentacloroetano

_ 1690 154 Fluoruro de sodio

1671 153 Fenol, sélido 1690 154 Fluoruro de sodio, sélido
1672 151 Cloruro de fenilcarbilamina 1690 154 Fluoruro sédico

1673 153 Fenilendiaminas 1690 154 Fluoruro sédico, sélido
1674 151 Acetato fenilmercurico 1691 151 Arsenito de estroncio

1677 151 Arseniato de potasio 1692 151 Estricnina

1677 151 Arseniato potasico 1692 151 Estricnina, sales de

1678 154 Arsenito de potasio 1693 159 Dispositivos para gases
1678 154 Arsenito potasico lacrimogenos

1679 157 Cuprocianuro de potasio 1693 159 Gassjbssltaa&rci?;él?gl?izzpara la
1679 157 Cuprocianuro potasico fabricacion de, n.e.p.
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Namero  Ndmero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficacion  Guia

1693 159 Gases lacrimégenos, 1699 151 Difenilcloroarsina, sélida

substancia sélida para la o
fabricacion de, n.e.p. 1700 159 Granadas de gas lacrimégeno

1693 159 Gases lacrimégenos, sustancia 1700 159 Velas lacrimogenas

liquida para la fabricacién 1701 152 Bromuro de xililo
de, n.e.p. 1701 152 Bromuro de xililo, liquido
1693 159 Gases lacrimégenos, sustancia
sélida para la fabricacion de, 1702 151 1,1,2,2-Tetracloroetano
n.e.p. 1702 151 Tetracloroetano
1693 159 Substancia para gas 1704 153 Ditiopirofosfato de tetraetilo
lacrimégeno, liquida, n.e.p. A .
1704 153 Ditiopirofosfato de tetraetilo,
1693 159 Substancia para gas seco, liquido 0 mezcla de
lacrimégeno, sélida, n.e.p. )
1707 151 Talio, compuestos de, n.e.p.
1693 159 Sustancia para gas .
lacrimégeno, liquida, n.e.p. 1708 153 Toluidinas
1693 159 Sustancia para gas 1708 153 Toluidinas, liquidas
lacrimégeno, sdlida, n.e.p. 1708 153 Toluidinas, sélidas
N | 709 151 2.4 Touendiaming

1694 159 Cianuros de bromobencilo 1709 151 2,4-Toluilendiamina
1694 159 Cianuros de bromobencilo, 1709 151 2,4-Toluilendiamina, sélida

liquidos 1709 151 Toluilen-2,4-diamina, slida

1694 159 Clanuros do bromobencilo, 1709 151 m-Toluilendiamina, sélida

sélidos
1710 160 Tricloroetileno
HESSINSINCloracetonaestE bt NN |, ; 153 xilidinas

1697 153 ClI tofenona

6 oroacetoren 1711 153 Xilidinas, liquidas
1697 153 Cl tof , liquida -

69 oroacetoienona, g 1711 153 Xilidinas, solidas
1697 1 | f , soli : .

69 53 Cloroacetofenona, sélida 1712 151 Arseniato de cinc
_ 1712 151 Arseniato de cincy arsenito de
698 754 Adamstta | eine. mezela de
1698 154 Difenilaminocloroarsina 1712151 Arseniato de zinc

1712 151 Arseniato de zincy arsenito de
e e oM ] zinc, mezcla de
HBSSTISTTPATI | 1712 151 Arsenito de cinc

1699 151 Difenilcloroarsina 1712 151 Arsenito de cincy arseniato de

1699 151 Difenilcloroarsina, liquida cinc, mezcla de
1712 151 Arsenito de zinc
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Nimero  Nimero Nimero  Nuimero

de Identi- de Nombre del Material |[de!denti- de’ — Nombre del Material
ficacién  Guia ficaciéon  Guia

1712 151 Arsenito de zincy arseniato de 1731 157 Pentacloruro de antimonio, en

zinc, mezcla de
151
151
139
139
137

Cianuro de cinc
Cianuro de zinc
Fosfuro de cinc
Fosfuro de zinc

Anhidrido acético

1718
1718
1719

153 Fosfato acido de butilo
153 Fosfato de butilo acido

154 Liquido alcalino caustico, n.e.p.

1723 132 Yoduro de alilo

solucién

1733
1733

1733
1733
1736
1737
1738
1739
1740
1740

1740
1740

157
157

157
157
137
156
156
137
154
154

154
154

Tricloruro de antimonio

Tricloruro de antimonio, en
solucién

Tricloruro de antimonio, liquido
Tricloruro de antimonio, sélido
Cloruro de benzoilo

Bromuro de bencilo

Cloruro de bencilo
Cloroformiato de bencilo
Difluoruros de hidrégeno, n.e.p.

Difluoruros de hidrégeno,
sélidos, n.e.p.

Hidrégenodifluoruros, n.e.p.

Hidrégenodifluoruros, sélidos,
n.e.p.

1742 157 Trifluoruro de boroy acido

acético, complejo de

1742 157 Trifluoruro de boroy acido

154 Bifluoruro de amonio, sélido

154 Difluoruro acido de amonio,
sélido

154 Fluoruro &cido de amonio,
solido

154 Hidrégenodifluoruro de amonio,
solido

1729
1730

156 Cloruro de anisoilo

157 Pentacloruro de antimonio,
liquido
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1743

1743

acético, complejo de, liquido

157 Trifluoruro de boro y acido

propidnico, complejo de

157 Trifluoruro de boro y acido

propiénico, complejo de,
liquido




Nuimero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material
ficacion  Guia

Ndmero
de
Guia

Nimero
de Identi-

- e8 Nombre del Material
ficacion

1748
1748

140 Hipoclorito calcico, seco

140 Hipoclorito calcico, seco o
mezcla de, con mas del 39%
de cloro activo (con 8.8% de
oxigeno activo)

1748
1748

140 Hipoclorito de calcio, seco

140 Hipoclorito de calcio, seco o
mezcla de, con mas del 39%
de cloro activo (con 8.8% de
oxigeno activo)

1750
1750
1751

153 Acido cloroacético, liquido
153 Acido cloroacético, soluciéon

153 Acido cloroacético, sélido

1755
1756
1757

154 Acido crémico, soluciéon de
154 Fluoruro crémico, sélido

154 Fluoruro cromico, en solucion

1759
1759
1760

154 Cloruro ferroso, solido
154 Solido corrosivo, n.e.p.

154 Cloruro ferroso, solucion de

1760 154 Compuesto, eliminador de

arboles o hierba, liquido
(corrosivo)

154 Compuesto, paralimpieza, liquido
(corrosivo)

154 Estuche quimico
154 Liquido corrosivo, n.e.p.

154 Cuprietilendiamina, solucién de

1764 153 Acido dicloroacético

1768 154 Acido difluorofosférico, anhidro

1770 153 Bromuro de difenilmetilo

1773 157 Cloruro férrico

1773 157 Cloruro férrico, anhidro

1774 154 Extintores de incendios, cargas
de, liquido corrosivo

1775 154 Acido fluobérico

1775 154 Acido fluorobérico

1776 154 Acido fluorofosférico, anhidro

154
154
154
153
153

Acido fluorosilicico

Acido fluosilicico

Acido hidrofluorosilicico

Acido férmico

Acido férmico con més de 85%
de acido
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero

de Identi- de  Nombre del Material |d!denfi- de — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacion  Guia

1780 156 Cloruro de fumarilo 1798 157 Aguaregia

1782
1783

1786

1786

1787
1787
1788
1788
1789
1789
1789
1790
1790
1791
1791

1792
1793
1794

1796

1796

1798

154
153

157

157

154
154
154
154
157
157
157
157
157
154
154

157
153
154

157

157

157
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Acido hexafluorofosférico

Hexametilendiamina, solucién
de

Acido fluorhidrico y acido
sulfurico, mezclas de

Acido sulfdricoy acido
fluorhidrico, mezclas de

Acido yodhidrico

Acido yodhidrico, soluciones de
Acido bromhidrico

Acido bromhidrico, solucion de
Acido clorhidrico

Acido clorhidrico, en solucion
Acido muriatico

Acido fluorhidrico

Acido fluorhidrico, solucién de
Hipoclorito, en solucion

Hipoclorito, en solucién,
con mas del 5% de cloro
disponible

Monocloruro de yodo, sélido
Fosfato acido de isopropilo

Sulfato de plomo, con mas del
3% de acido libre

Acido nitrante (acido mixto),
mezcla de, con mas del 50%
de acido nitrico

Acido nitrante (acido mixto),
mezcla de, con no méas del
50% de acido nitrico

Acido nitroclorhidrico

1802 140 Acido perclérico, con no mas

del 50% de acido

1803 153 Acido fenolsulfénico, liquido

154 Acido fosférico
154 Acido fosférico, en solucién
154 Acido fosférico, liquido

154 Acido fosférico, sélido

1807
1807

137 Anhidrido fosférico

137 Pentéxido de fosforo

154 Difluoruro acido de potasio,
sélido

154

154

Hidrégenodifluoruro de potasio
Hidrégenodifluoruro de potasio,
sélido
154
154
154
154
154

Fluoruro de potasio
Fluoruro de potasio, sélido
Fluoruro potésico
Fluoruro potésico, sélido

Hidréxido de potasio, en
escamas

154 Hidréxido de potasio, seco,
solido

154 Hidrdxido de potasio, sélido



Nimero  Nimero Ndmero  Nimero

de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material

ficacién  Guia ficaciéon  Guia

1813 154 Hidroxido potéasico, sélido 1825 157 Monodxido sédico

1813 154 Potasa caustica, seca, sélida 1826 157 Acido nitrante (acido mixto),
. . . mezcla de, agotado, con mas

1814 154 H|(;reo><|do de potasio, solucién del 50% de acido nitrico
o - . 1826 157 Acido nitrante (acido mixto),

1814 154 Hidréxido potésico, solucion de mezcla de, agotado, con no

1814 154 Potasa caustica, liquida mas del 50% de acido nitrico

1814 154 Potasa caustica, solucién de 1827 137 Cloruro estannico, anhidro

1817 137 Cloruro de pirosulfurilo

1819
1819
1823
1823
1823
1823
1823
1823
1823
1823
1823
1823
1823
1823
1823
1824
1824
1824
1824
1825

154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
154
157

Aluminato de sodio, en solucién
Aluminato sédico, en solucion
Hidréxido de sodio, en escamas
Hidroxido de sodio, en granulos
Hidroxido de sodio, granular
Hidroxido de sodio, seco
Hidroxido de sodio, sélido
Hidroxido sédico, sélido

Soda caustica, en escamas
Soda caustica, en granulos
Soda caustica, granular

Sosa caustica, en escamas
Sosa caustica, en granulos
Sosa caustica, granular

Sosa caustica, sélida
Hidréxido de sodio, en solucién
Hidréxido sédico, en solucién
Soda caustica, en solucién
Sosa caustica, en solucion

Monéxido de sodio

1827 137 Tetracloruro de estafio

1830
1830

137 Acido sulfarico

137 Acido sulfarico, con mas del
51% de acido

1831 137 Acido sulfarico, fumante, con
menos del 30% de trioxido de

azufre libre

1832 137 Acido sulfurico, agotado
1832 137 Acido sulfurico, residual

1833 154 Acido sulfuroso

1835 153 Hidroxido de tetrametilamonio

1835 153 Hidroxido de tetrametilamonio,
en solucion

1837 157 Cloruro de tiofosforilo

1839 153 Acido tricloroacético
1840 154 Cloruro de cinc, en solucion
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de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficaciéon  Guia
1840 154 Cloruro de zinc, en solucién 1855 135 Calcio, aleaciones de,
1841 171 Acetaldehido amoniacal piroféricas
. - 1855 135 Calcio, metal y aleaciones de,
1841 171 Aldehidato aménico Il piroféricas
1843 141 Dn;glriod-g-cresolatoamomco, 1855 135 Calcio, piroférico
1843 141 Dinitro-o-cresolato de amonio 1856 133 Trapos con aceite
1843 141 Dinitro-o-cresolato de amonio, 1856 133 Trapos gracientos
sélido 1857 133 Desechos textiles himedos
1845 120 Didxido de carbono, sélido 1858 126 Gas refrigerante R-1216
1845 120 Hielo seco 1858 126 Hexafluoropropileno
1846 151 Tetracloruro de carbono 1858 126 Hexafluoropropileno,
1847 153 Sulfuro de potasio, hidratado, comprimido
con no menos del 30% de 1859 125 Tetrafluoruro de silicio
agua de cristalizacion
o 1859 125 Tetrafluoruro de silicio,
1847 153 Sulfuro de potasio, hidratado, comprimido
con no menos del 30% de
agua de hidratacion 1860 116PFluoruro de vinilo, estabilizado
1847 153 Sulfuro potasico, hidratado, con | 1862 130 Crotonato de etilo
no meqosdngO/ode aguade 1863 128 Combustible para motores de
cristalizacion . o
turbina de aviacion
1847 153 Sulfuro potésico, hidratado, con . .
no menos del 30% de agua de 1865 131 Nitrato de n-propilo
hidratacion 1866 127 Resina, en solucion
1848 132 Acido propidnico 1868 134 Decaborano
1848 132 Acido propidnico conun minimo | 1869 138 Magnesio
de 10% pero menos de 90% . .
de 4cido 1869 138 Magqesm,granulos,recortes
o tiras
1849 153 Sulfuro de sodio, hidratado, con , .
no menos del 30% de agua 1869 138 Magnesmgaleacmlnesde
magnesio con mas del 50%
1849 153 Sulfuro sédico, hidratado, con de magnesio, en recortes,
no menos del 30% de agua grénulos o tiras
1851 151 Medicamento, toxico, liquido, 1870 138 Borohidruro de potasio
n-€-p- 1870 138 Borohidruro potasico
1851 151 Medicamento, venenoso,
liquido, n.¢.p. 1871 170 Hidruro de titanio
1854 135 Bario, aleaciones piroféricas de 1872 141 Dioxido de plomo
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Nimero  Nimero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficaciéon  Guia
1873 143 Acido perclérico, con mas del 1908 154 Clorito de sodio, en solucién,
50% pero no mas del 72% de con més del 5% de cloro
acido activo
1884 157 Oxido barico 1908 154 Clorito, en solucién
1884 157 Oxido de bario 1908 154 Clorito, en solucién, con mas
1885 153 Bencidina del 5% de cloro activo
1886 156 Cloruro de bencilideno 1910 157 Oxido calcico
1887 160 Bromoclorometano 1910 157 Oxido de calcio
1888 151 Cloroformo
1889 157 Bromuro de ciandgeno
1891 131 Bromuro de etilo 1911 119 Diborano, mezclas de
1912 115 Cloruro de metilenoy cloruro de
metilo, mezclas de
1912 115 Cloruro de metiloy cloruro de
1894 151 Hidroxido de fenilmercurio metileno, mezclas de
1894 151 Hidréxido fenilmercurico 1913 120 Neon, liquido refrigerado
) ) ) (liquido criogénico)
1895 151 Nitrato de fenilmercurio
) ) ) 1914 130 Propionato de butilo
1895 151 Nitrato fenilmercurico
) 1915 127 Ciclohexanona
1897 160 Percloroetileno
) 1916 152 Eter 2,2'-diclorodietilico
1897 160 Tetracloroetileno
1916 152 Eterdicloroetilico
(189877156 Yoouroderacetlo T | 1917 129P Acrilato de etilo, estabilizado
1902 153 Fosfato acido de disiooctilo 1918 130 Cumeno
1903 153 Desinfectante, liquido, .
COrrosivo, n.e.p. 1918 130 Isopropilbenceno
1903 153 Desinfectantes, corrosivos, 1919 129PAcrilato de metilo, estabilizado
liquidos, n.e.p. 1920 128 Nonanos
1905 154 Acido selénico 1921 131PPropilenimina, estabilizada
1906 153 Acido, enlodo 1922 132 Pirrolidina
1906 153 Lodo 4cido
1907 154 Cal caustica con mas del 4% de
hidréxido de sodio
1907 154 Calsodada con mas del 4% de

hidréxido sédico




Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero

de Identi- de Nombre del Material |[de!denti- de’ — Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia

1928 135 Bromuro de metilmagnesio, en | 1992 126 Didxido de carbono y 6xido

éter etilico

Circonio, desechos de
Circonio, trozos de
Cianuro en solucién, n.e.p.

Acido bromoacético

S N U O Y
o1 OO O W W
O oo N o o

Acido bromoacético, en
solucién

137
137
153
171
171
140

Oxibromuro de fésforo
Oxibromuro de fésforo, sélido
Acido tioglicélico
Dibromodifluometano
Dibromodifluorometano

Nitrato aménico, con no mas
del 0.2% de sustancias
combustibles

133 Fosforos, de seguridad (en

estuches cartones o cajas)
133
126
126
120

Fésforos, de cera "Vesta"
Aerosoles
Aerosoles, contenedores de

Argén, liquido refrigerado
(liquido criogénico)
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de etileno, mezclas de, con
no méas del 6% de dxido de
etileno

1952 126 Didxido de carbonoy 6xido
de etileno, mezclas de, con
no méas del 9% de dxido de

etileno

126 Oxido de etileno y diéxido de
carbono, mezcla de, con
no méas del 6% de 6xido de
etileno

126 Oxido de etileno y diéxido de
carbono, mezcla de, con
no méas del 9% de 6xido de
etileno

1952

1952




Nimero  Ndmero Nimero  Ndmero

de Identi- de Nombre del Material |de !denti- de Nombre del Material
ficacion  Guia ficacion Guia

1954 115 Gas comprimido, inflamable,
n.e.p.

1954 115 Gas dispersante, n.e.p.,
(inflamable)

1954 115 Gas refrigerante, n.e.p. 126 Gas comprimido, n.e.p.
(inflamable)

115 Deuterio
115 Deuterio, comprimido

126 1,2-Dicloro-1,1,2,2-
tetrafluoroetano




Nimero  Nimero Nimero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |[de!denti- de’ — Nombre del Material
ficacién  Guia ficaciéon  Guia
1958 126 Diclorotetrafluoroetano 1971 115 Metano
1958 126 Gasrefrigerante R-114 1971 115 Metano, comprimido
1959 116P1,1-Difluoretileno 1972 115 Gas natural, licuado (liquido
1959 116P1,1-Difluoroetileno criogénico)
1959 116PGas refrigerante R-1132a 1972 115 Ga(s||':i}g;a(l:‘rilcljgljélr?i%c:()ﬂ”gerado
1961 115 Etano, liquido refrigerado 1972 115 GNL (liquido criogénico)
1961 115 Et;lilno‘};pro;;alno, mdezcla de, 1972 115 Metano, liquido refrigerado
lquido retrigerado (liquido criogénico)
1961 115 Prolpapoyétalno, mezcla de, 1973 126 Clorodifluometanoy
liquido refrigerado cloropentafluoretano,
1962 116PEtileno mezclas de
1962 116PEtileno, comprimido 1973 126 Clorodifluorometanoy
L ) cloropentafluoroetano,
1963 120 Helio, liquido refrigerado mezclas de
(liquido criogénico)
1973 126 Cloropentafluoretano
1964 115 Gas de hidrocarburo, cIo?odiquometano r)llwezclas
comprimido, n.e.p. de '
1964 115 Gasde hidrocarburo, mezclade, 1973 126 Cloropentafluoroetanoy
comprimido, n.e.p. clorodifluorometano,
1965 115 Gasde hidrocarburo, licuado, n.e.p. mezclas de
1965 115 Gases de hidrocarburos, mezclas | 1973 126 Gas refrigerante R-502
de, licuados, n.e.p. 1974 126 Bromoclorodifluorometano
1966 115 Hidrégeno, liquido refrigerado 1974 126 Clorodifluobromometano

(liquido criogénico)

1968
1969
1969
1970

1971

126
115
115
120

115
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Insecticida, gas de, n.e.p.
Isobutano
Isobutano, en mezcla

Criptén, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Gas natural, comprimido

1974
1974

126 Clorodifluorobromometano
126 Gas refrigerante R-12B1




Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material
ficacién  Guia ficacion  Guia
1975 124 Tetréxido de nitrégeno y 6xido 1986 131 Algofr;olesb;/enenosos,
nitrico, mezcla de intiamables, n.e.p.
1976 126 Gas refrigerante RC-318 1986 131 Alcoholes, téxicos, n.e.p.
1976 126 Octafluociclobutano 1986 131 Alcoholes, venenosos, n.e.p.
1976 126 Octafluorociclobutano 1987 127 Alcoholes, n.e.p.
1977 120 Nitrégeno, liquido refrigerado 1988 131 Alci]ezldos,toxwos,mflamables,
(liquido criogénico) &P
1988 131 Aldehidos, venenosos,
1978 115 Propano inflamables, n.e.p.
1978 115 Propano, en mezcla 1988 131 Aldehidos, téxicos, n.e.p.
1979 121 Gacs;e:];firrﬁisaorr;ezclasde, 1988 131 Aldehidos, venenosos, n.e.p.
1980 121 Gasesrarosy oxigeno, mezcla 1989 129 Aldehidos, n.e.p.
de, comprimido 1990 129 Benzaldehido
1980 121 Oxigenoy gases raros, mezcla 1991 131PCloropreno, estabilizado
de, comprimido 1992 131 Liquido inflamable, téxico,
1981 121 Gasesrarosy nitrégeno, n.e.p.
mezclas de, comprimido 1992 131 Liquido inflamable, venenoso,
1981 121 Nitrégenoy gases raros, n.e.p.
mezclas de, comprimido 1993 128 Combustible diesel
1982 126 Gasrefrigerante R-14 1993 128 Combustoleo
1982 126 Gacsorrﬁ:)rrligrsir;gte R-14, 1993 128 Compuesto, eliminador de
arboles o hierba, liquido
1982 126 Tetrafluometano, comprimido (inflamable)
1982 126 Tetrafluorometano 1993 128 Compuestos, paralimpieza,
1982 126 Tetrafluorometano, comprimido liquidos (inflamables)
1983 126 1-Cloro-2,2,2-trifluoretano 1993 128 Liquido combustible, n.e.p.
1983 126 1-Cloro-2,2,2-trifluoroetano 1993 128 Liguidoinflamable, n.e.p.
1983 126 Clorotrifluoroetano 1994 131 Hierropentacarbonilo
1983 126 Gas refrigerante R-133a 1994 131 Pentacarbonilo de hierro
1984 126 Gasrefrigerante R-23 1999 130 Alquitranes, liquidos
1984 126 Trifluorometano 1999 130 Asfalto
1986 131 Alcoholes, téxicos, inflamables, [ 2000 133 Celuloide, en bloques, barras,

n.e.p.

rollos, hojas, tubos, etc.,
excepto los desechos
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |[de!denti- de’ — Nombre del Material
ficacién  Guia ficaciéon  Guia
2001 133 Naftenatos de cobalto, enpolvo | 2015 143 Perdxido de hidrégeno,
) ensolucién acuosa,
2002 135 Celuloide, desechos de estabilizado, con més
2003 135 Alquilos de metales, reactivos del 60% de perdxido de
conelagua, n.e.p. hidrégeno
2003 135 Arilos de metales, reactivos con | 2015 143 Perdxido de hidrégeno,
el agua, n.e.p. estabilizado
2016 151 Municion, toxica, no explosiva
2016 151 Municién, venenosa, no
explosiva
2005 135 Difenilmagnesio 2017 159 Municién, lacrimégena, no
2006 135 Plastico, abase de explosiva
nitrocelulosa, de 2018 152 Cloroanilinas, solidas
calentamiento esponténeo,
n.e.p. 2019 152 Cloroanilinas, liquidas
2006 135 Plasticos, abasede 2020 153 Clorofenoles, sélidos
nitrocelulosa, inflamables A
espontaneamente, n.e.p. 2021 153 Clorofenoles, liquidos
2008 135 Circonio, en polvo, seco 2022 153 Acido cresilico
2009 135 Circonio, seco, hojas 2023 131P1-Cloro-2,3-epoxipropano
terminadas, tiras o alambre 2023 131PEpiclorhidrina
enrollado 2024 151 Mercurio, compuesto de,
2010 138 Hidruro de magnesio liquido, n.e.p.
2025 151 Mercurio, compuesto de, sélido,
2010 138 Hidruro magnésico n.e.p.
2026 151 Compuesto fenilmercdrico,
n.e.p.
2027 151 Arsenito de sodio, sélido
2027 151 Arsenito sédico, sélido
2028 153 Bombas, fumigenas, no
explosivas, que contengan
un liquido corrosivo, sin
2014 140 Peroxido de hidrégeno, dispositivo iniciador
solucién acuosa, con no 2029 132 Hidrazina, anhidra
menos del 20/o,y.un maximo 2029 132 Hidrazina, solucién acuosa, con
del 60% de peroxido de mas del 64% de hidrazina
hidrégeno (estabilizada °
seglin sea necesario) 2030 153 Hidrazina, hidratada




Ndmero  NiUmero Nidmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia
2030 153 Hidrazina, solucién acuosa, con | 2047 129 Dicloropropenos
- o ; ;
mas del 37% de hidrazina 2048 130 Diciclopentadieno
2030 153 Hidrazina, solucién acuosa de, I
con no menos del 37% pero 2049 130 Dietilbenceno
no mas del 64% de hidrazina | 2050 128 Diisobutileno, compuestos
2031 157 Acido nitrico, excepto el acido isoméricos de
nitrico fumant_e rojo,gon més | 2051 132 2-Dimetilaminoetanol
del 70% de acido nitrico 2051 132 Dimetilaminoetanolamina
2031 157 Acido nitrico, excepto el acido .
nitrico fumante rojo, conno | 2092 128 Dipenteno
mas del 70% de acido nitrico | 2053 129 Alcohol metilamilico
2032 157 Acido nitrico, fumante 2053 129 Metilisobutilcarbinol
2032 157 Acido nitrico, fumante rojo 2053 129 M.1.B.C.
2033 154 Monoéxido de potasio 2054 132 Morfolina
2033 154 Monéxido potasico 2055 128PEstireno, monomero de,
estabilizado
2034 115 Hidrégenoy metano, mezcla de, )
comprimida 2056 127 Tetrahidrofurano
2034 115 Metano e hidrégeno, mezcla de, | 2057 128 Tripropileno
comprimida 2058 129 Valeraldehido
2035 115 Gasrefrigerante R-143a 2059 127 Nitrocelulosa, en solucion de
2035 115 1,1,1-Trifluoroetano liquido inflamable
2035 115 Trifluoroetano, comprimido 2059 127 Nitrocelulosa, solucion,
inflamable
2036 121 Xenoén ) o
2067 140 Nitrato aménico, abonos a base
2036 121 Xendn, comprimido de
2037 115 Cartuchos de gas 2067 140 Nitrato aménico, fertilizante a
2037 115 Recipientes, pequefios, que base de
contienen gas 2068 140 Nitrato aménico, abonos a base
2038 152 Dinitrotoluenos de, con carbonato de calcio
2038 152 Dinitrotoluenos, liquidos 2068 140 Nitrato amoénico, fertilizante a
base de, con carbonato de
2038 152 Dinitrotoluenos, sélidos calcio
2044 115 2,2-Dimetilpropano 2069 140 Nitrato amonico, abonos a base
2045 130 Aldehido isobutirico de, con sulfato aménico
2045 130 Isobutiraldehido 2069 140 Nitrato amdnico, abonos a base
de, mezclados
2046 130 Cimenos
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Ndmero

ficacién

Nimero
de Identi- de

Guia

Nombre del Material

Nimero  Nimero
de Identi- de

e lael _ Nombre del Material
ficacion Guia

2069

2069

2070

2070

2071

2071

2071

2071

2072

2072

2072

2072

2073

2074
2074
2075
2076
2076
2076
2077
2077

140

140

143

143

140

140

140

140

140

140

140

140

125

Nitrato amoénico, fertilizante a
base de, con sulfato aménico

Nitrato aménico, fertilizantes a
base de, mezclados

Nitrato aménico, abonos a base
de, con fosfato o potasa

Nitrato aménico, fertilizante a
base de, con fosfato o potasa

Nitrato amonico, abonos a base
de

Nitrato aménico, abonos a base
de, con no mas del 0.4% de
material combustible

Nitrato aménico, fertilizante a
base de, con no més del 0.4%
de material combustible

Nitrato amdnico, fertilizantes a
base de

Nitrato amonico, abonos a base
de

Nitrato aménico, abonos a base
de, n.e.p.

Nitrato aménico, fertilizante a
base de, n.e.p.

Nitrato aménico, fertilizantes a
base de

Amoniaco, solucién de, con
mas del 35% y un maximo del
50% de amoniaco

153PAcrilamida
153P Acrilamida, sélida

153
153
153
153
153
153

Pégina 52

Cloral, anhidro, estabilizado
Cresoles

Cresoles, liquidos
Cresoles, sdlidos
alfa-Naftilamina

Naftilamina (alfa)

156 Diisocianato de tolueno

154 Dietilentriamina

o
=
=
~

120 Didxido de carbono, liquido
refrigerado

2193
2193

126 Gas refrigerante R-116

126 Gas refrigerante R-116,
comprimido

2193
2193

126 Hexafluoretano

126 Hexafluoretano, comprimido

N
N
o
o

116PPropadieno, estabilizado

n
n
o
—

122 Oxido nitroso, liquido
refrigerado



Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero

de ldenti- de  Nombre del Material [de'denti- de.  Nombre del Material
ficacion  Guia ficacion  Guia
2202 117 Seleniuro de hidrogeno, 2213 133 Paraformaldehido

anhidro 2214 156 Anhidrido ftalico
2203 116 Silano 2215 156 Anhidrido maléico
2203 116 Silano, comprimido 2215 156 Anhidrido maléico, fundido
2204 119 Sulfuro de carbonilo 2216 171 Desechos de pescado,

estabilizados
2205 153 Adiponitrilo
P 2216 171 Harina de pescado, estabilizada

2206 155 Isocianato, en soluciones, ) )
2217 135 Tortaoleaginosa, con no mas

n.e.p.
P del 1.5% de aceite y del 11%
2206 155 Isocianato, en solucidn, téxico, de humedad
n.e.p.

2218 132PAcido acrilico, estabilizado
2206 155 Isocianato, en solucion,

Venenoso. n.e.p. 2219 129 Alil glicidil éter
2006 155 Isocianatos, n.e.p. 2219 129 Eter alilglicidilico
2206 155 lIsocianatos, téxicos, n.e.p. 2222 128 Anisol
2206 155 lsocianatos, venenosos, n.e.p. | 2224 152 Benzonitrilo
2208 140 Blanqueador, en polvo 2225 156 Cloruro de bencensulfonilo
2208 140 Hipoclorito calcico en mezcla, | 2226 156 Benzotricloruro

seco, con mas del 10% pero 2227 130Pn-Butil metacrilato, estabilizado

no mas del 39% de cloro libre ) .
) . 2227 130PMetacrilato de n-butilo,
2208 140 Hipoclorito de calcio en mezcla, estabilizado

seco, con mas del 10% pero
no mas del 39% de cloro libre | 2283277153 Cloroacetaldehido

2209 132 Formaldehido, soluciones de 2232 153 2-Cloroetanal
(Formalina) (corrosiva)

2210 135 Maneb

2233 152 Cloroanisidinas

2234 130 Clorobenzotrifluoruros
2210 135 Maneb, preparacion de, con no

menos del 60% de maneb 2235 153 Cloruros de clorobencilo

2211 133 Granulos de poliestireno, 2235 153 Cloruros de clorobencilo,
expansibles liquidos

2211 133 Granulos poliméricos, 2236 156 3-Cloro-4-metilfenilo isocianato
expansibles 2236 156 3-Cloro-4-metilfenilo

2211 133 Poliméro en bolitas dilatables isocianato, liquido

2212 171 Asbesto 2236 156 Isocianato de 3-cloro-4-

metilfenilo, liquido

2212 171 Asbesto, azul ) .
2237 153 Cloronitroanilinas

2212 171 Asbesto, marron
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficaciéon  Guia
2238 129 Clorotoluenos 2262 156 Cloruro de dimetilcarbamoilo
2239 153 Clorotoluidinas
. o 2263 128 Dimetilciclohexanos
2239 153 Clorotoluidinas, liquidas
. . 2264 132 N,N-Dimetilciclohexilamina
2239 153 Clorotoluidinas, s6lidas
. » 2264 132 Dimetilciclohexilamina
2240 154 Acido cromosulfurico
) 2265 129 N,N-Dimetilformamida
2241 128 Cicloheptano
) 2266 132 Dimetil-N-propilamina
2242 128 Ciclohepteno
) ) 2267 156 Cloruro de dimetil tiofosforilo
2243 130 Acetato de ciclohexilo
) 2269 153 3,3'-Iminodipropilamina
2244 129 Ciclopentanol
. 2270 132 Etilamina, en solucién acuosa,
2245 128 Ciclopentanona con no menos del 50% pero
2246 128 Ciclopenteno no mas del 70% de etilamina
2247 128 n-Decano 2271 128 Etil amil cetona
2248 132 Di-n-butilamina 2272 153 N-Etilanilina
2249 131 Eterdiclorodimetilico, simétrico | 2273 153 2-Etilanilina
2250 156 Diclorofenil isocianatos 2274 153 N-Etil-N-bencilanilina
2250 156 lIsocianatos de diclorofenilo 2275 129 2-Etilbutanol
2251 128PBiciclo[2.2.1]hepta-2,5-dieno, | 2276 132 2-Etilhexilamina
estabilizado 2277 130PMetacrilato de etilo
2251 128P2,5-Norbornadieno, 2277 130PMetacrilato de etilo,
estabilizado estabilizado
2252 127 1,2-Dimetoxietano 2278 128 n-Hepteno
2253 153 N,N-dimetilanilina 2279 151 Hexaclorobutadieno
2254 133 Fésforos resistentes al viento 2280 153 Hexametilendiamina, sélida
2256 130 Ciclohexeno 2281 156 Diisocianato de hexametileno
2257 138 Potasio 2282 129 Hexanoles
2257 138 Potasio, metal de 2283 130PMetacrilato de isobutilo,
2258 132 1,2-Propilendiamina estabilizado
2258 132 1,3-Propilendiamina 2284 131 Isobutironitrilo
2959 153 Trietilentetramina 2285 156 Isocianatobenzotrifluoruros
2260 132 Tripropilamina 2286 128 Pentametilheptano
2961 153 Xilenoles 2287 128 Isoheptenos
2261 153 Xilenoles, sélidos 2288 128 lsohexenos
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Ndmero  NiUmero Nidmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia
2289 153 Isoforondiamina 2315 171 Articulos que contienen
2290 156 Diisocianato de isoforona bifenilos policlorados (BPC)
2290 156 IPDI 2315 171 Bifenilos policlorados
2290 156 Isoforondiisocianato 2315 171 BPC
2291 151 Plomo, compuesto de, soluble, 2315 171 Difenilos policlorados, liquidos
n.e.p. 2315 171 Difenilos policlorados, sélidos
2293 128 4-Metoxi-4-metil-2-pentanona 2316 157 Cuprocianuro de sodio, so6lido
2294 153 N-Metilanilina 2316 157 Cuprocianuro sédico, sélido
2295 155 Cloroacetato de metilo 2317 157 Cuprocianuro de sodio, en
2296 128 Metilciclohexano solucion
. 2317 157 Cuprocianuro sédico, en
2297 128 Metilciclohexanona solucion
2298 128 Metilciclopentano 2318 135 Hidrosulfuro de sodio, con
2299 155 Dicloroacetato de metilo menos del 25% de agua de
. e cristalizacion
2300 153 2-Metil-5-etilpiridina
) 2318 135 Hidrosulfuro sédico, con
2301 128 2-Metilfurano menos del 25% de agua de
2302 127 5-Metil-2-hexanona cristalizacion
2303 128 lIsopropenilbenceno 2318 135 Sulfhidrato sédico, con
) menos del 25% de agua de
2304 133 Naftaleno, fundido cristalizacion
2305 153 Acido nitrobencensulfonico 2319 128 Hidrocarburos terpénicos,
2306 152 Nitrobenzotrifluoruros n.e.p.
2306 152 Nitrobenzotrifluoruros, liquidos [ 2320 153 Tetraetilenpentamina
2307 152 3-Nitro-4-clorobenzo-trifluoruro | 2321 158 Triclorobencenos, liquidos
2308 157 Acido nitrosilsulfurico 2322 152 Triclorobuteno
fi ietil
2308157 AGidoTitosilsulfricaliguiday | 2ooo o0 Fosfitodetrietilo
: R - - 2323 130 Fosfito trietilico
2308 157 Acido nitrosilsulftrico, sélido
2324 128 Triisobutileno
2309 128POctadieno o
2325 129 1,3,5-Trimetilbenceno
2310 131 Pentano-2,4-dieno o o
2326 153 Trimetilciclohexilamina
2311 153 Fenetidinas } o
2327 153 Trimetilhexametilendiaminas
2312 153 Fenol, fundido L
o 2328 156 Diisocianato de
2313 129 Picolinas trimetilhexametileno
2329 130 Fosfito de trimetilo
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Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero
ED ek E6 Nombre del Material | de 'denfi- de Nombre del Material
ficacion Guia ficacion Guia
2329 130 Fosfito trimetilico 2357 132 Ciclohexilamina
2330 128 Undecano 2358 128PCiclooctatetraeno
2331 154 Cloruro de cinc, anhidro 2359 132 Dialilamina
2331 154 Cloruro de zinc, anhidro 2360 131PEter dialilico
2332 129 Acetaldoxima 2361 132 Diisobutilamina
2333 131 Acetato de alilo 2362 130 1,1-Dicloroetano
BT | %0 '°° Etmercaptanc
2335 131 Alil etil éter 2364 128 n-Propilbenceno
2336 131 Formiato de alilo 2366 128 Carbonato de dietilo
_ 2367 130 alfa-Metilvaleraldehido
) 2367 130 Metilvaleraldehido (alfa)
2338 127 Benzotrifluoruro
2368 128 alfa-Pineno
2339 130 2-Bromobutano
L, 2368 128 Pineno (alfa)
2340 130 2-Bromoetil etil éter
2370 128 1-Hexeno
2340 130 Eteretilico de 2-bromoetilo
. 2371 128 lIsopentenos
2341 130 1-Bromo-3-metilbutano
) 2372 129 1,2-Di-(Dimetilamino)etano
2342 130 Bromometilpropanos
2373 127 Dietoximetano
2343 130 2-Bromopentano
2374 127 3,3-Dietoxipropeno
2344 129 2-Bromopropano
2375 129 Sulfuro de dietilo
2344 129 Bromopropanos
. 2376 127 2,3-Dihidropirano
2345 130 3-Bromopropino
) 2377 127 1,1-Dimetoxietano
2346 127 Butanodiona
) . 2378 131 2-Dimetilaminoacetonitrilo
2346 127 Diacetilo
2379 132 1,3-Dimetilbutilamina
2347 130 Butil mercaptano
2380 127 Dimetildietoxisilano
2348 129PAcrilatos de butilo,
estabilizados 2381 130 Disulfuro de dimetilo

2350 127 Butil metil éter
2351 129 Nitritos de butilo

2352 127PButil vinil éter, estabilizado

2354 131 Clorometil etil éter

2356 129 2-Cloropropano
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2383 132 Dipropilamina
2384
2384

2384

127 Di-n-propiléter
127 Eter di-n-propilico
127 Eter dipropilico



Nimero  Nimero Nimero  Nimero

de ldenfi- de  Nombre del Material doldent- %o, Nombre del Material
2385 129 Isobutirato de etilo 2413 128 Ortotitanato tetrapropilico
2386 132 1-Etil piperidina 2413 128 Tetrapropil ortotitaniato
2387 130 Fluobenceno 2414 130 Tiofeno

2387 130 Fluorobenceno 2416 129 Borato de trimetilo

2388 130 Fluorotoluenos

2388 130 Fluotoluenos

2389 128 Furano

2390 129 2-Yodobutano

2391 129 Yodometil propanos 2419 116 Bromotrifluoretileno
2392 129 Yodopropanos 2419 116 Bromotrifluoroetileno
2393 129 Formiato de isobutilo

2394 129 Propionato de isobutilo

2396 131PMetacrilaldehido, estabilizado
2397 127 3-Metil-2-butanona

2398 127
2399 132
2400 130
2400 130
2401 132
2402 130
2403 129PAcetato de isopropenilo
2404
2405
2406

2409 129 Propionato de isopropilo
2410 129 1,2,3,6-Tetrahidropiridina
2410 129 1,2,5,6-Tetrahidropiridina
2411 131
2412 130

Metil-ter-butiléter
1-Metilpiperidina
Isovalerato de metilo
Isovalerianato de metilo
Piperidina

Propanotioles

131 Propionitrilo
129 Butirato de isopropilo

127 Isobutirato de isopropilo

Butironitrilo

Tetrahidrotiofeno

126
126
126
126
126
140

140

140

140

140
140

140

140

Gas refrigerante R-1318

2-Octafluobuteno
2-Octafluorobuteno
Gas refrigerante R-218
Octafluoropropano

Nitrato amoénico, liquido
(en solucién concentrada
caliente)

Nitrato de amonio, liquido
(en solucién concentrada
caliente)

Clorato de potasio, en solucién

Clorato de potasio, solucion
acuosade

Clorato potasico, en solucién

Clorato potasico, solucién
acuosade

Clorato de sodio, solucién
acuosade

Clorato sédico, solucion acuosa
de
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Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia
2429 140 Clorato calcico, solucién 2445 135 Alquilos de litio
acuosa 2445 135 Alquilos de litio, liquidos
2429 140 Clorato calcico, solucién de 2446 153 Nitrocresoles
2429 140 Clorato de calcio, solucién 2446 153 Nitrocresoles, solidos
acuosa
2429 140 Clorato de calcio, solucién de 2447 136 Fostoro, amarillo, fundido
2430 153 Alquilfenoles, solidos, n.e.p. | 2447 136 Fosforo, blanco, fundido
(incluidos los homologos 2448 133 Azufre, fundido
c2-C12) 2451 122 Trifluoruro de nitrégeno
2431 153 Anisidinas 2451 122 Trifluoruro de nitrégeno,
2431 153 Anisidinas, liquidas comprimido
2431 153 Anisidinas, sélidas 2452 116PEtilacetileno, estabilizado
2432 153 N,N-Dietilanilina 2453 115 Fluoruro de etilo
2433 152 Cloronitrotoluenos 2453 115 Gasrefrigerante R-161
2433 152 Cloronitrotoluenos, liquidos 2454 115 Fluoruro de metilo
2433 152 Cloronitrotoluenos, sélidos 2454 115 Gasrefrigerante R-41
2434 156 Dibencildiclorosilano 2455 116 Nitrito de metilo
2435 156 Etilfenildiclorosilano 2456 130P2-Cloropropeno
2436 129 Acido tioacético 2457 128 2,3-Dimetilbutano
130 Hexadi
2437 156 Metilfenildiclorosilano 2458 exadieno
— ) 2459 128 2-Metil-1-buteno
2438 132 Cloruro de trimetilacetilo
2460 128 2-Metil-2-buteno
2439 154 Difluoruro &cido de sodio ) )
2461 128 Metilpentadieno
2439 154 Hidrégenodifluoruro de sodio ) .
2463 138 Hidruro aluminico
2440 154 Cloruro estannico, ) o
pentahidratado 2463 138 Hidruro de aluminio
2440 154 Tetracloruro de estafio, 2464 141 Nitrato de berilio
pentahidratado 2465 140 Acido dicloroisociantrico, sales
2441 135 Tricloruro de titanio, mezcla, de
piroférica 2465 140 Acido dicloroisocianirico, seco
2442 156 Cloruro de tricloroacetilo 2465 140 Dicloro-s-triacinetriona de
sodio
2443 137 Oxitricloruro de vanadio
. 2466 143 Superoxido de potasio
2444 137 Tetracloruro de vanadio
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460 143 Supercuido potésice 2488 155 Isocianato deciclohexio
2468 140 Acido tricloroisocianurico, seco 2490 153 Dicloroisopropil éter

2469 140 Bromato de cinc 2490 153 Eterdicloroisopropilico

2469 140 Bromato de zinc 2491 153 Etanolamina

2470 152 Fenilacstonitrilo, liquido 2491 153 Etanolamina, soluciones de
2471 154 Tetroxido de osmio 2491 153 Monoetanolamina

2473 154 Arsanilato de sodio 2493 132 Hexametilenimina

2473 154 Arsanilato sédico

2475 157 Tricloruro de vanadio

2478 155 Isocianato, en soluciones,

n.e.p.

2478 155 Isocianato, en solucidn,

inflamable, téxico, n.e.p.

2478 155 Isocianato, en solucion,

inflamable, venenoso, n.e.p.

2478 155 Isocianatos, inflamables,

toxicos, n.e.p.

2478 155 lIsocianatos, inflamables,

venenosos, n.e.p.

2478 155 Isocianatos, n.e.p.

2496 156 Anhidrido propidnico
2498 129 1,2,3,6-Tetrahidrobenzaldehido

2501 152 Oxido de tri-(1-aziridinil)
fosfina, en solucién

2502
2503
2504
2504
2505
2505
2506
2506
2507
2508
2509
2509
2511
2511

132
137
159
159
154
154
154
154
154
156
154
154
153
153

Cloruro de valerilo
Tetracloruro de circonio
Tetrabromoetano
Tetrabromuro de acetileno
Fluoruro aménico

Fluoruro de amonio

Sulfato acido de amonio
Sulfato de hidrégeno y amonio
Acido cloroplatinico, sélido
Pentacloruro de molibdeno
Sulfato acido de potasio
Sulfato de hidrégeno y potasio
Acido 2-cloropropidnico

Acido 2-cloropropiénico, en
solucién

2511
2512
2513
2514

153
152
156
130

Acido 2-cloropropidnico, sélido
Aminofenoles
Bromuro de bromoacetilo

Bromobenceno
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2515 159 Bromoformo 2547 143 Superoxido de sodio
2516 151 Tetrabromuro de carbono 2547 143 Supero6xido sodico
2517 115 1'C|0|’0'1,1'dif|U0roetan0 2548 124 Pentafluoruro de cloro
2517 115 Clorodifluoroetanos 2552 151 Hidrato de hexafluoroacetona
2517 115 Difluorocloroetanos 2552 151 Hidrato de hexafluoroacetona,
2517 115 Gas refrigerante R-142b liquido
2518 153 1’519.Cic|0d0decatrieno 2554 130PCloruro de metilalilo
2520 130PCiclooctadienos 2555 113 Nitrocelulosa, con agua, con no
menos del 25% de agua
APAEAL I IR LR 2556 113 Nitrocelulosa, con alcohol
2522 153PDimetilaminoetil metacrilato 2556 113 Nitrocelulosa, con no menos del
2522 153PMetacrilato 25% de alcohol
2-dimetilaminoetilico 2557 133 Nitrocelulosa
2524 129 Ortoformiato de etilo 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, con
2525 156 Oxalato de etilo pigmento
2526 132 Furfurilamina 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, con
igmento y plastificante
2527 129PAcrilato de isobutilo, P yp
estabilizado 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, con
. . . plastificante
2528 130 Isobutirato de isobutilo
o L 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, sin
2529 132 Acidoisobutirico pigmento
2531 153PAcido metacrilico, estabilizado 2557 133 Nitrocelulosa, en mezcla, sin
2533 156 Tricloroacetato de metilo plastificante
2534 119 Metilclorosilano 2558 131 Epibromohidrina
2535 132 4-Metilmorfolina 2560 129 2-Metil-2-pentanol
2535 132 N-Metilmorfolina 2561 128 3-Metil-1-buteno
2535 132 Metilmorfolina 2564 153 A0|dotr!g|oroacet|co,en
solucion
2536 127 Metiltetrahidrofurano 2565 153 Diciclohexilamina
2538 133 Nitronaftaleno 2567 154 Pentaclorofenato de sodio
2541 128 Terpinoleno 2567 154 Pentaclorofenato sédico
2542153 Tributilamina 2570 154 Cadmio, compuestos de
2545 135 Hafnio, en polvo, seco 2571 156 Acido etilsulfdrico
2546 135 Titanio, en polvo, seco 2571 156 Acidos alquilsulfuricos
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2572 153 Fenilhidrazina 2586 153 Acidos arilsulfénicos, liquidos,
. con no més del 5% de acido
2573 141 Clorato de talio sulfarico libre
2574 151 Fosfato de tricresilo 2587 153 Benzoquinona
2576 137 Oxibromuro de fésforo, fundido
2577 156 Cloruro de fenilacetilo 2588 151 Plaguicida, solido, toxico,
n.e.p.
2578 157 Triéxido de fésforo .p. .
. ) 2588 151 Plaguicida, sdlido, venenoso
2579 153 Piperazina . .
) . 2588 151 Plaguicida, sélido, venenoso,
2580 154 Bromuro aluminico, en solucion n.e.p.
2580 154 Bromuro de aluminio, en 2589 155 Cloroacetato de vinilo
solucion
. - 2590 171 Asbesto, blanco
2581 154 Cloruro aluminico, en solucién
o 2591 120 Xenon, liquido refrigerado
2581 154 CIorurold,eaIummlo,en (liquido criogénico)
solucion .
o - 2599 126 Clorotrifluorometanoy
2582 154 Cloruro férrico, en solucién trifluorometano, mezcla
2583 153 Acidos alquilsulfénicos, azeotropica de, con
sélidos, con mas del 5% de aproximadamente el 60% de
acido sulfdrico libre clorotrifluorometano
2583 153 Acidos arilsulfonicos, slidos, [ 2599 126 Gas refrigerante R-13y gas
con mas del 5% de acido refrigerante R-23, mezcla
sulfarico libre azeotrdpica de, con el 60%
de gasrefrigerante R-13
2584 153 Acidos alquilsulfénicos, )
liquidos, con més del 5% de 2599 126 Gasrefrigerante R-23y gas
4cido sulfdrico libre refrigerante R-13, mezcla
azeotrdpica de, con el 60%
2584 153 Acidos arilsulfénicos, liquidos, de gas refrigerante R-13
con mas del 5% de acido i
sulfarico libre 2599 126 Gas refrigerante R-503 (gas
refrigerante R-13y gas
2585 153 ACid,O.S alquilsulfénigos, refrigerante R-23, mezcla
sélidos, con no mas del 5% azeotrépica de, con el 60%
de 4cido sulfdrico libre de gas refrigerante R-13)
2585 153 Acidos arilsulfénicos, sélidos, 2599 126 Trifluorometanoy
con no mas del 5% de acido clorotrifluorometano,
sulfdrico libre mezcla azeotrdépica de, con
2586 153 Acidos alquilsulfénicos, aproximadamente el 60% de
liquidos, con no mas del 5% clorotrifluorometano
de acido sulfarico libre 2600 119 Hidrogeno y monéxido de

carbono, mezcla de,
comprimida
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2611 131 Clorhidrina propilénica
2612 127 Metil propil éter
2614 129 Alcohol metalilico
2601 115 Ciclobutano 2615 127 Etil propil éter
2602 126 Diclorodifluorometanoy .. ,
difluoroetano, mezcla 2616 129 Borato de triisopropilo
azeotrépica de, con 2617 129 Metilciclohexanoles
aproximadamente el 74% de . -
diclorodifluorometano 2618 130PViniltoluenos, estabilizados
2602 126 Difluoroetanoy 2619 132 Bencildimetilamina
diclorodifluorometano, 2620 130 Butiratos de amilo
mezcla azeotrépica de, con ) ) )
aproximadamente el 74% de 2621 127 Acetilmetilcarbinol
diclorodifluorometano 2622 131PGlicidaldehido
2602 126 Gasrefrigerante R-12y gas 2623 133 Encendedores, sélidos, con
refrigerante R-152a, mezcla liquido inflamable
azeotropica de, con el 74% . o
de gas refrigerante R-12 2623 133 Yescas solidas, con un liquido
inflamable
2602 126 Gasrefrigerante R-152ay gas o )
refrigerante R-12, mezcla 2624 138 Siliciuro de magnesio
azeotropica de, con el 74% 2626 140 Acido clérico, solucién acuosa
de gas refrigerante R-12 de, con no mas del 10% de
2602 126 Gas refrigerante R-500 acido clorico
(mezcla azeotropica de 2627 140 Nitritos, inorgénicos, n.e.p.
gas refrigerante R-12 y gas
refrigerante R-152a con 2628 151 Fluoroacetato de potasio
aproximadamente el 74% de | 5509 151 Fluoroacetato de sodio
gas refrigerante R-12)
2630 151 Seleniatos
2603 131 Cicloheptatrieno elenia
2630 151 Selenitos
2604 132 Dietileterato de trifluoruro de elentio
boro 2642 154 Acido fluoroacético
EEEEEN T e | 254 %0 Bromoscetato demetle
2607 129PDimero de la acroleina, 2645 153 Bromuro de fenacilo
e 2646 151 Hoxacloociciopentadieno
2608 129 Nitropropanos
prop 2647 153 Malononitrilo
2609 156 Borato de trialilo
2648 154 1,2-Dibromo-3-butanona
2610 132 Trialilamina
2649 153 1,3-Dicloroacetona
2611 131 Clorhidrina de propileno
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2650 153 1,1-Dicloro-1-nitroetano 2673 151 2-Amino-4-clorofenol

2651 153 4,4'-Diaminodifenilmetano 2674 154 Fluorosilicato de sodio

2653 156 Yoduro de bencilo 2674 154 Silicofluoruro de sodio

2655 151 Fluorosilicato de potasio 2676 119 Estibina

2655 151 Fluosilicato de potasio 2677 154 Hidréxido de rubidio, en
2655 151 Silicofluoruro de potasio solucion

2656 154 Quinoleina 2678 154 Hidroxido de rubidio

2657 153 Disulfuro de selenio 2678 154 Hidroxido de rubidio, sélido
2659 151 Cloroacetato de sodio 2679 154 Hidroxido de litio, en solucién
2659 151 Cloroacetato sédico 2680 154 Hidroxido de litio

2660 153 Mononitrotoluidinas 2680 154 Hidroxido de litio,

monohidratado
2680 154 Hidroxido de litio, sélido
2681 154 Hidroxido de cesio, en solucion
2682 157 Hidroxido de cesio

2660 153 Nitrotoluidinas (mono)
2661 153 Hexacloroacetona
2662 153 Hidroquinona

2662 153 Hidroquinona, sélida
2664 160 Dibromometano
2667 152 Butiltoluenos

2683 132 Sulfuro aménico, en solucién
2683 132 Sulfuro de amonio, en solucién
2684 132 3-Dietilaminopropilamina

A T LTI 2684 132 Dietilaminopropilamina

2669 152 Clorocresoles 2685 132 N,N-Dietiletilendiamina

2669 152 Clorocresoles, ensolucion 2686 132 2-Dietilaminoetanol
2669 152 Clorocresoles, liquidos 2686 132 Dietilaminoetanol
2669 152 Clorocresoles, solidos 2687 133 Nitrito de diciclohexilamonio

2670 157 Cloruro cianurico
2670 157 Cloruro de cianlro
2671 153 Aminopiridinas

2688 159 1-Bromo-3-cloropropano
2688 159 1-Cloro-3-bromopropano

2689 153 alfa-Monoclorohidrina de
2672 154 Amoniaco, en solucion, con glicerol

mas del 10% pero no més del

35% de amoniaco 2690 152

2672 154 Hidréxido de amonio 2691 137 Pentabromuro de fésforo

N,n-Butilimidazol

2672 154 Hidréxido de amonio, con mas 2692 157 Tribromuro 0e boro
del 10% pero no mas del 35% 2693 154

" Bisulfitos, en solucién acuosa,
de amoniaco

n.e.p.

Pégina 63



Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero
G ek G Nombre del Material | de 'denfi- de Nombre del Material
ficacion Guia ficacion Guia
2693 154 Bisulfitos, inorgénicos, 2730 152 Nitroanisol, liquido
zoéuslones acuosas de, 2730 152 Nitroanisol, sélido
2698 156 Anhidridos tetrahidroftalicos | 2732 152 Nitrobromobencenos
2699 154 Acido trifluoroacético 2732 152 Nitrobromobencenos, liquidos
2705 153P1-Pentol 2732 152 Nitrobromobencenos, sélidos
2707 127 Dimetildioxanos 2733 132 Alquilaminas, n.e.p.
2709 128 Butilbencenos 2733 132 Am;gf;;ir;g:mna?gs,
2710 128 Dipropilcetona 2733 132 Polialquilaminas, n.e.p.
2713 153 Acridina 2733 132 Poliaminas, inflamables,
2714 133 Resinato de cinc corrosivas, n.e.p.
2714 133 Resinato de zinc 2734 132 Alquilaminas, n.e.p.
2715 133 Resinato aluminico 2734 132 Aminas, liquidas, corrosivas,
2715 133 Resinato de aluminio Inflamables, n.¢.p.
2716 153 1.4-Butinodiol 2734 132 Polialquilaminas, n.e.p.
2734 132 Poliaminas, liquidas,
2717 133 Alcanfor corrosivas, inflamables,
2717 133 Alcanfor sintético n.e.p.
2719 141 Bromato barico 2735 153 Alquilaminas, n.e.p.
2719 141 Bromato de bario 2735 153 Aminas, liquidas, corrosivas,
2720 141 Nitrato cromico n-e.p
. 2735 153 Polialquilaminas, n.e.p.
2720 141 Nitrato de cromo
2735 153 Poliaminas, liquidas,
2721 141 Clorato de cobre corrosivas, n.e.p.
2722 140 Nitrato de litio 2738 153 n-Butilanilina
2723 140 Clorato de magnesio 2739 156 Anhidrido butirico
2723 140 Clorato magnésico 2740 155 Cloroformiato de n-propilo
2724 140 Nitrato de manganeso ] ) - )
2741 141 Hipoclorito barico, con mas del
2725 140 Nitrato de niquel 22% de cloro activo
2726 140 Nitrito de niquel 2741 141 Hipoclorito de bario, con mas
2727 141 Nitrato de talio del 22% de cloro activo
2728 140 Nitrato de circonio 2742 155 Cloroformiato de sec-butilo
2729 152 Hexaclorobenceno 2742 155 Cloroformiato de isobutilo
2730 152 Nitroanisol 2742 155 Cloroformiatos, n.e.p.
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2742 155 Cloroformiatos, toxicos, 2760 131 Plaguicida arsenical, liquido,
corrosivos, inflamables, inflamable, téxico
n-ep. 2760 131 Plaguicida arsenical, liquido,
2742 155 Cloroformiatos, venenosos, inflamable, venenoso
corrosivos, inflamables, 2761 151 Plaguicida organoclorado,
n.e.p. . .
solido, téxico
2743 155 Cloroformiato de n-butilo 2761 151 Plaguicida organoclorado,
2744 155 Cloroformiato de ciclobutilo solido, venenoso
2745 157 Cloroformiato de clorometilo 2762 131 Plaguicida organoclorado,
liquido, inflamable, téxico
2746 156 Cloroformiato de fenilo o
2762 131 Plaguicida organoclorado,
2747 156 Cloroformiato de ter- liquido, inflamable, venenoso
butilciclohexilo o o .
2763 151 Plaguicida de triazina, sélido,
2748 156 Cloroformiato de 2-etilhexilo toxico
2749 130 Tetrametilsilano 2763 151 Plaguicida de triazina, sélido,
2750 153 1,3-Dicloro-2-propanol venenoso
2751 155 Cloruro de dietiltiofosforilo 2764 131 Plaguicida de triazina, liquido,
inflamable, toxico
2752 127 1,2-Epoxi-3-etoxipropano 2764 131 Plaguicida de triazina, liquido,
2753 153 N-Etilbenciltoluidinas inflamable, venenoso
2753 153 N-Etilbenciltoluidinas, liquidas | 2771 151 Plaguicida a base de
2753 153 N-Etilbenciltoluidinas, sélidas ditiocarbamato, solido, toxico
2754 153 N-Etiltoluidinas 2771 151 Plaguicida a base de
ditiocarbamato, sélido,
2757 151 Plaguicida a base de venenoso
carbamato, s6lido, toxico 2771 151 Plaguicida a base de
2757 151 Plaguicida a base de tiocarbamato, sélido, toxico
carbamato, s6lido, venenoso | ,;74 159 plaguicida abase de
2758 131 Plaguicida a base de tiocarbamato, sélido,
carbamato, liquido, venenoso
inflamable, toxico 2772 131 Plaguicida a base de
2758 131 Plaguicida a base de ditiocarbamato, liquido,
carbamato, liquido, inflamable, toxico
inflamable, venenoso 2772 131 Plaguicida a base de
2759 151 Plaguicida arsenical, s6lido, ditiocarbamato, liquido,
toxico inflamable, venenoso
2759 151 Plaguicida arsenical, sélido, 2772 131 Plaguicida a base de

venenoso

tiocarbamato, liquido,
inflamable, téxico
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2772 131 Plaguicida a base de 2783 152 Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido, organofésforo, sélido, toxico
inflamable, venenoso 2783 152 Plaguicida a base de
2775 151 Plaguicida a base de cobre, organofdsforo, sélido,
sélido, téxico venenoso
2775 151 Plaguicida a base de cobre, 2784 131 Plaguicida a base de
sélido, venenoso organofésforo, liquido,
2776 131 Plaguicida a base de cobre, inflamable, toxico
liquido, inflamable, téxico 2784 131 Plaguicida a base de
. organofésforo, liquido,
2776 131 Plagmlmda.abasedecobre, inflamable, venenoso
liquido, inflamable, venenoso
2777 151 Plaguicida a base de mercurio, 2785 152 4-Tiapentanal
sélido, téxico 2785 152 Tia-4-pentanal
2777 151 Plaguicida a base de mercurio, 2786 153 Plaguicida de organoestafio,
sblido, venenoso sélido, téxico
2778 131 Plaguicida a base de mercurio, 2786 153 Plaguicida de organoestafo,
liquido, inflamable, téxico sélido, venenoso
2778 131 Plaguicida a base de mercurio, 2787 131 Plaguicida de organoestafio,
liquido, inflamable, venenoso liquido, inflamable, téxico
2779 153 Plaguicida a base de 2787 131 Plaguicida de organoestafo,
nitrofenoles sustituido, liquido, inflamable, venenoso
solido, toxico 2788 153 Compuesto de organoestafo,
2779 153 Plaguicida a base de liquido, n.e.p.
nitrofenoles sustituido, . - .
s6lido, venenoso 2789 132 Acido acético, glacial
2780 131 Plaguicida a base de 2789 132 Ac::gsadcsltg:g;/sg‘leugé?;ode,con
nitrofenoles sustituido, °
liquido, inflamable, téxico 2790 153 Acido acético, solucion de, con
2780 131 Plaguicida a base de 8m0a; ?jzlgcoi:fopem no mas del
nitrofenoles sustituido, °
liquido, inflamable, venenoso | 2793 170 Virutas, torneaduras o
2781 151 Plaguicida a base de dipiridilo, raspaduras de metales
sélido, téxico
2781 151 Plaguicida a base de dipiridilo, | 27°% 194 Acumuladores, ¢'€cirices,
sélido, venenoso \umedos,
liquido &cido
2782 131 Plaguicida a base de dipiridilo, o
iquido, inflamable, toxico | 2795 164 Acumuladores, eléctricos,
2782 131 Plaguicida a base de dipiridilo, liquido alcalino

liquido, inflamable, venenoso
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2796

2796
2796

2797

2797

2797

2797

2798
2798
2799
2799

2800

2801

2801

2801

2802

2803
2805

2807
2809

157

157
157

154

154

154

154

137
137
137
137

154

154

154

154

154

172
138

171
172

Acido sulfarico, con no mas del
51% de 4cido

Electrolito acido para baterias

Liquido para acumuladores,
acido

Electrolito alcalino para
acumuladores

Liquido para acumulador,
alcalino

Liquido para acumulador,
alcalino, con equipo
electrénico o dispositivo
accionador

Liquido para acumulador,
alcalino, dentro del
acumulador

Diclorofenilfosfina
Dicloruro de benceno fosforoso
Tiodiclorofenilfosfina

Tiodicloruro de bencenoy
fosforo

Acumuladores, eléctricos,
humedos, no derramables de
eléctrolito liquido

Colorante intermedio, liquido,
corrosivo, n.e.p.

Colorante, liquido, corrosivo,
n.e.p.

Materia intermedia para
colorantes, liquida,
corrosiva, n.e.p.

Cloruro de cobre
Galio
Hidruro de litio, fundido, sélido

Material magnetizado

Mercurio

2809 172 Mercurio de metal

n
oo
—
o

153 Compuesto, eliminador de
arboles o hierba, liquido
(téxico)
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2811
2811

2812
2812
2813

2814

2815

154
154

154
154
138

158

153
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Sélido toxico, organico, n.e.p.

Sélido venenoso, organico,
n.e.p.

Aluminato de sodio, sélido
Aluminato sédico, sélido

Sélido reactivo con el agua,
n.e.p.

Sustancia infecciosa, para el
serhumano

N-Aminoetilpiperazina

2817

2817

2817

2817

2818

2819
2820
2821
2822
2823
2823
2823

154

154

154

154

154

153
153
153
153
153
153
153

Bifluoruro de amonio, en
solucién

Difluoruro &cido de amonio,
solucion de

Dihidrofluoruro aménico, en
solucidn

Fluoruro acido de amonio,
solucion de

Polisulfuro de amonio, en
solucién

Fosfato 4cido de amilo
Acido butirico

Fenol, en solucién
2-Cloropiridina

Acido croténico

Acido crotonico, liquido

Acido crotoénico, sélido

2829
2829
2830
2830
2831
2834
2834
2835
2835
2837
2837
2837

2838
2839

153
153
139
139
160
154
154
138
138
154
154
154

Acido caproico

Acido hexanoico

Ferrosilicio de litio
Litioferrosilicio
1,1,1-Tricloroetano

Acido fosféroso

Acido ortofosforoso

Hidruro de aluminio y sodio
Hidruro sddico aluminico
Bisulfato de sodio, en solucién
Bisulfatos, solucién acuosa de

Sulfato de hidrégeno y sodio,
en solucion

129PButirato de vinilo, estabilizado

153

Aldol
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2840 129 Butiraldoxima 2856 151 Fluorosilicatos, n.e.p.
2841 131 Di-n-amilamina 2856 151 Fluosilicatos, n.e.p.
2842 129 Nitroetano 2856 151 Silicofluoruros, n.e.p.
2844 138 Calciomanganesosilicio 2857 126 Maquinas refrigeradoras,
I L que contienen gases, no
2844 138 Silicio de manganeso calcico inflamable. no t6xico
2845 135 Dicloruro etilfosfonico, anhidro 2857 126 Maquinas refrigeradoras,
2845 135 Dicloruro metilfosfénoso que contienen gases, no
inflamable, no venenoso
2845 135 Liquido piroférico, n.e.p. 2857 126 Maquinas refrigeradoras, que
2845 135 Liquido piroférico, organico, contienen soluciones de
n.e.p. amoniaco (UN2672)
2846 135 Solido piroférico, n.e.p. 2858 170 Circonio, seco, en forma
. N . de alambre enrollado, de
2846 135 Solido piroférico, orgénico, laminas metalicas acabadas
n.e.p. o de tiras
2849 153 3-Cloro 1-propanol 2859 154 Metavanadato aménico
2850 128 Tetramero de propileno 2859 154 Metavanadato de amonio
2851 157 Trifluoruro de boro, dihidratado 2861 151 Polivanadato aménico
2852 113 Sulfuro de dipicrilo, himedo 2861 151 Polivanadato de amonio
con no menos del 10% en
masa de agua . ‘
. . 2862 151 Pentdxido de vanadio
2853 151 Fluorosilicato de magnesio
2853 151 Fluorosilicato magnésico 2863 154 Vanadato de sodioy amonio
2853 151 Fluosilicato magnésico
2853 151 Silicofluoruro de magnesio 2864 151 Metavanadato de potasio
2854 151 Fluorosilicato aménico 2864 151 Metavanadato potasico
2854 151 Fluorosilicato de amonio 2865 154 Sulfato de hidroxilamina
2854 151 Fluosilicato aménico 2869 157 TrlgLorurodehtamo, mezclas
2854 151 Silicofluoruro de amonio 2870 135 Borohidruro aluminico
2855 151 Fluorosilicato de cinc 2870 135 Borohidruro aluminico, en
2855 151 Fluorosilicato de zinc dispositivos
2855 151 Fluosilicato de cinc 2870 135 Borohidruro de aluminio
2855 151 Silicofluoruro de cinc 2870 135 Borohidruro de aluminio, en
. . dispositivos
2855 151 Silicofluoruro de zinc
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2871 170 Antimonio, en polvo 2903 131 Plaguicida, liquido, venenoso,
2872 159 Dibromocloropropanos inflamable, n.e.p.
9873 153 Dibutilaminostanol 2904 154 Clorofenatos, liquidos
2874 153 Alcohol furfurilico 2904 154 Clorofenolatos, liquidos
9875 151 Hexaclorofeno 2904 154 Fenolatos, liquidos
2876 153 Resorcinol 2905 154 Clorofenatos, sélidos
2878 170 Titanio, en esponja o en 2905 154 Clorofenolatos, sélidos
grénulos 2905 154 Fenolatos, sélidos
2878 170 Titanio, en esponja o en polvo 2907 133 Dinitrato de isosorbida, mezcla
2879 157 Oxicloruro de selenio de
, ) i ) 2908 161 Material radiactivo, bulto
2880 140 Hipoclorito calcico, hidratado, excluido, embalaje vacio de
conno menos del 5.5% y un
maximo del 16% de agua 2909 161 Material radiactivo, bulto
2880 140 Hipoclorito calcico, mezcla excluydo, articulos fabricados
; de torio natural
hidratada de, con no menos
del 5.5% pero no més del 2909 161 Material radiactivo, bulto
16% de agua excluido, articulos fabricados
2880 140 Hipoclorito de calcio, hidratado, de uranio gastado
con no menos del 5.5% y un 2909 161 Material radiactivo, bulto
maximo del 16% de agua excluido, articulos fabricados
2880 140 Hipoclorito de calcio, mezcla de uranio natural
hidratada de, con no menos 2910 161 Material radiactivo, bulto
del 5.5% pero no méas del exceptuado, cantidad
16% de agua limitada de material
2881 135 Catalizador de metal, seco 2910 161 Material radiactivo, envase
exceptuado, cantidad
2881 135 Catalizador de niquel, seco limitada de material
2900 158 Sustanciainfecciosa, 2910 161 Materlaltrad(ljacpvot,envaste
unicamente para los exceptuago, Instrumentos o
animales articulos
2910 161 Material radiactivo, envase
2901 124 Cloruro de bromo exceptuado, o envase vacio
2902 151 Plaguicida, liquido, toxico, 2911 161 Material radiactivo, bulto
n.e.p. excluido, instrumentos o
2902 151 Plaguicida, liquido, venenoso, articulos
n.e.p. 2912 162 Material radiactivo, de baja
2903 131 Plaguicida, liquido, toxico, actividad especifica (BAE)
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inflamable, n.e.p.




n.e.p.

Nimero  Nimero Nﬁmero- Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficacion  Guia
2912 162 Material radiactivo, de baja 2921 134 Sdlido corrosivo, inflamable,
actividad especifica (BAE-I), n.e.p.
no fisionable o fisionable P ) -
exceptuado 2922 154 Liquido corrosivo, toxico, n.e.p.
2913 162 Material radiactivo, objetos 2922 154 LI(:]U;dO gorrosivo, venenoso,
contaminados en la €.p.
superficie (OCS) 2923 154 Solido corrosivo, toxico, n.e.p.
2913 162 Material radiactivo, objetos
contaminados en la 2923 154 Sélido corrosivo, venenoso,
superficie (OCS-1), no n.e.p.
fisionable o fisionable 2924 132 Liquidoinflamable, corrosivo,
exceptuado n.e.p
2913 162 Material rgdiactlvo, objetos 2925 134 Sélidoinflamable, corrosivo,
contaminados en la n.e.p
superficie (OCS-I1), no T
fisionable o fisionable 2925 134 Sdlido inflamable, corrosivo,
exceptuado orgénico, n.e.p.
2915 163 Material radiactivo, bulto de 2926 134 Sodlido inflamable, téxico,
Tipo A, no en forma especial, organico, n.e.p.
no fisionable o fisionable P
exceptuado 2926 134 So[I1|deoF|)anamabIe,venenoso,
2916 163 Material radiactivo, bulto de e
Tipo B(U), no fisionable o 2926 134 Sollrdollnniilgmna:Ie, venenoso,
fisionable exceptuado orga +N-€.p.
2917 163 Material radiactivo, bulto de
Tipo B(M), no fisionable o
oAl eeeplLace | 2927 154 Fosforodiloridato destio
2918 165 Material radiactivo, fisionable,
n.e.p. 2827 154 Liquido téxico, corrosivo, n.e.p.
2919 163 Material radiactivo,
transportado con
disposiciones especiales,
no fisionable o fisionable
exceptuado
2919 163 Material radiactivo,
transportado en virtud
no fisionable o fisionable
exceptuado
2920 132 Liquido corrosivo, inflamable, _
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Numero

ficacién

Numero
de Identi- de

Guia

Nombre del Material

2928 154 Soélido toxico, corrosivo,
orgénico, n.e.p.

2928 154 Sélido venenoso, corrosivo,
n.e.p.
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2930
2930

2930

134
134

134

134

151
129
129

129

153

153
153

Solido toxico, inflamable, n.e.p.

Sélido toxico, inflamable,
orgénico, n.e.p.

Sélido venenoso, inflamable,
n.e.p.

Sélido venenoso, inflamable,
organico, n.e.p.

Sulfato de vanadilo
2-Cloropropionato de metilo

2-Cloropropionato de isopropilo
2-Cloropropionato de etilo
Acido tiolactico

Alcohol alfa-metilbencilico

Alcohol alfa-metilbencilico,
liquido



Nimero  Nimero Nimero ) Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficaciéon  Guia
2937 153 Alcohol metilbencilico (alfa) 2969 171 Semillas, harina o torta de
2940 135 9-Fosfabiciclononanos ficino oricino €n copos
) ) . 2974 164 Material radiactivo, en forma
2940 135 Fosfinas de ciclooctadieno especial, n.e.p.
2941 153 Fluoranilinas 2975 162 Torio, metal piroférico
2941 133 Fluoroanilinas 2976 162 Nitrato de torio, sélido
2942 153 2-Trifluorometilanilina
2943 129 Tetrahidrofurfurilamina
2945 132 N-Metilbutilamina
2946 153 2-Amino-5-dietilaminopentano
2947 155 Cloroacetato de isopropilo
2948 153 3-Trifluorometilanilina
2949 154 Hidrosulfuro de sodio, con no
menos del 25% de agua de
cristalizacion
2949 154 Hidrosulfuro sédico, con no
menos del 25% de agua de
cristalizacion
2949 154 Sulfhidrato sédico. con no 2979 162 Uranio, métalico de, piroférico
menos del 25% de agua de 2980 162 Nitrato de uranilo, hexahidratado,
cristalizacion en solucién
2950 138 Granulos de magnesio, 2981 162 Nitrato de uranilo, sélido
recubiertos ) L
2982 163 Material radiactivo, n.e.p.
2956 149 5-ter-Butil-2,4,6-trinitro-m- ) : o
xileno 2983 129POxido de etileno y 6xido de
propileno, mezcla de, con
2956 149 Xileno de almizcle no mas del 30% de 6xido de
2965 139 Dimetileterato de trifluoro de etileno
boro 2983 129POxido de propileno y 6xido de
2965 139 Dimetiletrato de trifluoro de etileno, mezcla de, con no
boro mas del 30% de 6xido de
etileno
2966 153 Tioglicol
9 2984 140 Peroxido de hidrégeno, en
2967 154 Acido sulfamico solucién acuosa, con no
o menos del 8% pero menos
2968 135 Maneb, estabilizado del 20% de persxido de
2968 135 Maneb, preparacion de, hidrégeno

estabilizada

)
A
s I
S
3
N



Nimero  Nimero Nﬁmero' Nimero
de Identi- de  Nombre del Material |d!denfi- de — Nombre del Material
ficacion Guia ficacion  Guia

2996 151 Plaguicida organoclorado,

2989
2990

2991

2991

2992

2992

2993

2993

2994

2994

2995

2995

133
171

131

131

151

151

131

131

151

151

131

131

Fosfito de plomo, dibésico

Aparatos de salvamento,
autoinflables

Plaguicida a base de
carbamato, liquido, téxico,
inflamable

Plaguicida a base de
carbamato, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base de
carbamato, liquido, téxico

Plaguicida a base de
carbamato, liquido, venenoso

Plaguicida arsenical, liquido,
toxico, inflamable

Plaguicida arsenical, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida arsenical, liquido,
toxico

Plaguicida arsenical, liquido,
venenoso

Plaguicida organoclorado,
liquido, téxico, inflamable

Plaguicida organoclorado,
liquido, venenoso, inflamable

2996

2997

2997

2998

2998

3002

3002

3005

3005

3005

3005

3006

3006

3006

3006

liquido, toxico

151 Plaguicida organoclorado,
liquido, venenoso

131 Plaguicida a base de triazina,
liquido, téxico, inflamable

131 Plaguicida a base de triazina,
liquido, venenoso, inflamable

151 Plaguicida a base de triazina,
liquido, toxico

151 Plaguicida a base de triazina,
liquido, venenoso

151 Plaguicida a base de fenilurea,
liquido, téxico

151 Plaguicida a base de fenilurea,
liquido, venenoso

131 Plaguicida a base de
ditiocarbamato, liquido,
toxico, inflamable

131 Plaguicida a base de
ditiocarbamato, liquido,
venenoso, inflamable

131 Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido, téxico,
inflamable

131 Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido,
venenoso, inflamable

151 Plaguicida a base de
ditiocarbamato, liquido,
toxico

151 Plaguicida a base de

ditiocarbamato, liquido,
venenoso

151 Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido, toxico

151 Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido,
venenoso



Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia
3009 131 Plaguicida a base de cobre, 3017 131 Plaguicida a base de
liquido, téxico, inflamable organofosforo, liquido,
3009 131 Plaguicida a base de cobre, venenoso, inflamable
liquido, venenoso, inflamable | 3017 131 Plaguicida organofosforado,
3010 151 Plaguicida a base de cobre, liquido, toxico, inflamable
liquido, téxico 3017 131 Plaguicida organofosforado,
3010 151 Plaguicida a base de cobre, liquido, venenoso, inflamable
liquido, venenoso 3018 152 Plaguicida a base de
3011 131 Plaguicida a base de mercurio, organofosforo, liquido, toxico
liquido, téxico, inflamable 3018 152 Plaguicida a base de
3011 131 Plaguicida a base de mercurio, organofosforo, liguido,
b . venenoso
liquido, venenoso, inflamable
3012 151 Plaguicida a base de mercurio, 3018 152 PIagmgdagrganofosforado,
b . liquido, toxico
liquido, toxico
. . 3018 152 Plaguicida organofosforado,
3012 151 Plagwqdaabasedemercurlo, liquido, venenoso
liquido, venenoso
L 3019 131 Plaguicida a base de
3013 131 Plagtmcfldaelabasectjl(te y organoestano, liquido,
mirotono’as sustituldo, t6xico, inflamable
liquido, téxico, inflamable
. 3019 131 Plaguicida a base de
3013 131 Plagtwc#da?basettjf y organoestano, liquido,
nitrotenoles sustituldo, venenoso, inflamable
liquido, venenoso, inflamable
- 3019 131 Plaguicida de organoestafo,
3014 153 Plaguicidaabasede liquido, téxico, inflamable
nitrofenoles sustituido,
liquido, toxico 3019 131 Plaguicida de organoestafo,
3014 153 Plaguicida abase de liquido, venenoso, inflamable
nitrofenoles sustituido, 3020 153 Plaguicida a base de
liquido, venenoso organoestafo, liquido, téxico
3015 131 Plaguicida a base de dipiridilo, 3020 153 Plaguicida a base de
liquido, téxico, inflamable organoestafo, liquido,
3015 131 Plaguicida a base de dipiridilo, venenoso
liquido, venenoso, inflamable | 3020 153 Plaguicida de organoestafo,
3016 151 Plaguicida a base de dipiridilo, liquido, toxico
liquido, toxico 3020 153 Plaguicida de organoestafio,
3016 151 Plaguicida a base de dipiridilo, liquido, venenoso
liquido, venenoso 3021 131 Plaguicida, liquido, inflamable,
3017 131 Plaguicida a base de toxico, n.e.p.
organofosforo, liquido, 3021 131 Plaguicida, liquido, inflamable,

téxico, inflamable

venenoso, n.e.p.
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3022 127POxido 1,2-butileno, estabilizado | 3050 138 Hidruros de arilos de metales,

3024

3050

131

131

131

131

151

151

151

151

154

138
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Plaguicida a base de derivados
de cumarina, liquido,
inflamable, téxico

Plaguicida a base de derivados
de cumarina, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base de derivados
de cumarina, liquido, téxico,
inflamable

Plaguicida a base de derivados
de cumarina, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base de derivados
de cumarina, liquido, téxico

Plaguicida a base de derivados
de cumarina, liquido,
venenoso

Plaguicida a base de derivados
de cumarina, sélido, téxico

Plaguicida a base de derivados
de cumarina, sélido,
venenoso

Acumuladores, eléctricos,
secos, que contienen
hidréxido de potasio s6lido

Hidruros de alquilos de
metales, reactivos con el
agua, n.e.p.

reactivos con el agua, n.e.p.

3051 135 Alquilos de aluminio

135
129
129
154
129

Alquilos de magnesio

Ciclohexanotiol
Ciclohexilmercaptano
2-(2-Aminoetoxi)etanol
n-Heptaldehido

3064 127 Nitroglicerina, en solucion
alcohélica, con mas del
1% pero no mas del 5% de

nitroglicerina

3065 127 Bebidas alcohdlicas

3066 153 Material relacionado conla
pintura (corrosivo)

3066 153 Pintura (corrosiva)

3066 153 Productos parapintura
(corrosivo)

3070 126 Diclorodifluorometanoy 6xido
de etileno, mezcla de, con un
maximo del 12% de 6xido de
etileno

3070 126 Diclorodifluorometanoy 6xido
de etileno, mezcla de, con un
méaximo del 12.5% de 6xido
de etileno

3070 126 Oxidode etilenoy

diclorodifluorometano,
mezcla de, con un maximo
del 12% de 6xido de etileno



Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia
3070 126 Oxido de etilenoy 3080 155 Isocianatos, venenosos,
diclorodifluorometano, inflamables, n.e.p.
?eelzleas(i/edeogxﬁjgon:jaexéﬂ?eno 3082 171 Otras sustancias reguladas,
e liquidas, n.e.p.
3071 131 Mercaptano, mezcla de, liquido, . . P
toxico, inflamable, n.e.p. 3082 171 Reﬁlgupopellgroso,I|qU|do,
3071 131 Mercaptano, mezcla de, liquido, . .
venenoso, inflamable, n.e.p. 3082 171 Sustanlmas pgllgrosa,s para el
medio ambiente, liquidas,
3071 131 Mercaptanos, liquidos, téxicos, n.e.p.
inflamables, n.e.p. )
. 3083 124 Fluoruro de perclorilo
3071 131 Mercaptanos, liquidos,
venenosos, inflamables, 3084 140 Sodlido corrosivo, comburente,
n.e.p. n.e.p.
3072 171 Aparatos de salvamento, no 3084 140 Solido corrosivo, oxidante,
autoinflables n.e.p.
3073 131PVinilpiridinas, estabilizadas 3085 140 Solido comburente, corrosivo,
n.e.p.
3076 138 Hidruros de alquil de aluminio P
) 3085 140 Solido oxidante, corrosivo,
3077 171 Otras sustancias reguladas, n.e.p.
sdlidas, n.e.p.
) ) . 3086 141 Sélido toxico, comburente,
3077 171 Residuo peligroso, sélido, n.e.p.
n.e.p.
) , 3086 141 Sdlido toxico, oxidante, n.e.p.
3077 171 Sustancias peligrosas para el
medio ambiente, sélidas, 3086 141 Soélido venenoso, oxidante,
n.e.p. n.e.p.
3078 138 Cerio, torneaduras o polvo 3087 141 Sclido comburente, toxico,
granulado n.e.p.
3079 131PMetacrilonitrilo, estabilizado 3087 141 Solido oxidante, toxico, n.e.p.
3087 141 Sdlido oxidante, venenoso,
3080 155 lIsocianato, en solucién, toxico, n.e.p.
inflamable, n.e.p. 3088 135 Solido de calentamiento
3080 155 lIsocianato, en solucion, espontaneo, organico, n.e.p.
venenoso, inflamable, n.e.p. | 3085 135 S¢lido organico que
3080 155 lsocianatos, n.e.p. experimenta calentamiento
i ) espontaneo, n.e.p.
3080 155 lsocianato, soluciones de, )
n.e.p. 3089 170 Polvo de metal, inflamable,
n.e.p.
3080 155 Isocianatos, toxicos, P
3090 138 Acumuladores de litio

inflamables, n.e.p.
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ED e EB Nombre del Material | de !denti- de Nombre del Material
ficacion Guia ficacion Guia
3090 138 Acumuladores de litio, con 3096 138 Sdlido corrosivo, que reacciona
catodo liquido o sélido con el agua, n.e.p.
3090 138 Baterias de litio 3097 140 Sodlidoinflamable, comburente,
3090 138 Baterias de metal litio n.e.p.
(incluidas las baterias de 3097 140 Solido inflamable, oxidante,
aleacion de litio) n.e.p.
3091 138 Acumuladores de litio, 3098 140 Liquido comburente, corrosivo,
empacados con equipo n.e.p.
3091 138 Acumuladores de litio, 3098 140 Liquido oxidante, corrosivo,
instalados en equipo n.e.p.
3091 138 Baterias de litio, embaladas 3099 142 Liquido comburente, toxico,
con un aparato n.e.p.
3091 138 Baterias de litio, instaladas en 3099 142 Liquido oxidante, téxico, n.e.p.
un aparato P .
3099 142 Liquido oxidante, venenoso,
3091 138 Baterias de metal litio n.e.p.
embaladas con un equipo -
(incluidas las baterias de 3100 135 Sélido CrQnTbnutremT?:em. nt
aleacién de litio) experimenta calentamiento
espontaneo, n.e.p.
3091 138 Baterias de metal litio . .
instaladas en un equipo 100 1% Soélglzr?:alsnﬁgaet’odei ontaneo
(incluidas las baterias de 0 P '
aleacion de litio) €.p.
3092 129 1-Metoxi-2-propanol 3101 146 Pelrl,‘;’a'i‘fj%°rga”'c°’ Tipo B,
3093 140 L|qnugdocorroswo,comburente, 3102 146 Peréxido orgénico, Tipo B,
&P sélido
3093 140 L'qn”'edg°°”°s'v°'°X'da”‘e' 3103 146 Peréxido organico, Tipo C,
o liquido
3094 138 Liquido corrosivo, que en . L .
contacto con el agua emite 3104 146 Pe;g)l(i'gg organico, Tipo C,
gases inflamables, n.e.p.
3094 138 Liquido corrosivo, que 3105 145 Pelriomiddoorganlco,Tlpo D,
reacciona con el agua, n.e.p. guido
3095 136 Sdlido corrosivo, de 3106 143 Peggfi'éjg organico, Tipo D,
calentamiento espontéaneo,
n.e.p. 3107 145 Perdxido organico, Tipo E,
3096 138 Sdlido corrosivo, que en liquido
contacto con el agua emiten 3108 145 Perdxido organico, Tipo E,
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Numero
de Identi-
ficacién

Nimero

de

Nombre del Material

Guia

Ndmero
de Identi- de

3 Nombre del Material
Guia

3109

3110

3111

3112

3113

3114

3115

3116

3117

3118

3119

3120

3121

3121

145

145

148

148

148

148

148

148

148

148

148

148

144

144

Perdxido orgénico, Tipo F,
liquido

Peréxido organico, Tipo F,
sélido

Peréxido orgénico, Tipo B,
liquido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo B,
sélido, de temperatura
controlada

Peréxido orgénico, Tipo C,
liquido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo C,
sélido, de temperatura
controlada

Peréxido orgénico, Tipo D,
liquido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo D,
sélido, de temperatura
controlada

Perdxido organico, Tipo E,
liquido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo E,
sélido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo F,
liquido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo F,
sélido, de temperatura
controlada

Sélido comburente, que
reacciona con el agua, n.e.p.

Sélido oxidante, que reacciona
con el agua, n.e.p.

o
Q.
=)
QD
RS



Nimero  Nimero Nimero  Nimero
de Identi- de  Nombre del Material |d!denfi- de — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién Guia

3126 136 Sodlido de calentamiento

3124

3124

3125

3125

3125

3125

136

136

139

139

139

139
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Sélido toxico, de calentamiento
espontaneo, n.e.p.

Sélido venenoso, de
calentamiento espontaneo,
n.e.p.

Sélido téxico, que en contacto
con el agua emite gases
inflamables, n.e.p.

Sélido téxico, que reacciona
con el agua, n.e.p.

Sélido venenoso, que en
contacto con el agua emite
gases inflamables, n.e.p.

Sélido venenoso, que reacciona
con el agua, n.e.p.

3127

3127

3128

3128

3129

3130

3130

3131

3132

3133

3133

3134

3134

3135

3136

3137

espontaneo, corrosivo,
organico, n.e.p.

135 Soélido de calentamiento
espontaneo, comburente,

n.e.p.

135 Solido de calentamiento

espontaneo, oxidante, n.e.p.

136 Soélido de calentamiento
espontaneo, toxico,

orgénico, n.e.p.

136 Solido de calentamiento
espontaneo, venenoso,

organico, n.e.p.

138 Liquido que reacciona con el

agua, corrosivo, n.e.p.

139 Liquido que reaccionacon el

agua, toxico, n.e.p.

139 Liquido que reacciona con el

agua, venenoso, n.e.p.

138 Sélido que reacciona con el

agua, corrosivo, n.e.p.

138 Sélido que reacciona con el

agua, inflamable, n.e.p.

138 Sélido que reaccionacon el

agua, comburente, n.e.p.

138 Solido que reacciona con el

agua, oxidante, n.e.p.

139 Sélido que reacciona con el

agua, toxico, n.e.p.

139 Soélido que reacciona con el

agua, venenoso, n.e.p.

138 Solido que reacciona con el
agua, de calentamiento

espontaneo, n.e.p.

120 Trifluorometano, liquido

refrigerado

140 Sélido comburente, inflamable,

n.e.p.



Nimero  Nimero Ndmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia
3137 140 Sdlido oxidante, inflamable, 3143 151 Colorante, sélido, téxico, n.e.p.
n-e.p. 3143 151 Colorante, sélido, venenoso,
3138 115 Acetileno, etileno y propileno, n.e.p.
en mezcla, liquida 3143 151 Materia intermedia para
refrigerada, con no menos | slida. toxi
del 71.5% de etileno, un colorantes, sdlida, téxica,
méaximo del 22.5% de -€.p.
acetilenoy un méximo del 6% | 3144 151 Nicotina, compuesto de,
de propileno liquido, n.e.p.
3138 115 Etileno, acetilenoy propileno, 3144 151 Nicotina, preparacion de,
en mezcla, liquida liquida, n.e.p.
fri -
Lee|”791egiz%’ecgtr;@ﬁomﬁ?fs 3144 151 Preparado liquido a base de
méaximo del 22.5% de nicotina, n.e.p.
acetilenoy un maximo del 6% | 3145 153 Alquilfenoles, liquidos, n.e.p.
de propileno (incluidos los homologos
3138 115 Propileno, etileno y acetileno, C2-C12)
en mezcla, liquida 3146 153 Organoestanico, compuesto de,
refrigerada, con no menos sélido, n.e.p.
del 71.5% de etileno, un ) L
maximo del 22.5% de 3147 154 Colorante intermedio, sélido,
acetileno y un maximo del 6% Corrosivo, n.e.p.
de propileno 3147 154 Colorante, sélido, corrosivo,
3139 140 Liquido comburente, n.e.p. n.e.p.
3139 140 Liquido oxidante, n.e.p. 3147 154 Materiaintermedia para
’ colorantes, sélida, corrosiva,
3140 151 Alcaloides, liquidos, n.e.p. n.e.p.
(venenosos) ) L .
3147 154 Pigmento, sélido, corrosivo,
3140 151 Sales de alcaloides, liquidas, n.e.p.
n.e.p. (venenosas) - .
3148 138 Liquido que reaccionacon el
3141 157 Compuesto de antimonio, agua, n.e.p.
inorganico, liquido, n.e.p. - .y -
g a P 3149 140 Peroxido de hidrégenoy acido
3142 151 Desinfectante, liquido, téxico, peroxiacético, en mezcla,
n.e.p. con acido(s), aguay con
3142 151 Desinfectante, liquido, no mas del 5% de acido
venenoso, n.e.p peroxiacético, estabilizado
3142 151 Desinfectantes, liquidos, n.e.p. | 3120 115 Dispositivos, pequefios,
(venenosos) accionados por
hidrocarburos gaseosos, con
3143 151 Colorante intermedio, sélido, dispositivo de escape
toxico, n.e.p.
3143 151 Colorante intermedio, sélido,
venenoso, n.e.p.
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero

de Identi- de  Nombre del Material |d!denfi- de — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia

3150 115 Recargas de hidrocarburos

gaseosos para dispositivos
pequefios, con dispositivo de
descarga

3150 115 Repuestoscon gas de
hidrocarburos, para
dispositivos, pequefios, con

dispositivo de escape

3151 171 Difenilos polihalogenados,

liquidos

3151 171 Terfenilos polihalogenados,

liquidos

3152 171 Difenilos polihalogenados,

solidos

3152 171 Terfenilos polihalogenados,

solidos
3153
3153
3153
3154
3154
3154
3155
3156

115
115
115
115
115
115
154
122

Eter perfluorometilvinilico
Perfluoro (éter metilvinilico)
Perfluorometilvinil éter

Eter perfluoroetilvinilico
Perfluoro (éter etilvinilico)
Perfluoroetilvinil éter
Pentaclorofenol

Gas comprimido, comburente,
n.e.p.

3156 122 Gas comprimido, oxidante,

n.e.p.
3157
3157
3158
3159
3159

122
122
120
126
126

Gas licuado, comburente, n.e.p.
Gas licuado, oxidante, n.e.p.
Gas, licuado refrigerado, n.e.p.
Gas refrigerante R-134a

1,1,1,2-Tetrafluoroetano
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115 Gas licuado, inflamable, n.e.p.



Nimero  Ndmero Nﬁmero- Nimero
deldenti- de  Nombre del Material |de !denti- de Nombre del Material
ficacion  Guia ficacion  Guia
3166 128 Motor con pila de combustible,
propulsado por liquido
inflamable
3166 128 Motor de combustién interna
3166 128 Motores de combustién interna,
impulsado por gas inflamable
3166 128 Motores de combustién interna,
impulsado por liquido
inflamable
3166 128 Vehiculo con pila de
combustible, propulsado por
gas inflamable
3166 128 Vehiculo con pilade
combustible, propulsado por
liquido inflamable
3166 128 Vehiculo propulsado por gas
inflamable
3163 126 Gaslicuado, n.e.p. 3166 128 Vehiculo propulsado por liquido
3164 126 Articulos, presurizados, inflamable
hldraul[cos (que contienen 3166 128 Vehiculosimpulsados porun
gas no inflamables) gas inflamable
3164 126 Articulos, presurizados, 3166 128 Vehiculos impulsados por un
neumaticos (que contienen liquido inflamable
gas no inflamables)
) o 3167 115 Muestras de gas, no
3164 126 Objetos, con presion interior, presurizado, inflamable,
hidradlicos (que contienen n.e.p., liquido no refrigerado
gas no inflamables)
. o 3168 119 Muestras de gas, no
3164 126 Objetos, con presién interior, presurizado, téxico
neumaticos (que contienen inflamable, n.e.p., liquido no
gas no inflamables) refrigerado
3165 131 Depdsito de combustible de 3168 119 Muestras de gas, no
grupo motor de circuito presurizado, venenoso,
hidradlico de aeronave inflamable, n.e.p., liquido no
3165 131 Depésito de combustible para refrigerado
unidad de potencia hidraulica 3169 123 Muestras de gas, no
para aeronave presurizado, toxico, n.e.p.,
3166 128 Motor con pila de combustible, liquido no refrigerado
propulsado por gas 3169 123 Muestras de gas, no

inflamable

presurizado, venenoso,
n.e.p., liquido no refrigerado
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficaciéon  Guia
3170 138 Aluminio, escoria de 3179 134 Sélido inflamable, inorganico,
3170 138 Aluminio, procesado, Venenoso, n.€.p.
subproductos de 3180 134 Sdlido inflamable, inorganico,
3170 138 Subproductos de la fundicién de COTrosIvo, n.€.p.
aluminio 3181 133 Sales metélicas de compuestos
3170 138 Subproductos de la refundicion ;’rgap”'c°s"“”amab'es'
de aluminio T
) 70 Hi alicos,
3171 154 Acumulador de potencia para 3182 170 '?;;Jl;onfa%?;: |r(1:oes
. ! ,n.e.p.
equipo (acumulador humedo)
. . 3183 135 Liquido de calentamiento
3171 154 Aparato acmonad{o por bateria espontaneo, organico, n.e.p.
(acumulador humedo)
. o 184 1 Liqui | i
3171 154 Sillade ruedas, eléctrica, con 318 36 |qeusls(?ncignc:oe?éiirg;ento
baterias orgénico, n.e.p.
3171 154 Vehiculo accionado por 3184 136 Liquido de calentamiento
acumulador (acumulador espONtaneo, venenoso
himedo) organico, n.e.p.
3172 153 Toxinas, extraidasde 3185 136 Liquido de calentamiento
organismos vivos, liquidas, espONtaneo, corrosivo
n-e.p. orgénico, n.e.p.
8172153 Toxmas,'extra|d'as de " 3186 135 Liquido de calentamiento
organismos vivos, sélidas, espontaneo, inorganico
n.e.p. n.e.p. ’ ’
3172 153 Toxi_nasl,lextlrdaidasde un medio 3187 136 Liquido de calentamiento
vivo, fiquidas, n.e.p. esponténeo, toxico,
3172 153 Toxinas, extraidas de un medio inorganico, n.e.p.
VIvo, n.e.p. 3187 136 Liquido de calentamiento
3174 135 Disulfuro de titanio espontaneo, venenoso,
inorganico, n.e.p.
3175 133 Sdlidos, que contienen liquido 3188 136 Liquido de calentamiento
inflamable, n.e.p. espontaneo, corrosivo,
3176 133 Sdlido inflamable, organico, inorganico, n.e.p.
fundido, n.e.p. 3189 135 Polvo metalico, de
3178 133 Polvora sin humo, para armas ﬁa‘lemamlento espontaneo,
pequenas 6P
T . - 3190 135 Sdlido de calentamiento
3178 133 Sdlido inflamable, inorganico, espontaneo, inorganico,
n-ep- n.e.p.
3179 134 Sdlido inflamable, inorganico,
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Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero

de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material

ficaciéon  Guia ficacién  Guia

3191 136 Sdlido de calentamiento 3208 138 Sustancia metalica, que
espontéaneo, inorganico, reacciona con el agua, n.e.p.
1oxico, n..p. 3209 138 Substancia metdlica, que

3191 136 Solido de calentamiento reacciona con el aguay de
espontaneo, inorgénico, calentamiento espontaneo,
Venenoso, n.e.p. n.e.p.

3191 136 Solido de calentamiento 3209 138 Sustancia metalica, que
espontaneo, téxico, reacciona con el aguay de
inorganico, n.e.p. calentamiento espontéaneo,

3191 136 Solido de calentamiento n-e.p-
espontdneo, venenoso, 3210 140 Cloratos, inorganicos, solucién
inorganico, n.e.p. acuosade, n.e.p.

3192 136 Solido de calentamiento 3211 140 Percloratos, inorganicos,
espontdneo, corrosivo, solucién acuosa de, n.e.p.
inorganico, n.e.p. 3212 140 Hipocloritos, inorganicos,

3194 135 Liquido piroférico, inorganico, n.e.p.

n-e.p. 3213 140 Bromatos, inorganicos,

3200 135 Solido piroférico, inorgénico, solucion acuosa de, n.e.p.
n-e.p. 3214 140 Permanganatos, inorgénicos,

3203 135 Compuestos organometalicos, en solucién acuosa, n.e.p.
piroféricos, que reacciona . -
con el agua, n.e.p. 3215 140 Persulfatos, inorganicos, n.e.p.

3205 135 Alcoholatos de metales 3216 140 Pe;zllj:]f;gonsélcnuoorsg:nrl]cgs,en
alcalinotérreos, n.e.p. »n.e.p.

3206 136 Alcoholatos de metales 3218 140 Nitratos, Inorganicos, en
alcalinos, de calentamiento +N-€.p.
espontaneo, corrosivos, n.e.p. | 3219 140 Nitritos, inorganicos, en

3207 138 Compuesto organometélico, en solucién acuosa, n.e.p.
dispersion, que reacciona 3220 126 Gasrefrigerante R-125
con el agua, inflamable,

n.e.p. g 3220 126 Pentafluoroetano

3207 138 Compuesto organometalico, en | 3221 149 Liquido ‘i? reac_(lz_i.énB
solucion, que reacciona con espontanea, 11po
el agua, inflamable, n.e.p. 3222 149 Sélido de reaccién espontéanea,

3207 138 Compuesto organometalico, Tipo B
que reacciona con el agua, 3223 149 Liquido de reaccién
inflamable, n.e.p. espontanea, Tipo C

3208 138 Substancia metalica, que 3224 149 Sélido de reaccién espontanea,

reacciona con el agua, n.e.p.

Tipo C
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero

de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material

ficaciéon  Guia ficaciéon  Guia

3225 149 Liquido de reaccion 3240 150 Solido de reaccion esponténea,
esponténea, Tipo D Tipo F, con temperatura

3226 149 Soélido de reaccion esponténea, controlada
Tipo D 3241 133 2-Bromo-2-nitropropano-1,3-

3227 149 Liquido de reaccién diol
espontanea, Tipo E 3242 149 Azodicarbonamida

3228 149 Soélido de reaccion espontanea, | 3243 151 Sélidos, que contienen liquido
Tipo E toxico, n.e.p.

3229 149 Liquido de reaccion 3243 151 Solidos, que contienen liquido
espontanea, Tipo F Venenoso, n.e.p.

3230 149 Soélido de reaccién espontanea, | 3244 154 Sqlidos, que contienen liquido
Tipo F corrosivo, n.e.p.

3231 150 Liquido de reaccion 3245 171 Microorganismos modificados
espontanea, Tipo B, con genéticamente
temperatura controlada 3245 171 Organismos modificados

3232 150 Sdlido de reaccién espontanea, genéticamente
Tipo B, con temperatura .
controlada 3246 156 Cloruro de metanosulfonilo

3233 150 Liquido de reaccion 3247 140 Peroxoborato de sodio, anhidro
espontanea, Tipo Cl, oon 3248 131 Medicamento, liquido,
temperatura controlada inflamable, téxico, n.e.p.

3234 150 So1l_|.dodCereacc:|onespontanea, 3248 131 Medicamento, liquido,
ipo C, con temperatura inflamable, venenoso, n.e.p.
controlada

249 151 Medi Oli OXi

3235 150 Liquido de reaccion 5249 15 end:e;)mento,so ido, toxico,
espontanea, Tipo D, con R
temperatura controlada 3249 151 Medicamento, sdlido,

3236 150 Sdlido de reaccion espontéanea, venenoso, n.e.p.

Tipo D, con temperatura 3250 153 Acido cloroacético, fundido
controlada 3251 133 Isosorbida-5-mononitrato

3237 150 Liquido de reaccion 3251 133 Mononitrato-5 de isosorbida
espontanea, Tipo E, con
temperatura controlada 3252 115 Difluorometano

3238 150 Solido de reaccion espontanea, | 3252 115 Gas refrigerante R-32
Tipo E, con temperatura . . -
controlada 3253 154 Trioxosilicato de disodio

3239 150 Liquido de reaccion 3253 154 Trloxotsnrl]gjtotdedlsodlo,
esponténea, Tipo F, con pentaniarato
temperatura controlada 3254 135 Tributilfosfano
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Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |de !denti- de Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia
3254 135 Tributilfosfeno 3267 153 Liquido corrosivo, basico,
3255 135 Hipoclorito de ter-butilo organico, n.e.p.
3256 128 Liquido atemperatura elevada, 3268 171 Clntrtzzr;gizrs]:ggndad
inflamable, n.e.p., con punto P
de inflamacién superior 3268 171 Dispositivo de aire para bolsa
a37.8°C (100°F), auna . o .
temperatura igual o superior 3268 171 D|35203|rti|égéiemnturonde
al punto de inflamacion gu
3256 128 Liquido a temperatura elevada, 3268 171 InflzladotrleSerolsasdealre,
inflamable, n.e.p., con punto pirotecnico
de inflamacién superior 3268 171 Infladores de bolsas
a60°C (140°F), auna neumaticas
temperatura igual o superior )
a su punto de inflamacién 3268 171 Infladores para bolsas de aire
3257 128 Liquido a temperatura elevada, | 5268 171 Mddulos de bolsas de aire,
n.e.p.,igual o arriba de pirotecnico
100°C (212°F) einferiorasu | 3268 171 Mddulos para bolsas de aire
punto de inflamacién ) .
3268 171 Modulos para cinturones de
3258 171 Sdlido a temperatura elevada, seguridad
n.e.p.,igual o arriba de )
240°C (464°F) 3268 171 Pretensores de cinturones de
seguridad
3259 154 Aminas, sélidas, corrosivas, )
n.e.p. 3268 171 Pretensores para cinturones de
seguridad, pirotécnicos
3259 154 Poliaminas, sélidas, corrosivas, i ) y
n.e.p. 3269 128 Articulos pararesina poliéster
3260 154 Sélido corrosivo, acido, 3269 128 Bolsa de resina poliésterica
inorganico, n.e.p. 3270 133 Filtros de membrana
3261 154 Sélido corrosivo, 4cido, nitrocelulosa
organico, n.e.p. 3271 127 Eteres, n.e.p.
3262 154 S()'Iido cprrosivo, bésico, 3272 127 Esteres, n.e.p.
inorganico, n.e.p.
3273 131 Nitrilos, inflamables, téxicos,
3263 154 Solido corrosivo, basico, n.e.p.
organico, n.e.p.
o o 3273 131 Nitrilos, inflamables,
3264 154 Liquido corrosivo, acido, Venenosos, n.e.p.
inorganico, n.e.p.
. ) . 3274 132 Alcoholatos, solucion de,
3265 153 Liquido corrosivo, acido, n.e.p., en alcohol
organico, n.e.p.
3266 154 Liguido corrosivo, basico, 3275 131 Nitrilos, toxicos, inflamables,

inorganico, n.e.p.

n.e.p.
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de Identi- de
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3277 154 Cloroformiatos, toxicos,

corrosivos, n.e.p.

3277 154 Cloroformiatos, venenosos,
corrosivos, n.e.p.
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151 Compuesto organometalico,

liquido, téxico, n.e.p.

w
n
oo
n

151 Compuesto organometalico,

liquido, venenoso, n.e.p.

3282 151 Compuesto organometalico,

toxico, liquido, n.e.p.

3282 151 Compuesto organometalico,

toxico, n.e.p.

3282 151 Compuesto organometalico,

venenoso, liquido, n.e.p.

3282 151 Compuesto organometalico,

venenoso, n.e.p.
3283
3283

151
151

Compuesto de selenio, n.e.p.

Compuesto de selenio, sélido,
n.e.p.

3284 151 Telurio, compuesto de, n.e.p.



Nimero  Ndmero Nﬁmero- Ndmero
de ldenti- de  Nombre del Material [de !denti- de Nombre del Material
ficacion  Guia ficacion  Guia
3285 151 Vanadio, compuesto de, n.e.p.
3286 131 Liquido inflamable, téxico,
corrosivo, n.e.p.
3286 131 Liquido inflamable, venenoso,

3288

3288

corrosivo, n.e.p.

151 Sélido téxico, inorganico, n.e.p.

151 Sélido venenoso, inorgénico,
n.e.p.

3290

3290

3291
3291

3291

3291

3292

3292
3292
3292

3293

154

154

158
158

158

158

138

138
138
138

152

Sélido toxico, corrosivo,
inorganico, n.e.p.

Sélido venenoso, corrosivo,
inorganico, n.e.p.

Desechos (Bio) médicos, n.e.p.

Desechos clinicos, no
especificados, n.e.p.

Desechos médicos, n.e.p.

Desechos médicos regulados,
n.e.p.

Acumuladores, que contienen
sodio

Baterias, que contienen sodio
Celdas, que contienen sodio

Elementos de bateria, que
contienen sodio

Hidrazina, solucién acuosa de,
con un maximo del 37%, en
masa de hidrazina

3295
3296

3296

3297

128
126

126

126

Hidrocarburos, liquidos, n.e.p.
Gas refrigerante R-227

Heptafluoropropano

Clorotetrafluoretano y 6xido
de etileno, mezcla de, con
no méas del 8.8% de 6xido de
etileno
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3297

3297

3297

3298

3298

3298

3298

3299

3299

3299

126

126

126

126

126

126

126

126

126

126
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Clorotetrafluoroetano y 6xido
de etileno, mezcla de, con
no méas del 8.8% de 6xido de
etileno

Oxido de etilenoy
clorotetrafluoretano, mezcla
de, con no mas del 8.8% de
oxido de etileno

Oxido de etilenoy
clorotetrafluoroetano, mezcla
de, con no mas del 8.8% de
oxido de etileno

Oxido de etilenoy
pentafluoretano, mezcla de,
con no més del 7.9% de 6xido
de etileno

Oxido de etilenoy
pentafluoroetano, mezcla de,
con no més del 7.9% de 6xido
de etileno

Pentafluoretano y 6xido de
etileno, mezcla de, con no
méas del 7.9% de 6xido de
etileno

Pentafluoroetano y 6xido de
etileno, mezcla de, con no
mas del 7.9% de 6xido de
etileno

Oxido de etilenoy
tetrafluoretano, mezcla de,
conno méas del 5.6% de 6xido
de etileno

Oxido de etilenoy
tetrafluoroetano, mezcla de,
conno més del 5.6% de 6xido
de etileno

Tetrafluoretano y 6xido de
etileno, mezcla de, con no
mas del 5.6% de 6xido de
etileno

3299 126 Tetrafluoroetanoy 6xido de
etileno, mezcla de, con no
mas del 5.6% de 6xido de

etileno

3301 136 Liquido corrosivo, de
calentamiento espontéaneo,

n.e.p.

3302 152 Acrilato 2-dimetilaminoetilico




Nimero  Ndmero Nimero  Ndmero
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ficacion  Guia ficacion Guia
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3311 122 Gas, liquido refrigerado,
oxidante, n.e.p.




Ndmero  Nimero Nimero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficaciéon  Guia
3312 115 Gas, liquido refrigerado, 3319 113 Nitroglicerina, mezcla de,
inflamable, n.e.p. desensibilizada, sélida, con
. - mas del 2% pero no més
3313 135 Plgmlenttosqrgztamcos,d;el del 10% de nitroglicerina,
calentamiento espontaneo desensibilizada
3314 171 Co?pulgsttg, para el moldeado 3320 157 Borohidruro de sodio e
¢ plasticos hidréxido de sodio en
3314 171 Compuesto, para moldear solucion, con no mas del 12%
plastico de borohidruro de sodio y no
més del 40% de hidréxido de
3315 151 Muestra quimica, de liquido sodio
toxico
- L 3320 157 Borohidruro sédico e hidréxido
3315 151 Muestra quimica, de liquido s6dico en solucién, con no
venenoso més del 12% de borohidruro
3315 151 Muestra quimica, de sélido sédico y no mas del 40% de
toxico hidroxido sddico
3315 151 Muestra quimica, de sélido 3321 162 Material radiactivo, de baja
venenoso actividad especifica (BAE-II),
e . no fisionable o fisionable
3315 151 Muestra quimica, toxica exceptuado
3315 151 Muestraquimica, venenosa 3322 162 Material radiactivo, de baja
3316 171 Botiquin de urgencia actividad especifica (BAE-IIl),
) ) no fisionable o fisionable
3316 171 Equipo quimico exceptuado
3316 171 Estuche de primeros auxilios 3323 163 Material radiactivo, bulto
de Tipo C, no fisionable o
3316 171 Estuche quimico fisionable exceptuado
3324 165 Material radiactivo, de baja
3317 113 2-Amino-4,6-dinitrofenol, actividad especifica (BAE-II),
himedo con no menos del fisionable
20% de agua 3325 165 Material radiactivo, de baja
3318 125 Solucion acuosa de amoniaco actividad especifica (BAE-1II),
con mas del 50% de fisionable
dmoniace 3326 165 Material radiactivo, objetos
3319 113 Nitroglicerina, mezcla de, con contaminados en la
mégs del 2% pero no mas superficie (OCS-I), fisionable
del 10% de nitroglicerina, 3326 165 Material radiactivo, objetos

desensibilizada
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Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia
3327 165 Material radiactivo, bulto de 3342 135 Xantatos
Tipo A, fisionable, no en
forma especial 3343 113 Nitroglicerina, mezcla de,
3328 165 Material radiactivo, bulto de desensibilizada, liquida,
Tipo B(U), fisionable inflamable, n.e.p. con no mas
) o de 30% de nitroglicerina
3329 165 Material radiactivo, bulto de
Tipo B(M), fisionable 3344 113 Pentrita, en mezcla de,
) o desensibilizado, sélido,
3330 165 Material radiactivo, bulto de n.e.p., con mas del 10% pero
Tipo G, fisionable no mas del 20% de TNPE
3331 165 Material radiactivo, 3344 113 Tetranitrato de pentaeritrita,
transportado con arreglo o en mezcla, desensibilizado,
disposiciones especiales, sélido, n.e.p., con més del
fisionable 10% pero no mas del 20% de
3332 164 Material radiactivo, bulto de TNPE
Tipo A, forma especial, 3344 113 Tetranitrato de pentaeritritol,
no fisionable o fisionable en mezcla, desensibilizado,
exceptuado solido, n.e.p., con més del
3333 165 Material radiactivo, bulto de 10% pero no mas del 20% de
Tipo A, forma especial, TNPE
fisionable 3344 113 TNPE, en mezcla,
3334 171 Liquido regulado parala desensibilizado, sélido,
aviacion, n.e.p. n.e.p., con mas del 10% pero
) no mas del 20% de TNPE
3334 171 Rocio de defensa personal, no o . o
presurizado 3345 153 Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, sélido, toxico
3334 171 Spray de defensa personal, no o . o
presurizado 3345 153 PIagU|C|Idadgr|vadolde acido
. fenoxiacético, sélido,
3335 171 Sdlido regulado parala venenoso
aviacion, n.e.p. o . )
o 3346 131 Plaguicida derivado de &4cido
3336 130 Mercaptanos, liquidos, fenoxiacético, liquido,
inflamables, mezcla de, inflamable, téxico
n.e.p.
o 3346 131 Plaguicida derivado de acido
3336 130 Mercaptanos, liquidos, fenoxiacético, liquido,
inflamables, n.e.p. inflamable, venenoso
3337 126 Gasrefrigerante R-404A 3347 131 Plaguicida derivado de acido
3338 126 Gas refrigerante R-407A fenoxiacético, liquido, toxico,
inflamable
3339 126 Gasrefrigerante R-407B - . o
3347 131 Plaguicida derivado de &cido
3340 126 Gasrefrigerante R-407C fenoxiacético, liquido,
3341 135 Dioxido de tiourea venenoso, inflamable
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inflamable, n.e.p.

Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero

de Identi- de Nombre del Material |[de!denfi- de_  Nombre del Material

ficacién  Guia ficacién  Guia

3348 153 Plaguicida derivado de 4cido
fenoxiacético, liquido, téxico

3348 153 Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
venenoso

3349 151 Plaguicida piretroideo, sélido,
toxico

3349 151 Plaguicida piretroideo, sélido,
venenoso

3350 131 Plaguicida piretroideo, liquido,

3350 131 Plaguicida piretroideo, liquido,
inflamable, venenoso

3351 131 Plaguicida piretroideo, liquido,
toxico, inflamable

3351 131 Plaguicida piretroideo, liquido,
venenoso, inflamable

3352 151 Plaguicida piretroideo, liquido,
téxico

3352 151 Plaguicida piretroideo, liquido,
venenoso

3353 126 Dispositivos de gas comprimido
para inflar bolsas inflables

3353 126 Infladores de bolsas de aire,
gas comprimido

3353 126 Maddulos de bolsas de aire, gas
comprimido

3353 126 Pretensores de gas comprimido
de cinturones de seguridad

3354 115 Gasinsecticida, inflamable,
n.e.p.
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ficacion

Nimero

- de

Nombre del Material

Guia

Nimero
de Identi-
ficacién

Nimero

de

Nombre del Material

Guia

3358

140
140

113

115

115

171

171
133

Generador quimico de oxigeno

Generador quimico de oxigeno,
agotado

Nitroglicerina, mezcla de,
desensibilizada, liquida,
n.e.p.con no mas de 30% de
nitroglicerina

Maquinas refrigeradoras, que
contienen gases liquidos
inflamables, no téxicos

Méquinas refrigeradoras, que
contienen gases liquidos
inflamables, no venenosos

Unidad de transporte sometida
a fumigacion

Unidad sometida a fumigacion

Fibras, de origen vegetal, secas

3363

3363

3363

3364

3364

3365

3365

3366

3366

3367

3368

3369

3370

3371

171

171

171

113

113

113

113

113

113

113

113

113

113

129

Materiales peligrosos en
aparatos

Mercancias peligrosas en
aparatos

Mercancias peligrosas en
maquinaria

Acido picrico, htmedo con no
menos del 10% de agua

Trinitrofenol, himedo con no
menos del 10% de agua

Cloruro de picrilo, himedo con
no menos del 10% de agua

Trinitroclorobenceno, himedo
con no menos del 10% de
agua

TNT, himedo con no menos del
10% de agua

Trinitrotolueno, himedo con no
menos del 10% de agua

Trinitrobenceno, himedo con
no menos del 10% de agua

Acido trinitrobenzoico, himedo
con no menos del 10% de
agua

Dinitro-o-cresolato sodico,
himedo con un minimo del
10% de agua

Nitrato de urea, humedo con no
menos del 10% de agua

2-Metilbutanal
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero

de Identi- de Nombre del Material |[de!denfi- de_  Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia

3372 138 Compuesto organometalico,

s6lido, que reacciona con el
agua, inflamable, n.e.p.

158 Muestras clinicas

158
158

Muestras para diagnéstico

Sustancia biolégica,
categoria B

116
140
140
140

Acetileno exento de solvente
Emulsion de nitrato de amonio
Gel de nitrato de amonio

Suspension de nitrato de
amonio

113 4-Nitrofenilhidrazina con no

menos del 30% de agua

140 Perborato de sodio

monohidratado

140 Carbonato de sodio

peroxihydrato

128 Explosivo desensibilizado,

liquido, n.e.p.

133 Explosivo desensibilizado,

sélido, n.e.p.

g
Qv

©
(e§]




Nimero
- de

) Nombre del Material
Guia

Nimero
de Identi-
ficacién

Nimero

de

Guia

Nombre del Material

3391 135 Sustancia organometalica,

sélida, piroférica

3392 135 Sustancia organometalica,

liquida, piroférica

3393 135 Sustancia organometalica,
sélida, piroférica, reactiva

conelagua

3394

3395

3396

3397

3398

3399

3400

3401

3401

3402

3403

3404

3404

3405
3406
3407

3407

3408

135

135

138

138

135

138

138

138

138

138

138

138

138

141
141
140

140

141

Sustancia organometalica,
liquida, piroférica, reactiva
con el agua

Sustancia organometalica,
sélida, reactiva con el agua

Sustancia organometalica,
sélida, reactiva con el agua,
inflamable

Sustancia organometalica,
sélida, reactiva con el agua,
de calentamiento espontaneo

Sustancia organometadlica,
liquida, reactiva con el agua

Sustancia organometdlica,
liquida, reactiva con el agua,
inflamable

Sustancia organometdlica,
solida, de calentamiento
espontaneo

Amalgamas de metales
alcalinos, sélidos

Metales alcalinos, amalgamas
de, sélidas

Metales alcalinotérreos,
amalgamas de, sélidos

Potasio metalico, aleaciones
sélidas de

Potasio y sodio, aleaciones
sélidas de

Sodio y potasio, aleaciones
sélidas de

Clorato de bario, en solucién
Perclorato de bario, en solucién

Cloratoy cloruro de magnesio,
mezclas de, en solucion

Cloruro de magnesio y clorato,
mezclas de, en solucién

Perclorato de plomo, solucién
de
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Nimero  Nimero Nimero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficaciéon  Guia
3409 152 Cloronitrobencenos, liquidos 3424 141 Dinitro-o-cresolato aménico, en
3410 153 Clorhidrato de 4-cloro-o- solucion
toluidina, en solucién 3424 141 Dinitro-o-cresolato de amonio,
3411 153 beta-Naftilamina, en solucién en solucion
3411 153 Naftilamina (beta), en solucién 8425 156 Acido bromoacetico, s6lido
3412 153 Acido férmico con un minimo 3426 153PAcrilamida, en solucion
de 5% y un maximo de 10% 3427 153 Cloruros de clorobencilo,
de acido sblidos
3412 153 Acido férmico con un minimo 3428 156 3-Cloro-4-metilfenilo
de 10% y un maximo de 85% isocianato, sélido
de dcido 3428 156 lsocianato de 3-cloro-4-
3413 157 Cianuro de potasio, en solucion metilfenilo, sélido
3413 157 Cianuro potésico, en solucién 3429 153 Clorotoluidinas, liquidas
3414 157 Cianuro de sodio, en solucidn 3430 153 Xilenoles, liquidos
3414 157 Cianuro sédico, en solucion 3431 152 Nitrobenzotrifluoruros, sélidos
3415 154 Fluoruro de sodio, en solucién 3432 171 Difenilos policlorados, sélidos
3415 154 Fluoruro sédico, en solucion 3433 135 Alquilos de litio, sélidos
3416 153 Cloroacetofenona, liquida 3434 153 Nitrocresoles, liquidos
3417 152 Bromuro de xililo, sélido 3435 153 Hidroquinona, en solucion
3418 151 2,4-Toluilendiamina, en 3436 151 Hidrato de hexafluoracetona,
solucién sélido
3418 151 Toluilen-2,4-diamina, en 3436 151 Hidrato de hexafluoroacetona,
solucion sélido
3419 157 Trifluoruro de boro y acido 3437 152 Clorocresoles, sélidos
acetico, complejo de, s0lido | 5435 153 Alconol alfa-metilbencilico,
3420 157 Trifluoruro de boroy acido sélido
Sgcl)izlgmco, complejo de, 3439 151 Nitrilos, sélidos, téxicos, n.e.p.
3421 154 Difluoruro 4cido de potasio, en 3439 151 Nitrilos, sélidos, venenosos, n.e.p.
solucion 3439 151 Nitrilos, toxicos, sélidos, n.e.p.
3421 154 Hidrégenodifluoruro de potasio, | 3439 151 Nitrilos, venenosos, sélidos,
en solucién n.e.p.
3422 154 Fluoruro de potasio, ensolucién [ 3440 151 Compuesto de selenio, liquido,
3422 154 Fluoruro potasico, en solucién n.e.p.
3423 153 Hidroxido de tetrametilamonio, | 3*41 153 Clorodinitrobencenos, slidos
sélido 3442 153 Dicloroanilinas, sélidas
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Nuimero  Nimero Ndmero  Nimero
de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. — Nombre del Material
ficaciéon  Guia ficacién  Guia
3443 152 Dinitrobencenos, sélidos 3464 151 Compuesto organofosforado,
3444 151 Clorhidrato de nicotina, sélido solido, toxico, n.e.p.
. L . 3464 151 Compuesto organofosforado,
3444 151 Clorhidrato nicotinico, sélido solido, venenoso, n.e.p.
3445 151 Sulfato de nicotina, sélido 3464 151 Compuesto organofosforado,
3446 151 Nitrotoluenos, sélidos téxico, sélido, n.e.p.
3447 152 Nitroxilenos, sélidos 3464 151 Compuesto organofosforado,
enenoso, sélido, n.e.p.
3448 159 Gases lacrimégenos, sustancia ! » 801 P
s6lida para la fabricacion de, | 3464 151 Compuesto organofosforoso,
n.e.p. sdlido, toxico, n.e.p.
3448 159 Sustancia para gas 3464 151 Compuesto organofosforoso,
lacrimdgeno, sélida, n.e.p. solido, venenoso, n.e.p.
3449 159 Cianuros de bromobencilo, 3464 151 Compuesto organofosforoso,
solidos toxico, sélido, n.e.p.
3450 151 Difenilcloroarsina, sélida 3464 151 Compuesto organofosforoso,
enenoso, sélido, n.e.p.
3451 153 Toluidinas, sélidas ! ' P
- . 3464 151 Organofosforado, compuesto
3452 153 Xilidinas, sélidas de, solido, toxico, n.e.p.
3453 154 Acido fosforico, solido 3464 151 Organofosforado, compuesto
3454 152 Dinitrotoluenos, sélidos de, solido, venenoso, n.e.p.
3464 151 Organofosforado, compuesto
3455 153 Cresoles, sélidos de, téxico, sélido, n.e.p.
3464 151 Organofosforado, compuesto
3456 157 Acido nitrosilsulfarico, sélido de, venenoso, solido, n.e.p.
3457 152 Cloronitrotoluenos, sélidos 3464 151 Organofosforoso, compuesto
) ) . de, sélido, toxico, n.e.p.
3458 152 Nitroanisol, s6lido
) . 3464 151 Organofosforoso, compuesto
3459 152 Nitrobromobencenos, sélidos de, sélido, venenoso, n.e.p.
3460 153 N-Etilbenciltoluidinas, solidas | 3464 151 Organofosforoso, compuesto
3461 135 Haluros de alquilos de aluminio, de, téxico, sélido, n.e.p.
sdlidos 3464 151 Organofosforoso, compuesto
de, venenoso, sélido, n.e.p.
3462 153 Toxinas, extraidas de P
organismos vivos, sélidas, 3465 151 Compuesto organoarsénical,
n.e.p. sélido, n.e.p.
3462 153 Toxinas, extraidas de un medio | 3465 151 Organoarsénico, compuesto de,
vivo, sélidas, n.e.p. solido, n.e.p.
3463 132 Acido propidnico con un minimo | 3466 151 Carbonilos metélicos, sélidos,

de 90% de acido

n.e.p.
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Ndmero  Ndmero Ndmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material | de !denti- de Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia
3467 151 Compuesto organometalico, 3473 128 Cartuchos para pilas de
sélido, téxico, n.e.p. combustible embalados con
- un equipo que contienen
3467 151 Cosrrclsll)it(ljist\loeﬂ;gnaons%mr?tglé)co, liquidos inflamables
, 7 - 3473 128 Cartuchos para pilas de
3467 151 Cotmpluesto,%gannometal|co, combustible instalados en
0xico, $01d0, n-€.p-. un equipo que contienen
3467 151 Compuesto organometalico, liquidos inflamables
venenoso, sélido, n.e.p. 3473 128 Cartuchos para pilas de
3468 115 Hidrégeno en un dispositivo de combustible que contienen
almacenamiento con hidruro liquidos inflamables
metalico 3474 113 1-Hidroxibenzotriazol, anhidro,
3468 115 Hidrogeno en un dispositivo de humidificado con un minimo
almacenamiento con hidruro del 20% de agua
metghco embalado con un 3474 113 1-Hidroxibenzotriazol,
equipo monohidratado
3468 115 Hidrogeno en ynd|sp03|t!vode 3475 127 Combustible para motoresy
almacenamiento con hidruro Etanol. mezcla de. con mas
g]qu?plloco instalado en un del 10% del etanol
3468 115 Hidrégeno en un sistema de 3475 121 Elixloyrecsonr;k;uzsctllfldeepigan mas
er:]lgzlci(zgamlemo de hidruro del 10% del etanol
o . 3475 127 Etanoly Gasolina, mezcla de,
3469 132 Marteelgiilo'zgggnsg;ebi%?m%ss'vo’ con mas del 10% del etanol
) ) ) 3475 127 Gasolinay etanol, mezcla de,
3469 132 Pintura, inflamable, corrosiva con mas del 10% del etanol
3469 132 Prcl):lelcrtnosbplyara p|rr1rtur§, 3475 127 Mezcla de combustible para
Intlamapies, corrosivos motores y etanol con méas del
3470 132 Material corrosivo, inflamable, 10% del etanol
relacionado con pinturas 3475 127 Mezcla de etanol y combustible
3470 132 Pintura, corrosiva, inflamable para motores con mas del
10% del etanol
3470 132 Productos para pintura, °
corrosivos, inflamables 3475 127 Mezcla de etanol y gasolina con
mas del 10% de etanol
3471 154 Difluoruros de hidrégeno, en °
solucién, n.e.p. 3475 127 Mezcla de gasolinay etanol con
mas del 10% de etanol
3471 154 Hidrdégenodifluoruros, en °
solucion, n.e.p. 3476 138 Cartuchos para pilas de
combustible embalados con
3472 153 Acido crotonico, liquido
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Nimero  Nimero Ndmero  Ndmero

de Identi- de Nombre del Material |d¢!denfi- de. = Nombre del Material

ficacién Guia ficacion  Guia

3476 138 Cartuchos para pilas de 3479 115 Cartuchos para pilas de
combustible instalados en combustible que contienen
un equipo que contienen hidrégeno en un hidruro
sustancias que reaccionan metalico
con el agua 3480 147 Baterias deion litio (incluidas

3476 138 Cartuchos para pilas de las baterias poliméricas de
combustible que contienen ion litio)
sustancias que reaccionan | 4,a4 447 Baterias de ion litio embaladas
con el agua : : ;

con un equipo (incluidas las

3477 153 Cartuchos para pilas de baterias poliméricas de ion litio)
combustible embalados con . o
un equipo que contienen 3481 147 Baterlas_de|9n||t!0|nstaladaslen

. . un equipo (incluidas las baterias
sustancias corrosivas e DA
poliméricas de i6n litio)

3477 153 Cartuchos para pilas de . . L
combustible instalados en 3482 138 Mgtalesalcalmos,d|sper3|on de,

. . inflamable
un equipo que contienen
sustancias corrosivas 3482 138 Metalesalcalinotérreos, dispersion

3477 153 Cartuchos para pilas de de, inflamable
combustible que contienen 3483 131 Mezcla antidetonante para
sustancias corrosivas combustibles de motores,

3478 115 Cartuchos para pilas de inflamable
combustible embalados con 3484 132 Hidrazina en solucién acuosa,
un equipo que contienen un inflamable, con mas del 37%,
gas licuado inflamable en masa, de hidrazina

3478 115 Cartuchos para pilas de 3485 140 Hipoclorito calcico seco, corrosivo,
combustible instalados en un con mas del 39% de cloro activo
equipo que contienen un gas (8,8% de oxigeno activo)
licuado inflamable . . .

3485 140 Hipoclorito calcico en mezcla

3478 115 Cartuchos para pilas de seca, corrosivo, con mas del
combustible que contienen 39% de cloro activo (8,8% de
un gas licuado inflamable oxigeno activo)

3479 115 Cartuchos para pilas de 3486 140 Hipoclorito calcico en mezcla seca,
combustible embalados con corrosivo, con mas del 10% pero
un equipo que contienen no mas del 39% de cloro activo
hidrégeno en un hidruro . . iy .

e un e 3487 140 Hipoclorito calcico, hidratado,
metalico .
corrosivo, con no menos del 5,5%
3479 115 Cartuchos para pilas de pero no mas del 16% de agua
ible i | en ) G .
combustible instalados 3487 140 Hipoclorito célcico, hidratado en

un equipo que contienen
hidrégeno en un hidruro
metalico

mezcla, corrosivo, con no menos
del 5,5% perono mas del 16%
de agua
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Ndmero  Ndmero

de Identi- de_ Nombre del Material
ficacién  Guia

Nimero  Nimero

de Identi- de Nombre del Material
ficacion Guia

A
=)
S
S
S
BN

3495 154 Yodo

3496 171 Baterias de niquel-hidruro
metalico

3497 133 Harina de krill
3498 157 Monocloruro de yodo, liquido

3499 171 Condensador eléctrico de doble
capa

3500 126 Producto quimico a presién,
n.e.p.

3501 115 Producto quimico a presion,
inflamable, n.e.p.

3502 123 Producto quimico a presion,
téxico, n.e.p.

3502 123 Producto quimico a presion,
venenoso, n.e.p.

3503 125 Producto quimico a presién,
corrosivo, n.e.p.

3504 119 Producto quimico a presion,
inflamable, téxico, n.e.p.

3504 119 Producto quimico a presion,
inflamable, venenoso, n.e.p.

3505 118 Producto quimico a presién,
inlflamable, corrosivo, n.e.p.

3506 172 Mercurio contenido en objetos
manufacturos

8000 171 Mercancias de consumo publico

9035 123 Equipoparaidentificacion de gases



Numero
de Identi-
ficacion

Nimero

de
Guia

Nombre del Material

Nimero
de Identi-
ficacién

Nimero
de
Guia

Nombre del Material

9260 169 Aluminio, fundido

9279 115 Hidrégeno absorbido en hidruro
metalico
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ENTRADAS SOMBREADAS EN VERDE EN PAGINAS AZULES

Para las entradas fesaltadas'énVerde siga los siguientes pasos:

+ SINO HAY FUEGO:
- Pase directamente a la Tabla 1 (paginas'de’bordeverde)

- Busque el Numero de Identificacion y nombre del material
- ldentifique las distancias de aislamiento inicial y acciones de
proteccion

+ SIHAY UN INCENDIO o UN FUEGO ESTA INVOLUCRADO:

- También consulte la Guia naranja asignada
- Sies aplicable, utilice la informacion de evacuacion que se muestra en
SEGURIDAD PUBLICA

Nota: Sia continuacion del nombre del material en la Tabla 1 se muestra “Cuando es
derramado en agua’, indica que estos materiales producen gran cantidad de
gases con Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT) al contacto con el agua. Algunos
Materiales Reactivos con el Agua son también materiales RIT (por ejemplo,
Trifluoruro de Bromo (UN1746), Cloruro de Tionilo (UN1836), etc). En estas
instancias, se proveen dos entradas en la Tabla 1 cuando es derramado en tierra o
cuando es derramado en agua. Si el Material Reactivo con el Agua, NOes un RIT,
y el material NO esta derramado en agua, las Tabla 1y Tabla 2 no aplican, y las
distancias de seguridad se encuentran dentro de la guia de naranja apropiada”.



Aceite de alcanfor
Aceite de colofonia
Aceite de esquisto
Aceite de fusel

Aceite de petroleo crudo
Aceite de petréleo
Aceite de pino

Aceite mineral para caldeo,
ligero

Aceites de acetona
Acetal

Acetaldehido
Acetaldehido amoniacal
Acetaldoxima

Acetato de alilo
Acetato de ciclohexilo
Acetato de 2-etilbutilo
Acetato de etilbutilo
Acetato de etilo
Acetato de isobutilo
Acetato de isopropenilo
Acetato de isopropilo

Acetato del éter monoetilico
del etilenglicol

128
127
128
127
128
128
129
128

127
127
129
171
129
131
130
130
130
129
129

1130
1286
1288
1201
1267
1270
1272
1202

1091
1088
1089
1841
2332
2333
2243
177
177
1173
1213

129P 2403

129
129

Acetato del éter monometilico 129

del etilenglicol
Acetato de mercurio
Acetato de metilamilo
Acetato de metilo

Acetato de plomo

151
130
129
151

1220
1172

1189

1629
1233
1231
1616

Acetato de n-propilo

129

1276

Acetato de vinilo, estabilizado 129P 1301

Acetato fenilmercurico
Acetatos de amilo
Acetatos de butilo
Acetileno

Acetileno, disuelto

Acetileno, etileno y propileno,
en mezcla, liquida
refrigerada, con no menos
del 71.5% de etileno, un
maximo del 22.5% de
acetileno y un maximo del
6% de propileno

Acetileno exento de solvente
Acetilmetilcarbinol
Acetoarsenito de cobre
Acetona

Acetonitrilo

Acido acético, glacial

Acido acético, solucion de,
con mas del 10% pero no
mas del 80% de acido

Acido acético, solucion de,
con mas del 80% de acido

Acido acrilico, estabilizado
Acido arsénico, liquido
Acido arsénico, sdlido
Acido bromhidrico

Acido bromhidrico, solucidn
de

Acido bromoacético

Acido bromoacético, en
solucidn

Acido bromoacético, sélido

151
129
129
116
116
115

116
127
151
127
127
132
153

132

1674
1104
1123
1001
1001
3138

3374
2621
1585
1090
1648
2789
2790

2789

132P 2218

154
154
154
154

156
156

156

1553
1554
1788
1788

1938
1938

3425




Acido butirico

Acido cacodilico 151 1572

Acido cresilico 153 2022
Acido caproico 153 2829 . o »
Acido crémico, solucionde 154 1755
Acido cromosulfarico 154 2240
Acido croténico 153 2823
Acido croténico, liquido 153 2823
Acido croténico, liquido 153 3472
Acido cianhidrico, solucién 154 1613 Acido crotdnico, sélido 153 2823
acuosa, con menos del 5% Acido dicloroacético 153 1764

de cianuro de hidrégeno
Acido dicloroisocianurico, 140 2465
sales de

Acido dicloroisociandurico, 140 2465

seco
Acido difluorofosférico, 154 1768
anhidro
Acido, en lodo 153 1906
Acido clorhidrico 157 1789 | Acido etilsulfdrico 156 2571

Acido clorhidrico, en solucion 157 1789 | Acido fenolsulfonico, liquido 153 1803

Acido clérico, solucién 140 2626 | Acido fluobérico 154 1775
acuosa de, con no mas del
10% de &cido clorico Acido fluorhidrico 157 1790

Acido cloroacético, fundido 153 3250 | [Acidofluorhidrico, anhidro™ 1251052

Acido cloroacético, liquido 153 1750 | Acido fluorhidrico, solucion 157 1790

de
Acido cloroacético, solido 153 1751 . . o
Acido fluorhidrico y acido 157 1786
Acido cloroacético, solucién 153 1750 sulfdrico, mezclas de
Acido cloroplatinico, sélido 154 2507 | Acido fluoroacético 154 2642
Acido 2-cloropropidnico 153 2511 | Acido fluorobdrico 154 1775
Acido 2-cloropropionico,en 153 2511 | Acido fluorofosfdrico, anhidro 154 1776
solucion
Acido fluorosilicico 154 1778
Acido 2-cloropropidnico, 153 2511
s6lido Acido fluorosulfenico 137 1777,
Acido fluosilicico 154 1778

Acido formico 153 1779




Acido féormico con méas de 153 1779
85% de acido
Acido formico con un minimo 153 3412
de 5% y un méaximo de 10%
de acido
Acido formico con un minimo 153 3412
de 10% y un maximo de
85% de acido
Acido fosférico 154 1805
Acido fosférico, en soluciéon 154 1805
Acido fosférico, liquido 154 1805
Acido fosforico, sélido 154 1805
Acido fosférico, sélido 154 3453
Acido fosféroso 154 2834
Acido hexafluorofosférico 154 1782
Acido hexanoico 153 2829
Acido hidrofluorosilicico 154 1778
Acido isobutirico 132 2529
Acido metacrilico, 153P 2531
estabilizado
Acido muriatico 157 1789
Acido nitrante (4cido mixto), 157 1826
mezcla de, agotado, con
mas del 50% de acido
nitrico
Acido nitrante (4cido mixto), 157 1826
mezcla de, agotado, con
no mas del 50% de acido
nitrico
Acido nitrante (acido mixto), 157 1796
mezcla de, con mas del
50% de acido nitrico
Acido nitrante (acido mixto),157 1796
mezcla de,con no mas del
50% de acido nitrico
Acido nitrico, excepto el acido 157 2031

nitrico fumante rojo, con mas
del 70% de acido nitrico

Acido nitrico, excepto el 157
acido nitrico fumante
rojo, con no mas del 70%

de acido nitrico

153
157

Acido nitrobencensulfénico

Acido nitroclorhidrico

154

Acido perclérico, con mas del 143
50% pero no mas del 72%
de 4cido

Acido ortofosféroso

Acido perclérico, con no mas 140
del 50% de acido

Acido picrico, humedo conno 113
menos del 10% de agua

Acido picrico, himedo conno 113
menos del 30% de agua

Acido propidnico 132

Acido propiénico con un 132
minimo de 10% pero menos
de 90% de acido

Acido propiénico con un 132
minimo de 90% de acido

Acidos alquilsulfénicos, 153
liquidos, con més del 5% de
acido sulfarico libre

Acidos alquilsulfénicos, 153
liquidos, con no mas del 5%
de &cido sulfdrico libre

Acidos alquilsulfénicos, 153

solidos, con mas del 5% de
acido sulfarico libre

2031

2305
1798

2834

1873

1802

3364

1344

1848

1848

3463

2584

2586

2583




Acidos alquilsulfénicos, 153 2585
solidos, con no mas del 5%
de 4cido sulfurico libre
Acidos alquilsulfaricos 156 2571
Acidos arilsulfénicos, 153 2584
liquidos, con mas del 5% de
acido sulfarico libre
Acidos arilsulfénicos, 153 2586

liquidos, con no més del 5%
de &cido sulfurico libre

Acidos arilsulfénicos, sdlidos, 153 2583
con mas del 5% de &cido
sulfarico libre
Acidos arilsulfénicos, sdlidos, 153 2585
conno mas del 5% de acido
sulfirico libre
Acido selénico 154 1905
Acido sulfamico 154 2967
Acido sulfarico 137 1830
Acido sulfdrico, agotado 137 1832
Acido sulfarico, con mas del 137 1830
51% de acido
Acido sulfarico, connomas 157 2796

del 51% de acido

Acido sulfarico, fumante, con 137 1831
menos del 30% de tridxido
de azufre libre

Acido sulfdrico, residual 137 1832

Acido sulfarico y acido 157 1786
fluorhidrico, mezclas de

Acido sulfuroso 154 1833

Acido tioacético 129 2436

Acido tioglicélico 153 1940

153

Acido tiolactico

Acido tricloroacético 153 1839

Acido tricloroacético, en 153 2564
solucién

Acido tricloroisociandrico, 140 2468
seco

Acido trifluoroacético 154 2699

Acido trinitrobenzoico, 113 1355
hiumedo con no menos del
30% de agua

Acido trinitrobenzoico, 113 3368
hiumedo con no menos del
10% de agua

Acido yodhidrico 154 1787

Acido yodhidrico, soluciones 154 1787
de

Acridina 153 2713

Acrilamida 153P 2074

Acrilamida, en solucién 153P 3426

Acrilamida, sélida 153P 2074

Acrilato 2-dimetilaminoetilico 152 3302

Acrilato de etilo, estabilizado 129P 1917

Acrilato de isobutilo, 129P 2527
estabilizado

Acrilato de metilo, 129P 1919
estabilizado

Acrilatos de butilo, 129P 2348
estabilizados

Acrilonitrilo, estabilizado 131P 1093

Acumulador de potencia 154 3171
para equipo (acumulador
himedo)
Acumuladores de litio 138 3090
Acumuladores de litio,con 138 3090

catodo liquido o sélido



Acumuladores de litio, 138 3091 | Alcanfor sintético 133 2717
empacados con equipo . -
Alcohol alfa-metilbencilico 153 2937

Acumuladores de litio, 138 3091 . -
instalados en equipo Alclz%r:ﬁcliglfa-mehlbenmI|co, 153 2937
Acumuladores, eléctricos, 154 2794 . -
humedos, de eléctrolito Alcohol alfa-metilbencilico, 153 3438
liquido acido sélido
Acumuladores, eléctricos, 154 2795 Alcoholalilico 131 1098
himedos, de eléctrolito Alcoholatos de metales 136 3206
liquido alcalino alcalinos, de calentamiento
Acumuladores, eléctricos, 154 2800 erelse?ontaneo, COrrosivos,
himedos, no derramables -€.p.
de eléctrolito liquido Alcoholatos de metales 135 3205
Acumuladores, eléctricos, 154 3028 alcalinotérreos, n.e.p.
secos, que contienen Alcoholatos, solucion de, 132 3274
hidroxido de potasio sélido n.e.p., en alcohol
Acumuladores, que contienen 138 3292 | Alcoholes amilicos 129 1105
sodio

Adamsita 154 1698 | Alooholes oxicos. 1311988
inflamables, n.e.p.

Adhesivos (inflamables) 128 1133

Alcoholes, venenosos, 131 1986
Adiponitrilo 153 2205 inflamables, n.e.p.
Aerosoles 126 1950 | Alcoholes, n.e.p. 127 1987
Aerosoles, contenedores de 126 1950 | Alcoholes, toxicos, n.e.p. 131 1986
Agente bioldgico 158 —— | Alcoholes, venenosos, n.e.p. 131 1986
Agente detonante, n.e.p. 112 —— | Alcohol etilico 127 1170
Aguaregia 157 1798 | Alcohol etilico, en solucion 127 1170
Aire, comprimido 122 1002 | Alcohol furfurilico 153 2874
Aire, liquido refrigerado 122 1003 | Alcoholisobutilico 129 1212
(liquido criogénico) Alcohol isopropilico 129 1219
A oo ogenaae . 1221003 | ajconol metalilico 120 2614
presurizado Alcohol metilamilico 129 2053
Alcaloides, liquidos, n.e.p. 151 3140 | Ajconol metilbencilico (alfa) 153 2937
(venenosos)

Alcaloides, sélidos, n.e.p. 151 1544 | Alconolmetilico 1311230
(venenosos) Alcohol normal propilico 129 1274

Alcanfor 133 2717 | Alcohol propilico, normal 129 1274




Aldehidato aménico Il 171 1841

Aldehido caproico 130 1207

Aldehido isobutirico 130 2045

Aldehidos de octilo 129 1191

Aldehidos, toxicos, 131 1988
inflamables, n.e.p.

Aldehidos, venenosos, 131 1988
inflamables, n.e.p.

Aldehidos, n.e.p. 129 1989

Aldehidos octilicos 129 1191

Aldehidos, téxicos, n.e.p. 131 1988
Aldehidos, venenosos, n.e.p. 131 1988

Aldol 153 2839
Aleaciones piroféricas, n.e.p. 135 1383
Algodén 133 1365
Algodén, humedo 133 1365
Alil etil éter 131 2335
Alil glicidil éter 129 2219
Alquilaminas, n.e.p. 132 2733
Alquilaminas, n.e.p. 132 2734
Alquilaminas, n.e.p. 153 2735

Alquilfenoles, liquidos, n.e.p. 153 3145
(incluidos los homologos
C2-C12)

Alquilfenoles, s6lidos, n.e.p. 153 2430
(incluidos los homologos

C2-C12)
Alquilos de aluminio 135 3051
Alquilos de litio 135 2445

Alquilos de litio, liquidos 135 2445
Alquilos de litio, sélidos 135 3433

Alquilos de magnesio 135

Alquilos de metales, reactivos 135
con el agua, n.e.p.

Alquitranes, liquidos 130
Aluminato de sodio, en 154
solucién

Aluminato de sodio, sélido 154

Aluminato sédico, en solucién 154

Aluminato sédico, so6lido 154
Aluminio en polvo, no 138
recubierto

Aluminio en polvo, piroférico 135
Aluminio en polvo, recubierto 170
Aluminio, escoria de 138
Aluminioferrosilicio, en polvo 139
Aluminio, fundido 169

Aluminio, procesado, 138
subproductos de

Aluminiosilicio, en polvo,no 138
recubierto

Amalgamas de metales 138
alcalinos, liquidos

Amalgamas de metales 138
alcalinos, sélidos

Amalgamas de metales 138
alcalinos, sélidos

Amidas de metales alcalinos 139

Amilaminas 132
n-Amileno 128
Amilmercaptano 130
n-Amilmetilcetona 127
Amilmetilcetona 127

3053
2003

1999
1819

2812
1819
2812
1396

1383
1309
3170
1395
9260
3170

1398

1389

1389

3401

1390
1106
1108
1111
1110
1110



Aminas, inflamables,
corrosivas, n.e.p.

Aminas, liquidas, corrosivas,
inflamables, n.e.p.

Aminas, liquidas, corrosivas,
n.e.p.

Aminas, solidas, corrosivas,
n.e.p.

2-Amino-4-clorofenol

2-Amino-5-
dietilaminopentano

2-Amino-4,6-dinitrofenol,
himedo con no menos del
20% de agua
N-Aminoetilpiperazina
2-(2-Aminoetoxi)etanol
Aminofenoles

Aminopiridinas

132

132

153

154

151
153

113

153
154
152
153

2733

2734

2735

3259

2673
2946

3317

2815
3055
2512
2671

Amoniaco, en solucion, con
mas del 10% pero no mas
del 35% de amoniaco

Amoniaco, solucion de, con
mas del 35% y un maximo
del 50% de amoniaco

Anhidrido acético

Anhidrido butirico
Anhidrido fosférico
Anhidrido ftalico

Anhidrido maléico
Anhidrido maléico, fundido
Anhidrido propidnico
Anhidridos tetrahidroftalicos
Anilina

Anisidinas

154

125

137
156
137
156
156
156
156
156
153
153

2672

2073

1715
2739
1807
2214
2215
2215
2496
2698
1547
2431

Anisidinas, liquidas
Anisidinas, sdlidas
Anisol

Antimonio, compuestos de,
inorganicos, n.e.p.

Antimonio, compuestos de,
inorganicos, sélidos, n.e.p.

Antimonio, en polvo

Aparato accionado por
bateria (acumulador
himedo)

Aparatos de salvamento,
autoinflables

Aparatos de salvamento, no
autoinflables

Argon
Arg6n, comprimido

Argon, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Arilos de metales, reactivos
con el agua, n.e.p.

Arsanilato de sodio
Arsanilato sédico
Arseniato amonico
Arseniato calcico

Arseniato calcico y arsenito
célcico, mezclas de,
sdlidas

Arseniato de amonio
Arseniato de calcio

Arseniato de calcio y arsenito
de calcio, mezclas de,
sdlidas

Arseniato de cinc

Arseniato de cinc y arsenito
de cinc, mezcla de

153
153
128
157

157

170
154

171

171

121
121
120

135

154
154
151
151
151

151
151
151

151
151

2431
2431
2222
1549

1549

2871
3171

2990

3072

1006
1006
1951

2003

2473
2473
1546
1573
1574

1546
1573
1574

1712
1712




Arseniato de magnesio
Arseniato de mercurio
Arseniato de potasio
Arseniato de sodio
Arseniato de zinc

Arseniato de zinc y arsenito
de zinc, mezcla de

Arseniato férrico
Arseniato ferroso
Arseniato magnésico
Arseniato mercurico
Arseniato potasico
Arseniato sédico
Arseniatos de plomo
Arsénico

Arsénico, compuesto de,
liquido, n.e.p.

Arsénico, compuesto liquido
de, n.e.p., inorganico

Arsénico, compuesto de,
sélido, n.e.p.

Arsénico, compuesto s6lido
de, n.e.p., inorgénico

Arsenito calcico y arseniato
calcico, mezclas de,
sdlidas

Arsenito de calcio y arseniato
de calcio, mezclas de,
sblidas

Arsenito de cinc

Arsenito de cinc y arseniato
de cinc, mezcla de

Arsenito de cobre
Arsenito de estroncio

151
151
151
151
151
151

151
151
151
151
151
151
151
152
152

152

152

152

151

151

151
151

151
151

1622
1623
1677
1685
1712
1712

1606
1608
1622
1623
1677
1685
1617
1558
1556

1556

1557

1557

1574

1574

1712
1712

1586
1691

Arsenito de plata

Arsenito de potasio

Arsenito de sodio, en solucidon 154

acuosa
Arsenito de sodio, sélido
Arsenito de zinc

Arsenito de zinc y arseniato
de zinc, mezcla de

Arsenito férrico
Arsenito potasico

Arsenito sodico, en solucion
acuosa

Arsenito sédico, sélido

Arsenitos de plomo

Articulos pararesina
poliéster

Articulos, presurizados,
hidradlicos (que contienen
gas no inflamables)

Articulos, presurizados,.
neumaticos (que contienen
gas no inflamables)

Articulos que contienen
bifenilos policlorados
(BPC)

Asbesto
Asbesto, azul
Asbesto, blanco
Asbesto, marron
Asfalto

Azida de bario, himeda con
no menos del 50% de agua

Azida de sodio

Azida sodica

151 1683
154 1678

1686
151 2027
151 1712
151 1712
151 1607
154 1678
154 1686
151 2027
151 1618
128 3269
126 3164
126 3164
171 2315
171 2212
171 2212
171 2590
171 2212
130 1999
113 1571
153 1687
153 1687



Azodicarbonamida
Azufre

Azufre, fundido
Bario

Bario, aleaciones piroféricas
de

Bario, compuestos de, n.e.p.

Baterfas de ién litio
embaladas con un equipo
(incluidas las baterias
poliméricas de i6n litio)

Baterias de idn litio (incluidas

las baterias poliméricas de
ion litio)

Baterias deion litio
instaladas en un equipo

(incluidas las baterias
poliméricas de i6n litio)

Baterfas de litio

Baterias de litio, embaladas
con un aparato

Baterias de litio, instaladas
en un aparato

Baterias de metal litio
embaladas con un equipo
(incluidas las baterias de
aleacidn de litio)

Baterias de metal litio
(incluidas las baterias de
aleacion de litio)

Baterias de metal litio
instaladas en un equipo
(incluidas las baterias de
aleacidn de litio)

Baterias de niquel-hidruro
metalico

149
133
133
138
135

154
147

147

147

138
138

138

138

138

138

171

Baterias, que contienen sodio 138

Bebidas alcohdlicas

127

3242
1350
2448
1400
1854

1564
3481

3480

3481

3090
3091

3091

3091

3090

3091

3496

3292
3065

Benceno
Bencidina
Bencildimetilamina

Bengalas (paraviaferreao
carretera)

Benzaldehido

Benzoato de mercurio
Benzonitrilo

Benzoquinona
Benzotricloruro
Benzotrifluoruro

Berilio, compuesto de, n.e.p.
Berilio, en polvo

Biciclo[2.2.1]hepta-2,5-
dieno, estabilizado

Bifenilos policlorados

Bifluoruro de amonio, en
solucién

Bifluoruro de amonio, sélido

Bisulfato de sodio, en
solucidn

Bisulfatos, solucion acuosa
de

Bisulfitos, en solucion
acuosa, n.e.p.

Bisulfitos, inorganicos,
soluciones acuosas de,
n.e.p.

Bisulfuro de carbono
Blanqueador, en polvo
Bolsa de resina poliésterica

Bombas, fumigenas, no
explosivas, que contengan
un liquido corrosivo, sin
dispositivo iniciador

130
153
132
133

129
154
152
153
156
127
154
134

1114
1885
2619
1325

1990
1631
2224
2587
2226
2338
1566
1567

128P 2251

171
154

154
154

154

154

154

131

140

128
153

2315
2817

1727
2837

2837

2693

2693

1131

2208

3269
2028




Borato de etilo

Borato de trialilo

Borato de triisopropilo
Borato de trimetilo

Borato y clorato, mezcla de
Borneol

Borohidruro aluminico

Borohidruro aluminico, en
dispositivos

Borohidruro de aluminio

Borohidruro de aluminio, en
dispositivos

Borohidruro de litio
Borohidruro de potasio
Borohidruro de sodio

Borohidruro de sodio e
hidroxido de sodio en
solucidn, con no més del
12% de borohidruro de
sodio y no mas del 40% de
hidroxido de sodio

Borohidruro potasico
Borohidruro sédico

Borohidruro sodico e
hidréxido sédico en
solucién, con no méas
del 12% de borohidruro
sodico y no mas del 40% de
hidroxido sédico

Botiquin de urgencia
BPC

Bromato barico
Bromato de bario
Bromato de cinc

Bromato de magnesio

129
156
129
129
140
133
135
135

135
135

138
138
138
157

138
138
157

171
171
141
141
140
140

1176
2609
2616
2416
1458
1312
2870
2870

2870
2870

1413
1870
1426
3320

1870
1426
3320

3316
2315
2719
2719
2469
1473

Bromato de potasio
Bromato de sodio
Bromato de zinc
Bromato potasico
Bromato sédico

Bromatos, inorganicos, n.e.p.

Bromatos, inorganicos,
solucién acuosa de, n.e.p.

Bromoacetato de etilo

Bromoacetato de metilo

Bromobenceno

1-Bromobutano
2-Bromobutano
Bromoclorodifluorometano
Bromoclorometano
1-Bromo-3-cloropropano
2-Bromoetil etil éter
Bromoformo
1-Bromo-3-metilbutano
Bromometilpropanos

2-Bromo-2-nitropropano-1,3-
diol

2-Bromopentano

2-Bromopropano

140
141
140
140
141
141
140

155
155

130
130
130
126
160
159
130
159
130
130
133

130
129

1484
1494
2469
1484
1494
1450
3213

1603
2643

2514
1126
2339
1974
1887
2688
2340
2515
2341
2342
3241

2343
2344



Bromopropanos 129 2344
3-Bromopropino 130 2345
Bromotrifluoretileno 116 2419
Bromotrifluoroetileno 116 2419
Bromotrifluorometano 126 1009

Bromuro aluminico, en 154 2580

solucién

Bromuro de alilo 131 1099

Bromuro de aluminio, en 154 2580
solucién
Bromuro de arsénico 151 1555
Bromuro de bencilo 156 1737
Bromuro de bromoacetilo 156 2513
Bromuro de n-butilo 130 1126
Bromuro de cianégeno 157 1889
Bromuro de difenilmetilo 153 1770
Bromuro de etilo 131 1891
Bromuro de fenacilo 153 2645

Bromuro de metilmagnesio, 135 1928

en éter etilico

Bromuro de vinilo, 116P 1085
gstabilizado
Bromuro de xililo 152 1701

Bromuro de xililo, liquido 152 1701
Bromuro de xililo, sélido 152 3417
Bromuro mercurico 154 1634
Bromuro mercuroso 154 1634
Bromuros de mercurio 154 1634
Brucina 152 1570
Busha, mojada, himeda o 133 1327
contaminada con aceite
Butadienos e hidrocarburos, 116P 1010
mezclas de, estabilizadas
Butadienos, estabilizados 116P 1010
Butano 115 1011
Butano 115 1075
Butanodiona 127 2346
Butano en mezcla 115 1075
Butanoles 129 1120
Butano, mezclas de 115 1011
n-Butilamina 132 1125
n-Butilanilina 153 2738
Butilbencenos 128 2709
Butileno 115 1012
Butileno 115 1075
N,n-Butilimidazol 152 2690

Butil mercaptano 130 2347

n-Butil metacrilato, 130P 2227

estabilizado
127 2350
Butiltoluenos 152 2667

5-ter-Butil-2,4,6-trinitro-m- 149 2956
xileno

Butil metil éter




Butil vinil éter, estabilizado
1,4-Butinodiol
Butiraldehido

Butiraldoxima

Butirato de etilo
Butirato de isopropilo
Butirato de metilo

Butirato de vinilo,
estabilizado

Butiratos de amilo

Butironitrilo

Cacodilato de sodio
Cacodilato sodico
Cadmio, compuestos de

Cal caustica con mas del 4%
de hidroxido de sodio

Calcio

Calcio, aleaciones de,
piroféricas

Calciomanganesosilicio

piroféricas
Calcio, piroférico

Cal sodada con méas del 4%
de hidréxido sédico

Carbén, activado
Carbonato de dietilo
Carbonato de dimetilo

Carbonato de metilo

127P 2352

153
129
129
130
129
129

2716
1129
2840
1180
2405
1237

129P 2838

130
131

152
152
154
154

138
135

138

Calcio, metal y aleaciones de, 135

135
154

133
128
129
129

2620
2411

1688
2570
1907

1401
1855

2844
1855

1855
1907

1362
2366
1161

Carbonato de sodio 140
peroxihydrato

Carbén de hulla 133

Carbén, de origen animalo 133

vegetal

Carbonilos metalicos, 151
sélidos, n.e.p.
Carburo aluminico 138
Carburo célcico 138
Carburo de aluminio 138
Carburo de calcio 138
Cartuchos de gas 115
Cartuchos para pilas de 115

combustible embalados con
un equipo que contienen
hidrégeno en un hidruro
metalico

Cartuchos para pilas de 128
combustible embalados con
un equipo que contienen

liquidos inflamables

Cartuchos para pilas de 153
combustible embalados con
un equipo que contienen

sustancias corrosivas

Cartuchos para pilas de 138
combustible embalados con

un equipo que contienen
sustancias que reaccionan

con el agua

Cartuchos para pilas de 115
combustible embalados con
un equipo que contienen un

gas licuado inflamable

3378

1361
1361

3466

1394
1402
1394
1402
2037
3479

3473

3477

3476

3478



Cartuchos para pilas de 115
combustible instalados en

un equipo que contienen
hidrégeno en un hidruro

metélico

Cartuchos para pilas de 128
combustible instalados en
un equipo que contienen

liquidos inflamables

Cartuchos para pilas de 153
combustible instalados en
un equipo que contienen

sustancias corrosivas

Cartuchos para pilas de 138
combustible instalados en

un equipo que contienen
sustancias que reaccionan

con el agua

Cartuchos para pilas de 115
combustible instalados en
un equipo que contienen un

gas licuado inflamable

Cartuchos para pilas de 115
combustible que contienen
hidrégeno en un hidruro

metalico

Cartuchos para pilas de 128
combustible que contienen

liquidos inflamables

Cartuchos para pilas de 153
combustible que contienen

sustancias corrosivas

Cartuchos para pilas de 138
combustible que contienen
sustancias que reaccionan

con el agua

Cartuchos para pilas de 115

combustible que contienen
un gas licuado inflamable

Catalizador de metal, himedo 170
135
135

Catalizador de metal, seco

Catalizador de niquel, seco

3479

3473

3477

3476

3478

3479

3473

3477

3476

3478

1378
2881
2881

Caucho, desechos de, en 133 1345
polvo o granular

Caucho, disolucién de 127 1287

Caucho, recortes de, 133 1345

pulverizado o granulado

Celdas, que contienen sodio 138 3292

Celuloide, desechos de 135 2002

Celuloide, en bloques, 133 2000
barras, rollos, hojas, tubos,
etc., excepto los desechos

Cerio, en placas, lingoteso 170 1333
barras

Cerio, torneaduras o polvo 138 3078
granulado

Cesio 138 1407

Cetonas liquidas, n.e.p. 127 1224

Cianamida calcica,conméas 138 1403
del 0.1% de carburo de

calcio

Cianamida de calcio, con mas 138 1403
del 0.1% de carburo de

calcio

Cianuro barico 157 1565
Cianuro célcico 157 1575
Cianuro de bario 157 1565
Cianuro de calcio 157 1575
Cianuro de cinc 151 1713
Cianuro de cobre 151 1587



Cianuro de mercurio 154 1636
Cianuro de mercurio y potasio 157 1626

Cianuro de metilo 127 1648
Cianuro de niquel 151 1653
Cianuro de plata 151 1684
Cianuro de plomo 151 1620

Cianuro de potasio, en 157 3413
solucion

Cianuro de sodio, en solucion 157 3414

Cianuro de zinc 151 1713
Cianuro en solucién, n.e.p. 157 1935

Cianuro mercurico 154 1636

Cianuro potasico, en solucién 157 3413

Cianuro sodico, en soluciéon 157 3414

Cianuros de bromobencilo 159 1694

Cianur_os de bromobencilo,
liquidos

Cianuros de bromobencilo,
solidos

Cianuros de bromobencilo,
solidos

Cianuros, inorgénicos, n.e.p.

Cianuros, inorganicos,
solidos, n.e.p.

Ciclobutano
1,5,9-Ciclododecatrieno
Cicloheptano
Cicloheptatrieno
Ciclohepteno
Ciclohexano
Ciclohexanona

Ciclohexanotiol

159

159

159

157
157

115
153
128
131
128
128
127
129

1694

1694

3449

1588
1588

2601
2518
2241
2603
2242
1145
1915
3054

Ciclohexeno
Ciclohexilamina

Ciclohexilmercaptano

130
132
129

2256
2357
3054

130P 2520
128P 2358

Ciclooctadienos
Ciclooctatetraeno
Ciclopentano
Ciclopentanol
Ciclopentanona
Ciclopenteno
Ciclopropano
Cimenos

Cinc, cenizas de

Cinc, en polvo

128
129
128
128
115
130
138
138

1146
2244
2245
2246
1027
2046
1435
1436



Cinturon de seguridad 171
pretencionado

Circonio, desechos de 135

Circonio, en polvo, himedo 170
conno menos del 25% de
agua

Circonio, en polvo, seco 135

Circonio, metalico, en polvo, 170
himedo

Circonio, seco, en forma 170
de alambre enrollado,
de ldminas metalicas
acabadas o de tiras

Circonio, seco, hojas 135
terminadas, tiras o alambre
enrollado

Circonio, suspendidoenun 170
liquido inflamable

Circonio, trozos de 135

Circonio (Zirconio), metal de, 170
en suspension liquida

3268

1932

1358

2008

1358

2858

2009

1308

1932
1308

Cloral, anhidro, estabilizado 153
Clorato barico 141
Clorato célcico 140
Clorato calcico, solucién 140
acuosa
Clorato célcico, solucionde 140
Clorato de bario 141
Clorato de bario, en solucion 141
Clorato de bario, sélido 141
Clorato de calcio 140
Clorato de calcio, soluciéon 140
acuosa
Clorato de calcio, solucion de 140
Clorato de cinc 140

2075
1445
1452
2429

2429
1445
3405
1445
1452
2429

2429
1513

Clorato de cobre 141
Clorato de estroncio 143
Clorato de estroncio, sélido 143

Clorato de estroncio, solucién 143
de

Clorato de magnesio 140

Clorato de potasio 140

Clorato de potasio, en 140
solucion

Clorato de potasio, solucion 140
acuosade

Clorato de sodio 140

Clorato de sodio, solucion 140
acuosade

Clorato de talio 141

Clorato de zinc 140

Clorato magnésico 140

Clorato potasico 140

Clorato potasico, en soluciéon 140

Clorato potasico, solucién 140
acuosade

Clorato sédico 140

Clorato sédico, solucion 140
acuosade

Cloratos, inorganicos, n.e.p. 140

Cloratos, inorganicos, 140
solucién acuosa de, n.e.p.

Cloratoy borato, mezclas de 140

Cloratoy cloruro de 140
magnesio, mezcla de

Cloratoy cloruro de 140

magnesio, mezcla de,
solida

2721
1506
1506
1506

2723
1485
2427

2427

1495
2428

2573
1513
2723
1485
2427
2427

1495
2428

1461
3210

1458
1459

1459




Clorato y cloruro de 140
magnesio, mezclas de, en
solucién

Clorhidrato de anilina 153

Clorhidrato de 4-cloro-o- 153
toluidina

Clorhidrato de 4-cloro-o- 153
toluidina, en solucién

Clorhidrato de 4-cloro-o- 153

toluidina, sélido
Clorhidrato de nicotina, s6lido 151

Clorhidrato de nicotina, 151
solucion de

Clorhidrato de nicotina, 151
liquido

Clorhidrato nicotinico 151

Clorhidrato nicotinico, liquido 151
Clorhidrato nicotinico, sélido 151

Clorhidrato nicotinico, sélido 151

Clorhidrato nicotinico, 151
solucién de
Clorhidrina de propileno 131
Clorhidrina propilénica 131
Clorito calcico 140
Clorito de calcio 140
Clorito de sodio 143
Clorito de sodio, en solucién, 154
con méas del 5% de cloro
activo
Clorito, en solucién 154
Clorito, en solucién, con mas 154
del 5% de cloro activo
Clorito sodico 143
Cloritos, inorganicos, n.e.p. 143

3407

1548
1579

3410

1579

3444
1656

1656

1656
1656
1656
3444
1656

2611
2611
1453
1453
1496
1908

1908

1908

1496
1462

Cloroacetato de etilo
Cloroacetato de isopropilo
Cloroacetato de metilo
Cloroacetato de sodio
Cloroacetato de vinilo
Cloroacetato sddico
Cloroacetofenona
Cloroacetofenona, liquida
Cloroacetofenona, liquida
Cloroacetofenona, sélida

155
155
155
151
155
151
153
153
153
153

1181
2947
2295
2659
2589
2659
1697
1697
3416
1697

Cloroanilinas, liquidas
Cloroanilinas, sélidas
Cloroanisidinas
Clorobenceno
Clorobenzotrifluoruros
1-Cloro-3-bromopropano

Clorobutanos

152
152
152
130
130
159
130

2019
2018
2233
1134
2234
2688
1127

Clorocresoles
Clorocresoles, en solucion
Clorocresoles, liquidos
Clorocresoles, sélidos
Clorocresoles, sélidos
Clorodifluobromometano
Clorodifluometano

Clorodifluometano y
cloropentafluoretano,
mezclas de

152
152
152
152
152
126
126
126

2669
2669
2669
2669
3437
1974
1018
1973



Clorodifluorobromometano 126 1974
1-Cloro-1,1-difluoroetano 115 2517
Clorodifluoroetanos 115 2517
Clorodifluorometano 126 1018
Clorodifluorometano y 126 1973
cloropentafluoroetano,
mezclas de
Clorodinitrobencenos 153 1577
Clorodinitrobencenos, 153 1577
liquidos
Clorodinitrobencenos, sélidos 153 1577
Clorodinitrobencenos, sélidos 153 3441
1-Cloro-2,3-epoxipropano 131P 2023

154 2904
154 2905

Clorofenatos, liquidos

Clorofenatos, sélidos

Clorofenolatos, liquidos 154 2904

Clorofenolatos, sélidos 154 2905
Clorofenoles, liquidos 153 2021
Clorofenoles, sélidos 153 2020

137 1739
156 2747

Cloroformiato de bencilo

Cloroformiato de ter-
butilciclohexilo

155 2744

Cloroformiato de clorometilo 157 2745
Cloroformiato de 2-etilhexilo 156 2748

Cloroformiato de fenilo

Cloroformiato de ciclobutilo

156 2746

Cloroformiatos, n.e.p.

CIoroformiatos, toxicos,
corrosivos, inflamables,
n.e.p.

Cloroformiatos, toxicos,
corrosivos, n.e.p.

CIoroformiatos, venenosos,
corrosivos, inflamables,
n.e.p.

Cloroformiatos, venenosos,
corrosivos, n.e.p.

Cloroformo
Clorometil etil éter

3-Cloro-4-metilfenilo
isocianato

3-Cloro-4-metilfenilo
isocianato, liquido

3-Cloro-4-metilfenilo
isocianato, sélido

Cloronitroanilinas

Cloronitrobencenos

Cloronitrobencenos, liquidos
Cloronitrobencenos, liquidos

Cloronitrobencenos, sélidos
Cloronitrotoluenos
Cloronitrotoluenos, liquidos
Cloronitrotoluenos, sélidos
Cloronitrotoluenos, sélidos
Cloropentafluoretano

Cloropentafluoretanoy

clorodifluometano, mezclas

de

155
155

154

155

154

151
131
156

156

156

153
152
152
152
152
152
152
152
152
126
126

2742
2742

3277

2742

3277

1888
2354
2236

2236

3428

2237
1578
1578
3409
1578
2433
2433
2433
3457
1020
1973



126
126

1020
1973

Cloropentafluoroetano

Cloropentafluoroetano y
clorodifluorometano,
mezclas de

2-Cloropiridina 153 2822
Cloropreno, estabilizado 131P 1991
1-Cloropropano 129 1278
2-Cloropropano 129 2356
3-Cloro 1-propanol 153 2849
2-Cloropropeno 130P 2456
2-Cloropropionato de etilo 129 2935
2-Cloropropionato de 129 2934

isopropilo

2-Cloropropionato de metilo 129 2933

1-Cloro-1,2,2,2- 126 1021
tetrafluoretano
Clorotetrafluoretano 126 1021
Clorotetrafluoretano y 6xido 126 3297
de etileno, mezcla de, con
no mas del 8.8% de 6xido
de etileno
1-Cloro-1,2,2,2- 126 1021
tetrafluoroetano
Clorotetrafluoroetano 126 1021
Clorotetrafluoroetano y 6xido 126 3297

de etileno, mezcla de, con
no mas del 8.8% de 6xido
de etileno

Clorotoluenos 129 2238
Clorotoluidinas 153 2239
Clorotoluidinas, liquidas 153 2239
Clorotoluidinas, liquidas 153 3429
Clorotoluidinas, sélidas 153 2239
1-Cloro-2,2,2-trifluoretano 126 1983
1-Cloro-2,2,2-trifluoroetano 126 1983
Clorotrifluoroetano 126 1983
Clorotrifluorometano 126 1022
Clorotrifluorometanoy 126 2599

trifluorometano, mezcla
azeotrdpica de, con
aproximadamente el 60%
de clorotrifluorometano



Cloruro aluminico, en 154 2581
solucién
Cloruro ciantrico 157 2670

Cloruro de alilo 131 1100

Cloruro de aluminio, en 154 2581
solucion

Cloruro de amilo 129 1107

Cloruro de anisoilo 156 1729

Cloruro de bencensulfonilo 156 2225
Cloruro de bencilideno 156 1886
Cloruro de bencilo 156 1738
Cloruro de benzoilo 137 1736

Cloruro de butilo 130 1127

Cloruro de ciantro 157 2670
Cloruro de cinc, anhidro 154 2331
Cloruro de cinc, en solucion 154 1840

Cloruro de cobre 154 2802

155

Cloruro de dimetilcarbamoilo 156

2751
2262
2267
1037
2577

Cloruro de dietiltiofosforilo

Cloruro de dimetil tiofosforilo 156
115
156

Cloruro de etilo
Cloruro de fenilacetilo

151
156

1672
1780

Cloruro de fenilcarbilamina

Cloruro de fumarilo

Cloruro de magnesioy 140 1459
clorato, mezcla de

Cloruro de magnesioy 140 1459
clorato, mezcla de, sélida

Cloruro de magnesioy 140 3407
clorato, mezclas de, en
solucién

Cloruro de mercurio 154 1624

Cloruro de mercurio y aménio 151 1630

130P 2554
160 1593

Cloruro de metilenoy cloruro 115 1912
de metilo, mezclas de

Cloruro de metilalilo

Cloruro de metileno

Cloruro de metilo 115 1063

Cloruro de metiloy clorurode 115 1912

metileno, mezclas de

Cloruro de picrilo, himedo 113 3365

conno menos del 10% de
agua

137
129

1817
1278

Cloruro de pirosulfurilo

Cloruro de propilo

Cloruro de tiofosforilo 157 1837



Cloruro de valerilo

Cloruro de vinilideno,
estabilizado

Cloruro estannico,
pentahidratado

Cloruro férrico

Cloruro ferroso, sélido

Cloruro mercurico

Cloruro de zinc, anhidro
Cloruro de zinc, en solucién

Cloruro estannico, anhidro

Cloruro férrico, anhidro

Cloruro férrico, en solucién

Cloruro ferroso, solucion de

132

2502

130P 1303

154
154
137
154

157
157
154
154
154
154

Cloruro de vinilo, estabilizado 116P 1086

2331
1840
1827
2440

1773
1773
2582
1759
1760
1624

liquidos

sélidos

Cloruros de clorobencilo

Cloruros de clorobencilo,

Cloruros de clorobencilo,

153
153

153

2235
2235

3427

corrosivo, n.e.p.
toxico, n.e.p.

venenoso, n.e.p.
corrosivo, n.e.p.

toxico, n.e.p.

Colorante intermedio, liquido, 154
Colorante intermedio, liquido, 151
Colorante intermedio, liquido, 151
Colorante intermedio, sdlido, 154

Colorante intermedio, s6lido, 151

2801

1602

1602

3147

3143

Colorante intermedio, sélido,
venenoso, n.e.p.

Colorante, liquido, corrosivo,
n.e.p.

Colorante, liquido, téxico,
n.e.p.

Colorante, liquido, venenoso,
n.e.p.

Colorante, sélido, corrosivo,
n.e.p.

Colorante, s6lido, téxico,
n.e.p.

Colorante, sélido, venenoso,
n.e.p.

Combustible diesel
Combustible para motor

Combustible para motores de
turbina de aviacién

Combustible para motores
diesel

Combustible para motores y
Etanol, mezcla de, con mas
del 10% del etanol

Combustoleo
Combustoleo

Combustoleo nimero 1, 2,
4,5,6

Compuesto de antimonio,
inorganico, liquido, n.e.p.

Compuesto de organoestafio,
liquido, n.e.p.

Compuesto de selenio,
liquido, n.e.p.

Compuesto de selenio, n.e.p.

Compuesto de selenio,
solido, n.e.p.

151

154

151

151

154

151

151

128
128
128

128

127

128

128
128

157

153

151

151
151

2801

1602

1602

3147

3143

3143

1993
1203
1863

1202

3475

1202

1993
1202

3141

2788

3440

3283
3283



Compuesto, eliminador de 154 1760 | Compuesto organometalico, 151 3282

arboles o hierba, liquido liquido, téxico, n.e.p.
(corrosivo) .
Compuesto organometalico, 151 3282
Compuesto, eliminadorde 128 1993 liquido, venenoso, n.e.p.
arboles o hierba, liquido L
(inflamable) Compuesto organometalico, 138 3207
que reacciona con el agua,
Compuesto, eliminador de 153 2810 inflamable, n.e.p.
arboles o hierba, liquido .
(toxico) Compuesto organometalico, 138 3372
solido, que reacciona con
Compuesto fenilmercarico, 151 2026 el agua, inflamable, n.e.p.
n.e.p.
P Compuesto organometalico, 151 3467
Compuesto organoarsénical, 151 3465 sélido, téxico, n.e.p.
s6lido, n.e.p.

Compuesto organometalico, 151 3467

Compuesto organometalico, 151 3282
toxico, liquido, n.e.p.

Compuesto organometalico, 151 3282

Compuesto organofosforado, 151 3464 16Xic0, N.e.p.

s6lido, toxico, n.e.p.

Compuesto organometalico, 151 3467

Compuesto organofosforado, 151 3464 16xico, 561ido, n.e.p.

sélido, venenoso, n.e.p.

Compuesto organometalico, 151 3282

Compuesto organofosforado, 151 3464 venenoso, liquido, n.e.p,

toxico, sélido, n.e.p.

3464 Compuesto organometalico, 151 3282

Compuesto organofosforado, 151 venenoso, n.e.p.

venenoso, solido, n.e.p.

3464 | Compuestoorganometalico, 151 3467

Compuesto organofosforoso, 151 venenoso, s6lido, n.e.p.

s6lido, toxico, n.e.p.
3464 Compuesto, para el moldeado 171 3314

Compuesto organofosforoso, 151 de plasticos

solido, venenoso, n.e.p.

3464 | Compuesto, paralimpieza, 154 1760

Compuesto organofosforoso, 151 liquido (corrosivo)

toxico, sélido, n.e.p.

Compuesto, para moldear 171 3314
plastico

Compuestos 135 3203
organometalicos,
piroféricos, que reacciona
con el agua, n.e.p.

Compuesto organofosforoso, 151 3464
venenoso, solido, n.e.p.

Compuesto organometalico, 138 3207
en dispersion, que
reacciona con el agua,
inflamable, n.e.p.

Compuestos, para limpieza, 128 1993

Compuesto organometalico, 138 3207 liquidos (inflamables)

en solucion, que reacciona

con el agua, inflamable, Condensador eléctricode 171 3499
n.e.p. doble capa




Copra

Cresoles 153 2076
Cresoles, liquidos 153 2076
Cresoles, sélidos 153 2076
Cresoles, solidos 153 3455
Cripton 121 1056
Criptén, comprimido 121 1056
Criptén, liquido refrigerado 120 1970

(liquido criogénico)

130
128

1862
1144

Crotonato de etilo

Crotonileno

Cumeno 130 1918

Cuprietilendiamina, solucién 154 1761
de

Cuprocianuro de potasio 157 1679

Cuprocianuro de sodio, en 157 2317
solucién

Cuprocianuro de sodio, sélido 157 2316

Cuprocianuro potasico 157 1679

Cuprocianuro sodico, en 157 2317
solucién

Cuprocianuro sodico, sélido 157 2316

Decaborano 134 1868
Decahidronaftaleno 130 1147
n-Decano 128 2247

Depésito de combustible de 131
grupo motor de circuito
hidradlico de aeronave

Depésito de combustible 131
para unidad de potencia
hidraulica para aeronave

Desechos (Bio) médicos, 158
n.e.p.

Desechos clinicos, no 158
especificados, n.e.p.

Desechos de aceite de 133
algodén

Desechos de grasientosde 133
algodén

Desechos de pescado, 171
estabilizados

Desechos de pescado, no 133
estabilizados

Desechos médicos, n.e.p. 158

Desechos médicos regulados, 158
n.e.p.

Desechos textiles himedos 133

Desinfectante, liquido, 153
corrosivo, n.e.p.

Desinfectante, liquido, 151
téxico, n.e.p.

Desinfectante, liquido, 151
venenoso, n.e.p.

Desinfectante, sélido, n.e.p. 151

(venenoso)

Desinfectante, sélido, toxico, 151
n.e.p.

Desinfectante, sélido, 151
venenoso, n.e.p.

Desinfectantes, corrosivos, 153
liquidos, n.e.p.

Desinfectantes, liquidos, 151

n.e.p. (venenosos)

3165

3165

3291

3291

1364

1364

2216

1374

3291
3291

1857
1903

3142

3142

1601

1601

1601

1903

3142



Destilados de alquitran de 128 1136
hulla, inflamables
Destilados de petréleo, n.e.p. 128 1268
Deuterio 115 1957
Deuterio, comprimido 115 1957
Diacetilo 127 2346
Diacetonalcohol 129 1148
Dialilamina 132 2359

131 2841
153 2651

Di-n-amilamina

4,4'-Diaminodifenilmetano

Diborano, mezclas de 119 1911
1,2-Dibromo-3-butanona 154 2648
Dibromocloropropanos 159 2872
Dibromodifluometano 171 1941
Dibromodifluorometano 171 1941
Dibromometano 160 2664

132 2248
153 2873

Di-n-butilamina

Dibutilaminoetanol

Diciclohexilamina 153 2565
Diciclopentadieno 130 2048
Dicloroacetato de metilo 155 2299
1,3-Dicloroacetona 153 2649

Dicloroanilinas 153 1590
Dicloroanilinas, liquidas 153 1590
Dicloroanilinas, sélidas 153 1590
Dicloroanilinas, sélidas 153 3442
o-Diclorobenceno 152 1591
Diclorodifluometano 126 1028
Diclorodifluorometano 126 1028
Diclorodifluorometanoy 126 2602

difluoroetano, mezcla
azeotropica de, con
aproximadamente el 74%
de diclorodifluorometano

Diclorodifluorometano y 6xido 126 3070
de etileno, mezcla de, con
un maximo del 12% de

6xido de etileno

Diclorodifluorometano y 6xido 126 3070
de etileno, mezcla de, con
un maximo del 12.5% de

6xido de etileno

1,1-Dicloroetano 130 2362
1,2-Dicloroetileno 130P 1150
Dicloroetileno 130P 1150
Diclorofenilfosfina 137 2798
Diclorofenil isocianatos 156 2250

Diclorofluometano 126 1029
Diclorofluorometano 126 1029
Dicloroisociantrato de sodio 140 2465
Dicloroisopropil éter 153 2490
Diclorometano 160 1593
1,1-Dicloro-1-nitroetano 153 2650
Dicloropentanos 130 1152
1,2-Dicloropropano 130 1279




Dicloropropano 130 1279 | Dietilcetona 127 1156
1,3-Dicloro-2-propanol 153 2750 | Dietilcinc 135 1366

129 2047

Dicloropropenos

Dietilentriamina 154 2079
1,2-Dicloro-1,1,2,2- 126 1958 | Dietileterato de trifluoruro de 132 2604
tetrafluoroetano boro
Diclorotetrafluoroetano 126 1958 | N,N-Dietiletilendiamina 132 2685
Dicloro-s-triacinetriona de 140 2465 | Dietilzinc 135 1366
odio
s Dietoximetano 127 2373
Dicloruro de benceno 137 2798 | Difenilaminocloroarsina 154 1698
fosforoso . )

Difenilcloroarsina 151 1699
Dicloruro de etileno 131 1184

Difenilcloroarsina, liquida 151 1699

Dicloruro de propileno 130 1279

Difenilcloroarsina, sélida 151 1699

Difenilcloroarsina, sélida 151 3450

Difenilmagnesio 135 2005
Difenilos policlorados, 171 2315
: : liquidos
Dicromato amGnico 1411439 1 bitenilos policlorados, 171 2315
Dicromato de amonio 141 1439 solidos
1,2-Di-(Dimetilamino)etano 129 2372 Dife,r}iIdOSpoliclorados, 171 3432
sollaos

Diesel combustible 128 1202

o Difenilos polihalogenados, 171 3151

Dietilacetaldehido 130 1178 liquidos

Dietilamina 132 1154 Difenilos polihalogenados, 171 3152

2-Dietilaminoetanol 132 2686 S°".d°s

Dietilaminoetanol 132 2686 1’1'fo'”°retf‘“° 115 1030

3-Dietilaminopropilamina 132 2684 f.1-Difluoretileno 116P 1959

Dietilaminopropilamina 132 2684 leluo.rocloroetanos 1152517

N,N-Dietilanilina 153 243 | !/1Difluoroetano 1151030
Difluoroetano 115 1030

Dietilbenceno 130 2049




Difluoroetanoy
diclorodifluorometano,
mezcla azeotrépica de, con
aproximadamente el 74%
de diclorodifluorometano

1,1-Difluoroetileno
Difluorometano

Difluoruro acido de amonio,
solido

Difluoruro acido de amonio,
solucion de

Difluoruro acido de potasio,
en solucion

Difluoruro acido de potasio,
solido

Difluoruro acido de sodio

126 2602

116P 1959
115 3252

154 1727
154 2817
154 3421
154 1811

154 2439

Difluoruros de hidrégeno, en 154 3471
solucién, n.e.p.

Difluoruros de hidrégeno,
n.e.p.

Difluoruros de hidrégeno,
solidos, n.e.p.

154 1740

154 1740

Dihidrofluoruro aménico, en 154

solucién
2,3-Dihidropirano
Diisobutilamina
Diisobutilcetona

Diisobutileno, compuestos
isoméricos de

Diisocianato de hexametileno 156

Diisocianato de isoforona

Diisocianato de tolueno

2817

127
132
128
128

2376
2361
1157
2050

2281
2290
2078

156
156

Diisocianato de
trimetilhexametileno

Diisopropilamina

Dimero dela acroleina,
estabilizado

Dimetilamina, anhidra
Dimetilamina, en solucion

Dimetilamina, en solucién
acuosa

2-Dimetilaminoacetonitrilo
2-Dimetilaminoetanol
Dimetilaminoetanolamina
Dimetilaminoetil metacrilato
N,N-dimetilanilina
2,3-Dimetilbutano
1,3-Dimetilbutilamina
Dimetilciclohexanos
N,N-Dimetilciclohexilamina
Dimetilciclohexilamina

Dimetilcinc

156 2328

132 1158
129P 2607

118
132
132

1032
1160
1160

131 2378
132 2051
132 2051
153P 2522
153 2253
128 2457
132 2379
128 2263
132 2264
132 2264

135 1370

Dimetildietoxisilano

Dimetildioxanos

Dimetileterato de trifluoro de 139

boro

Dimetiletrato de trifluoro de
boro

N,N-Dimetilformamida

2,2-Dimetilpropano

127
127

2380
2707

2965
139 2965

129 2265

115 2044




Dimetil-N-propilamina 132 2266 | Dinitrofenolatos, himedos 113 1321
con un minimo del 15% de

Dimetilzinc 135 1370 agua
1,1-Dimetoxietano 127 2377 | Dinitrofenol, en solucién 153 1599
1,2-Dimetoxietano 127 2252 | Dinitrofenol, himedoconno 113 1320
0,

Dimetoximetano 127 1234 menos del 15% de agua

- . . Dinitrorresorcina, himeda 113 1322
Dinitrato de isosorbida, 133 2907 con no menos del 15% de

mezcla de a

gua

Dinitroanilinas 133 1596 | pipitrorresorcinol, himedo 113 1322
Dinitrobencenos 152 1597 ggﬂ;o menos del 15% de
Dinitrobencenos, liquidos 152 1597 Dinitrotoluenos 152 2038

Dinitrobencenos, sélidos 152 1597
Dinitrobencenos, sdlidos 152 3443

Dinitrotoluenos, fundidos 152 1600
Dinitrotoluenos, liquidos 152 2038

Dinitroclorobencenos 133 1577 1 Dinitrotoluenos, sélidos 152 2038
Dinitro-o-cresol 153 1598 Dinitrotoluenos, sélidos 152 3454
Dinitro-o-cresolato amoénico, 141 3424 .
en solucién Dioxano 127 1165
Dinitro-o-cresolato amonico, 141 1843 _
solido Diéxido de carbono 120 1013
Dinitro-o-cresolato de amonio 141 1843 | Digxido de carbono, 120 1013
Dinitro-o-cresolato de 141 3424 comprimido
amonio, en solucion Dioxido de carbono, liquido 120 2187
Dinitro-o-cresolato de 141 1843 refrigerado
amonio, so6lido Diéxido de carbono, sélido 120 1845
Dinitro-o-cresolato de sodio, 113 1348 [ Di¢xido de carbono y 6xido de 115 1041
hiumedo etileno, mezcla de, con méas
o A )

Dinitro-o-cresolato de sodio, 113 1348 del 6% de oxido de etileno

himedo con un minimo del Didxido de carbonoy 6xido 115 1041
15% de agua de etileno, mezcla de, con

f : 45 del
Dinitro-o-cresolato sédico, 113 3369 ?%Z%zlgx/fd%eég gto”?naos oe
himedo con un minimo del

10% de agua
Dinitro-o-cresolato sédico, 113 1348

himedo con un minimo del o o
15% de agua Diéxido de carbonoy 6xido 126 1952
de etileno, mezclas de, con

no mas del 6% de 6xido de

etileno




Diéxido de carbono y éxido
de etileno, mezclas de, con
no mas del 9% de 6xido de

etileno

Dioxido de carbono y 6xido
nitroso, mezcla de

126

126

Diéxido de carbono y oxigeno, 122
mezcla de, comprimida

Diéxido de plomo

Dioxido de tiourea

Dioxolano

Dipenteno

Dipropilamina
Dipropilcetona
Di-n-propiléter
Dispersion de metal alcalino

Dispersiones de metales
alcalinoterreos

Dispositivo de aire para bolsa

Dispositivo de cinturon de
seguridad

Dispositivos de gas
comprimido para inflar
bolsas inflables

Dispositivos para gases
lacrimégenos

Dispositivos, pequefos,
accionados por

hidrogarbuyqs gaseosos,
con dispositivo de escape

Disulfuro de carbono

Disulfuro de dimetilo

141
135
127
128
132
128
127
138
138

171
171

126

159

115

131
130

1952

1015

1014

1872
3341
1166
2052
2383
2710
2384
1391
1391

3268
3268

3353

1693

3150

1131
2381

Disulfuro de selenio

Disulfuro de titanio

153 2657
135 3174

baterias

Electrolito alcalino para

acumuladores

Elementos de bateria, que

contienen sodio

Emulsiéln de nitrato de

amonio

Encendedores de cigarillos,
con gas inflamable

Encendedores, solidos, con
liquido inflamable

Epibromohidrina

Epiclorhidrina

1,2-Epoxi-3-etoxipropano
Equipo para identificacion de

gases

Equipo quimico

Ditiopirofosfato de tetraetilo

Ditiopirofosfato de tetraetilo, 153 1704
seco, liquido o mezcla de

Electrolito acido para

153 1704

157 2796

154 2797

138 3292

140 3375

115 1057

133 2623

131 2558
131P 2023
127 2752
123 9035

171 3316



Esteres, n.e.p. 127 3272 | Eter dimetilico 115 1033

[EStbANNA102676] | Eter di-n-propilico 127 2384

Estireno, mondmero de, 128P 2055 | Eter dipropilico 127 2384
estabilizado

Estricnina 151 1692 Eter divinilico, estabilizado  128P 1167
Estricnina, sales de 151 1692 Eter etilico 1271155
Estuche de primeros auxilios 171 3316 Eter etilico de 2-bromoetilo 130 2340
Estuche quimico 154 1760 Eter etil metilico 115 1039
Estuche quimico 171 3316 Eter etil vinilico, estabilizado 127P 1302
Etano 115 1035 Eter metil etilico 115 1039
Etano, comprimido 115 1035 | Crermetilico 15 1083

Eter monoetilico del 127 1171

Etano, liquido refrigerado 115 1961 etilenglicol

Etanol 127 1170 | Eter monometilico del 127 1188

Etanol, en solucién 127 1170 etilenglicol
2491 Eter perfluoroetilvinilico 115 3154

Etanolamina 153
Etanolamina, soluciones de 153 2491 Eter perfluorometilvinilico 115 3153
Etanol y Combustible para 127 3475 Eter vinilico, estabilizado 128P 1167
motores, mezcla de, con Eter vinil isobutilico, 127P 1304
més del 10% del etanol estabilizado
Etanoly Gasolina, mezclade, 127 3475 | Eteres butilicos 128 1149
con mas del 10% del etanol
Eteres dibutilicos 128 1149
Etanoy propano, mezclade, 115 1961
liquido refrigerado Eteres, n.e.p. 127 3271
Eter alilglicidilico 129 2219 | Etilacetileno, estabilizado 116P 2452
Eter dialilico 131P 2360 | Etil amil cetona 128 2271
Eter 2,2'-diclorodietilico 152 1916 | Etilamina 118 1036
Eter diclorodimetilico, 131 2249 | Etilamina, en solucién 132 2270
simétrico acuosa, con no menos del
50% pero no mas del 70%
Eter dicloroetilico 152 1916 de gtﬂamina °
Eter dicloroisopropilico 153 2490 | o-Etilanilina 153 2273
Eter dietilico 127 1155 | N-Etilanilina 153 2272
Eter dietilico del etilenglicol 127 1153 | Etilpenceno 130 1175

Eter diisopropilico 127 1159 | N-Etil-N-bencilanilina 153 2274




N-Etilbenciltoluidinas 153 2753 | Explosivo desensibilizado, 128 3379
. . . liquido, n.e.p.
N-Etilbenciltoluidinas, 153 2753
liquidas Explosivo desensibilizado, 133 3380
) . . . sélido, n.e.p.
N-Etilbenciltoluidinas, sélidas 153 2753
) ) o . Explosivos, division 1.1,1.2, 112 ——
N-Etilbenciltoluidinas, sélidas 153 3460 1301.5
2-Etilbutanol 129 2275 | Explosivos, division 1.401.6 114 ——
Etil butil eter 127 1179 | Extintores de incendios, 154 1774
2-Etilbutiraldehido 130 {178 | cargasde,liquido corrosivo
Extintores de incendios, con 126 1044
gas comprimido
Extintores de incendios, con 126 1044
gas licuado
Extractos aromaticos, 127 1169
Etilendiamina 132 1604 liquidos
Extractos saborizantes, 127 1197
Etileno 116P 1962 | lquidos
Etileno, acetileno y propileno, 115 3138 ExltiraL(l:ité>osssapor|feros, 127 1187
en mezcla, liquida g
refrigerada, con no menos Fenetidinas 153 2311
del 71.5% de etileno, un
maximo del 22.5% de Fenilacetonitrilo, liquido 152 2470
acetileno y un maximo del . o
6% de propileno Fenilendiaminas 153 1673
Etileno, comprimido 116P 1962 | Feniletano 130 1175
Etileno, liquido refrigerado 115 1038 | Fenilhidrazina 153 2572
Etilhexaldehidos 129 1191 | [Feniltriclorosilano 156 11804
2-Etilhexilamina 132 2276 Fenolatos, |iqU|dOS 154 2904
Etilmercaptano 129 2363 Fenolatos, sélidos 154 2905
Etilmetilcetona 127 1193 Fenol, en solucién 153 2821
1-Etil piperidina 132 2386 | Fenol, fundido 153 2312
Etil propil éter 127 2615 | Fenol, sdlido 153 1671
N-Etiltoluidinas 153 2754 | Ferrocerio 170 1323
Eilicorosiano 158 119 | Ferosiicio 139 1408
Ferrosilicio de litio 139 2830




Ferrosilicon de aluminio, en 139 1395

polvo

Fertilizante, solucion 125 1043
amoniacal de, con

amoniaco libre

Fibras, animal o vegetal o 133 1373

sintética, con aceite, n.e.p.

Fibras, animal o vegetal, 133 1372
quemadas, mojadas o

humedas

Fibras, impregnadas con 133 1353
nitrocelulosa debilmente

nitrada, n.e.p.

Fibras, impregnadas de 133 1353
nitrocelulosa poco nitrada,

n.e.p.

Fibras, de origen vegetal, 133 3360

secas

Filtros de membrana 133 3270

nitrocelulosa
Fluobenceno 130 2387

Fluoranilinas 153 2941

Fluoroacetato de potasio 151 2628
Fluoroacetato de sodio 151 2629
Fluoroanilinas 153 2941
Fluorobenceno 130 2387
Fluorosilicato aménico 151 2854
Fluorosilicato de amonio 151 2854
Fluorosilicato de cinc 151 2855
Fluorosilicato de magnesio 151 2853
Fluorosilicato de potasio 151 2655
Fluorosilicato de sodio 154 2674
Fluorosilicato de zinc 151 2855

Fluorosilicato magnésico 151 2853

Fluorosilicatos, n.e.p. 151 2856

Fluorotoluenos 130 2388

Fluoruro &cido de amonio, 154 1727
solido

Fluoruro &cido de amonio, 154 2817
solucién de

Fluoruro aménico 154 2505

Fluoruro crémico, en solucién 154 1757

Fluoruro crémico, sélido 154 1756

Fluoruro de amonio 154 2505

Fluoruro de etilo 115 2453

Fluoruro de metilo 115 2454

Fluoruro de potasio 154 1812

Fluoruro de potasio, en 154 3422
solucion

Fluoruro de potasio, sélido 154 1812

Fluoruro de sodio 154 1690

Fluoruro de sodio, en solucion154 3415

Fluoruro de sodio, sélido 154 1690

Fluoruro de vinilo, 116P 1860
estabilizado

Fluoruro potéasico 154 1812
Fluoruro potasico, en 154 3422
solucion

Fluoruro potéasico, sélido 154 1812

Fluoruro sédico 154 1690




Fluoruro sdédico, en solucion 154 3415

Fluoruro sédico, sélido 154 1690

Fluosilicato aménico 151 2854

Fluosilicato de cinc 151 2855

Fluosilicato de potasio 1512655 | Fosfinas de ciclooctadieno 135 2940
Fluosilicato magnésico 1512853 | Fosfito de plomo, dibasico 133 2989
F|u05|llca108, n.e.p. 151 2856 Fosfito de trietilo 130 2323
Fluotoluenos 130 2388 | Fosfito de trimetilo 130 2329
Formaldehido, en solucion, 132 1198 ;

inflamable Fosfito trietilico 130 2323

Formaldehido, soluciones de 132 2209 Fosfito trimetilico 130 2329
(Formalina) (corrosiva) Fosforo, amarillo, en solucion 136 1381

Formaldehidos, soluciones 132 1198 | Fgsforo, amarillo, fundido 136 2447
de (Formalina)

) ) Fésforo, amarillo, seco 136 1381
Formiato de alilo 131 2336

) ) Fésforo, amarillo, seco o 136 1381
Formiato de n-butilo 129 1128 Sumergido enaguaoen
Formiato de etilo 129 1190 solucion
Formiato de isobutilo 129 2393 Fo::]oa:ghgmanllo, sumergido 136 1381
Formiato de metilo 129 1243 Fésforo. amorfo 133 1338
Formiatos de amilo 129 1108 Fésforo, amorfo, rojo 133 1338
Formiatos de propilo 129 1281 Fésforo, blanco, en solucion 136 1381
Formol 127 1234 | Egstoro, blanco, fundido 136 2447
9-Fosfabiciclononanos 135 2940 Fésforo, blanco, seco 136 1381
_ Fésforo’ b|anc0, Seco o 136 1381
Fosfato acido de amilo 153 2819 sumergido en agua o en

o ) solucion
Fosfato 4cido de butilo 153 1718 ) .

o o ) Fésforo, blanco, sumergido 136 1381
Fosfato acido de disiooctilo 153 1902 en agua

Fosfato 4cido de isopropilo 153 1793

Fosfato de butilo &cido 153 1718
Fosfato de tricresilo 151 2574

Fésforo, rojo 133 1338




Fésforo, rojo, amorfo 133 Gas comprimido, inflamable, 115 1954

, n.e.p.
Fésforos, de cera "Vesta" 133

Fosforos, de seguridad (en 133
estuches cartones o cajas)

Fésforos, distintos de los de 133
seguridad

Fésforos resistentes al viento 133

Fosfuro de cinc

Fosfuro de zinc

Fosfuros estannicos 139 1433

FESGETONZS IS | G comprimido nep. 126 156

Furaldehidos 132P 1199 | Gascomprimido, oxidante, 122 3156
Furano 128 2389 | pupemers

Furfural 132P 1199

Furfuraldehidos 132P 1199

Furfurilamina 132 2526

Galio 172 2803

Gas comprimido, comburente, 122 3156
n.e.p.




Nombre del Material Numero Numero

de Guia de Identi-

ficacion

NuUmero Numero
de Guia de Identi-
ficacion

Nombre del Material

Gas comprimido, téxico, 123 3304
corrosivo, n.e.p. (Zona D
de Peligro para la

Inhalacién)

Gas comprimido, toxico, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p.

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p. (Zona A de Peligro
para la Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p. (Zona B de Peligro
para la Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p. (Zona C de Peligro
para la Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p. (Zona D de Peligro
para la Inhalacion)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, n.e.p.

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, n.e.p. (Zona A
de Peligro parala
Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, n.e.p. (Zona B
de Peligro para la
Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, n.e.p. (Zona C
de Peligro para la
Inhalacion)

Gas comprimido, téxico, 119
inflamable, n.e.p. (Zona D
de Peligro parala
Inhalacion)

Gas comprimido, téxico, 123
n.e.p.

Gas comprimido, téxico, 123
n.e.p. (Zona A de Peligro
para la Inhalacién)

3305

3305

3305

3305

3305

1953

1953

1953

1953

1953

1955

1955

Gas comprimido, téxico, 123 1955
n.e.p. (Zona B de Peligro

para la Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 123
n.e.p. (Zona C de Peligro
para la Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 123
n.e.p. (Zona D de Peligro
para la Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.p.

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.p.
(Zona A de Peligro para la
Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.p.
(Zona B de Peligro para la
Inhalacién)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.p.
(Zona C de Peligro para la
Inhalacion)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, corrosivo, n.e.p.
(Zona D de Peligro para la
Inhalacion)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, n.e.p.

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, n.e.p. (Zona A de
Peligro parala Inhalacion)

Gas comprimido, tdxico, 124
oxidante, n.e.p. (Zona B de
Peligro para la Inhalacion)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, n.e.p. (Zona C de
Peligro para la Inhalacion)

Gas comprimido, téxico, 124
oxidante, n.e.p. (Zona D de
Peligro parala Inhalacion)

Gascomprimido,venenoso, 123
corrosivo, n.e.p.

Gas comprimido, venenoso, 123
corrosivo, n.e.p. (Zona A de
Peligro para la Inhalacion)

1805

1955

3306

3306

3306

3306

3306

3303

3303

3303

3303

3303

3304

3304
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Gas de hidrocarburo, 115
comprimido, n.e.p.

Gas de hidrocarburo, licuado, 115
n.e.p.

Gas de hidrocarburo, mezcla 115
de, comprimido, n.e.p.

Gases raros y nitrégeno,
mezclas de, comprimido

Gasesraros y oxigeno,
mezcla de

Gas insecticida, inflamable,
n.e.p.

121

121

1981

1980

115 3354

Gas dispersante, n.e.p.

Gas dispersante, n.e.p.,
(inflamable)

Gases de hidrocarburos,
mezclas de, licuados,
n.e.p.

Gases de petroleo, licuados

Gases lacrimogenos,
substancia liquida para la
fabricacién de, n.e.p.

Gases lacrimégenos,
substancia solida para la
fabricacién de, n.e.p.

Gases lacrimoégenos,
sustancia liquida para la
fabricacion de, n.e.p.

Gases lacrimogenos,
sustancia solida para la
fabricacién de, n.e.p.

Gases lacrimogenos,
sustancia solida para la
fabricacién de, n.e.p.

Gases raros, mezclas de,
comprimidos

Gas licuado, comburente,
n.e.p.

Gas licuado de petréleo

122 3157

115

1075




Gas licuado, inflamable, 115
n.e.p.

Gas licuado, n.e.p. 126

Gas licuado, no inflamable, 120
cargado con nitrégeno,
didxido de carbono o aire

Gas licuado, oxidante, n.e.p.

Gas, licuado refrigerado,
n.e.p.




Nombre del Material Numero Numero

de Guia de Identi-

ficacion

NuUmero Numero
de Guia de Identi-
ficacion

Nombre del Material

Gas licuado, toxico, oxidante, 124 3310
corrosivo, n.e.p. (Zona D
de Peligro para la

Inhalacién)

Gas licuado, toxico, oxidante, 124
n.e.p.

Gas licuado, téxico, oxidante, 124
n.e.p. (Zona A de Peligro
para la Inhalacién)

Gas licuado, toxico, oxidante, 124
n.e.p. (Zona B de Peligro
para la Inhalacién)

Gas licuado, toxico, oxidante, 124
n.e.p. (Zona C de Peligro
para la Inhalacién)

Gas licuado, téxico, oxidante, 124
n.e.p. (Zona D de Peligro
para la Inhalacién)

Gas licuado, venenoso, 123
corrosivo, n.e.p.

Gas licuado, venenoso, 123
corrosivo, n.e.p. (Zona A de
Peligro para la Inhalacion)

Gas licuado, venenoso, 123
corrosivo, n.e.p. (Zona B de
Peligro para la Inhalacion)

Gas licuado, venenoso, 123
corrosivo, n.e.p. (Zona C
de Peligro parala
Inhalacion)

Gas licuado, venenoso, 123
corrosivo, n.e.p. (Zona D
de Peligro parala
Inhalacion)

Ga}s licuado, venenoso, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p.

Gas licuado, venenoso, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p. (Zona A de Peligro
para la Inhalacién)

Gas licuado, venenoso, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p. (Zona B de Peligro
para la Inhalacién)

3307

3307

3307

3307

3307

3308

3308

3308

3308

3308

3309

3309

3309

Gas licuado, venenoso, 119 3309
inflamable, corrosivo,
n.e.p. (Zona C de Peligro

para la Inhalacién)

Gas licuado, venenoso, 119
inflamable, corrosivo,
n.e.p. (Zona D de Peligro
para la Inhalacién)

Gas licuado, venenoso, 119
inflamable, n.e.p.

Gas licuado, venenoso, 119
inflamable, n.e.p. (Zona A
de Peligro parala
Inhalacion)

Gas licuado, venenoso, 119
inflamable, n.e.p. (Zona B
de Peligro parala
Inhalacion)

Gas licuado, venenoso, 119
inflamable, n.e.p. (Zona C
de Peligro parala
Inhalacién)

Gas licuado, venenoso, 119
inflamable, n.e.p. (Zona D
de Peligro para la
Inhalacién)

Gas licuado, venenoso, n.e.p. 123

Gas licuado, venenoso, n.e.p. 123
(Zona A de Peligro para la
Inhalacién)

Gas licuado, venenoso, n.e.p. 123
(Zona B de Peligro para la
Inhalacion)

Gas licuado, venenoso, n.e.p. 123
(Zona C de Peligro para la
Inhalacion)

Gas licuado, venenoso, n.e.p. 123
(Zona D de Peligro para la
Inhalacion)

Gas licuado, venenoso, 124
oxidante, corrosivo, n.e.p.

Gas licuado, venenoso, 124
oxidante, corrosivo, n.e.p.
(Zona A de Peligro para la
Inhalacion)

3309

3160

3160

3160

3160

3160

3162
3162

3162

3162

3162

3310

3310
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Gas, liquido refrigerado, 115
inflamable, n.e.p.

Gas, liquido refrigerado, 122
oxidante, n.e.p.

Gas natural, comprimido 115

Gas natural, licuado (liquido 115
criogénico)

Gas natural, liquido 115
refrigerado (liquido
criogénico)
Gasohol 128
Gasoleo 128
Gasolina 128

Gasolinay etanol, mezcla de, 127
con mas del 10% del etanol

Gas refrigerante, n.e.p. 126

3312

3311

1971
1972

1972

1203

1202

1203
3475

1078

Gas refrigerante, n.e.p.
(inflamable)

Gas refrigerante R-12
Gas refrigerante R-12B1
Gas refrigerante R-12'y

gas refrigerante R-152a,
mezcla azeotrépica de, con
el 74% de gas refrigerante

R-12
Gas refrigerante R-13
Gas refrigerante R-13B1

Gas refrigerante R-13y gas
refrigerante R-23, mezcla
azeotropica de, con el 60%
de gas refrigerante R-13

Gas refrigerante R-14

Gas refrigerante R-14,
comprimido

Gas refrigerante R-21
Gas refrigerante R-22
Gas refrigerante R-23

Gas refrigerante R-23 y gas
refrigerante R-13, mezcla
azeotropica de, con el 60%
de gas refrigerante R-13

Gas refrigerante R-32
Gas refrigerante R-40
Gas refrigerante R-41
Gas refrigerante R-114
Gas refrigerante R-115
Gas refrigerante R-116

Gas refrigerante R-116,
comprimido

Gas refrigerante R-124
Gas refrigerante R-125

Gas refrigerante R-133a

126
126
126

126
126
126

126
126

126
126
126
126

115
115
115
126
126
126
126

126
126
126

1028
1974
2602

1022
1009
2599

1982
1982

1029
1018
1984
2599

3252
1063
2454
1958
1020
2193
2193

1021
3220
1983



Gas refrigerante R-134a 126 3159 | Generador quimico de 140 3356

oxigeno
Gas refrigerante R-142b 115 2517 g

) Generador quimico de 140 3356
Gas refrigerante R-143a 115 2035 oxigeno, agotado

Gas refrigerante R-152a 115 1030 | [Germanio 92192
Gas refrigerante R-152a y gas 126 2602 | @RI 15312810

refrigerante R-12, mezcla . .

azeotropica de, con el 74% Glicidaldehido 131P 2622

de gas refrigerante R-12 GLP 115 1075
Gas refrigerante R-161 115 2453 | Gluconato de mercurio 151 1637
Gas refrigerante R-218 126 2424 | GNL (liquido criogénico) 115 1972
Gas refrigerante R-227 126 3296 | Granadas de gas lacrimégeno 159 1700
Gas refrigerante R-404A 126 3337 Granulos de magnesiO, 138 2950

Gas refrigerante R-407A 126 333 | recubiertos

Gas refrigerante R-407B 126 3339
Gas refrigerante R-407C 126 3340

Gas refrigerante R-500 126 2602
(mezcla azeotrépica de
gas refrigerante R-12y gas
refrigerante R-152a con

Granulos de poliestireno, 133 2211
expansibles

Granulos poliméricos, 133 2211
expansibles

Hafnio, en polvo, himedo con 170 1326

aproximadamente el 74% no menos del 25% de agua
d fri R-12
@ gas refrigerante R-12) Hafnio, en polvo, seco 135 2545
Gas refrigerante R-502 126 1973

Gas refrigerante R-503 (gas 126 2599
refrigerante R-13y gas
refrigerante R-23, mezcla
azeotrépica de, con el 60%
de gas refrigerante R-13)

Gas refrigerante R-1132a 116P 1959
Gas refrigerante R-1216 126 1858
Gas refrigerante R-1318 126 2422
Gas refrigerante RC-318 126 1976

Harina de krill 133 3497

Gel de nitrato de amonio 140 3375 | Harina de pescado, 171 2216
estabilizada




Harina de pescado, no
estabilizada

Helio
Helio, comprimido

Helio, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Heno, mojado, humedo o
contaminado con aceite

Heptafluoropropano
n-Heptaldehido
Heptanos

Heptasulfuro de fésforo, que
no contenga fosforo blanco
o amarillo

n-Hepteno
Hexacloroacetona

Hexaclorobenceno

Hexaclorobutadieno

Hexaclorofeno

Hexadieno

Hexafluoretano

Hexafluoropropileno

Hexafluoropropileno,
comprimido

Hexafluoruro de azufre

133

121
120

133

126
129
128
139

128
153
152
151

151

130

126

126
126

126

1374

1046
1963

1327

3296
3056
1206
1339

2278
2661
2729
2279

2875

2458

2193

Hexafluoretano, comprimido 126 2193

1858
1858

1080

Hexaldehido 130
Hexametilendiamina, sélida 153
Hexametilendiamina, 153
solucién de
Hexametilenimina 132
Hexametilenotetramina 133
Hexametilentetramina 133
Hexamina 133
Hexanoles 129
Hexanos 128
1-Hexeno 128

1207
2280
1783

2493
1328
1328
1328
2282
1208
2370

Hidrato de hexafluoracetona, 151
solido
Hidrato de hexafluoroacetona 151

Hidrato de 151
hexafluoroacetona, liquido

Hidrato de
hexafluoroacetona, sélido

151

132

Hidrazina en solucion acuosa, 132
inflamable, con mas del
37%, en masa, de hidrazina

Hidrazina, anhidra

Hidrazina, hidratada 153
Hidrazina, solucién acuosa, 153
con mas del 37% de
hidrazina
Hidrazina, solucion acuosa, 132

con mas del 64% de
hidrazina

3436

2552
2552

3436

2029

3484

2030
2030

2029



Hidrazina, solucion acuosa 153
de, con no menos del 37%
pero no mas del 64% de
hidrazina

Hidrazina, solucién acuosa 152
de, con un maximo del 37%,
en masa de hidrazina

Hidrocarburos, liquidos, 128
n.e.p.

Hidrocarburos terpénicos, 128
n.e.p.

Hidrégeno 115

Hidrégeno absorbido en 115
hidruro metalico

Hidrégeno, comprimido 115

Hidrégenodifluoruro de 154
amonio, so6lido

Hidrégenodifluoruro de 154
potasio

Hidrégenodifluoruro de 154
potasio, en solucion

Hidrégenodifluoruro de 154

potasio, sélido

Hidrégenodifluoruro de sodio 154
Hidrégenodifluoruros, en 154
solucién, n.e.p.
Hidrégenodifluoruros, n.e.p. 154
Hidrégenodifluoruros, 154
sélidos, n.e.p.
Hidrégeno en un dispositivo 115
de almacenamiento con
hidruro metalico
Hidrégeno en un dispositivo 115
de almacenamiento con
hidruro metalico embalado
conun equipo
Hidrégeno en un dispositivo 115

de almacenamiento con
hidruro metalico instalado
en un equipo

2030

3293

3295

2319

1049
9279

1049
1727

1811

3421

1811

2439
3471

1740
1740

3468

3468

3468

Hidrégeno en un sistemade 115 3468
almacenamiento de hidruro

metalico

Hidrégeno, liquido 115 1966
refrigerado (liquido

criogénico)

Hidrégeno y metano, mezcla 115 2034
de, comprimida

153 2662
153 3435
153 2662

Hidroquinona
Hidroquinona, en solucién

Hidroquinona, sélida

Hidrosulfuro de sodio, con 135 2318
menos del 25% de agua de

cristalizacion

Hidrosulfuro de sodio, conno 154 2949
menos del 25% de agua de

cristalizacion

Hidrosulfuro sédico, con 135 2318
menos del 25% de agua de

cristalizacion

Hidrosulfuro sédico, conno 154 2949
menos del 25% de agua de

cristalizacion

1-Hidroxibenzotriazol, 113 3474
anhidro, humidificado con

un minimo del 20% de agua

1-Hidroxibenzotriazol, 113 3474

monohidratado



154

Hidréxido de amonio, con mas 154
del 10% pero no mas del
35% de amoniaco

Hidréxido de amonio

Hidréxido de cesio 157

Hidréxido de cesio, en 154
solucidn

Hidroxido de fenilmercurio 151

Hidroxido de litio 154

Hidroxido de litio, en solucion 154

Hidroxido de litio, 154
monohidratado

Hidroxido de litio, sélido 154

Hidroxido de potasio, en 154
escamas

Hidroxido de potasio, seco, 154
sélido

Hidréxido de potasio, sélido 154

Hidroxido de potasio, 154
solucién de

Hidréxido de rubidio 154

Hidroxido de rubidio, en 154
solucién

Hidréxido de rubidio, sélido 154

Hidroxido de sodio, en 154
escamas

Hidréxido de sodio, en 154
granulos

Hidréxido de sodio, en 154
solucién

Hidroxido de sodio, granular 154

Hidréxido de sodio, seco 154

Hidréxido de sodio, sélido 154

Hidréxido de tetrametilamonio 153

2672
2672

2682
2681

1894
2680
2679
2680

2680
1813

1813

1813
1814

2678
2677

2678
1823

1823

1824

1823
1823
1823
1835

Hidréxido de 153
tetrametilamonio, en
solucién
Hidroxido de 153
tetrametilamonio, sélido
Hidréxido fenilmercurico 151
Hidréxido potasico, sélido 154
Hidréxido potasico, solucion 154

de

Hidroxido sodico, en solucion 154
Hidréxido sddico, sélido 154
Hidruro aluminico 138
Hidruro calcico 138
Hidruro de aluminio 138
Hidruro de aluminio y sodio 138
Hidruro de calcio 138
Hidruro de circonio 138
Hidruro de litio 138
Hidruro de litio, fundido, 138
sélido
Hidruro de litio y aluminio 138
Hidruro de magnesio 138
Hidruro de sodio 138
Hidruro de titanio 170
Hidruro etéreo de litioy 138
aluminio
Hidruro magnésico 138
Hidruro sodico 138
Hidruro sédico aluminico 138
Hidruros de alquil de aluminio 138
Hidruros de alquilos de 138

metales, reactivos con el
agua, n.e.p.

1835

3423

1894
1813
1814

1824
1823
2463
1404
2463
2835
1404
1437
1414
2805

1410
2010
1427
1871
1411

2010
1427
2835
3076
3050



Hidruro_s de arilos de metales, 138
reactivos con el agua,

n.e.p.

Hidruros metalicos, 170
inflamables, n.e.p.

Hidruros metalicos, n.e.p. 138

Hidruros metalicos, reactivos 138
con el agua, n.e.p.

120
135

Hielo seco

Hierro, esponja gastado

3050

3182

1409
1409

1845
1376

Hipoclorito barico, con mas 141

del 22% de cloro activo

Hipoclorito calcico en mezcla 140
seca, corrosivo, con mas
del 10% pero no més
del 39% de cloro activo

Hipoclorito calcico en mezcla 140
seca, corrosivo, con mas
del 39% de cloro activo
(8,8% de oxigeno activo)

Hipoclorito calcico en mezcla, 140
seco, con mas del 10% pero
no mas del 39% de cloro
libre

Hipoclorito calcico, hidratado, 140
connomenos del 5.5% y un
maximo del 16% de agua

Hipoclorito calcico, hidratado, 140
corrosivo, con no menos
del 5,5% pero no mas del
16% de agua

Hipoclorito calcico, hidratado 140
en mezcla, corrosivo, con
no menos del 5,5% pero no
mas del 16% de agua

Hipoclorito calcico, mezcla 140
hidratada de, con no menos
del 5.5% pero no més del
16% de agua

Hipoclorito calcico, seco 140

2741

3486

3485

2208

2880

3487

3487

2880

1748

Hipoclorito célcico seco, 140
corrosivo, con mas del 39%
de cloro activo (8,8% de
oxigeno activo)

Hipoclorito célcico, secoo 140

mezcla de, con mas del
39% de cloro activo (con
8.8% de oxigeno activo)

Hipoclorito de bario, con mas 141
del 22% de cloro activo

Hipoclorito de ter-butilo 135
Hipoclorito de calcio en 140
mezcla, seco, con mas del
10% pero no mas del 39%
de cloro libre
Hipoclorito de calcio, 140

hidratado, con no menos
del 5.5% y un méaximo del
16% de agua

Hipoclorito de calcio, mezcla 140
hidratada de, con no menos
del 5.5% pero no mas del

16% de agua
Hipoclorito de calcio, seco 140
Hipoclorito de calcio, seco 140

o mezcla de, con mas del
39% de cloro activo (con
8.8% de oxigeno activo)

Hipoclorito de litio, mezcla de 140

Hipoclorito de litio, mezclas 140
de, secas

Hipoclorito de litio, seco 140

Hipoclorito, en solucién 154

Hipoclorito, en solucién, 154
con mas del 5% de cloro
disponible

Hipocloritos, inorganicos, 140

n.e.p.

3485

1748

2741

3255
2208

2880

2880

1748
1748

1471
1471

1471
1791
1791

3212




3,3'-Iminodipropilamina 153

Infladores de bolsas de aire, 126
gas comprimido

Infladores de bolsas de aire, 171
pirotécnico

Infladores de bolsas 171
neumaticas

Infladores para bolsas de aire 171

Insecticida, gas de, n.e.p. 126

Insecticida, gaseoso,
inflamable, n.e.p.

IPDI

Isobutano

Isobutano

Isobutano, en mezcla
Isobutano, en mezcla
Isobutanol
Isobutilamina
Isobutileno

Isobutileno
Isobutiraldehido
Isobutirato de etilo
Isobutirato de isobutilo
Isobutirato de isopropilo
Isobutironitrilo

Isocianatobenzotrifluoruros

Isocianato de 3-cloro-4-
metilfenilo, liquido

Isocianato de 3-cloro-4-
metilfenilo, sélido




Isocianato, en soluciones,
n.e.p.

Isocianato, en soluciones,
n.e.p.

Isocianato, en solucion,

inflamable, téxico, n.e.p.

Isocianato, en solucion,
inflamable, venenoso,
n.e.p.

Isocianato, en solucion,

téxico, inflamable, n.e.p.

Isocianato, en solucion,
toxico, n.e.p.

Isocianato, en solucion,
venenoso, inflamable,
n.e.p.

Isocianato, en solucion,
venenoso, n.e.p.

Isocianatos de diclorofenilo

Isogia}natos, inflamables,
toxicos, n.e.p.

Isocianatos, inflamables,
VENENosos, n.e.p.

Isocianatos, n.e.p.
Isocianatos, n.e.p.
Isocianatos, n.e.p.

Isocianato, soluciones de,
n.e.p.

Isocianatos, toxicos,
inflamables, n.e.p.

Isocianatos, téxicos, n.e.p.

155

155

155

155

155

155

155

155

156
155

155

155
155
155
155

155

155

2206

2478

2478

2478

3080

2206

3080

2206

2250
2478

2478

2206
2478
3080
3080

3080

2206

Isocianatos, venenosos,
inflamables, n.e.p.

Isocianatos, venenosos,
n.e.p.

Isoforondiamina
Isoforondiisocianato
Isoheptenos
Isohexenos

Isooctano

Isooctenos
Isopentano
Isopentenos

Isopreno, estabilizado
Isopropanol
Isopropenilbenceno
Isopropilamina
Isopropilbenceno
Isosorbida-5-mononitrato

Isotiocianato de alilo,
estabilizado

155

155

153
156
128
128
128
128
128
128

3080

2206

2289
2290
2287
2288
1262
1216
1265
2371

130P 1218

129
128
132
130
133
155

1219
2303
1221
1918
3251
1545

Isovalerato de metilo
Isovalerianato de metilo
Keroseno

Lactato de antimonio
Lactato de etilo

Lana, residuo de, himedo

130
130
128
151
129
133

2400
2400
1223
1550
1192
1387

Liquido alcalino caustico,
n.e.p.

154

1719




Liquido a temperatura

elevada, inflamable, n.e.p.,

con punto de inflamacién
superior a 37.8°C (100°F),
a unatemperatura igual

o superior al punto de
inflamacion

Liquido a temperatura

elevada, inflamable, n.e.p.,

con punto de inflamacién
superior a 60°C (140°F),
a unatemperatura igual

0 superior a su punto de

inflamacion

Liquido a temperatura
elevada, n.e.p., igual o
arriba de 100°C (212°F)
e inferior a su punto de
inflamacion

Liquido comburente,
corrosivo, n.e.p.

Liquido comburente, n.e.p.

Liquido comburente, téxico,
n.e.p.

Liquido combustible, n.e.p.

Liquido pqrrosivo, acido,
Inorganico, n.e.p.

Liquido corrosivo, acido,
organico, n.e.p.

Liquido corrosivo, basico,
inorgénico, n.e.p.

Liquido corrosivo, béasico,
organico, n.e.p.

Liquido corrosivo,
comburente, n.e.p.

Liquido corrosivo, de

calentamiento espontaneo,

n.e.p.

128

128

128

140

140
142

128
154

153

154

153

140

136

Liquido corrosivo, inflamable, 132

n.e.p.
Liquido corrosivo, n.e.p.

154

3256

3256

3257

3098

3139
3099

1993
3264

3265

3266

3267

3093

3301

2920

1760

Liquido corrosivo, oxidante,
n.e.p.

Liquido corrosivo, que en

contacto con el agua emite

gases inflamables, n.e.p.

Liquido corrosivo, que
reacciona con el agua,
n.e.p.

Liquido corrosivo, toxico,
n.e.p.

Liquido corrosivo, venenoso,
n.e.p.

Liquido de calentamiento
espontaneo, corrosivo,
inorgénico, n.e.p.

Liquido de calentamiento
espontaneo, corrosivo,
orgénico, n.e.p.

Liquido de calentamiento
espontaneo, inorganico,
n.e.p.

Liquido de calentamiento
espontaneo, organico,
n.e.p.

Liquido de calentamiento
espontaneo, toxico,
inorgénico, n.e.p.

Liquido de calentamiento
espontaneo, toxico,
organico, n.e.p.

Liquido de calentamiento
espontaneo, venenoso,
inorganico, n.e.p.

Liquido de calentamiento
espontaneo, venenoso,
organico, n.e.p.

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo B

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo B, con
temperatura controlada

140

138

138

154

154

136

136

135

135

136

136

136

136

149

150

3093

3094

3094

2922

2922

3188

3185

3186

3183

3187

3184

3187

3184

3221

3231



Liquido de reaccion
espontanea, Tipo C

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo C, con
temperatura controlada

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo D

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo D, con
temperatura controlada

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo E

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo E, con
temperatura controlada

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo F

Liquido de reaccion
espontanea, Tipo F, con
temperatura controlada

Liquido inflamable, corrosivo,

n.e.p.
Liquido inflamable, n.e.p.

Liquido inflamable, toxico,
corrosivo, n.e.p.

Liquido inflamable, téxico,
n.e.p.

Liquido inflamable,

VENEenoso, corrosivo, n.e.p.

Liquido inflamable,
venenoso, n.e.p.

Liquido oxidante, corrosivo,
n.e.p.

Liquido oxidante, n.e.p.

Liquido oxidante, téxico,
n.e.p.

Liquido oxidante, venenoso,
n.e.p.

149

150

149

150

149

150

149

150

132

128
131

131

131

131

140

140
142

142

3223

3233

3225

3235

3227

3237

3229

3239

2924

1993
3286

1992

3286

1992

3098

3139
3099

3099

Liquido para acumulador,
alcalino

Liquido para acumulador,
alcalino, con equipo
electrénico o dispositivo
accionador

Liquido para acumulador,
alcalino, dentro del
acumulador

Liquido para acumuladores,
acido

Liquido piroférico,
inorganico, n.e.p.

Liquido piroférico, n.e.p.

Liquido piroférico, organico,
n.e.p.

Liquido que reacciona con el
agua, corrosivo, n.e.p.

Liquido que reacciona con el
agua, n.e.p.

Liquido que reacciona con el
agua, toxico, n.e.p.

Liquido que reacciona con el
agua, venenoso, n.e.p.

Liquido regulado parala
aviacion, n.e.p.

154

154

154

157

135

135
135

138

138

139

139

171

2797

2797

2797

2796

3194

2845
2845

3129

3148

3130

3130

3334



Nombre del Material Nimero Numero [ Nombre del Material Numero Numero
de Guia de Identi- de Guia de Identi-
ficacion ficacion
Liquido téxico, corrosivo, 154 3289 | Liquido toxico, n.e.p. 153 2810
inorganico, n.e.p. (Zona B (Zona A de Peligro para
de Peligro para la la Inhalacién)
il ) Liquido toxico, n.e.p. 153 2810
Liquido téxico, corrosivo, 154 2927 (Zona B de Peligro para
n.e.p. la Inhalacidn)
Liquido téxico, corrosivo, 154 2927 | Liquido téxico, organico, 153 2810
n.e.p. (Zona A de Peligro n.e.p.
para |a Inhalacién) Liquido toxico, organico, 153 2810
Liquido téxico, corrosivo, 154 2927 n.e.p. (Zona A de Peligro
n.e.p. (Zona B de Peligro para la Inhalacién)
paraliaiinnalacion) Liquido téxico, organico, 153 2810
Liquido toxico, corrosivo, 154 2927 n.e.p. (Zona B de Peligro
organico, n.e.p. para la Inhalacién)
Liquido téxico, corrosivo, 154 2927 | Liquido téxico, oxidante, 142 3122
organico, n.e.p. (Zona A de n.e.p.
e pera e lnelzeion) Liquido toxico, oxidante, 142 3122
Liquido téxico, corrosivo, 154 2927 n.e.p. (Zona A de Peligro
organico, n.e.p. (Zona B de para la Inhalacién)
Peligro para la Inhalacién) Liquido téxico, oxidante, 142 3122
Liquido téxico, inflamable, 131 2929 n.e.p. (Zona B de Peligro
n.e.p. parala Inhalacién)
Liquido toxico, inflamable, 131 2929 | Liquido téxico porinhalacion, 142 3387
n.e.p. (Zona A de Peligro comburente, n.e.p. (Zona A
para la Inhalacién) de Peligro para la
Liquido toxico, inflamable, ~ 131 2929 | Inhalacion)
n.e.p. (Zona B de Peligro Liquido toxico porinhalacién, 142 3388
para la Inhalacién) comburente, n.e.p. (Zona B
e de Peligro para la
Liquido téxico, inflamable, 131 2929 oy
organico, n.e.p. ,Inhalacilo'n) : =
Liquido toxico, inflamable, 131 2929 Ll%Lélggstiovgcionﬂg%lggla;amon, 131 3492
organico, n.e.p. (Zona A de ’ i
Peligro para la Inhalacién) n.e.p., (Zona A de Peligro
S g ’p. : para la Inhalacién)
Liquido toxico, inflamable, 131 2929 1 {qigo t6xico por inhalacién, 131 3493
organico, n.e.p. (Zona B de corrosivo, inflamable,
Peligro para la Inhalacion) n.e.p.. (Zona B de Peligro
Liquido téxico, inorganico, 151 3287 para la Inhalacién)
n.e.p. Liquido toxico por inhalacién, 154 3389
Liquido toxico, inorganico, 151 3287 corrosivo, n.e.p. (Zona A de
n.e.p. (Zona A de Peligro Peligro para la Inhalacion)
para |a Inhalacién) Liquido toxico por inhalacién, 154 3390
Liquido toxico, inorganico, 151 3287 corrosivo, n.e.p. (Zona B de
n.e.p. (Zona B de Peligro Peligro para la Inhalacion)
para la Inhalacién)
Liquido toxico, n.e.p. 153 2810

Pégina 154




Nombre del Material Numero Numero

de Guia de Identi-

ficacion

NuUmero Numero
de Guia de Identi-

Nombre del Material

Liquido téxico porinhalacion, 155 3490
hidrorreactivo, inflamable,
n.e.p., (Zona A de Peligro
para la Inhalacién)

Liquido téxico por inhalacién, 155
hidrorreactivo, inflamable,
n.e.p., (Zona B de Peligro
para la Inhalacién)

Liquido téxico porinhalacién, 131
inflamable, corrosivo,
n.e.p., (Zona A de Peligro
para la Inhalaciéon)

Liquido téxico porinhalacién, 131
inflamable, corrosivo,
n.e.p., (Zona B de Peligro
para la Inhalacién)

Liquido téxico porinhalacién, 131
inflamable, n.e.p. (Zona A
de Peligro parala
Inhalacion)

Liquido téxico porinhalacién, 131
inflamable, n.e.p. (Zona B
de Peligro parala
Inhalacion)

Liquido téxico por inhalacién, 151
n.e.p. (Zona A de Peligro
para la Inhalacién)

Liquido téxico por inhalacién, 151
n.e.p. (Zona B de Peligro
para la Inhalacién)

Liquido téxico porinhalacién, 142
oxidante, n.e.p. (Zona A de
Peligro para la Inhalacion)

Liquido téxico por inhalacién, 142
oxidante, n.e.p. (Zona B de
Peligro para la Inhalacion)

Liquido téxico por inhalacién, 139
reactivo con el agua, n.e.p.
(Zona A de Peligro para la
Inhalacion)

Liquido téxico por inhalacién, 139
reactivo con el agua, n.e.p.
(Zona B de Peligro parala
Inhalacion)

Liquido téxico, que en 139
contacto con el agua emite
gases inflamables, n.e.p.

3491

3488

3489

3383

3384

3381

3382

3387

3388

3385

3386

3123

ficacion
Liquido téxico, que en 139 3123
contacto con el agua emite
gases inflamables, n.e.p.
(Zona A de Peligro para la
Inhalacion)
Liquido toxico, que en 139 3128

contacto con el agua emite
gases inflamables, n.e.p.
(Zona B de Peligro parala
Inhalacidén)

Liquido téxico, que reacciona 139
con el agua, n.e.p.

Liquido toxico, que reacciona 139
con el agua, n.e.p. (Zona A
de Peligro para la
Inhalacion)

Liquido toxico, que reacciona 139
con el agua, n.e.p. (Zona B
de Peligro parala
Inhalacion)

Ll'quido venenoso, corrosivo, 154
inorganico, n.e.p.

Liquido venenoso, corrosivo, 154
inorganico, n.e.p. (Zona A
de Peligro para la
Inhalacion)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
inorgénico, n.e.p. (Zona B
de Peligro para la
Inhalacion)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
n.e.p.

Liquido venenoso, corrosivo, 154
n.e.p. (Zona A de Peligro
para la Inhalacién)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
n.e.p. (Zona B de Peligro
para la Inhalacién)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
orgénico, n.e.p.

Liquido venenoso, corrosivo, 154
organico, n.e.p. (Zona A de
Peligro para la Inhalacion)

Liquido venenoso, corrosivo, 154
organico, n.e.p. (Zona B de
Peligro parala Inhalacion)

3123

3123

3123

3289

3289

3289

2927

2927

2927

2927

2927

2927
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Nombre del Material Numero Numero | Nombre del Material Numero Numero
de Guia de Identi- de Guia de Identi-
ficacion ficacion

Liquido venenoso, 131 2929 | Liquidovenenoso, oxidante, 142 3122
inflamable, n.e.p. n.e.p. (Zona A de Peligro

Liquido venenoso, inflamable, 131 2929 para la Inhalacion)

n.e.p. (Zona A de Peligro Liquido venenoso, oxidante, 142 3122
para la Inhalacién) n.e.p. (Zona B de Peligro

Liquido venenoso, inflamable, 131 2929 para la Inhalacién)

n.e.p. (Zona B de Peligro Liquido venenoso por 142 3387
para la Inhalacién) inhalacion, comburente,
(i i n.e.p. (Zona A de Peligro

Ll%t:lgdéon}/ceonenngsg, inflamable, 131 2929 para la Inhalacion)

Liquido venenoso, 131 2929 U?ﬁﬂi?avﬁgﬁngﬁﬁﬁﬁrrente 142 3388
inflamable, organico, n.e.p. n.e.p (Zon’a B de Peligr6
f%ﬁgéégﬁ)%“gro parala para la Inhalacién)

Liquido venenoso, 131 2929 U?ﬁﬁ%ﬁ’a"ﬁgﬁnggﬂggﬁ,o [
inflamable, orgénico, n.e.p. ; ’ ’

(Zona B de Peligro para la Inflgm_able, n.e.p., (Zona A
inhalacion) de Peligro parala

Liquido venenoso, 151 3287 P

Liquido venenoso, 151 3287 inflamable, n.e.p., (Zona B
inorganico, n.e.p. (Zona A de Peligro para la
de Peligro parala Inhalacién)

Inhalacién) P
Liquido venenoso por 154 3389

Liquido venenoso, 151 3287 inhalacion, corrosivo,
inorganico, n.e.p. (Zona B n.e.p. (Zona A de Peligro
de Peligro para la para la Inhalacién)

Inhalacion) Liquido venenoso por 154 3390

Liquido venenoso, n.e.p. 153 2810 inhalacion, corrosivo,

— .e.p. (Zona B de Peligro
Liquido venenoso, n.e.p. 153 2810 L | )

(Zona A de Peligro para la para |a Inhalacion)

Inhalacidén) Liquido venenoso por 155 3490
o inhalacidn, hidrorreactivo,

s S hrara 1 210 | inflamable. no.. (Zona A
inhatzcion fePolgloparala

Li(}]u(iedo venenoso, organico, 153 2810 Liquido venenoso por 155 3491

4202k inhalacion, hidrorreactivo,

Liquido venenoso, organico, 153 2810 inflamable, n.e.p., (Zona B
n.e.p. (Zona A de Peligro de Peligro para la
parala Inhalacién) Inhalacion)

Liquido venenoso, orgénico, 153 2810 [ Liquido venenoso por 131 3488
n.e.p. (Zona B de Peligro inhalacion, inflamable,
para la Inhalacién) corrosivo, n.e.p., (Zona A

Liquido venenoso, oxidante, 142 3122 de Peligro para |a

n.e.p.
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Litio 138 1415
Litioferrosilicio 139 2830
Litiosilicio 138 1417

Lodo &cido 153 1906
Magnesio 138 1869

Magnesio, aleaciones de,en 138 1418
polvo

Magnesio en polvo 138 1418

Magnesio, granulos, recortes 138 1869
o tiras

Magnesio o aleaciones de 138 1869
magnesio con mas del 50%
de magnesio, en recortes,
granulos o tiras

Malononitrilo
Maneb

Maneb, estabilizado

Maneb, preparacion de,
conno menos del 60% de
maneb

Maneb, preparacién de,
estabilizada




Maquinas refrigeradoras, que 115
contienen gases liquidos
inflamables, no téxicos

Maquinas refrigeradoras, que 115
contienen gases liquidos
inflamables, no venenosos

Maquinas refrigeradoras, 126
que contienen gases, no
inflamable, no téxico

Maquinas refrigeradoras, 126

que contienen gases, no
inflamable, no venenoso

Maquinas refrigeradoras, que 126
contienen soluciones de
amoniaco (UN2672)

Materia intermedia para
colorantes, liquida,
corrosiva, n.e.p.

154

Materia intermedia para 151
colorantes, liquida, téxica,

n.e.p.

Materia intermedia para 154
colorantes, solida,

corrosiva, n.e.p.

Materia intermedia para 151
colorantes, sélida, téxica,

n.e.p.

Material corrosivo, 132
inflamable, relacionado con

pinturas

Materiales peligrosos en 171
aparatos

Material inflamable, 132
corrosivo, relacionado con
pinturas

Material magnetizado 171

Material radiactivo, bulto de 165
Tipo A, fisionable, no en
forma especial

Material radiactivo, bulto de 165

Tipo A, forma especial,
fisionable

3358

3358

2857

2857

2857

2801

1602

3147

3143

3470

3363

3469

2807
3327

3333

Material radiactivo, bulto de 164
Tipo A, forma especial,
no fisionable o fisionable

exceptuado

Material radiactivo, bulto 163
de Tipo A, no en forma
especial, no fisionable o

fisionable exceptuado

Material radiactivo, bulto de 165

Tipo B(M), fisionable

Material radiactivo, bulto de
Tipo B(M), no fisionable o
fisionable exceptuado

163

Material radiactivo, bulto de 165

Tipo B(U), fisionable

Material radiactivo, bulto de
Tipo B(U), no fisionable o
fisionable exceptuado

163

Material radiactivo, bulto 163
de Tipo C, no fisionable o

fisionable exceptuado

Material radiactivo, bulto de 165

Tipo C, fisionable

Material radiactivo, bulto 161
exceptuado, cantidad

limitada de material

Material radiactivo, bulto 161
excluido, articulos

fabricados de torio natural

Material radiactivo, bulto 161
excluido, articulos
fabricados de uranio

gastado

Material radiactivo, bulto 161
excluido, articulos
fabricados de uranio

natural

Material radiactivo, bulto 161

excluido, embalaje vacio de

Material radiactivo, bulto 161
excluido, instrumentos o

articulos

3332

2915

3329

2917

3328

2916

3323

3330

2910

2909

2909

2909

2908

2911



Material radiactivo, de baja
actividad especifica
(BAE), n.e.p.

Material radiactivo, de
baja actividad especifica
(BAE-I), no fisionable o
fisionable exceptuado

Material radiactivo, de baja
actividad especifica
(BAE-II), fisionable

Material radiactivo, de
baja actividad especifica
(BAE-I), no fisionable o
fisionable exceptuado

Material radiactivo, de baja
actividad especifica
(BAE-II), fisionable

Material radiactivo, de
baja actividad especifica
(BAE-II1), no fisionable o
fisionable exceptuado

Material radiactivo, en forma

especial, n.e.p.

Material radiactivo, envase
exceptuado, cantidad
limitada de material

Material radiactivo, envase

exceptuado, instrumentos

o articulos

Material radiactivo, envase

exceptuado, o envase vacio

Material radiactivo,
fisionable, n.e.p.

Material radiactivo, n.e.p.

Material radiactivo, objetos
contaminados en la
superficie (OCS)

162

162

165

162

165

162

164

161

161

161

165

163
162

2912

2912

3324

3321

3325

3322

2974

2910

2910

2910

2918

2982
2913

Material radiactivo,
objetos contaminados
en la superficie (OCS-1),
fisionable

Material radiactivo, objetos
contaminados en la
superficie (OCS-I), no
fisionable o fisionable
exceptuado

Material radiactivo, objetos
contaminados en la
superficie (OCS-11),
fisionable

Material radiactivo, objetos
contaminados en la
superficie (OCS-Il), no
fisionable o fisionable
exceptuado

Material radiactivo,

transportado con arreglo o

disposiciones especiales,
fisionable

Material radiactivo,
transportado con
disposiciones especiales,
no fisionable o fisionable
exceptuado

Material radiactivo,
transportado en virtud
de arreglos especiales,
no fisionable o fisionable
exceptuado

Material relacionado con la
pintura (corrosivo)

Material relacionado con la
pintura (inflamable)

Material relacionado con la
tinta de imprenta

165

162

165

162

165

163

163

153

128

129

3326

2913

3326

2913

3331

2919

2919

3066

1263

1210

Medicamento, liquido,
inflamable, toxico, n.e.p.

Medicamento, liquido,
inflamable, venenoso,
n.e.p.

131

131

3248

3248




Medicamento, sélido, toxico,
n.e.p.

Medicamento, sélido,
venenoso, n.e.p.

Medicamento, toxico, liquido,

n.e.p.

Medicamento, venenoso,
liquido, n.e.p.

Mercancias de consumo
publico

Mercancias peligrosas en
aparatos

Mercancias peligrosas en
maquinaria

Mercaptano, mezcla de,
liquido, téxico, inflamable,
n.e.p.

Mercaptano, mezcla de,
liquido, venenoso,
inflamable, n.e.p.

Mercaptanos, liquidos,
inflamables, mezcla de,
n.e.p.

Mercaptanos, liquidos,
inflamables, n.e.p.

Mercaptanos, liquidos,

inflamables, toxicos, n.e.p.

Mercaptanos, liquidos,
inflamables, venenosos,
n.e.p.

Mercaptanos, liquidos,

toxicos, inflamables, n.e.p.

Mercaptanos, liquidos,
venenosos, inflamables,
n.e.p.

Mercurio

Mercurio, compuesto de,
liquido, n.e.p.

Mercurio, compuesto de,
sélido, n.e.p.

151

151

151

151

171

171

171

131

131

130

130

131

131

131

131

172

151

151

3249

3249

1851

1851

8000

3363

3363

3071

3071

3336

3336

1228

1228

3071

3071

2809

2024

2025

Mercurio contenido en
objetos manufacturos

Mercurio de metal

Metacrilaldehido,
estabilizado

Metacrilato de n-butilo,
estabilizado

Metacrilato de etilo,

Metacrilato de etilo,
estabilizado

Metacrilato de isobutilo,
estabilizado

Metacrilato de metilo,
mondémero, estabilizado

Metacrilato
2-dimetilaminoetilico

172

172

3506

2809

131P 2396

130P 2227

130P 2277
130P 2277

130P 2283

129P 1247

153P 2522

Metaldehido

133

Metales alcalinos, aleaciones 138

liquidas, n.e.p.

Metales alcalinos,
amalgamas de

Metales alcalinos,
amalgamas de, sélidas

Metales alcalinos, dispersion

de, inflamable

Metales alcalinotérreos,
aleaciones de, n.e.p.

Metales alcalinotérreos,
amalgamas de

Metales alcalinotérreos,
amalgamas de, liquidas

Metales alcalinotérreos,
amalgamas de, solidos

Metales alcalinotérreos,
dispersion de, inflamable

Metal piroférico, n.e.p.

138

138

138

138

138

138

138

138

135

1332
1421

1389

3401

3482

1393

1392

1392

3402

3482

1383



Metano
Metano, comprimido

Metano e hidrégeno, mezcla
de, comprimida

Metano, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Metanol

Metavanadato aménico
Metavanadato de amonio
Metavanadato de potasio
Metavanadato potasico

Metilacetileno y propadieno,
mezclas de, estabilizadas

Metilal
Metilamilcetona
Metilamina, anhidra

Metilamina, en solucién
acuosa

N-Metilanilina

Metilato de sodio
Metilato de sodio, seco
Metilato sédico

Metilato sodico, en solucion
alcohodlica

2-Metilbutanal
3-Metil-2-butanona
2-Metil-1-buteno
2-Metil-2-buteno
3-Metil-1-buteno
N-Metilbutilamina
Metil-ter-butiléter

Metilciclohexano

115
115
115

115

131
154
154
151
151

1971
1971
2034

1972

1230
2859
2859
2864
2864

116P 1060

127
127
118
132

153
138
138
138
132

129
127
128
128
128
132
127
128

1234
1110
1061
1235

2294
1431
1431
1431
1289

3371
2397
2459
2460
2561
2945
2398
2296

129 2617
128 2297
128 2298

Metilciclohexanoles

Metilciclohexanona

Metilciclopentano

Metil etil cetona 127 1193
2-Metil-5-etilpiridina 153 2300
2-Metilfurano 128 2301
5-Metil-2-hexanona 127 2302
Metilisobutilcarbinol 129 2053
Metilisobutilcetona 127 1245
Metilisopropenilcetona, 127P 1246
estabilizada
4-Metilmorfolina 132 2535
N-Metilmorfolina 132 2535
Metilmorfolina 132 2535
Metilpentadieno 128 2461
2-Metil-2-pentanol 129 2560
1-Metilpiperidina 132 2399
Metilpropilcetona 127 1249
Metil propil éter 127 2612
Metiltetrahidrofurano 127 2536
alfa-Metilvaleraldehido 130 2367
Metilvaleraldehido (alfa) 130 2367




4-Metoxi-4-metil-2-pentanona 128

1-Metoxi-2-propanol 129

Mezcla antidetonante para 131
combustibles de motores,
inflamable

Mezcla de combustible para 127
motores y etanol con mas
del 10% del etanol

Mezcla de etanol y 127
combustible para motores
con mas del 10% del etanol

Mezcla de etanol y gasolina 127
con mas del 10% de etanol

Mezcla de gasolinay etanol 127
con mas del 10% de etanol

Mezcla de mercaptano, 131
liquido, inflamable, téxico,
n.e.p.

Mezcla de mercaptano, 131
liquido, inflamable,
venenoso, n.e.p.

Mezclas antidetonantes para 131
combustible de motor

M.I.B.C. 129

Microorganismos modificados 171
genéticamente

Modulos de bolsas de aire, 126
gas comprimido

Mdédulos de bolsas de aire, 171
pirotécnico

Médulos para bolsas de aire 171

Mdédulos para cinturonesde 171
seguridad

alfa-Monoclorohidrina de 153
glicerol

Monocloruro de yodo, sélido 157

Monocloruro de yodo, liquido 157

Monoetanolamina 153

2293
3092
3483

3475

3475

3475

3475

1228

1228

1649

2053
3245

3353

3268

3268
3268

2689

1792
3498
2491

Mononitrato-5 de isosorbida 133 3251
Mononitrotoluidinas 153 2660
Monopropilamina 132 1277

Monodxido de potasio 154 2033
Monodxido de sodio 157 1825
Monoéxido potasico 154 2033
Monéxido sédico 157 1825
Morfolina 132 2054

Motor con pila de 128 3166
combustible, propulsado
por gas inflamable
Motor con pila de 128 3166
combustible, propulsado
por liquido inflamable
Motor de combustién interna 128 3166
Motores de combustion 128 3166

interna, impulsado por gas
inflamable

Motores de combustion 128 3166
interna, impulsado por

liquido inflamable

Muestra quimica, de liquido 151 3315

téxico
151

Muestra quimica, de liquido 3315

venenoso

Muestra quimica, de sélido 151 3315

téxico



Muestra quimica, de sélido
venenoso

Muestra quimica, téxica
Muestra quimica, venenosa
Muestras clinicas

Muestras de gas, no
presurizado, inflamable,
n.e.p., liquido no
refrigerado

Muestras de gas, no
presurizado, téxico,
inflamable, n.e.p., liquido
no refrigerado

Muestras de gas, no
presurizado, téxico, n.e.p.,
liquido no refrigerado

Muestras de gas, no
presurizado, venenoso,
inflamable, n.e.p., liquido
no refrigerado

Muestras de gas, no
presurizado, venenoso,
n.e.p., liquido no
refrigerado

Muestras para diagndstico

Municién, lacrimégena, no
explosiva

151

151
151
158
115

119

123

119

123

158
159

Municién, téxica, no explosiva 151

Municién, venenosa, no
explosiva

Naftaleno, bruto
Naftaleno, fundido
Naftaleno, refinado

Naftenatos de cobalto, en
polvo

alfa-Naftilamina

beta-Naftilamina

151

133
133
133
133

153
153

beta-Naftilamina, en solucién 153

3315

3315
3315
3373
3167

3168

3169

3168

3169

3373
2017

2016
2016

1334
2304
1334
2001

2077
1650
3411

beta-Naftilamina, sdlida
Naftilamina (alfa)
Naftilamina (beta)

Naftilamina (beta), en
solucion

Naftilamina (beta), sélida
Naftiltiourea

Naftilurea

Neohexano

Neén

Nedn, comprimido

Nedn, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Nicotina

Nicotina, compuesto de,
liquido, n.e.p.

Nicotina, compuesto de,
sélido, n.e.p.

Nicotina, preparacion de,
liquida, n.e.p.

Nicotina, preparacion de,
sdlida, n.e.p.

153
153
153
153

153
153
153
128
121
121
120

151
151

151

151

151

1650
2077
1650
3411

1650
1651
1652
1208
1065
1065
1913

1654
3144

1655

3144

1655

Nitrato aluminico

Nitrato amédnico, abonos a
base de

Nitrato aménico, abonos a
base de

Nitrato aménico, abonos a
base de

Nitrato amdnico, abonos a
base de, con carbonato de
calcio

Nitrato aménico, abonos
a base de, con fosfato o
potasa

140
140

140

140

140

143

1438
2067

2071

2072

2068

2070




Nitrato aménico, abonos 140
a base de, con no méas
del 0.4% de material

combustible

Nitrato aménico, abonos 140
a base de, con sulfato
aménico

Nitrato aménico, abonos a 140

base de, mezclados

Nitrato aménico, abonos a 140

base de, n.e.p.

Nitrato aménico, con no mas 140
del 0.2% de sustancias
combustibles

Nitrato amdnico, fertilizante a 140
base de

Nitrato aménico, fertilizante 140
a base de, con carbonato

de calcio

Nitrato amédnico, fertilizante 143
a base de, con fosfato o

potasa

Nitrato amonico, fertilizante 140
a base de, con no méas
del 0.4% de material

combustible

Nitrato amédnico, fertilizante 140
a base de, con sulfato

amoénico

Nitrato amodnico, fertilizante a 140
base de, n.e.p.

Nitrato amdnico, fertilizantes 140
abase de

Nitrato amdnico, fertilizantes 140
abase de

Nitrato amédnico, fertilizantes 140
a base de, mezclados

Nitrato aménico, liquido 140
(en solucién concentrada
caliente)

Nitrato barico 141

2071

2069

2069

2072

1942

2067

2068

2070

2071

2069

2072

2071

2072

2069

2426

1446

Nitrato calcico 140
Nitrato cromico 141
Nitrato de aluminio 140
Nitrato de amilo 140
Nitrato de amonio, liquido 140
(en solucién concentrada
caliente)
Nitrato de amonio y gasoleo, 112
mezclas de
Nitrato de bario 141
Nitrato de berilio 141
Nitrato de calcio 140
Nitrato de cesio 140
Nitrato de cinc 140
Nitrato de circonio 140
Nitrato de cromo 141
Nitrato de didimio 140
Nitrato de estroncio 140
Nitrato de fenilmercurio 151
Nitrato de guanidina 143
Nitrato de isopropilo 130
Nitrato de litio 140
Nitrato de magnesio 140
Nitrato de manganeso 140
Nitrato de niquel 140
Nitrato de plata 140
Nitrato de plomo 141
Nitrato de potasio 140

Nitrato de potasio y nitrato de 140
sodio, mezcla de

Nitrato de potasio y nitrito de 140
sodio, mezcla de

1454
2720
1438
1112
2426

1446
2464
1454
1451
1514
2728
2720
1465
1507
1895
1467
1222
2722
1474
2724
2725
1493
1469
1486
1499

1487



Nitrato de n-propilo 131 1865

Nitrato de sodio 140 1498 o . L.
Nitrilos, sélidos, toxicos, n.e.p. 151 3439

Nitrato de sodio y nitrato de 140 1499 - .

potasio, mezcla de Nitrilos, sélidos, venenosos, 151 3439

n.e.p.

Nitrato de talio 141 2727
Nitrato de torio, sélido 162 2976
Nitrato de uranilo, 162 2980

hexahidratado, en solucion
Nitrato de uranilo, sélido 162 2981
Nitrilos, toxicos, soélidos, 151 3439

Nitrato de urea, himedo con 113 3370 n.e.p.
no menos del 10% de agua

Nitrato de urea, humedo con 113 1357
no menos del 20% de agua

Nitrato de zinc 140 1514

Nitrato fenilmercarico 151 1895

Nitrato férrico 140 1466 Nitnr.”:?)'. venenosos, sélidos, 151 3439

Nitrato mercirico 141 1625 | Nitrito de cinc y amonio 140 1512

Nitrato mercurioso 1411627 | Nitrito de diciclohexilamonio 133 2687

Nitrato potasico 140 1486 | Nitrito de etilo, en solucion 131 1194

Nitrato potasico y nitrato 140 1499 | Nitrito de metilo 116 2455
sodico, mezcla de

Nitrato potasico y nitrito 140 1487 Nitrito de niquel 140 2726
sddico, mezcla de Nitrito de potasio 140 1488

Nitrato sédico 140 1498 | Nitrito de sodio 140 1500

Nitrato sédico y nitrato 140 1499 | Nitrito de sodio y nitratode 140 1487
potasico, mezcla de potasio, mezcla de

Nitratos, inorgéanicos, en 140 3218 | Nitrito de zinc y amonio 140 1512

solucion acuosa, n.e.p.
P Nitrito potasico 140 1488

Nitrito sédico 140 1500
Nitrilos, inflamables, téxicos, 131 3273 o .
n.e.p. Nitrito sédico y nitrato 140 1487

o ) potasico, mezcla de
Nitrilos, inflamables, 131 3273 o )
venenosos, n.e.p. Nitritos de amilo 129 1113

Nitratos, inorganicos, n.e.p. 140 1477




Nitritos, inorganicos, en 140
solucién acuosa, n.e.p.
Nitritos, inorgénicos, n.e.p. 140
Nitroalmidén, himedo conno 113
menos del 20% de agua
Nitroalmidén, himedo conno 113
menos del 30% de solvente
Nitroanilinas 153
Nitroanisol 152
Nitroanisol, liquido 152
Nitroanisol, sélido 152
Nitroanisol, sélido 152
Nitrobenceno 152
Nitrobenzotrifluoruros 152
Nitrobenzotrifluoruros, 152
liquidos
Nitrobenzotrifluoruros, 152
sélidos
Nitrobromobencenos 152
Nitrobromobencenos, 152
liquidos
Nitrobromobencenos, sélidos 152
Nitrobromobencenos, sdlidos 152
Nitrocelulosa 133
Nitrocelulosa, con agua, con 113
no menos del 25% de agua
Nitrocelulosa, con alcohol 113

Nitrocelulosa, con no menos 113
del 25% de alcohol

Nitrocelulosa, en mezcla, con 133
pigmento

Nitrocelulosa, en mezcla, con 133
pigmento y plastificante

Nitrocelulosa, en mezcla, con 133
plastificante

3219

2627
1337

1337

1661
2730
2730
2730
3458
1662
2306
2306

3431

2732
2732

2732
3459
2557
2555

2556
2556

2557

2557

2557

Nitrocelulosa, en mezcla, sin 133
pigmento

Nitrocelulosa, en mezcla, sin 133
plastificante

Nitrocelulosa, en solucion de 127
liquido inflamable

Nitrocelulosa, solucién, 127
inflamable
3-Nitro-4-clorobenzo- 152
trifluoruro
Nitrocresoles 153
Nitrocresoles, liquidos 153
Nitrocresoles, sélidos 153
Nitroetano 129
4-Nitrofenilhidrazinaconno 113
menos del 30% de agua
Nitrofenoles 153
Nitrégeno 121
Nitrégeno, comprimido 121

Nitrégeno, liquido refrigerado 120
(liquido criogénico)
Nitrégeno y gases raros, 121

mezclas de, comprimido

Nitroglicerina, en solucién 127
alcohdlica, con méas del
1% pero no mas del 5% de
nitroglicerina

Nitroglicerina, en solucién 127

alcohdlica, con no mas del

1% de nitroglicerina

Nitroglicerina, mezcla de, con 113
mas del 2% pero no mas
del 10% de nitroglicerina,
desensibilizada

Nitroglicerina, mezcla 113
de, desensibilizada,

liquida, inflamable, n.e.p.
conno mas de 30% de

nitroglicerina

2557

2557

2059

2059

2307

2446
3434
2446
2842
3376

1663
1066
1066
1977

1981

3064

1204

3319

3343



Nitroglicerina, mezcla de,
desensibilizada, liquida,
n.e.p.con no mas de 30%
de nitroglicerina

Nitroglicerina, mezcla de,

desensibilizada, sélida, con

mas del 2% pero no mas
del 10% de nitroglicerina,
desensibilizada

Nitroguanidina, himeda con
no menos del 20% de agua

Nitroguanidina (Picrita),
himeda con no menos del
20% de agua

Nitrometano

Nitronaftaleno

Nitropropanos

p-Nitrosodimetilanilina

Nitrotoluenos

Nitrotoluenos, liquidos

Nitrotoluenos, sélidos

Nitrotoluenos, sélidos

Nitrotoluidinas (mono)

Nitroxilenos

Nitroxilenos, liquidos

Nitroxilenos, sélidos

Nitroxilenos, sélidos

113

113

113

113

129
133
129
135
152
152
152
152
153
152
152
152
152

3357

3319

1336

1336

1261
2538
2608
1369
1664
1664
1664
3446
2660
1665
1665
1665
3447

Nonanos

128

1920

128P 2251

2,5-Norbornadieno,
estabilizado

Nucleato de mercurio

151

1639

Objetos, con presion interior, 126 3164

hidraulicos (que contienen
gas no inflamables)

Objetos, con presion interior, 126 3164
neumaticos (que contienen
gas no inflamables)

Octadieno 128P 2309
2-Octafluobuteno 126 2422
Octafluociclobutano 126 1976
2-Octafluorobuteno 126 2422
Octafluorociclobutano 126 1976
Octafluoropropano 126 2424
Octanos 128 1262

Oleato de mercurio 151 1640

Organismos modificados 171 3245
genéticamente

Organoarsénico, compuesto 151 3465
de, sélido, n.e.p.

Organoestanico, compuesto 153 3146
de, s6lido, n.e.p.

Organofosforado, compuesto151 3464
de, s6lido, téxico, n.e.p.

Organofosforado, compuesto151 3464
de, sélido, venenoso, n.e.p.



Otras sustancias reguladas, 171 3082
liquidas, n.e.p.

Organofosforado, compuesto 151 3464 | Otras sustancias reguladas, 171 3077

de, toxico, solido, n.e.p. sélidas, n.e.p.
Oxalato de etilo 156 2525
Oxibromuro de fésforo 137 1939
Oxibromuro de fésforo, 137 2576

fundido
Oxibromuro de fésforo, sélido 137 1939
Oxicianuro de mercurio, 151 1642
Organofosforado, compuesto 151 3464 desensibilizado
de, venenoso, solido, n.e.p. Oxicianuro mercurico 151 1642

Organofosforoso, compuesto 151 3464
de, sdlido, toxico, n.e.p.

Organofosforoso, compuesto151 3464 ) )
de, sélido, venenoso, n.e.p. Oxicloruro de selenio 157 2879

Oxidante sélido, n.e.p. 140 1479
Oxido barico 157 1884
Oxido 1,2-butileno, 127P 3022
estabilizado
Oxido célcico 157 1910
Organofosforoso, compuesto 151 3464 Oxido de bario 157 1884
de, toxico, sélido, n.e.p. Oxido de calcio 157 1910

Oxido de etilenoy 126 3297
clorotetrafluoretano,
mezcla de, con no méas del
8.8% de dxido de etileno

Oxido de etileno y 126 3297
clorotetrafluoroetano,
mezcla de, con no méas del
8.8% de 6xido de etileno

Oxido de etilenoy 126 3070

: " diclorodifluorometano,
Ortotitanato tetrapropilico 128 2413 mezcla de, con un maximo

del 12% de éxido de etileno

Organofosforoso, compuesto 151 3464
de, venenoso, sélido, n.e.p.

Ortoformiato de etilo 129 2524




Oxido de etileno y
diclorodifluorometano,
mezcla de, con un maximo
del 12.5% de dxido de
etileno

Oxido de etileno y di6xido de
carbono, mezcla de, con
mas del 6% de 6xido de
etileno

Oxido de etileno y di6éxido de
carbono, mezcla de, con
mas del 9% pero no mas del
87% de Oxido de etileno

Oxido de etileno y dioxido de
carbono, mezcla de, con
no mas del 6% de 6xido de
etileno

Oxido de etileno y diéxido de
carbono, mezcla de, con
no mas del 9% de 6xido de
etileno

Oxido de etileno y 6xido de
propileno, mezcla de, con
no mas del 30% de 6xido de
etileno

Oxido de etilenoy
pentafluoretano, mezcla
de, con no mas del 7.9% de
oxido de etileno

Oxido de etilenoy
pentafluoroetano, mezcla
de, conno més del 7.9% de
6xido de etileno

Oxido de etilenoy
tetrafluoretano, mezcla de,
conno mas del 5.6% de
6xido de etileno

Oxido de etilenoy
tetrafluoroetano, mezcla
de, con no mas del 5.6% de
oxido de etileno

126

115

115

126

126

3070

1041

1041

1952

1952

129P 2983

126

126

126

126

3298

3298

3299

3299

Oxido de hierro, gastado
Oxido de mercurio
Oxido de mesitilo

Oxido de propileno

Oxido de propileno y 6xido de 129P 2983

etileno, mezcla de, con no
mas del 30% de 6xido de
etileno

Oxido de tri-(1-aziridinil)
fosfina, en soluciéon

Oxido nitroso
Oxido nitroso, comprimido

Oxido nitroso, liquido
refrigerado

Oxido nitroso y diéxido de
carbono, mezcla de

Oxigeno
Oxigeno, comprimido

Oxigeno, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

Oxigenoy didxido de
carbono, mezcla de,
comprimida

Oxigeno y gases raros,
mezcla de, comprimido

Oxitricloruro de vanadio

Paja, mojada, humeda o
contaminada con aceite

135 1376
151 1641
129 1229

127P 1280

152 2501

122
122
122

1070
1070
2201

126 1015

122
122
122

1072
1072
1073

122 1014

121 1980

137
133

2443
1327



Papel, tratado con aceitesno 133 1379
saturados, no seco (incluye

el papel de carbén)

133 2213
129 1264

Paraformaldehido
Paraldehido

Peliculas de soporte 133 1324

nitrocelulosico

Pentacloroetano 151 1669
Pentaclorofenato de sodio 154 2567
Pentaclorofenato sddico 154 2567
Pentaclorofenol 154 3155

Pentacloruro de antimonio, en 157 1731
solucion
Pentacloruro de antimonio, 157 1730

liquido

Pentacloruro de molibdeno 156 2508
Pentafluoretanoy 6xidode 126 3298
etileno, mezcla de, con no
mas del 7.9% de 6xido de
etileno
Pentafluoroetano 126 3220
Pentafluoroetanoy 6xidode 126 3298

etileno, mezcla de, con no
mas del 7.9% de 6xido de
etileno

Pentametilheptano
n-Pentano
Pentano-2,4-dieno
Pentanoles
Pentanos

1-Penteno

1-Pentol

Pentoxido de arsénico
Pentdxido de fésforo
Pentdéxido de vanadio

Pentrita, en mezcla de,
desensibilizado, sélido,
n.e.p., con mas del 10%
pero no mas del 20% de
TNPE

Perborato de sodio
monohidratado

Perclorato aménico
Perclorato barico
Perclorato calcico
Perclorato de amonio
Perclorato de bario

Perclorato de bario, en
solucion

Perclorato de bario, sélido
Perclorato de calcio

Perclorato de estroncio
Perclorato de magnesio

128
131
129
128

128

1265
2310
1105
1265

1108

153P 2705

151
137
151
113

140

143
141
140
143
141
141

141
140
140

1559
1807
2862
3344

3377

1442
1447
1455
1442
1447
3406

1447
1455
1508



141
141

Perclorato de plomo, solucién 141
de

Perclorato de plomo

Perclorato de plomo, sélido

Perclorato de plomo, solucién 141
de

Perclorato de potasio 140
Perclorato de sodio 140
Perclorato potasico 140
Perclorato sédico 140
Percloratos, inorganicos, 140
n.e.p.
Percloratos, inorganicos, 140
solucién acuosa de, n.e.p.
Percloroetileno 160

Perfluoro (éter etilvinilico) 115
Perfluoro (éter metilvinilico) 115
Perfluoroetilvinil éter 115
Perfluorometilvinil éter 115
Permanganato barico 141
Permanganato calcico 140
Permanganato de bario 141
Permanganato de calcio 140
Permanganato de cinc 140
Permanganato de potasio 140
Permanganato de sodio 140
Permanganato de zinc 140
Permanganato potasico 140
Permanganato sodico 140

Permanganatos, inorganicos, 140
en solucion acuosa, n.e.p.

1470
1470
1470

3408

1489
1502
1489
1502
1481

3211

1897

3154
3153
3154
3153
1448
1456
1448
1456
1515
1490
1503
1515
1490
1503
3214

Permanganatos, inorganicos, 140

n.e.p.
Peréxido barico
Peréxido calcico
Perdxido de bario
Per6xido de calcio
Peréxido de cinc
Peréxido de estroncio

Peréxido de hidrégeno de
urea

Peréxido de hidrégeno, en
solucion acuosa, con no
menos del 8% pero menos
del 20% de perdxido de
hidrégeno

Peréxido de hidrégeno,
en solucioén acuosa,
estabilizado, con mas
del 60% de peroxido de
hidrégeno

Per6xido de hidrégeno,
estabilizado

Peréxido de hidrégeno,
solucién acuosa, con
no menos del 20% y
un maximo del 60% de
perdxido de hidrégeno
(estabilizada segun sea
necesario)

Per6xido de hidrégenoy
acido peroxiacético, en
mezcla, con acido(s),
aguay con no mas del 5%
de 4cido peroxiacético,
estabilizado

Perdxido de litio

Per6xido de magnesio

Perdxido de potasio

Peréxido de sodio

Perdxido de zinc

141
140
141
140
143
143
140

140

143

143

140

140

143
140
144
144
143

1482

1449
1457
1449
1457
1516
1509
1511

2984

2015

2015

2014

3149

1472
1476
1491
1504
1516




Peréxido organico, Tipo B,
liquido

Perdxido orgénico, Tipo B,
liquido, de temperatura
controlada

Peroéxido organico, Tipo B,
sélido

Perodxido orgénico, Tipo B,
sblido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo C,
liquido

Perdxido organico, Tipo C,
liquido, de temperatura
controlada

Peroxido organico, Tipo C,
sélido

Perdxido organico, Tipo C,
sblido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo D,
liquido

Perdxido orgénico, Tipo D,
liquido, de temperatura
controlada

Peroéxido organico, Tipo D,
sélido

Perodxido orgénico, Tipo D,
sblido, de temperatura
controlada

Peroéxido organico, Tipo E,
liquido

Perdxido orgénico, Tipo E,
liquido, de temperatura
controlada

Peroxido organico, Tipo E,
sélido

Peroxido orgénico, Tipo E,
sblido, de temperatura
controlada

146

148

146

148

146

148

146

148

145

148

145

148

145

148

145

148

3101

3111

3102

3112

3103

3113

3104

3114

3105

3115

3106

3116

3107

3117

3108

3118

Peréxido organico, Tipo F,
liquido

Perdxido organico, Tipo F,
Ifiquido, de temperatura
controlada

Peréxido organico, Tipo F,
solido

Perdxido orgénico, Tipo F,
solido, de temperatura
controlada

Peréxido potasico

Perdxido sodico

Perdxidos, inorganicos,
n.e.p.

Peroxoborato de sodio,
anhidro

Persulfato aménico
Persulfato de amonio
Persulfato de potasio
Persulfato de sodio
Persulfato potasico

Persulfato sédico

Persulfatos, inorganicos, en

solucién acuosa, n.e.p.

Persulfatos, inorgénicos,
n.e.p.

Petréleo, aceite de

Petréleo, bruto

Picolinas

Picramato de circonio,

hiumedo con no menos del

20% de agua

145

148

145

148

144
144
140

140

140
140
140
140
140
140
140

140

128
128

129
113

Picramato de sodio, himedo 113

conno menos del 20% de
agua

3109

3119

3110

3120

1491
1504
1483

3247

1444
1444
1492
1505
1492
1505
3216

3215

1270
1267

2313
1517

1349



Picramato sédico, himedo
conno menos del 20% de
agua

Picrato aménico,
humidificado con no menos
del 10% de agua

Picrato de amonio, himedo
conno menos del 10% de
agua

Picrato de plata, humedo con
no menos del 30% de agua

Picrita, himeda

Pigmento, sélido, corrosivo,
n.e.p.

Pigmentos organicos, de
calentamiento esponténeo

alfa-Pineno

Pineno (alfa)

Pintura (corrosiva)

Pintura, corrosiva, inflamable
Pintura (inflamable)

Pintura, inflamable, corrosiva
Piperazina

Piperidina

Piridina

Pirrolidina

Plaguicida a base de
carbamato, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida a base de
carbamato, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base de
carbamato, liquido, téxico

Plaguicida a base de
carbamato, liquido, téxico,
inflamable

113

113

113

113

113
154

135

128
128
153
132
128
132
153
132
129
132
131

131

151

131

1349

1310

1310

1347

1336
3147

3313

2368
2368
3066
3470
1263
3469
2579
2401
1282
1922
2758

2758

2992

2991

Plaguicida a base de
carbamato, liquido,
venenoso

Plaguicida a base de
carbamato, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base de
carbamato, sélido, toxico

Plaguicida a base de
carbamato, sélido,
venenoso

Plaguicida a base de cobre,
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida a base de cobre,
liquido, inflamable,
venenoso

Plaguicida a base de cobre,
liquido, téxico

Plaguicida a base de cobre,
liquido, téxico, inflamable

Plaguicida a base de cobre,
liquido, venenoso

Plaguicida a base de cobre,
liquido, venenoso,
inflamable

Plaguicida a base de cobre,
solido, toxico

Plaguicida a base de cobre,
solido, toxico, venenoso

Plaguicida a base de
derivados de cumarina,
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida a base de
derivados de cumarina,
liquido, inflamable,
venenoso

Plaguicida a base de
derivados de cumarina,
liquido, téxico

151

131

151

151

131

131

151

131

151

131

151

151

131

131

151

2992

2991

2757

2757

2776

2776

3010

3009

3010

3009

2775

2775

3024

3024

3026




Plaguicida a base de
derivados de cumarina,
liquido, téxico, inflamable

Plaguicida a base de
derivados de cumarina,
liquido, venenoso

Plaguicida a base de
derivados de cumarina,
liquido, venenoso,
inflamable

Plaguicida a base de
derivados de cumarina,
solido, toxico

Plaguicida a base de
derivados de cumarina,
sélido, venenoso

Plaguicida a base de
dipiridilo, liquido,
inflamable, téxico

Plaguicida a base de
dipiridilo, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base de
dipiridilo, liquido, toxico

Plaguicida a base de
dipiridilo, liquido, téxico,
inflamable

Plaguicida a base de
dipiridilo, liquido,
vVenenoso

Plaguicida a base de
dipiridilo, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base de
dipiridilo, sélido, toxico

Plaguicida a base de

dipiridilo, sélido, venenoso

Plaguicida a base de
ditiocarbamato, liquido,
inflamable, toxico

131

151

131

151

151

131

131

151

131

151

131

151

151

131

3025

3026

3025

3027

3027

2782

2782

3016

3015

3016

3015

2781

2781

2772

Plaguicida a base de
ditiocarbamato, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base de
ditiocarbamato, liquido,
toxico

Plaguicida a base de

ditiocarbamato, liquido,
téxico, inflamable

Plaguicida a base de
ditiocarbamato, liquido,
venenoso

Plaguicida a base de
ditiocarbamato, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base de
ditiocarbamato, sélido,
toxico

Plaguicida a base de

ditiocarbamato, sélido,
venenoso

Plaguicida a base de
fenilurea, liquido, téxico

Plaguicida a base de
fenilurea, liquido,
venenoso

Plaguicida a base de
mercurio, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida a base de
mercurio, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base de
mercurio, liquido, téxico

Plaguicida a base de
mercurio, liquido, téxico,
inflamable

Plaguicida a base de
mercurio, liquido,
venenoso

131

151

131

151

131

151

151

151

151

131

131

151

131

151

2772

3006

3005

3006

3005

2771

2771

3002

3002

2778

2778

3012

3011

3012



Plaguicida a base de
mercurio, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida abase de
mercurio, sélido, téxico

Plaguicida a base de
mercurio, sélido, venenoso

Plaguicida a base de
nitrofenoles sustituido,
liquido, inflamable, toxico

Plaguicida a base de
nitrofenoles sustituido,
liquido, inflamable,
venenoso

Plaguicida a base de
nitrofenoles sustituido,
liquido, téxico

Plaguicida a base de
nitrofenoles sustituido,
liquido, téxico, inflamable

Plaguicida a base de
nitrofenoles sustituido,
Iiquido, venenoso

Plaguicida a base de
nitrofenoles sustituido,
liquido, venenoso,
inflamable

Plaguicida a base de
nitrofenoles sustituido,
so6lido, toxico

Plaguicida a base de
nitrofenoles sustituido,
so6lido, venenoso

Plaguicida a base de
organoestafio, liquido,
toxico

Plaguicida a base de
organoestafo, liquido,
toxico, inflamable

Plaguicida a base de
organoestafio, liquido,
venenoso

131

151

151

131

131

153

131

153

131

153

153

153

131

153

3011

2777

2777

2780

2780

3014

3013

3014

3013

2779

2779

3020

3019

3020

Plaguicida a base de
organoestano, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base de
organofosforo, liquido,
toxico

Plaguicida a base de

organofosforo, liquido,
téxico, inflamable

Plaguicida a base de
organofosforo, liquido,
venenoso

Plaguicida a base de
organofosforo, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base de
organofosforo, sélido,
toxico

Plaguicida a base de

organofosforo, sélido,
venenoso

Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido,
téxico, inflamable

Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido,
toxico

Plaguicida a base de

tiocarbamato, liquido,
venenoso

Plaguicida a base de
tiocarbamato, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida a base de
tiocarbamato, solido, téxico

131

152

131

152

131

152

152

131

131

131

151

151

131

151

3019

3018

3017

3018

3017

2783

2783

2772

2772

3005

3006

3006

3005

2771




Plaguicida a base de
tiocarbamato, sélido,
Venenoso

Plaguicida a base de triazina,
liquido, toxico

Plaguicida a base de triazina,
liquido, toxico, inflamable

Plaguicida a base de triazina,
liquido, venenoso

Plaguicida a base de triazina,
liquido, venenoso,
inflamable

Plaguicida arsenical, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida arsenical, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida arsenical, liquido,
toxico

Plaguicida arsenical, liquido,
toxico, inflamable

Plaguicida arsenical, liquido,
venenoso

Plaguicida arsenical, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida arsenical, solido,
toxico

Plaguicida arsenical, sélido,
vVenenoso

Plaguicida de organoestafo,
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida de organoestafio,
liquido, inflamable,
venenoso

Plaguicida de organoestano,
liquido, téxico

Plaguicida de organoestafo,
liquido, téxico, inflamable

Plaguicida de organoestarfio,
liquido, venenoso

151

151

131

151

131

131

131

151

131

151

131

151

151

131

131

153

131

153

2771

2998

2997

2998

2997

2760

2760

2994

2993

2994

2993

2759

2759

2787

2787

3020

3019

3020

Plaguicida de organoestafo,
liquido, venenoso,
inflamable

Plaguicida de organoestafio,
solido, téxico

Plaguicida de organoestafo,
solido, venenoso

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
inflamable, toxico

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
inflamable, venenoso

Plaguicida derivado de 4cido
fenoxiacético, liquido,
téxico

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
toxico, inflamable

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
venenoso

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, liquido,
venenoso, inflamable

Plaguicida derivado de 4cido
fenoxiacético, sélido,
téxico

Plaguicida derivado de acido
fenoxiacético, sélido,
venenoso

Plaguicida de triazina,
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida de triazina,
liquido, inflamable,
venenoso

Plaguicida de triazina, sélido,

toxico

Plaguicida de triazina, sélido,

venenoso

131

153

153

131

131

153

131

153

131

153

153

131

131

151

151

3019

2786

2786

3346

3346

3348

3347

3348

3347

3345

3345

2764

2764

2763

2763



Plaguicida, liquido,
inflamable, toxico, n.e.p.

Plaguicida, liquido,
inflamable, venenoso,
n.e.p.

Plaguicida, liquido, téxico,
inflamable, n.e.p.

Plaguicida, liquido, téxico,
n.e.p.

Plaguicida, liquido,
venenoso, inflamable,
n.e.p.

Plaguicida, liquido,
venenoso, n.e.p.

Plaguicida organoclorado,
liquido, inflamable, toxico

Plaguicida organoclorado,
liquido, inflamable,
venenoso

Plaguicida organoclorado,
liquido, téxico

Plaguicida organoclorado,
liquido, téxico, inflamable

Plaguicida organoclorado,
liquido, venenoso

Plaguicida organoclorado,
Ifquido, venenoso,
inflamable

Plaguicida organoclorado,
solido, toxico

Plaguicida organoclorado,
solido, venenoso

Plaguicida organofosforado,
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida organofosforado,
liquido, inflamable,
venenoso

Plaguicida organofosforado,
liquido, téxico

131

131

131

151

131

151

131

131

151

131

151

131

151

151

131

131

152

3021

3021

2903

2902

2903

2902

2762

2762

2996

2995

2996

2995

2761

2761

2784

2784

3018

Plaguicida organofosforado,
liquido, toxico, inflamable

Plaguicida organofosforado,
liquido, venenoso

Plaguicida organofosforado,
liquido, venenoso,
inflamable

Plaguicida piretroideo,
liquido, inflamable, téxico

Plaguicida piretroideo,
liquido, inflamable,
venenoso

Plaguicida piretroideo,
liquido, toxico

Plaguicida piretroideo,
liquido, toxico, inflamable

Plaguicida piretroideo,
liquido, venenoso

Plaguicida piretroideo,
liquido, venenoso,
inflamable

Plaguicida piretroideo, sélido,

toxico

Plaguicida piretroideo, sélido,

venenoso

Plaguicida, sélido, toxico,
n.e.p.

Plaguicida, sélido, venenoso

Plaguicida, sélido, venenoso,
n.e.p.

Plastico, a base de
nitrocelulosa, de
calentamiento espontaneo,
n.e.p.

Plasticos, a base de
nitrocelulosa, inflamables
espontaneamente, n.e.p.

Plomo, compuesto de,
soluble, n.e.p.

Polialquilaminas, n.e.p.

131

152

131

131

131

151

131

151

131

151

151

151

151
151

135

135

151

132

3017

3018

3017

3350

3350

3352

3351

3352

3351

3349

3349

2588

2588
2588

2006

2006

2291

2733




Polialquilaminas, n.e.p. 132 2734 | Potasioysodio, aleaciones 138 1422

de

Polialquilaminas, n.e.p. 153 2735

o ) Potasio y sodio, aleaciones 138 1422
Poliaminas, inflamables, 132 2733 liquidas de

corrosivas, n.e.p.

o o Potasio y sodio, aleaciones 138 3404
Poliaminas, liquidas, 132 2734 solidas de

corrosivas, inflamables,

n.e.p. Preparado liquido a base de 151 3144

- L nicotina, n.e.p.
Poliaminas, liquidas, 153 2735

corrosivas, n.e.p. Pretensores de gas 126 3353

o . comprimido de cinturones
Poliaminas, sélidas, 154 3259 de seguridad

corrosivas, n.e.p.

o, ) ) Pretensores de cinturones de 171 3268
Poliméro en bolitas dilatables 133 2211 seguridad

Polisulfuro de amonio,en 154 2818 | Pretensores para cinturones 171 3268
solucion de seguridad, pirotécnicos

Polivanadato aménico 151 2861 | Producto quimico a presion, 125 3503

Polivanadato de amonio 151 2861 €orrosivo, n.€.p.

Polvo arsenical 152 1562 Producto quimico a presién, 118 3505

inflamable, corrosivo,
Polvo de metal, inflamable, 170 3089 n.e.p.

n.e.p. Producto quimico a presiéon, 115 3501
Polvo metalico, de 135 3189 | inflamable, corrosivo,

calentamiento espontaneo, n.e.p.

n.e.p. Producto quimico a presion, 119 3504
Polvora sin humo, para armas 133 3178 inflamable, n.e.p.

pequenas Producto quimico a presion, 119 3504
Potasa caustica, liquida 154 1814 inflamable, téxico, n.e.p.

Potasa caustica, seca, sélida 154 1813 Prgd:%mquimicoapresién, 126 3500

Potasa caustica, soluciénde 154 1814 Producto quimico a presién, 123 3502

Potasio 138 2257 toxico, n.e.p.
Potasio, metal de 138 2257 | Producto quimico a presién, 123 3502
Venenoso, n.e.p.
Potasio metalico, aleaciones 138 1420
de Productos de perfumeria, 127 1266
que contengan disolventes
Potasio metdlico, aleaciones 138 1420 inflamables
liquidas de

Productos de petréleo, n.e.p. 128 1268
Potasio metéalico, aleaciones 138 3403 o
solidas de Productos liquidos para la 129 1306
conservacion de la madera




Productos para pintura
(corrosivo)

Productos para pintura,
corrosivos, inflamables

Productos para pintura
(inflamable)

Productos para pintura,
inflamables, corrosivos

Propadieno, estabilizado

Propadieno y metilacetileno,
mezclas de, estabilizadas

Propano

Propano

Propano, en mezcla
Propano, en mezcla
n-Propanol
Propanotioles

Propanoy étano, mezcla de,
liquido refrigerado

Propilamina
n-Propilbenceno
1,2-Propilendiamina
1,3-Propilendiamina
Propilenimina, estabilizada
Propileno

Propileno

153

132

128

132

3066

3470

1263

3469

116P 2200
116P 1060

115
115
115
115
129
130
115

132
128
132
132

1075
1978
1075
1978
1274
2402
1961

1277
2364
2258
2258

131P 1921

115
115

1075
1077

Propileno, etileno y acetileno, 115 3138

en mezcla, liquida
refrigerada, con no menos
del 71.5% de etileno, un
méaximo del 22.5% de
acetileno y un maximo del
6% de propileno

Propionaldehido
Propionato de butilo
Propionato de etilo
Propionato de isobutilo
Propionato de isopropilo
Propionato de metilo
Propionitrilo

Punteras de proteccion a
base de nitrocelulosa

Plrpura de Londres
Queroseno
Quinoleina

Rastrojo, mojado, himedo o
contaminado con aceite

Recargas de encendedores
(de cigarrillos) (gas
inflamable)

Recargas de hidrocarburos
gaseosos para dispositivos
pequefios, con dispositivo
de descarga

Recipientes, pequefios, que
contienen gas

Repuesto para encendedor
(cigarros) (gas inflamable)

Repuestos con gas de
hidrocarburos, para
dispositivos, pequefos,
con dispositivo de escape

Residuo peligroso, liquido,
n.e.p.

Residuo peligroso, sélido,
n.e.p.

Resina, en solucion
Resinato aluminico

Resinato calcico

129
130
129
129
129
129
131
133

151
128
154
133

115

115

115

115

115

171

171

127
133
133

1275
1914
1195
2394
2409
1248
2404
1353

1621
1223
2656
1327

1057

3150

2037

1057

3150

3082

3077

1866
2715
1313




Resinato calcico, fundido 133 1314

Resinato de aluminio 133 2715
Resinato de calcio 133 1313
Resinato de calcio, fundido 133 1314
Resinato de cinc 133 2714
Resinato de cobalto, 133 1318
precipitado
Resinato de manganeso 133 1330
Resinato de zinc 133 2714
Resorcinol 153 2876

Rocio de defensa personal, 171 3334
no presurizado

Rubidio 138 1423
Rubidio, metéalico 138 1423

Sales de alcaloides, liquidas, 151 3140
n.e.p. (venenosas)

Sales de alcaloides, sélidas, 151 1544
n.e.p. (venenosas)

Sales metalicas de 133 3181
compuestos organicos,
inflamables, n.e.p.

Salicilato de mercurio 151 1644
Salicilato de nicotina 151 1657
Seleniatos 151 2630
Selenitos 151 2630

Semillas, harina o torta de 171 2969
ricino o ricino en copos

Sesquisulfuro de fésforo, sin 139 1341
fésforo amarillo o blanco

Silano 116 2203

Silano, comprimido

Silicato de aluminio, en polvo,
no recubierto

Silicato de etilo

Silicato de litio

Silicato de tetraetilo
Silicio de manganeso célcico
Silicio en polvo, amorfo
Siliciuro calcico

Siliciuro de calcio
Siliciuro de magnesio
Silicofluoruro de amonio
Silicofluoruro de cinc
Silicofluoruro de magnesio
Silicofluoruro de potasio
Silicofluoruro de sodio
Silicofluoruro de zinc
Silicofluoruros, n.e.p.

Silla de ruedas, eléctrica, con
baterias

Soda caustica, en escamas
Soda caustica, en grénulos
Soda caustica, en solucion
Soda caustica, granular
Sodio

Sodio y potasio, aleaciones
de

Sodio y potasio, aleaciones
liquidas de

Sodio y potasio, aleaciones
solidas de

116
138

129
138
129
138
170
138
138
138
151
151
151
151
154
151
151
154

154
154
154
154
138
138

138

138

2203
1398

1292
1417
1292
2844
1346
1405
1405
2624
2854
2855
2853
2655
2674
2855
2856
3171

1823
1823
1824
1823
1428
1422

1422

3404



Sélido a temperatura elevada, 171

n.e.p.,igual o arriba de
240°C

Sélido comburente, corrosivo, 140

n.e.p.

Sélido comburente,
inflamable, n.e.p.

Sélido comburente, n.e.p.

Sélido comburente que

experimenta calentamiento

espontaneo, n.e.p.

Solido comburente, que
reacciona con el agua,
n.e.p.

Sélido comburente, toxico,
n.e.p.

Solido corrosivo, acido,
inorgénico, n.e.p.

Sélido corrosivo, acido,
organico, n.e.p.

Solido corrosivo, basico,
inorganico, n.e.p.

Solido corrosivo, basico,
organico, n.e.p.

140

140

135

144

141

154

154

154

154

Sélido corrosivo, comburente, 140

n.e.p.
Sélido corrosivo, de

calentamiento espontaneo,

n.e.p.

Sélido corrosivo, inflamable,
n.e.p.

Soélido corrosivo, n.e.p.

Sélido corrosivo, oxidante,
n.e.p.

Sélido corrosivo, que en
contacto con el agua
emiten gases inflamables,
n.e.p.

136

134

154
140

138

3258

3085

3137

1479

3100

3121

3087

3260

3261

3262

3263

3084

3095

2921

1759
3084

3096

Sélido corrosivo, que
reacciona con el agua,
n.e.p.

Sélido corrosivo, toxico,
n.e.p.

Sélido corrosivo, venenoso,
n.e.p.

Sélido de,calentamiento
espontaneo, comburente,
n.e.p.

Sélido de calentamiento
espontaneo, corrosivo,
inorganico, n.e.p.

Solido de calentamiento
espontaneo, corrosivo,
orgéanico, n.e.p.

Solido de calentamiento
espontaneo, inorganico,
n.e.p.

Solido de calentamiento
espontaneo, inorgénico,
toxico, n.e.p.

Solido de calentamiento
espontaneo, inorganico,
Venenoso, n.e.p.

Solido de calentamiento
espontaneo, organico,
n.e.p.

Sélido de calentamiento
espontaneo, oxidante,
n.e.p.

Solido de calentamiento
espontaneo, toxico,
inorgénico, n.e.p.

Solido de calentamiento
espontaneo, toxico,
orgéanico, n.e.p.

Sélido de calentamiento
espontaneo, venenoso,
inorganico, n.e.p.

138

154

154

135

136

136

135

136

136

135

135

136

136

136

3096

2923

2923

3127

3192

3126

3190

3191

3191

3088

3127

3191

3128

3191




Sélido de calentamiento 136 3128 | Sdlido inflamable, inorganico, 134 3179

espontaneo, venenoso, venenoso, n.e.p.
organico, n.e.p. L
Sélido inflamable, n.e.p. 133 1325
Sélido de reaccidn 149 3222 o o
espontanea, Tipo B Solido inflamable, organico, 133 3176
fundido, n.e.p.
Sélido de reaccidn 150 3232 o o
espontanea, Tipo B, con Sélido inflamable, organico, 133 1325
temperatura controlada n.e.p.
Solido de reaccién 149 13224 | Sdlidoinflamable, oxidante, 140 3097
espontanea, Tipo C n.e.p.
Solido de reaccién 150 3234 | Solido inflamable, toxico, 134 2926
espontanea, Tipo C, con organico, n.e.p.

temperatura controlada Sélido inflamable, venenoso, 134 2926

Sélido de reaccidn 149 3226 n.e.p.

espontanea, Tipo D Solido inflamable, venenoso, 134 2926
Sélido de reaccion 150 3236 organico, n.e.p.

espontanea, Tipo D, con S6li -
6lido organico que 135 3088
temperatura controlada experimenta calentamiento

Sélido de,reaccic’.)n 149 3228 espontaneo, n.e.p.
espontanea, Tipo E Sélido oxidante, corrosivo, 140 3085
Sélido de reaccidn 150 3238 n.e.p.
espontanea, Tipo E, con ssli .
¢lido oxidante, de 135 3100
temperatura controlada calentamiento espontaneo,
Sélido de reaccidn 149 3230 n.e.p.

espontanea, Tipo F Sélido oxidante, inflamable, 140 3137

Sélido de reaccién 150 3240 n.e.p.
espontanea, Tipo F, con

Solido oxidante, que 144 3121
temperatura controlada reacciona con el agua,
Solido inflamable, 140 3097 n.e.p.

comburente, n.e.p. Sélido oxidante, téxico, n.e.p. 141 3087

Sélido inflamable, corrosivo, 134 2925

n.e.p. Sélido oxidante, venenoso, 141 3087

n.e.p.
Sélido inflamable, corrosivo, 134 2925

orgAnico, n.e.p. Soélido piroférico, inorganico, 135 3200

n.e.p.
Sélido inflamable, inorganico, 134 3180 . e
Corrosivo. e . Solido piroférico, n.e.p. 135 2846
Sélido inflamable, inorganico, 133 3178 Sér']'%°pp'f°f"’”°°v°f9é“'°°' 135 2846

n.e.p.

Solido que reaccionaconel 138 3133

Sélido inflamable, inorganico, 134 3179 agua, comburente, n.e.p.

toxico, n.e.p.




Sélido que reaccionaconel 138 3131 [ Sélido venenoso, corrosivo, 154 3290
agua, corrosivo, n.e.p. inorganico, n.e.p.

Solido que reaccionaconel 138 3135 | Solidovenenoso, corrosivo, 154 2928
agua, de calentamiento n.e.p.
espontaneo, n.e.p.

Sélido venenoso, de 136 3124
Sélido que reaccionaconel 138 3132 calentamiento espontaneo,
agua, inflamable, n.e.p. n.e.p.
Solido que reaccionaconel 138 3133 | Solido venenoso, inflamable, 134 2930
agua, oxidante, n.e.p. n.e.p.
Solido que reaccionaconel 139 3134 | Solido venenoso, inflamable, 134 2930
agua, téxico, n.e.p. organico, n.e.p.
Solido que reaccionaconel 139 3134 [ Sélido venenoso, inorganico, 151 3288
agua, venenoso, n.e.p. n.e.p.
Sélido reactivo con el agua, 138 2813 | Sélido venenoso, orgénico, 154 2811
n.e.p. n.e.p.
Solido regulado para la 171 3335 | Sdlidovenenoso, oxidante, 141 3086
aviacion, n.e.p. n.e.p.
Solido téxico, comburente, 141 3086 | Sélido venenoso, que en 139 3125
n.e.p. contacto con el agua emite
. . . gases inflamables, n.e.p.
Sélido téxico, corrosivo, 154 3290
inorgénico, n.e.p. Sélido venenoso, que 139 3125
. o ) reacciona con el agua,
Sélido téxico, corrosivo, 154 2928 n.e.p.
organico, n.e.p.
. o Sélidos, que contienen 154 3244
Sélido toxico, de 136 3124 ||qu|d0 corrosivo, n.e.p.
calentamiento espontaneo,
n.e.p. Sélidos, que contienen 133 3175
. . liquido inflamable, n.e.p.
Sélido toxico, inflamable, 134 2930
n.e.p. Sélidos, que contienen 151 3243
. . liquido téxico, n.e.p.
Sélido téxico, inflamable, 134 2930
orgéanico, n.e.p. Sélidos, que contienen 151 3243

liquido venenoso, n.e.p.
Solido téxico, inorganico, 151 3288 q P
n.e.p.
Solido téxico, organico, n.e.p. 154 2811
Soélido toxico, oxidante, n.e.p. 141 3086 | Solucién pararevestimiento 127 1139

Sélido téxico, que en contacto 139 3125 _

con el agua emite gases 4ot
inflamables, n.e.p. Sosa caustica, enescamas 154 1823

Sélido téxico, que reacciona 139 3125 Sosacaustica, en granulos 154 1823

con el agua, n.e.p. Sosa caustica, en solucion 154 1824




Sosa caustica, granular 154 1823

Sosa caustica, sélida 154 1823

Spray de defensa personal, 171 3334
no presurizado

Subproductos de la fundiciéon 138 3170
de aluminio

Subproductos de la 138 3170
refundicién de aluminio

Substancia metalica, que 138 3208
reacciona con el agua,

n.e.p.

Substancia metalica, que 138 3209
reacciona con el aguay de
calentamiento espontaneo,

n.e.p.

Substanciaparagaslacrimégeno, 159 1693
liquida, n.e.p.

Substanciaparagaslacrimégeno, 159 1693
sélida, n.e.p.

Substituto de trementina 128 1300

Sucedaneo de trementina 128 1300

Sulfato acido de amonio 154 2506

Sulfato 4cido de potasio 154 2509

Sulfato de dietilo 152 1594

Sulfato de hidrégenoy amonio 154 2506

Sulfato de hidrégeno y potasio 154 2509

Sulfato de hidrégeno y sodio, 154 2837
en solucién

Sulfato de hidroxilamina 154 2865

Sulfato de mercurio 151 1645

Sulfato de nicotina, en soluciéon 151 1658

Sulfato de nicotina, sélido 151 1658

Sulfato de nicotina, sélido 151 3445

Sulfato de plomo, con mas del 154 1794
3% de acido libre

Sulfato de vanadilo 151 2931

Sulfato mercurico 151 1645

Sulfhidrato sédico, conmenosdel 135 2318
25% de agua de cristalizacion

Sulfhidrato sédico, connomenos 154 2949
del 25% de agua de
cristalizacion

Sulfuro aménico, en solucion 132 2683

Sulfuro de amonio, en soluciéon132 2683

Sulfuro de dietilo 129 2375
Sulfuro de dimetilo 130 1164

Sulfuro de dipicrilo, htmedo con 113 2852
no menos del 10% en masa
de agua

Sulfuro de metilo 130 1164
135 1382

Sulfuro de potasio, anhidro 0135 1382
con menos del 30% de agua
de hidrataciéon

Sulfuro de potasio, anhidro

Sulfuro de potasio, conmenosdel 135 1382

30% de agua de cristalizacion

Sulfuro de potasio, hidratado, 153 1847
con no menos del 30% de agua

de cristalizacion

Sulfuro de potasio, hidratado, 153 1847
con no menos del 30% de agua

de hidratacion
135

Sulfuro de sodio, con menos del 135
30% de agua de cristalizacion

1385
1385

Sulfuro de sodio, anhidro

Sulfuro de sodio, hidratado, con 153 1849

no menos del 30% de agua
135

Sulfuro potasico, anhidro 1382



Sulfuro potésico, con menos del 135
30% de agua de cristalizacién

Sulfuro potésico, hidratado, con 153
no menos del 30% de agua
de cristalizacion

Sulfuro potasico, hidratado, con 153
no menos del 30% de agua
de hidratacién

135

Sulfuro sddico, con menos del 135
30% de agua de cristalizacion

Sulfuro sédico, anhidro

Sulfuro sddico, hidratado, con153
no menos del 30% de agua

Superdxido de potasio 143
Superdxido de sodio 143
Superoéxido potasico 143
Superdxido sédico 143

Suspensién de nitrato de amonio 140
Sustancia bioldgica, categoriaB 158

Sustancia infecciosa, para el 158
ser humano

Sustanciainfecciosa, unicamente 158
paralos animales

Sustancia metdlica, que reacciona 138
con el agua, n.e.p.

Sustancia metalica, que reacciona 138
conelaguay de calentamiento
espontaneo, n.e.p.

Sustancia organometalica, 135
liquida, piroférica
Sustancia organometalica, 135

Iiquida, piroférica, reactiva
con el agua

Sustancia organometalica, liquida, 135
reactiva con el agua

Sustancia organometalica, liquida, 138
reactiva con el agua, inflamable

1382

1847

1847

1385

1385

1849

2466
2547
2466
2547
3375
3373
2814

2900

3208

3209

3392

3394

3398

3399

Sustancia orgar]ometélica, sélida, 138
de calentamiento espontaneo

Sustancia organometalica, sélida, 135
piroférica

Sustancia organometalica, solida, 135
piroférica, reactiva con el agua

Sustancia organometalica, solida, 135
reactiva con el agua

Susta_lncia organometélica, 138
solida, reactiva con el agua,
de calentamiento espontaneo

Sustancia organometalica, 138
sélida, reactiva con el agua,
inflamable

Sustancia para gas lacrimégeno, 159
liquida, n.e.p.

Sustancia para gas lacrimégeno, 159
sdlida, n.e.p.

Sustancia para gas lacrimégeno, 159
sélida, n.e.p.

Sustancias peligrosas para el 171
medio ambiente, liquidas,
n.e.p.

Sustancias peligrosas parael 171
medio ambiente, sélidas,
n.e.p.

3400

3391

3393

3395

3397

3396

1693

1693

3448

3082

3077

151

Tartrato de antimonio potasico 151

Talio, compuestos de, n.e.p.

Tartrato de antimonio y potasio 151

Tartrato de nicotina 151
Tartrato nicotinico 151
Tejidos, de origen animal, 133
vegetal o sintético, n.e.p.,
con aceite
Tejidos, impregnados con 133

nitrocelulosa debilmente
nitrada, n.e.p.

1707
1551
1551
1659
1659
1373

1353




Tejidos, impregnados de 133 1353
nitrocelulosa poco nitrada,
n.e.p.
Telurio, compuesto de, n.e.p. 151 3284
Terfenilos polihalogenados,171 3151
liquidos
Terfenilos polihalogenados,171 3152
sélidos
Terpinoleno 128 2541
Tetrabromoetano 159 2504
Tetrabromuro de acetileno 159 2504
Tetrabromuro de carbono 151 2516
1,1,2,2-Tetracloroetano 151 1702
Tetracloroetano 151 1702
Tetracloroetileno 160 1897
Tetracloruro de carbono 151 1846
Tetracloruro de circonio 137 25083
Tetracloruro de estano 137 1827
Tetracloruro de estafo, 154 2440

pentahidratado

Tetracloruro de vanadio 137 2444
Tetraetilenpentamina 153 2320
Tetrafluometano, comprimido 126 1982
Tetrafluoretanoy 6xido de etileno, 126 3299

mezcla de, con no mas del

5.6% de 6xido de etileno
1,1,1,2-Tetrafluoroetano 126 3159
Tetrafluoroetanoy 6xidode 126 3299

etileno, mezcla de, con no
mas del 5.6% de 6xido de
etileno

Tetrafluoroetileno, estabilizado 116P 1081

Tetrafluorometano 126 1982

1982

Tetrafluorometano, comprimido 126

151
Tetrafosfato de hexaetilo, liquido 151

1611
1611
1611

Tetrafosfato de hexaetilo

Tetrafosfato de hexaetilo, sélido 151

1,2,3,6-Tetrahidrobenzaldehido 129 2498
Tetrahidrofurano 127 2056
Tetrahidrofurfurilamina 129 2943
1,2,3,6-Tetrahidropiridina 129 2410
1,2,5,6-Tetrahidropiridina 129 2410
Tetrahidrotiofeno 130 2412
Tetramero de propileno 128 2850
Tetrametilsilano 130 2749
Tetranitrato de pentaeritrita, 113 3344

en mezcla, desensibilizado,

so6lido, n.e.p., con més del

10% pero no mas del 20%

de TNPE
Tetranitrato de pentaeritritol, 113 3344

en mezcla, desensibilizado,
solido, n.e.p., con mas del
10% pero no mas del 20%
de TNPE

Tetrapropil ortotitaniato 128 2413

154 2471
152 2785

Tetréxido de osmio

4-Tiapentanal



Tia-4-pentanal 152
Tinta de imprenta, inflamable 129
Tinturas medicinales 127
Tiocianato de mercurio 151
Tiodiclorofenilfosfina 137
Tiodicloruro de benceno y fosforo 137
Tiofeno 130

2785
1210
1293
1646
2799
2799
2414

153
Titanio, en esponja o engranulos 170

Tioglicol

Titanio, en esponja o en polvo 170

Titanio, en polvo, himedo con170
no menos del 25% de agua

135

TNPE, en mezcla, desensibilizado, 113
solido, n.e.p., con mas del
10% pero no mas del 20%
de TNPE

TNT, himedo con no menos
del 10% de agua

TNT, himedo con no menos del 113
30% de agua

Titanio, en polvo, seco

113

2,4-Toluendiamina 151
Tolueno 130
Toluidinas 153
Toluidinas, liquidas 153
Toluidinas, sélidas 153
Toluidinas, sélidas 153
2,4-Toluilendiamina 151
2,4-Toluilendiamina, en solucién 151
2,4-Toluilendiamina, sélida 151
Toluilen-2,4-diamina, en solucién 151
Toluilen-2,4-diamina, sélida 151

2966
2878
2878
1352

2546
3344

3366

1356

1709
1294
1708
1708
1708
3451
1709
3418
1709
3418
1709

151
162

Torta oleaginosa, con mas del 135
1.5% de aceite y no mas del
11% de humedad

Torta oleaginosa, conno mas 135
del 1.5% de aceite y del
11% de humedad

Toxinas

m-Toluilendiamina, sélida

Torio, metal piroférico

153

Toxinas, extraidas de organismos 153
vivos, liquidas, n.e.p.

Toxinas, extra}l'das de organismos 153
vivos, sélidas, n.e.p.

Toxinas, extraidas de organismos 153
vivos, sélidas, n.e.p.

Toxinas, extraidas de un medio 153
vivo, liquidas, n.e.p.

Toxinas, extraidas de un 153
medio vivo, sélidas, n.e.p.

Toxinas, extraidas de un 153
medio vivo, n.e.p.

Trapos con aceite 133

Trapos gracientos 133

Trementina 128

Trialilamina 132

Tributilamina 153
Tributilfosfano 135
Tributilfosfeno 135
Tricloroacetato de metilo 156
Triclorobencenos, liquidos 153
Triclorobuteno 152
1,1,1-Tricloroetano 160
Tricloroetileno 160

1709
2975
1386

2217

3462

3172

3462

3172

1856
1856
1299
2610

2542
3254
3254
2533
2321
2322
2831
1710




157

TricIorqro de antimonio, en157
solucidn

Tricloruro de antimonio

Tricloruro de antimonio, liquido 157
Tricloruro de antimonio, sélido 157

Tricloruro de titanio, mezcla, 135
pirofdrica

Tricloruro de titanio, mezclas de 157

Tricloruro de titanio, piroférico 135

Tricloruro de vanadio 157
Trietilamina 132
Trietilentetramina 153

1,1,1-Trifluoroetano 115

Trifluoroetano, comprimido 115

Trifluorometano 126

Trifluorometano, liquido 120
refrigerado

Trifluorometano y 126

clorotrifluorometano,
mezcla azeotrépica de, con
aproximadamente el 60%
de clorotrifluorometano

153
153

2-Trifluorometilanilina

3-Trifluorometilanilina

Trifluoruro de boro, dihidratado 157

Trifluoruro de boroy acido acético, 157
complejo de

1733
1733

1733
1733

2441

2869
2441
2475
1296
2259

2035
2035
1984
3136

2599

2942
2948

2851
1742

Trifluoruro de boroy &cido acético, 157
complejo de, liquido

Trifluoruro de boroy acido acético, 157 3419
complejo de, sélido

Trifluoruro de boro y acido157 1743
propidnico, complejo de

Trifluoruro de boro y &cido157 1743
propidnico, complejo de, liquido

Trifluoruro de boro y acido157 3420

propidnico, complejo de, sélido

Trifluoruro de nitrégeno 122 2451
Trifluoruro de nitrégeno, comprimido 122 2451
Triisobutileno 128 2324
Trimetilamina, anhidra 118 1083
Trimetilamina, en soluciéon acuosa 132 1297
1,3,5-Trimetilbenceno 129 2325
Trimetilciclohexilamina 153 2326

Trimetilhexametilendiaminas 153 2327

Trinitrobenceno, himedo con113 3367

no menos del 10% de agua

Trinitrobenceno, himedo con113 1354

no menos del 30% de agua

Trinitroclorobenceno, himedo 113 3365

conno menos del 10% de agua

Trinitrofenol, himedo conno113 3364

menos del 10% de agua

Trinitrofenol, himedo conno 113 1344

menos del 30% de agua

Trinitrotolueno, himedoconno113 3366

menos del 10% de agua

Trinitrotolueno, himedoconno 113 1356

menos del 30% de agua




Trioxido de arsénico 151 1561 | Vehiculos impulsados porun128 3166
gas inflamable

Vehiculos impulsados porun128 3166
liquido inflamable
Triéxido de cromo, anhidro 141 1463 | Velaslacrimogenas 159 1700
Trioxido de fosforo 157 2578 | Vinil etil éter, estabilizado 127P 1302
[Triéxido de nitrégeno 124 2421 | Vinil isobutil éter, estabilizado 127P 1304
Trioxosilicato de disodio 154 3253 | Vinil metil éter, estabilizado 116P 1087
Trioxosilicato de disodio, 154 3253 | Vinilpiridinas, estabilizadas 131P 3073
pentahidrato . -
Viniltoluenos, estabilizados 130P 2618

Tripropilamina 132 2260

Tripropileno 128 2057

Trisulfuro de fésforo, sinfosforo 139 1343 | virytas, torneaduras o raspaduras 170 2793
amarillo o blanco de metales ferrosos

Undecano 128 2330

Unidad sometida a fumigacion171 3359 | Xantatos 135 3342

Unidad de transporte sometida171 3359 [ Xenon 121 2036
a fumigacion

Xenén, comprimido 121 2036

Uranio, métalico de, piroférico 162 2979 L )
Xenon, liquido refrigerado 120 2591

Urea-agua oxigenada 140 1511 (liquido criogénico)
Valeraldehido 129 2058 | Xileno de almizcle 149 2956
Vanadato de sodioy amonio 154 2863 | Xilenoles 153 2261
Vanadio, compuesto de, n.e.p.151 3285 | Xilenoles, liquidos 153 3430
Vehiculo accionado por 154 3171 | Xilenoles, sdlidos 153 2261
acumulador (acumulador )
himedo) Xilenos 130 1307
Vehiculo con pila de combustible, 128 3166 | Xilidinas 153 1711

propulsado por gas inflamable

Xilidinas, liquidas 153 1711
Vehiculo con pila de 128 3166 - .
combustible, propulsado Xilidinas, sélidas 153 1711

por liquido inflamable Xilidinas, sélidas 153 3452

Vehiculo propulsado por gas128 3166 | vescas sélidas, con un liquido 133 2623
inflamable inflamable

Vehiculo propulsado por liquido 128 3166 | yoqo 154 3495
inflamable

2-Yodobutano 129 2390



Yodometil propanos 129 2391
129 2392

Yodopropanos

Yoduro de alilo 132 1723
Yoduro de bencilo 156 2653

Yoduro de mercurio 151 1638
Yoduro de mercurio y potasio 151 1643

Zinc, cenizas de 138 1435
Zinc, en polvo 138 1436
Zinc, escoria de 138 1435
Zinc, espuma de 138 1435
Zinc, polvo de 138 1436
Zinc, residuo de 138 1435













PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Puede explotar por calor, choque, friccion o contaminacion.
Puede reaccionar violentamente o explosivamente al contacto con el aire, agua o espuma.
+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD
La inhalacion, ingestion o contacto con la sustancia, puede causar lesiones severas, infeccion, enfermedad o
la muerte.

+ Laalta concentracion de gas puede causar asfixia sin previo aviso.

+ El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos.

El fuego o el contacto con el agua pueden producir gases irritantes, toxicos y/o corrosivos.

Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ La ropa de proteccion estructural de bomberos provee proteccion limitada en situaciones de incendio
UNICAMENTE; puede no ser efectiva en situaciones de derrames.

EVACUACION
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

PRECAUCION: Este material puede reaccionar con el agente extinguidor.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+No introducir agua en los contenedores.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

Derrame Pequefio

+Absorber con arena u otro material absorbente no combustible y colocar en los contenedores para su desecho
posterior.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Ducharse y lavarse con agua y jabon.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION
+ PUEDE EXPLOTARY LANZAR FRAGMENTOS 1600 METROS (UNA MILLA) O MAS, SI EL FUEGO LLEGA
A LA CARGA.

+ Para informacion sobre la letra del “Grupo de Compatibilidad”, refiérase a la seccion del Glosario.

A LA SALUD
+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

SEGURIDAD PUBLICA
LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.
+ Aisle el &rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 500 metros (1600 pies) a la redonda.
+ Mueva a la gente fuera del lugar de la escena y aléjelos de las ventanas.
+ Mantener alejado al personal no autorizado.
+ Permanezca en direccion del viento.
+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial de 800 metros (1/2 milla) a la redonda.
Incendio

+ Siun carro de ferrocarril o remolque esta involucrado en un incendio, AISLE a 1600 metros (1 milla) a la redonda;
también, inicie la evacuacion incluyendo a los respondedores de emergencia a 1600 metros (1 milla) a la redonda.

* PARA INFORMACION SOBRE LA LETRA DEL “GRUPO DE COMPATIBILIDAD”,
REFIERASE A LA SECCION DEL GLOSARIO.



RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio en la CARGA

+ iNO combatir el incendio cuando llega a la carga! jla carga puede EXPLOTAR!

+ Detenga todo el tréfico y despeje el &rea a por lo menos 1600 metros (1 milla) a la redonda y permita que arda.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

Incendio de LLANTA o VEHICULO

+ Use bastante agua, INUNDELO! Si no hay agua disponible, use CO,, polvo quimico seco o barro.

+ Sies posible, y SIN NINGUN RIESGO, use los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores a la
maxima distancia para prevenir que el incendio se extienda al area de carga.

+ Ponga especial atencion al fuego de las llantas, porque puede encenderse de nuevo. Manténgase alerta con

los extinguidores listos.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ NO OPERE RADIOS TRANSMISORES DENTRO DE UN AREA DE 100 metros (330 pies) DE DETONADORES
ELECTRICOS.

+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.

* PARA INFORMACION SOBRE LA LETRA DEL “GRUPO DE COMPATIBILIDAD”,
REFIERASE A LA SECCION DEL GLOSARIO.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Material combustible/inflamable.

+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ El'material SECO puede explotar si se expone al calor, las llamas, la friccion o al impacto; Tratelo como
un explosivo (GUIA 112).

« Mantener el material hiimedo con agua o tratarlo como un explosivo (GUIA 112).

+ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD
+Algunos son téxicos y pueden ser fatales si se inhalan, se ingieren o se absorben por la piel.
+ El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos.
El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA
LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.
+ Aisle el &rea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 metros (330 pies) a la redonda.
+ Mantener alejado al personal no autorizado.
+ Permanezca en direccion del viento.
+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial de 500 metros (1/3 de milla) a la redonda.
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio en la CARGA

+ iNO combatir el incendio cuando llega a la carga! jla carga puede EXPLOTAR!

+ Detenga todo el tréfico y despeje el area a por lo menos 800 metros (1/2 milla) a la redonda y permita que arda.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

Incendio de LLANTA o VEHICULO

+ Use bastante agua, INUNDELO! Si no hay agua disponible, use CO,, polvo quimico seco o barro.

+ Sies posible, y SIN NINGUN RIESGO, use los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores a la
maxima distancia para prevenir que el incendio se extienda al &rea de carga.

+ Ponga especial atencion al fuego de las llantas, porque puede encenderse de nuevo. Manténgase alerta con

los extinguidores listos.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Derrame Pequefio

+ Inundar el &rea con grandes cantidades de agua.

Derrame Grande

+Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencion para su desecho posterior.

+ MANTENER EL PRODUCTO HUMEDO, CONTINUE HUMEDECIENDOLO AGREGANDO LENTAMENTE
CANTIDADES INUNDANTES DE AGUA.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION
+ PUEDE EXPLOTAR Y LANZAR FRAGMENTOS A 500 METROS (1/3 DE MILLA) O MAS, SI EL FUEGO
LLEGA A LA CARGA.

+ Para informacion sobre la letra del “Grupo de Compatibilidad”, refiérase a la seccion del Glosario.

A LA SALUD
+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

SEGURIDAD PUBLICA
LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.
+ Aisle el drea del derrame o fuga inmediatamente a por lo menos 100 metros (330 pies) a la redonda.
+ Mueva a la gente fuera del lugar de la escena y aléjelos de las ventanas.
+ Mantener alejado al personal no autorizado.
+ Permanezca en direccion del viento.
+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial de 250 metros (800 pies) a la redonda.
Incendio

+ Siun carro de ferrocarril o remolque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 500 metros (1/3 de
milla); también, inicie la evacuacién a la redonda a 500 metros (1/3 de milla) de los respondedores de emergencia.

* PARA INFORMACION SOBRE LA LETRA DEL “GRUPO DE COMPATIBILIDAD”,
REFIERASE A LA SECCION DEL GLOSARIO.



RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio en la CARGA

+ iNO combatir el incendio cuando llega a la carga! jla carga puede EXPLOTAR!

+ Detenga todo el tréfico y despeje el area a por lo menos 500 metros (1/3 milla) a la redonda y permita que arda.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

Incendio de LLANTA o VEHICULO

+ Use bastante agua, INUNDELO! Si no hay agua disponible, use CO,, polvo quimico seco o barro.

+ Sies posible, y SIN NINGUN RIESGO, use los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores a la
maxima distancia para prevenir que el incendio se extienda al &rea de carga.

+ Ponga especial atencion al fuego de las llantas, porque puede encenderse de nuevo. Manténgase alerta con
los extinguidores listos.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el &rea de peligro).
+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.
+ NO OPERE RADIOS TRANSMISORES DENTRO DE UN AREA DE 100 metros (330 pies) DE DETONADORES
ELECTRICOS.
+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.
+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.
+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.

INFORMACION SUPLEMENTARIA

+ Los embalajes con la etiqueta 1.4S o que contienen un material clasificado como 1.4S estan disenados o
empacados de tal manera que cuando se involucran en un incendio, pueden arder enérgicamente con detonaciones
localizadas y proyeccion de fragmentos.

+ Los efectos estan usualmente limitados a la cercania inmediata de los empaques.

+ Sielincendio amenaza el area de carga que contiene embalajes con etiqueta 1.4S o materiales 1.4S, considere
un area de aislamiento de por lo menos 15 metros a la redonda. Combata el incendio con precauciones normales
desde una distancia razonable.

* PARA INFORMACION SOBRE LA LETRA DEL “GRUPO DE COMPATIBILIDAD”,
REFIERASE A LA SECCION DEL GLOSARIO.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

+ EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

+Se encendera facilmente por calor, chispas o llamas.

+ Formara mezclas explosivas con el aire.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

CUIDADO: el Hidrégeno (UN1049), Deuterio (UN1957), Hidrdgeno, liquido refrigerado
(UN1966) y Metano (UN1971) son mas livianos que el aire y se elevaran. Los fuegos con
Hidrégeno y Deuterio son dificiles de detectar debido a que arden con Ilama invisible.
Use un método alternativo de deteccion (camara térmica, etc.)

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases inflamables a través de los tapones fundidos.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD

+ Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.

+ Algunos pueden ser irritantes si se inhalan en altas concentraciones.

El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
El fuego puede producir gases irritantes o venenosos.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA

+Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

+Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).
Incendio

+Si un tanque, carro de ferrocarril, tanque o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a
1600 metros (1 milla) también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO
+ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
CUIDADO: el Hidrégeno (UN1049), Deuterio (UN1957), y el Hidrégeno, liquido refrigerado (UN1966) arden con
llama invisible. La mezcla comprimida de Hidrogeno y Metano (UN2034) puede arder con llama invisible.

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

+Use rocio de agua o niebla.

+ Mueva los contenedores del &rea de fuego si lo puede hacer sin ningdn riesgo.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Prevenga la expansion de vapores a través de las alcantarillas, sistemas de ventilacion y &reas confinadas.

+ Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

PRECAUCION: Cuando se esta en contacto con liquidos criogénicos/refrigerados, muchos materiales se
vuelven quebradizos y es probable que se rompan sin hingun aviso.

PRIMEROS AUXILIOS
+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ Laropa congelada a la piel debera descongelarse antes de ser quitada.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No

remueva la ropa que esta adherida a la piel.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

+Se encendera facilmente por calor, chispas o llamas.

+ Formara mezclas explosivas con el aire.

+ Elsilano puede encenderse espontaneamente al contacto con el aire.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases inflamables a través de los tapones fundidos.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD
+ Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
+Algunos pueden ser toxicos si se inhalan en altas concentraciones.
El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
El fuego puede producir gases irritantes o venenosos.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).
Incendio

+Siun tanque, carro de ferrocarril, tanque o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a
1600 metros (1 milla) también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

+ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

Incendio Pequefio

+ Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua o niebla.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

+ Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

TOXICO; Extremadamente Peligroso.
+ Puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.

+ Elolor inicial puede ser irritante o pestilente y puede disminuir su sentido del olfato.

+ Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
Estos materiales son extremadamente inflamables.
+ Puede formar mezclas explosivas con el aire.
+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.
+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.
+ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases téxicos a través de los tapones fundidos.
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.
Incendio

+ Siun tanque, carro de ferrocarril, tanque o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a
1600 metros (1 milla) también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO
+ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
Incendio Pequefio
+Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

. Comlbféta el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

. Er?fn’e los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si
el tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

+ Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

+ Considere encender un derrame o fuga para eliminar la preocupacion de gas toxico.

PRIMEROS AUXILIOS
+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Mantener a la victima bajo observacion.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION
EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.
+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Puede formar mezclas explosivas con el aire.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

+ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases inflamables a través de los tapones fundidos.
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

ALASALUD

+ Puede causar efectos toxicos si se inhala.

+ Los vapores son extremadamente irritantes.
+ Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
El fuego producira gases irtitantes, corrosivos y/o toxicos.

Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de

incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 800 metros (1/2 milla).
Incendio

+Si un tanque, carro de ferrocarril, tanque o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a
1600 metros (1 milla) también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO
+ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.
Incendio Pequefio
+ Polvos quimicos secos o CO,.
Incendio Grande
+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.
+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.
+ Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.
Incendio que involucra Tanques
+ Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.
+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.
+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua

entren en contacto con el material derramado.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.
+ Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Mantener a la victima bajo observacion.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

« TOXICO; puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.
+ Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
Inflamable; puede encenderse por calor, chispas o llamas.

+ Puede formar mezclas explosivas con el aire.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

+ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases téxicos a través de los tapones fundidos.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

SEGURIDAD PUBLICA
LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ \Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA”.

Incendio

+ Si un tanque, carro de ferrocarril, tanque o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la
redonda a 1600 metros (1 milla) también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 1600 metros

(1 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

Incendio Pequeﬁo

+Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

+ PARA CLOROSILANOS, NO USE AGUA, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansién.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si
el tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, deberd estar conectado eléctricamente a tierra.
+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ PARA CLOROSILANOS, use espuma AFFF-espuma resistente al alcohol como medio de expansion para
reducir los vapores.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

+ Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Mantener a la victima bajo observacion.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

+ Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

+ Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.

INCENDIO O EXPLOSION

+ Gases no inflamables.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

+ Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos o sélidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

+ Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

+ Deje que la sustancia se evapore.

+ Ventile el &rea.

PRECAUCION: Cuando se esta en contacto con liquidos criogénicos/refrigerados, muchos materiales se
vuelven quebradizos y es probable que se rompan sin ninguin aviso.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Laropa congelada a la piel debera descongelarse antes de ser quitada.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

Gases no inflamables.
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas

bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

Mantengase alejado de las areas bajas.

Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

Derrame Grande
+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




Incendio que involucra Tanques

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.
Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.
Los cilindros dafados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

Deje que la sustancia se evapore.

Ventile el area.

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

La sustancia no arde, pero propiciara combustion.
Algunos pueden reaccionar explosivamente con los combustibles.

+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

A LA SALUD
Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.

El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
El fuego puede producir gases irritantes o venenosos.

SEGURIDAD PUBLICA
LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.
+ Como accién inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.
* Mantener alejado al personal no autorizado.
+ Permanezca en direccion del viento.
+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).
+ Mantengase alejado de las areas bajas.
+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.
Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 500 metros (1/3 de milla).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

+ Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

Incendio Pequefio

+ Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

+ Deje que la sustancia se evapore.

+ Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

PRECAUCION: Cuando se esta en contacto con liquidos criogénicos/refrigerados, muchos materiales se
vuelven quebradizos y es probable que se rompan sin ningun aviso.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ Laropa congelada a la piel debera descongelarse antes de ser quitada.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

« TOXICO; puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.
+ Los vapores pueden ser irritantes.

+ Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
+ Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

+ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases toxicos y/o corrosivos a través de los tapones
fundidos.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de

embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros

telefonicos enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

«Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ \VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA”.

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+No introducir agua en los contenedores.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sotanos o &reas confinadas.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Mantener a la victima bajo observacion.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

« TOXICO; puede ser fatal si se inhala o se absorbe por la piel.
+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
+ Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

+ La sustancia no arde, pero propiciara combustion.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

+ Estos son oxidantes muy fuertes y reaccionaran vigorosamente o explosivamente con muchos materiales,
incluyendo los combustibles.

+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

+Algunos reaccionaran explosivamente con aire, aire himedo y/o agua.

+ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases toxicos y/o corrosivos a través de los tapones
fundidos.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de

embarque. Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros

telefonicos enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

«Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Pequefio

PRECAUCION: Estos materiales no arden, pero mantienen la combustion. Algunos van a reaccionar
violentamente con el agua.

+ Contengael fuegoy permita que arda. Siel fuego debiera ser combatido se recomienda rocio de agua o niebla.

+ Solamente agua, no use polvos quimicos secos, CO, o Halon®.

+ No introducir agua en los contenedores.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si
el tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es
imposible, retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

+ No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

+ Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

+ Ventile el rea.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Nousar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingirid o inhald la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una méascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Laropa congelada a la piel deberd descongelarse antes de ser quitada.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Mantener a la victima bajo observacion.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

« TOXICO; puede ser fatal si se inhala, se ingiere o se absorbe por la piel.
+ Los vapores son extremadamente irritantes y corrosivos.

+ Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
+ Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.

+ Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

+ Los cilindros expuestos al fuego pueden ventear y liberar gases toxicos y/o corrosivos a través de los tapones
fundidos.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+Siun tanque, carro de ferrocarril, tanque o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a

1600 metros (1 milla) también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Grande

Incendio que involucra Tanques

Incendio Pequefio

Polvos quimicos secos o CO,,

Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

Mueva los contenedores del drea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.
No introducir agua en los contenedores.

Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, 0 si
el tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

PRIMEROS AUXILIOS

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhalé la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

En caso de contacto con Fluoruro de Hidrégeno, anhidro (UN1052), lave con abundante agua la piel
y ojos por 5 minutos; luego lave la piel expuesta con gel de calcio;y para los ojos lave con solucion calcio/
agua durante 15 minutos.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

Mantener a la victima bajo observacion.

Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

+Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

ALASALUD

+ Los vapores pueden causar mareos o asfixia sin advertencia.
+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
El contacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

SEGURIDAD PUBLICA
LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.
+ Como accién inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.
* Mantener alejado al personal no autorizado.
+ Permanezca en direccion del viento.
+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).
+ Mantengase alejado de las areas bajas.
+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 500 metros (1/3 de milla).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

+ Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.

Incendio Pequefio

+ Polvos quimicos secos o CO,.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Los cilindros dafiados, deberan ser manejados solamente por especialistas.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Algunos de estos materiales, si se derraman, pueden evaporarse dejando un residuo inflamable.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

+ Deje que la sustancia se evapore.

+ Ventile el &rea.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+Muchos de los liquidos son mas ligeros que el agua.

ALASALUD
+ Lainhalacion o el contacto con el material puede irritar o quemar la piel y los ojos.
+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.

Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo: el uso de rocio de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

Incendio Pequefo

+Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

+ No usar chorros directos.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

+ Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

+ Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
+Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

+ Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicion en espacios cerrados.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Lave la piel con agua y jabon.

+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las &reas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Muchos de los liquidos son mas ligeros que el agua.

+ La sustancia puede ser transportada caliente.

+ Para UN3166, si estan involucradas Baterias de lon Litio, también consulte la GUIA 147.

« Si esta involucrado el aluminio fundido, use la GUIA 169.

A LA SALUD
+ Lainhalacion o el contacto con el material puede irritar 0 quemar la piel y los ojos.
+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo: el uso de rocio de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

CUIDADO: Para mezclas conteniendo alcohol o un solvente polar, la espuma resistente al alcohol puede
ser mas efectiva.

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ No usar chorros directos.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.
+Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
+ Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
+Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrame Grande
+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
+ Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.
+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.
+ Lave la piel con agua y jabon.
+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.
+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+Muchos de los liquidos son mas ligeros que el agua.

ALASALUD

+ Puede causar efectos toxicos si se inhala o absorbe por la piel.

+ Lainhalacion o el contacto con el material puede irritar o quemar la piel y los ojos.

+ El'fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.

Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).
Incendio

+Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo: el uso de rocio de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

Incendio Pequefo

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

+ No usar extintores de productos quimicos secos, para controlar fuegos que involucren nitrometano o
nitroetano.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

+ No usar chorros rectos.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.
+ Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
+ Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
+Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrame Grande
+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
+ Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.
+Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
+ Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.
+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente Ia piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.
+ Lave la piel con agua y jabén.
+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.
+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Lamayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+Muchos de los liquidos son mas ligeros que el agua.

ALASALUD

+ Puede causar efectos toxicos si se inhala o absorbe por la piel.

+ Lainhalacion o el contacto con el material puede irritar o quemar la piel y los ojos.

+ El'fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.

Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).
+ Incendio

+Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo: el uso de rocio de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ No usar chorros rectos.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el &rea de peligro).
+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.
+Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
+ Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.
+Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrame Grande
+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
+ Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicion en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.
+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.
+ Lave la piel con agua y jabon.
+ En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.
+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.
+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

« TOXICO; puede ser fatal si se inhala, se ingiere o se absorbe por la piel.
+ Lainhalacion o el contacto con algunos de estos materiales irritara 0 quemara la piel y los ojos.

+ El'fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

+ ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

+ Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las &reas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Peligro de explosion de vapor y de envenenamiento en interiores, exteriores o en alcantarillas.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Muchos de los liquidos son méas ligeros que el agua.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

«Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ El traje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA”.

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

PRECAUCION: Todos estos productos tienen un punto de encendido muy bajo: el uso de rocio de agua
cuando se combate el fuego, puede ser ineficaz.

Incendio Pequefio

+ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

+Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

* SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA
Deberan usarse trajes protectores de encapsulamlento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.
+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, stanos o &reas confinadas.
+ Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.
Derrame Pequefio
+Absorber con tierra, arena u otro material no-combustible y transferir a los contenedores para su desecho posterior.
+ Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.
Derrame Grande
+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
+ Elrocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicién en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingirid o inhalé la sustancia: rroporclone
la respiracion artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Lave la piel con agua y jabon.

* En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos de exposicién a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

* Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION
Material combustible/inflamable.
+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.
+ Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.
+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.
+ La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).
+ Peligro de explosion de vapor en interiores, exteriores o en alcantarillas.
+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.
+ Las fugas resultantes cayendo a las alcantarillas pueden crear incendio o peligro de explosion.
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
+ Muchos de los liquidos son mas ligeros que el agua.

A LA SALUD

+ Puede causar efectos toxicos si se inhala o se ingiere.

+ El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.
+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.

Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

* Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

Incendio Grande

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

Incendio Pequefio

Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

No introducir agua en los contenedores.

Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

Derrame Grande

Deberan usarse trajes protectores de encapsulam|ento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el &rea de peligro).
Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

Absorber con tierra, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores (excepto
para hidracina).

Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material absorbido.

Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.
El rocio de agua puede reducir el vapor; pero puede no prevenir la ignicion en espacios cerrados.

PRIMEROS AUXILIOS

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
Llamar a los servicios médicos de emergencia.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

En caso de quemaduras, inmediatamente enfrie la piel afectada todo el tiempo que pueda con agua fria. No
remueva la ropa que esta adherida a la piel.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Material combustible/inflamable.

+ Puede incendiarse por friccion, calor, chispas o llamas.

+ Algunos pueden arder rapidamente con efecto de fuego brillante.

+ Los polvos, cenizas, virutas, rebabas o recortes pueden explotar o incendiarse con violencia explosiva.

+ La sustancia puede ser transportada fundida a una temperatura superior a la temperatura de inflamacion (flash
point).

+ Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

A LA SALUD

El fuego puede producir gases irritantes o0 venenosos.
+ El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos.
El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.
Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos, CO,, arena, tierra, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendios Involucrando Pigmentos o Pastas Metalicas (ej. “Pasta de Aluminio”)

+ Los incendios de Pasta de Aluminio deben tratarse como incendios de metales combustibles.
Use arena SECA, Grafito en polvo, extinguidores a base de cloruro de sodio seco, G-1® o polvo Met-L-X®.
También, vea la GUIA 170.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Derrame Seco Pequefio

+ Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del &rea del derrame.

Derrame Grande

+Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencién para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Laremocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Material combustible/inflamable.

+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosion en interiores,
exteriores y alcantarillas.

+ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

A LA SALUD
TOXICO; la inhalacion, ingestion o contacto del material con la piel, puede causar lesiones severas o la muerte.
+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o téxicas y causar
contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies)
en todas las direcciones.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile las areas encerradas.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




Incendio Grande

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

.

Incendio Pequefo

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

No introducir agua en los contenedores.

Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION
Material combustible/inflamable.
+ Puede encenderse al contacto con el aire himedo o la humedad.

+ Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.

+Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua.

+Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.
+ Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

A LA SALUD

+ El'fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
+ Lainhalacién de productos en descomposicion puede causar lesiones severas o la muerte.
El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

+ NO USAR AGUA, CO, O ESPUMA SOBRE EL MATERIAL.

+ Algunos de estos materiales pueden reaccionar violentamente con agua.

EXCEPCION: Para incendios PEQUENOS y GRANDES de Xantatos, UN3342 y Ditionito (Hidrosulfito) UN1384,
UN1923 y UN1929, USE ABUNDANTE CANTIDAD DE AGUA para detener la reaccion. El sofocamiento no
es (til para estos materiales, estos no necesitan aire para arder.

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena SECA. EXCEPTO para UN1384, UN1923, UN1929 y
UN3342

Incendio Grande

+Arena SECA, polvo quimico seco, carbonato de sodio o cal. EXCEPTO para UN1384, UN1923, UN1929 y
UNB3342 o retirese del area y deje quemar.

« PRECAUCION: UN3342 cuando se inunde con agua sequira desprendiendo vapores inflamables de disulfuro
de carbono.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ No introducir agua en los contenedores, no permitir que el agua entre en contacto con la sustancia.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA
+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.
+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

EXCEPCION: Para derrames de Xantatos, UN3342 y Ditionito (Hidrosulfito) UN1384, UN1923 y UN1929,
disolver con 5 partes de agua y recolectar para su disposicion final.

+ PRECAUCION: UN3342 cuando se inunde con agua seguira desprendiendo vapores inflamables de disulfuro
de carbono.

+ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

+ Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. + Llamar a los servicios médicos de emergencia.
+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. + Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.
+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Extremadamente inflamable; se encendera por si solo, si se expone al aire.
Arde rapidamente, produciendo humo denso, blanco e irritante.

+ La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

+ Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

+ Las sustancias corrosivas en contacto con metales puede producir hidrégeno (gas inflamable).
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

A LA SALUD
El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
« TOXICO; laingestion de la sustancia o inhalacion de los productos en descomposicion causara severas lesiones
o la muerte.
+ El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.
Se pueden experimentar algunos efectos debido a la absorcion por la piel.
Las fugas resultantes del control del incendio pueden ser corrosivas y/o toxicas y causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Cémo accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

Para Fésforo UN1381: Cuando hay un posible contacto directo con la sustancia, debe utilizar ropa de

proteccion especial aluminizada.

EVACUACION
Derrame
+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros (1000 pies).

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

+ Rocio de agua, arena hiimeda o tierra himeda.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua o niebla.

+ No disperse el material derramado con chorros de agua a alta presion.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

+ Cubrir con agua, arena o tierra. Levantar con una pala limpia, colocar el material en un contenedor de metal y
conservar el material bajo el agua.

Derrame Grande

+ Construir un dique de desague para su desecho posterior y cubrir con arena o tierra himeda.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sotanos o &reas confinadas.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ En caso de contacto con la sustancia, mantenga las areas de la piel expuestas inmersas en agua o cubiertas
con vendajes himedos hasta que se reciba atencién médica.

+ Laremocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

+ Quite y aisle la ropa y el calzado contaminados en el lugar, y pdngalos en un contenedor de metal lleno de agua.
Existe peligro de incendio si se deja secar.

+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

CORROSIVO y/o TOXICO; la inhalacion, ingestion o contacto (piel y 0jos) con vapores, polvo o sustancias puede
causar dafio severo, quemaduras, o la muerte.

+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Lareaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracion de humos en el aire.

+ El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los 0jos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
EXCEPTO PARA EL ANHIDRIDO ACETICO (UN1715), QUE ES INFLAMABLE, algunos de estos materiales
pueden arder, pero ninguno se encendera faciimente.

+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

+ La sustancia reaccionarad con agua, (algunas veces violentamente) despidiendo gases y vertidos corrosivos
y/o toxicos.

+ Los gases toxicos inflamables pueden acumularse en areas confinadas (sétano, cisternas, vagon tolva/
autotanques, etc.).

+ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile las areas encerradas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

+Cuando el material no esté involucrado en un incendio, no use agua sobre el mismo.

Incendio Pequefio

+ Polvos quimicos secos o CO,.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

Incendio Grande

+ Inunde el area incendiada con grandes cantidades de agua, al mismo tiempo, elimine los vapores con niebla de
agua. Si el suministro de agua no es suficiente, elimine Ginicamente los vapores.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No introducir agua en los contenedores.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+Use rocio de agua para reducir los vapores; no ponga agua directamente sobre la fuga, area de derrame o la
parte interna de un contenedor.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

Derrame Pequefio

+ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de pléstico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

+ Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingirié o inhalé la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una méscara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

+ Laremocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Se producen gases inflamables al contacto con el agua.
Puede encender al contacto con el agua o la humedad.
+Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua.
+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.
+Algunos son transportados en liquidos altamente inflamables.

+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD
+ Lainhalacion o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dafio severo o la muerte.
+ Puede producir soluciones corrosivas al contacto con el agua.

El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile el &rea antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ El traje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ \VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA”.

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

+ NO USAR AGUA O ESPUMA.

Incendio Pequefio

+ Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendio Grande

+ Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirarse del area y dejar que arda.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendios Involucrando Metales o Polvos (Aluminio, Litio, Magnesio, etc.)

+ Use polvo quimico seco, arena SECA, Cloruro de Sodio en polvo, Grafito en polvo, 0 polvo Met-L-X®; ademés,
para Litio puede usar el polvo Lith-X® o polvo de cobre. También vea la GUIA 170.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ No introducir agua en los contenedores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

Derrame Pequefio

+ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de pléstico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

+Hacer undique de contencién para su desecho posterior; no aplique agua, a menos que se le haya indicado hacerlo.

Derrame de Polvo

+ Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para disminuir la expansion y conservar el polvo seco.

+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.
+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
+ En caso de contacto con la sustancia, limpiar el material de la piel de inmediato; enjuagar la piel o los ojos con
agua corriente por lo menos durante 20 minutos.
+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Se producen gases inflamables y toxicos al contacto con el agua.
Puede encender al contacto con el agua o la humedad.
+Algunos reaccionan vigorosamente o explosivamente al contacto con el agua.
+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.
+Algunos son transportados en liquidos altamente inflamables.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD
+ Altamente toxico: al contacto con el agua produce gas toxico, puede ser fatal si se inhala.

+ Lainhalacién o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dafio severo o la muerte.
+Puede producir soluciones corrosivas al contacto con el agua.

El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA
LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.
+ (Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.
+ Mantener alejado al personal no autorizado.
+ Permanezca en direccion del viento.
+ Mantengase alejado de las areas bajas.
+ Ventile el &rea antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de

incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ \VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

+ NO UTILICE AGUA O ESPUMA (LA ESPUMA PUEDE UTILIZARSE PARA CLOROSILANOS, VER DEBAJO)

Incendio Pequefio

+ Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Incendio Grande

+ Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirarse del area y dejar que arda.

+ PARA CLOROSILANOS NO USE AGUA, use espuma AFFF resistente al alcohol de expansion media;
NO USE polvos quimicos secos, cal, o carbonato de sodio, ya que pueden producir grandes cantidades de
hidrégeno gaseoso, el cual puede explotar.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningdn riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No introducir agua en los contenedores.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si
el tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el &rea de peligro).

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ PARA CLOROSILANOS, use espuma AFFF-espuma resistente al alcohol como medio de expansion para
reducir los vapores.

Derrame Pequefio

« Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico
para disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

. rI;Iacer| un dique de contencion para su desecho posterior; no aplique agua, a menos que se le haya indicado

acerlo.

Derrame de Polvo

+ Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para disminuir la expansién y conservar el polvo
Seco.

+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. + Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad. +Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, limpiar el material de la piel de inmediato; enjuagar la piel o los ojos con
agua corriente por lo menos durante 20 minutos. + Mantener a la victima en reposo y con temperatura
corporal normal. +Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados,
y tomar las precauciones para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Estas sustancias aceleraran su combustion cuando se involucren en un incendio.
+Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.
+ Puede explotar por calor o contaminacion.

+Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD
La inhalacion, ingestion o contacto (piel y ojos) con los vapores o sustancia puede causar dafios severos,
quemaduras o la muerte.

El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

* Use agua. No usar polvos quimicos secos o espuma. El uso de CO, y Halon® pueden proveer un control limitado.

Incendio Grande

+ Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ No introducir agua en los contenedores.

Derrame Seco Pequefio

+ Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del area del derrame.

Derrame Pequenio de Liquido

+Use un material no-combustible como vermiculita o arena para absorber el producto y ponerlo en un contenedor
para su desecho posterior.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

+ Después de la recuperacion del producto, lave el area con agua.

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Estas sustancias aceleraran su combustion cuando se involucren en un incendio.
+ Puede explotar por calor o contaminacion.

+ Algunos pueden arder rapidamente.

+ Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

+ Téxico por ingestion.

+ Lainhalacion del polvo es toxica.

+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

El contacto con la sustancia puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

* Use agua. No usar polvos quimicos secos o espuma. El uso de CO, y Halon® pueden proveer un control limitado.

Incendio Grande

+ Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Seco Pequefio

+ Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del area del derrame.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame para su desecho posterior.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ Laropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Estas sustancias aceleraran su combustion cuando se involucren en un incendio.
+ Puede explotar por calor o contaminacion.

+Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD
TOXICO; la inhalacion, ingestién o contacto con vapores (piel, 0jos) o sustancia puede causar lesion severa,
quemaduras o la muerte.

+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Humos toxicos/inflamables pueden acumularse en areas confinadas (sétano, carros tanque, etc.).

Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

* Use agua. No usar polvos quimicos secos o espuma. El uso de CO, y Halon® pueden proveer un control limitado.

Incendio Grande

+ Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva.

+ No introducir agua en los contenedores.

Derrame Pequefio de Liquido

+ Use un material no-combustible como vermiculita o arena para absorber el producto y ponerlo en un contenedor
para su desecho posterior.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Puede explotar por friccion, calor o contaminacién.
Estas sustancias aceleraran su combustién cuando se involucren en un incendio.
+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
+Algunos reaccionaran explosivamente con hidrocarburos (combustibles).

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD
TOXICO; la inhalacién, ingestion o contacto con vapores (piel, 0jos) polvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras o la muerte.

+ Elfuego puede producir gases irritantes o venenosos.

Humos téxicos o polvo pueden acumularse en areas confinadas (sétano, carros tanque, y de tolva etc.).

Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ El traje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ \VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA”.

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

* Use agua. No usar polvos quimicos secos o espuma. El uso de CO, y Halon® pueden proveer un control limitado.

Incendio Grande

+ Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+No introducir agua en los contenedores. Puede ocurrir una reaccion violenta.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Hacer un dique de contencion para el agua que controla el fuego para su desecho posterior.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del &rea y dejar que arda.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Derrame Pequefio

+ Inundar el area con grandes cantidades de agua.

Derrame Grande

+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ Laropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
Reacciona vigorosamente y/o explosivamente con agua.

+Se producen sustancias toxicas y/o corrosivas al contacto con el agua.

+ Los gases toxicos inflamables pueden acumularse en tanques y vagones tolva.

+ Algunos pueden producir hidrégeno (gas inflamable) al contacto con metales.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD
« TOXICO; lainhalacion o contacto con el vapor, sustancia, o productos en descomposicion puede causar severas
lesiones, quemaduras o la muerte.

El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO
+ NO USAR AGUA O ESPUMA.
Incendio Pequefio
+Polvos quimicos secos, carbonato de sodio o cal.
Incendio Grande
+ Usar arena SECA, polvo quimico seco, cal, carbonato de sodio o retirarse del area y dejar que arda.
+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.
+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.
Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas
+ Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.
+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el &rea de peligro).

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

Derrame Pequefio

+ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de pléstico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

Derrame Grande

+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Mantener a la victima bajo observacion.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Puede explotar por calor o contaminacién.
Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
La ingestion o contacto con la sustancia, puede causar severas lesiones o quemaduras en (piel y 0jos).
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire autdnomo de presion positiva (SCBA).

«Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

+ Es preferible agua en forma de niebla o rocio; si no hay agua disponible utilice polvo quimico seco, CO, 0
espuma regular.

Incendio Grande

+ Inunde el area de incendio con agua a distancia.

«Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Mantener la sustancia himeda usando rocio de agua.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

+Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen chispas
y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho posterior.

Derrame Grande

+Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencion para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, stanos o &reas confinadas.

+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ Laropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

+ Quitar el material de la piel inmediatamente.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Puede explotar por calor, choque, friccion o contaminacion.
Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).
+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
La ingestion o contacto con la sustancia, puede causar severas lesiones o quemaduras en (piel y 0jos).
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire autdnomo de presion positiva (SCBA).

«Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

+ Es preferible agua en forma de niebla o rocio; si no hay agua disponible utilice polvo quimico seco, CO, 0
espuma regular.

Incendio Grande

+ Inunde el area de incendio con agua a distancia.

«Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

+ No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Mantener la sustancia himeda usando rocio de agua.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

+Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen chispas
y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho posterior.

Derrame Grande

+Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencion para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, stanos o &reas confinadas.

+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ Laropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.

+ Quitar el material de la piel inmediatamente.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

Las baterias de lon-Litio contienen un electrolito liquido inflamable que puede ventearse, encenderse y producir
chispas cuando se expone a altas temperaturas (> 150 °C (302 °F)), cuando se dafia o abusa (ej. dafio mecanico
0 sobrecarga eléctrica).

+ Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.
Puede encender otras baterias cercanas.

El contacto con el electrolito de la bateria puede ser irritante a la piel, 0jos y membranas mucosas.
+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Las baterias incendiadas pueden producir gas téxico de Fluoruro de Hidrégeno (vea GUIA 125).
Los humos pueden causar vértigo o sofocacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

Mantengase alejado de las areas bajas.

Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

+ Siun carro de ferrocarril o remolque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 500 metros (1/3 de
milla); también, inicie la evacuacion a la redonda a 500 metros (1/3 de milla) de los respondedores de emergencia.



RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo
+ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+Absorber con tierra, arena u otro material absorbente no combustible.

+ Las baterias con pérdidas, y el material absorbente contaminado deben colocarse en contenedores metalicos.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Puede explotar por calor, contaminacion o pérdida de control de temperatura.
Estos materiales son particularmente sensibles a las temperaturas elevadas. Arriba de un “Control de Temperatura”
dado se descomponen violentamente y prenden fuego.

+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

+ Puede encender espontaneamente, si se expone al aire.

+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Puede arder rapidamente con el efecto de una bengala encendida.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Lafuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

A LA SALUD

El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
La ingestion o contacto con la sustancia, puede causar severas lesiones o quemaduras en (piel y 0jos).
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Cémo accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ NO PERMITA que la sustancia se caliente. Consiga nitrégeno liquido (utilice ropa de protecclon térmica,
vea GUIA 120), hielo seco o hielo para enfriarla. Si no es posible 0 no puede conseguir ninguno, evacue
el area inmediatamente.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

+ La sustancia deben mantenerse siempre a una temperatura igual o mas baja que la “temperatura de
control”.

Incendio Pequefo

+ Es preferible agua en forma de niebla o rocio; si no hay agua disponible utilice polvo quimico seco, CO, 0
espuma regular.

Incendio Grande

+ Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

+Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

+No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningdn riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

DERRAME O FUGA

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

+ Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen chispas
y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho posterior.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

+ NOLO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.
+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.
+ La ropa contaminada puede tener riesgo de incendio cuando se seca.
+ Quitar el material de la piel inmediatamente.
+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.
+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.
+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

La auto-descomposicion o el auto-encendido pueden ser provocados por calor, reaccion quimica,
friccion o impacto.

+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.

+ Puede arder violentamente. Se puede autoacelerar la descomposicion y producir grandes cantidades de gases.
+ Los vapores o el polvo pueden formar mezclas explosivas con el aire.

A LA SALUD
+ Lainhalacion o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dafio severo o la muerte.

Puede producir gases irritantes toxicos, y/o corrosivos.

Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ (Cémo accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Inunde el &rea de incendio con agua a distancia.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

+ Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen chispas
y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

La auto-descomposicion o el auto-encendido pueden ser provocados por calor, reaccion quimica,

friccion o impacto.

+Puede ocurrir una descomposicion autoacelerada si no se mantiene el control especifico de temperatura.

+ Estos materiales son particularmente sensibles a las temperaturas elevadas. Arriba de un “Control de Temperatura”
dado se descomponen violentamente y prenden fuego.

+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+Algunos pueden descomponerse explosivamente cuando se calientan o involucran en un incendio.

+ Puede arder violentamente. Se puede autoacelerar la descomposicion y producir grandes cantidades de gases.

+ Los vapores o el polvo pueden formar mezclas explosivas con el aire.

A LA SALUD
La inhalacién o el contacto con los vapores o la sustancia puede causar dafio severo o la muerte.
Puede producir gases irritantes toxicos, y/o corrosivos.

Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ (Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ NO PERMITA que la sustancia se caliente. Consiga nitrégeno liquido (utilice ropa de proteccion térmica,
vea GUIA 120), hielo seco o hielo para enfriarla. Si no es posible o no puede conseguir ninguno, evacue
el area inmediatamente.

ROPA PROTECTORA

+Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere una evacuacion inicial de por lo menos 250 metros (800 pies) a la redonda.
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

+ La sustancia deben mantenerse siempre a una temperatura igual o mas baja que la “temperatura de
control”.

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Inunde el area de incendio con agua a distancia.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ TENGA CUIDADO DE LA POSIBLE EXPLOSION DEL CONTENEDOR.

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefio

+Absorber con material inerte himedo, no combustible, usando herramientas limpias que no provoquen chispas
y colocar el material en contenedores tapados holgadamente, cubiertos de plastico para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

+ NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

Altamente tdxico, puede ser fatal si se inhala, se ingiere o por absorcion cutanea.

+ Evitar cualquier contacto con la piel.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas y causar
contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

Las sustancias no-combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse y
producir vapores corrosivos y/o toxicos.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de

incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ \VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




Incendio Grande

.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

.

Incendio Pequefo

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

Mueva los contenedores del &rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
No introducir agua en los contenedores.

Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Cubra con una hoja de pléstico para prevenir su propagacion.

Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.

NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

Altamente tdxico, puede ser fatal si se inhala, se ingiere o por absorcion cutanea.

+ El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

+ Evitar cualquier contacto con la piel.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas y causar
contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
El material combustible: puede arder, pero no se enciende faciimente.
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.
La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el &rea del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




Incendio Grande

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

.

Incendio Pequefo

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

Mueva los contenedores del &rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
No introducir agua en los contenedores.

Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el &rea de peligro).
No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Cubra con una hoja de plastico para prevenir su propagacion.

Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.

NO INTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

TOXICO; la inhalacion, ingestién o contacto del material con la piel, puede causar lesiones severas o la muerte.

+ El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

+ Evitar cualquier contacto con la piel.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas y causar
contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
El material combustible: puede arder, pero no se enciende facilmente.

+Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosién en interiores,
exteriores y alcantarillas.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

La sustancia puede ser transportada en forma fundida.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile las areas encerradas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

*Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

+Usar polvo quimico seco, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

+ Hacer un dique de contencion para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+No introducir agua en los contenedores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

+Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.

+ NOINTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

TOXICO; la inhalacién, ingestion o contacto del material con la piel, puede causar lesiones severas o la muerte.

+ El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

+ Evitar cualquier contacto con la piel.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o toxicas y causar
contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
Las sustancias no-combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse y
producir vapores corrosivos y/o toxicos.

+ Algunos son oxidantes y pueden encender otros materiales combustibles (madera, aceite, ropa, etc.).

+ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

« Para UN3171, si estan involucradas Baterias de lon Litio, también consulte la GUIA 147.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile las &reas encerradas.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

«Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ El traje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de

incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ \VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA”.

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

*Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

+Usar polvo quimico seco, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

+ Hacer un dique de contencion para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+No introducir agua en los contenedores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

+Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente no combustible y transferirlo a contenedores.

+ NOINTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

¢ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



GUiA SUSTANCIAS - TOXICAS Y/O CORROSIVAS GRE2012
155 (INFLAMABLES / SUSCEPTIBLES AL AGUA)

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

+ ALTAMENTE INFLAMABLE: Se puede incendiar facilmente por calor, chispas o llamas.

+ Los vapores forman mezclas explosivas con el aire: peligro de explosion en interiores, exteriores, y alcantarillas.

+ La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ Aquellas sustancias designadas con la letra (P) pueden polimerizarse explosivamente cuando se calientan o
se involucran en un incendio.

+ La sustancia reaccionara con agua, (algunas veces violentamente) despidiendo gases y vertidos inflamables,
Corrosivos y/o toxicos.

+ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

A LA SALUD
« TOXICO; la inhalacién, ingestién o contacto con vapores (piel, 0jos) polvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras o la muerte.
+ Los bromoacetatos y cloroacetatos son extremadamente lacrimégenos e irritantes.
+ Lareaccion con el agua o aire himedo puede producir gases téxicos, corrosivos e inflamables.
+ Lareaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracion de humos en el aire.
+ Elfuego producirg gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o téxicas y causar
contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile las areas encerradas.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA”.

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

+ Nota: La mayoria de las espumas reaccionan con el material y despiden gases corrosivos/toxicos.

CUIDADO: Para el Cloruro de Acetilo (UN1717), use Gnicamente CO, o polvo quimico seco.

Incendio Pequefo

+ CO,, polvo quimico seco, arena seca, espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

+ PARA CLOROSILANOS, NO USE AGUA, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansion.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningdn riesgo.

+Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ No introducir agua en los contenedores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el &rea de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

+ PARA CLOROSILANOS, use espuma AFFF-espuma resistente al alcohol como medio de expansién para
reducir los vapores.

+ NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, stanos o &reas confinadas.

Derrame Pequefio

+ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

+Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. + Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una vélvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad. + Quitary aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente Ia piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




GUiA SUSTANCIAS - TOXICAS Y/O CORROSIVAS GRE2012
156 (COMBUSTIBLES / SUSCEPTIBLES AL AGUA)

PELIGROS POTENCIALES
INCENDIO O EXPLOSION

El material combustible: puede arder, pero no se enciende facilmente.

+ La sustancia reaccionara con agua, (algunas veces violentamente) despidiendo gases y vertidos inflamables,
COrrosivos y/o toxicos.

+Cuando se calientan, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire: peligro de explosién en interiores,
exteriores y alcantarillas.

+ La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire, éstos se dispersaran a lo largo del suelo y se juntaran
en las areas bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

+ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

A LA SALUD

« TOXICO; la inhalacién, ingestién o contacto con vapores (piel, 0jos) polvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras o la muerte.

+ El contacto con sustancia fundida puede causar severas quemaduras en la piel y los ojos.

+ Lareaccion con el agua o aire himedo puede producir gases téxicos, corrosivos e inflamables.

+ Lareaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracion de humos en el aire.

+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o téxicas y causar
contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile las areas encerradas.

ROPA PROTECTORA
+Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
« El traje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION
Derrame
+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

+ Nota: La mayoria de las espumas reaccionan con el material y despiden gases corrosivos/téxicos.

Incendio Pequefio

+ CO,, polvo quimico seco, arena seca, espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

+ PARA CLOROSILANOS, NO USE AGUA, use espuma AFFF resistente al alcohol como medio de expansién.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

+Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ No introducir agua en los contenedores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

+ PARA CLOROSILANOS, use espuma AFFF-espuma resistente al alcohol como medio de expansién para
reducir los vapores.

+ NO DERRAMAR AGUA sobre la sustancia esparcida o dentro de los contenedores.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Derrame Pequefio

+ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

+Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhald la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una méascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de resplraclon

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacion, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




GUiA SUSTANCIAS - TOXICAS Y/O CORROSIVAS GRE2012
157 (NO COMBUSTIBLES / SUSCEPTIBLES AL AGUA)

PELIGROS POTENCIALES
A LA SALUD

« TOXICO; la inhalacion, ingestién o contacto con vapores (piel, 0jos) polvos o sustancias pueden causar lesiones
severas, quemaduras o la muerte.

+ Lareaccion con el agua o el aire humedo podria producir gases tdxicos, corrosivos e inflamables.

+ Lareaccion con el agua puede generar mucho calor, el cual aumentara la concentracion de humos en el aire.

+ Elfuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden ser corrosivas y/o téxicas y causar
contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

Las sustancias no-combustibles no encienden por si mismas, pero se pueden descomponer al calentarse y
producir vapores corrosivos y/o toxicos.

+ Paraaltas concentraciones de UN1796, UN1826, UN2031 y para UN2032, estos pueden actuar como oxidantes,
también consulte la GUIA 140.

+ Los vapores pueden acumularse en areas confinadas (sétano, tanques, carros de ferrocarril y de tolva etc.).

+ Lasustancia puede reaccionar con el agua (algunas veces violentamente) liberando gases y vertidos corrosivos
y/o toxicos.

+ El contacto con metales puede despedir hidrégeno gaseoso inflamable.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan o si se contaminan con agua.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile las areas encerradas.

ROPA PROTECTORA
+Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA”.

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

FUEGO

+ Nota: Algunas espumas pueden reaccionar con el material y liberar gases corrosivos/toxicos.

Incendio Pequefio

+ CO, (excepto para cianuros), polvo quimico seco, arena seca, espuma resistente al alcohol.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma resistente al alcohol.

+ Mueva los contenedores del rea de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Utilice rocio de agua. No usar chorros directos.

+ Hacer un dique de contencion para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia méaxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+No introducir agua en los contenedores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

DERRAME O FUGA

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el &rea de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Se puede usar una espuma supresora de vapor para reducir vapores.

+ NOINTRODUCIR AGUA EN LOS CONTENEDORES.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

Derrame Pequefio

+ Cubrir con tierra SECA, arena SECA u otro material no-combustible seguido con una pelicula de plastico para
disminuir la expansion o el contacto con la lluvia.

+Use herramientas limpias a prueba de chispas para recoger el material y depositarlo en contenedores forrados
de plastico para su desecho posterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Mueva a la victima a donde se respire aire fresco. ~ « Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ En caso de contacto con Acido Fluorhidrico (UN1790), enjuague la piel y ojos con agua por 5 minutos; luego,
para la piel expuesta frote el &rea con gel de calcio; para los ojos, enjuague con una solucion de gel de calcio si
esta disponible, sino contintie con el lavado de agua de 15 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

*Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.




PELIGROS POTENCIALES

La inhalacién o el contacto con la sustancia puede causar infeccion, enfermedad o la muerte.
+ Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

+ Nota: Los empaques dafados que contengan CO, sélido como refrigerante, pueden producir agua
o escarcha por la condensacion de aire. No toque éste liquido que podria estar contaminado por los
contenidos del paquete.

Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se incendia inmediatamente.
Algunos pueden transportarse en liquidos inflamables.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

Obtenga la identidad de la sustancia involucrada.

Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.



Incendio Pequefo

Incendio Grande

PRECAUCION: La victima puede ser una fuente de contaminacion.

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.
No disperse el material derramado con chorros de agua a alta presion.
Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

No tocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.
Absorber con tierra, arena u otro material absorbente no combustible.

Cubra el empaque dafiado 0 material derramado con una toalla o trapo humedecido y conservelo himedo con
blanqueador u otro desinfectante.

NO LO LIMPIE O DESECHE, EXCEPTO BAJO LA SUPERVISION DE UN ESPECIALISTA.

Mueva a la victima a un lugar aislado seguro.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestion o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

Para mayor ayuda, pongase en contacto con su Centro local de Control de Envenenamiento.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

La inhalacién de los vapores o el polvo es extremadamente irritante.
+ Puede causar ardor en los ojos y lagrimeo.

+ Puede causar tos, dificultad para respirar y nausea.

+ Los efectos a la exposicion breve duran solamente unos minutos.

+ La exposicion en un area encerrada puede ser muy dafiina.

+ El'fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
+ Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se incendia inmediatamente.
Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccién del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

+ Hacer un dique de contencion para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+No introducir agua en los contenedores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ Paraincendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

Derrame Pequefio

+ Absorber con arena u otro material absorbente no combustible y colocar en los contenedores para su desecho
posterior.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

* Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ No usar el método de respiracion de boca a boca si la victima ingiri6 o inhal6 la sustancia: proporcione
la respiracion artificial con la ayuda de una mascara de bolsillo con una valvula de una sola via u otro
dispositivo médico de respiracion.

+Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Los efectos deberan desaparecer después de que el individuo ha estado expuesto al aire fresco por
aproximadamente 10 minutos.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD
+Téxico por ingestion.
+ Los vapores pueden causar mareos o sofocacion.
+ La exposicion en un area encerrada puede ser muy dafiina.
+ El contacto puede irritar o quemar la piel y los ojos.
+ Elfuego puede producir gases irritantes o venenosos.
+ Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
+ Algunos de estos materiales pueden arder, pero ninguno se incendia inmediatamente.
+ La mayoria de los vapores son mas pesados que el aire.

Las mezclas de aire/vapor pueden explotar cuando se encienden.

El contenedor puede explotar en el calor del fuego.

SEGURIDAD PUBLICA
LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA

+Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

+ Use el equipo de proteccion personal para productos quimicos que esta especificamente recomendado por el
fabricante del producto.

+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

*Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

+Usar polvo quimico seco, CO,, rocio de agua o espuma resistente al alcohol.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

+ Hacer un dique de contencion para el agua que controla el fuego para su desecho posterior; no desparrame
el material.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

+ Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Derrame Pequefo de Liquido

+ Absorber con arena, tierra u otros materiales absorbentes no combustibles.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Para contacto menor con la piel, evite esparcir el material sobre la piel que no esté afectada.

+ Lave la piel con agua y jabon.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

+ Laradiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia
y al pablico durante accidentes de transporte. Los empaques son hechos mas durables cuando el peligro del
contenido radiactivo es mas severo.

+ Bajos niveles de material radioactivo empacado y baja radiacion fuera del empaque es de poco riesgo para las
personas. Empaques rotos liberando cantidades mesurables de material radiactivo, deben representar riesgo bajo.

+Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos comunmente disponibles.

+ Los empaques no tienen las etiquetas de RADIACTIVO I, Il o lll. Algunos pueden tener etiquetas de VACIO, o
estar marcados con la palabra “radiactivo”.

INCENDIO O EXPLOSION
+ Algunos de estos materiales pueden arder, pero la mayoria de ellos no encienden inmediatamente.

Muchos tienen un embalaje exterior de cartdn; el contenido puede ser de cualquier forma fisica (grande o pequefio).
La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros peligros son
mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

+ La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radiolégicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies)
en todas las direcciones.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA
+ El equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA) y el traje de bomberos profesionales, proporcionaran
proteccién adecuada.

EVACUACION
Derrame Grande
+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

+ Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.




RESPUESTA DE EMERGENCIA

La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

+ No mover los paquetes dafiados, mover los paquetes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

+ No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.
+ Cubrir el liquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.
+ Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Los problemas médicos, tienen prioridad sobre las preocupaciones radiddélogicas.

+ Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

+ No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacién de importancia al personal, equipos € instalaciones.

+Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para

protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacion.



GU iA MATERIALES RADIACTIVOS GRE2012
1 62 (RADIACION DE NIVEL BAJO A MODERADO)

PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

+ Laradiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia
y al publico durante accidentes de transporte. Los empaques son hechos mas durables cuando el peligro del
contenido radiactivo es mas severo.

+ Los embalajes sin dafio son seguros. El contenido de los embalajes dafiados, puede causar una alta exposicion
a radiacion externa, o una exposicion interna y externa si el contenido es liberado.

+ Peligro de baja radiacién cuando el material esta dentro del contenedor. Si el material se sale del envase o del
contendedor de granel, el peligro varia de bajo a moderado. Este nivel de peligro dependera del tipo y cantidad
de radiactividad, la clase de material que es, y/o las superficies donde se encuentran.

+ Algunos materiales moderadamente peligrosos pueden fugarse de los embalajes en los accidentes. Esto no
representa un riesgo importante a la vida.

+ Los materiales radiactivos liberados u objetos contaminados generalmente seran visibles si el envasado tiene fallas.

+ Algunos embarques de carga y materiales empacados de uso exclusivo no tendran etiquetas, carteles, marcas
de “RADIACTIVO”y documentos de embarque que proporcionen su identificacion.

+Cuando un paquete muestre una etiqueta de “RADIACTIVO”y otra etiqueta de riesgo secundario, siga las guias
de estos dos peligros. Generalmente el segundo peligro es mayor que el peligro de radiacién.

+ Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos comunmente disponibles.

+ Las fugas resultantes del control de la carga incendiada, puede causar contaminacion de bajo nivel.

INCENDIO O EXPLOSION
+Algunos de estos materiales pueden arder, pero la mayoria de ellos no encienden inmediatamente.
+ ElUranio y el Torio en granulos o recortes pueden encenderse espontaneamente si se exponen al aire. (Consulte
la GUIA 136)
+ Los nitratos son oxidantes y pueden enceder a otros combustibles. (También consulte la GUIA 141)

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros peligros son
mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

+ La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies)
en todas las direcciones.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

+ El equipo de aire autdnomo de presion positiva (SCBA) y el traje de bomberos profesionales, proporcionaran
proteccién adecuada.

EVACUACION
Derrame Grande
+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio
+ Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

+ No mover los paquetes dafiados, mover los paquetes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

+ Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior.

+ No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

+ Cubrir el liquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.
+Hacer un dique de contencion para recoger derrames grandes de liquidos.

+ Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Los problemas médicos, tienen prioridad sobre las preocupaciones radiélogicas.

+ Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

+ No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ En caso de contacto con la sustancia, limpiar el material de la piel de inmediato; enjuagar la piel o los ojos con
agua corriente por lo menos durante 20 minutos.

+ Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacion de importancia al personal, equipos e instalaciones.

+Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para

protegerlos a ellos y prevenga la dispersién de la contaminacion.



GU iA MATERIALES RADIACTIVOS GRE2012

(RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO)
163
PELIGROS POTENCIALES
A LA SALUD

La radiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia
y al publico durante accidentes de transporte. Los empaques son hechos mas durables cuando el peligro del
contenido radiactivo es mas severo.

+ Los embalajes sin dafio son seguros. El contenido de los embalajes dafiados, puede causar una alta exposicion
a radiacion externa, 0 una exposicion interna y externa si el contenido es liberado.

+ Los paquetes Tipo A (cajas de cartdn, cajas, cilindros, articulos, etc.) identificados como “Tipo A” con una marca
en los paquetes o mediante los documentos de embarque contienen cantidades que no ponen en peligro la vida.
Las fugas parciales pueden darse, silos paquetes identificados del “Tipo A” se dafian en accidentes moderadamente
SEVeros.

+ Los embalajes Tipo By Tipo C (grandes y pequefos, generalmente de metal), contienen las cantidades mas
peligrosas. Pueden estar identificados por marcas en los embalajes o en los documentos de transporte. Condiciones
que atenten contra la vida pueden existir unicamente si hay derrame del contenido o si falla el empaque. Debido
al disge(;ﬁo(,j alaevaluaciony ala prueba de los embalajes, s6lo se presentarian en casos de accidentes de extrema
severidad.

+ Los transportes bajo la condicién “Acuerdos Especiales” pueden ser de embalajes del Tipo A, Tipo B o Tipo C. Eltipo
de embalaje debe figurar en los embalajes y los detalles de envio se encuentran en los documentos de transporte.

+ Las sefiales blancas de radioactividad “I", indican que los niveles de radioactividad fuera de un embalaje simple,
no dafiado y aislado son muy bajos (menos de 0.005 mSv/h (0.5 mrem/h)).

+ Los envases radiactivos con etiquetas Amarillo Il y Amarillo Il tienen niveles méas altos de radiacion. El indice
de transporte (T) en la etiqueta, identifica el nivel maximo de radiacion en mrem/h a un metro de un embalaje
simple, aislado y no dafiado.

+ Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos comunmente disponibles.

+ Elagua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de una carga, pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION
+ Algunos de estos materiales pueden arder, pero la mayoria de ellos no encienden inmediatamente.
+ Laradiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.
+ Los paquetes Tipo B, estan disefiados y evaluados para resistir el estar envueltos totalmente en llamas a
temperaturas de 800°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros peligros son
mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

+ La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion es
generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos finales
de la emergencia.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en
todas las direcciones.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

+ El equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA) y el traje para bomberos profesionales, proporcionaran
proteccion adecuada en contra de la exposicion de radiacion interna, pero no para la exposicion de radiacion externa.

EVACUACION
Derrame Grande
+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio
+ Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

+ No mover los paquetes dafiados, mover los paquetes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

+ Hacer un dique de contencién para el agua que controla el fuego para su desecho posterior.

+ No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

+ Las superficies exteriores no dafiadas o ligeramente dafadas o mojadas, rara vez indican la falla del embalaje.
La mayoria de los embalajes para liquidos tienen un recipiente interior y/o material absorbente.

+ Cubrir el liquido derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Los problemas médicos, tienen prioridad sobre las preocupaciones radiélogicas.

+ Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

+ No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacién de importancia al personal, equipos e instalaciones.

+ Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para

protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacion.



@
GU 1A MATERIALES RADIACTIVOS GRE2012
164 (FORMA ESPECIAL / BAJO A ALTO NIVEL DE
RADIACION EXTERNA)

PELIGROS POTENCIALES
A LA SALUD

+ Laradiacion presenta riesgo minimo para los trabajadores del transporte, personal de respuesta de emergencia
y al publico durante accidentes de transporte. Los empaques son hechos mas durables cuando el peligro del
contenido radiactivo es mas severo.

+ Los embalajes sin dafio son seguros. El contenido de los embalajes dafiados, puede causar exposicion a radiacién
externa, que aumenta si el contenido (capsulas) es liberado.

+ Los riesgos de radiacion interna y contaminacion no son esperados, pero no son imposibles.

+ Los paquetes Tipo A (cajas de cartdn, cajas, cilindros, articulos, etc.) identificados como “Tipo A” con una marca
en los paquetes o0 mediante los documentos de embarque contienen cantidades que no ponen en peligro la vida.
Las fuentes radiactivas pueden escaparse si los paquetes “Tipo A” se dafian en accidentes moderadamente
SEeveros.

+ Los embalajes Tipo B y Tipo C (grandes y pequefos, generalmente de metal), contienen las cantidades
mas peligrosas. Pueden estar identificados por marcas en los embalajes o en los documentos de transporte.
Condiciones que atenten contra la vida pueden existir unicamente si hay derrame del contenido o si falla el
empaque. Debido al disefio, a la evaluacion y a la prueba de los embalajes, sélo se presentarian en casos de
accidentes de extrema severidad.

+ Las sefiales blancas de radioactividad “I", indican que los niveles de radioactividad fuera de un embalaje simple,
no dafiado y aislado son muy bajos (menos de 0.005 mSv/h (0.5 mrem/h)).

+ Los envases radiactivos con etiquetas Amarillo I y Amarillo 11l tienen niveles mas altos de radiacion. El indice
de transporte (TI) en la etiqueta, identifica el nivel maximo de radiacion en mrem/h a un metro de un embalaje
simple, aislado y no dafiado.

+ La radiacion del contenido de los embalajes, usualmente en capsulas metalicas, puede ser detectada por la
mayoria de los instrumentos.

. |No se espera que cause contaminacion el agua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de
a carga.

INCENDIO O EXPLOSION
+ Los empaques pueden arder totalmente sin riesgo de pérdida del contenido de la capsula de fuente sellada.
+ La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.
+ Las capsulas de fuente radiactiva y los bultos del Tipo B estan disefiados y evaluados para soportar el estar
rodeado totalmente de llamas a temperaturas de 800°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros peligros son
mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

+ La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radiolégicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies)
en todas las direcciones.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Retrasar la limpieza final hasta que se reciban instrucciones o aviso por parte de la Autoridad de Radiacion.

ROPA PROTECTORA
+ El equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA) y el traje para bomberos profesionales, proporcionaran
proteccion adecuada en contra de la exposicion de radiacion interna, pero no para la exposicion de radiacion
externa.

EVACUACION
Derrame Grande R } )
+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio
+ Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

+ No mover los paquetes dafiados, mover los paquetes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

+ No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

+ Superficies himedas en embalajes levemente dafiados o no dafiados son rara vez indicador de una falla en el
embalaje. El contenido es usualmente una capsula metalicas, facilmente visible si sale del embalaje.

+ Si se identifica que la fuente esté fuera del empague NO LO TOQUE. Mantenerse alejado y esperar las
instrucciones de la Autoridad de Radiacion.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Los problemas médicos, tienen prioridad sobre las preocupaciones radiélogicas.

+ Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

+ No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

+ No es probable que las personas expuestas a fuentes de forma especial, estén contaminadas con el material
radiactivo.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacién de importancia al personal, equipos € instalaciones.

+ Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para

protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacion.
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(FISIONABLE / RADIACION DE NIVEL BAJO A ALTO)
165
PELIGROS POTENCIALES
A LA SALUD

La radiacion presenta riesgo minimo para los transportistas, personal de respuesta a emergencias, y el publico
durante accidentes en el transporte. La durabilidad del embalaje aumenta a medida que la potencial radiacion y
amenazas criticas aumentan.

+ Los embalajes sin dafio son seguros. El contenido de los embalajes dafiados, puede causar una alta exposicion
a radiacion externa, o una exposicion interna y externa si el contenido es liberado.

+ Los embalajes (tambores o cajas) identificados como Tipo AF o Tipo IF, contienen escasa cantidad material que
no representa un peligro a la vida. Los niveles de radiacion externa son bajos y los embalajes estan disefiados
y probados para controlar descargas y para prevenir la reaccion en cadena de fisién, bajo severas condiciones
de transporte.

+ Los embalajes identificados del Tipo B(U)F, B(M)F o CF en los embalajes o mediante los documentos de embarque,
contienen cantidades potencialmente peligrosas a la vida. Debido al disefio, evaluacion, y prueba de empaques,
los accidentes por fision se previenen y no se espera que ocurran fugas que puedan poner en peligro la vida en
caso de accidentes, excepto aquellos sumamente graves.

+ Los transportes bajo la condicion “Acuerdos Especiales” pueden ser de embalajes del Tipo AF, BF o CF. El tipo
de embalaje debe figurar en los embalajes y los detalles de envio se encuentran en los documentos de transporte.

+ Elindice de transporte (TI) mostrado en las etiquetas o el documento de embarque podria no indicar el nivel
de radiacion a un metro de un embalaje simple, aislado y no danado; mientras que, puede relacionarse con los
controles necesarios para el transporte debido a las propiedades fisionables de los materiales. Alternativamente,
la naturaleza fisionable de los contenidos puede ser indicada por Indice de Seguridad con respecto a Criticidad
(IC) en una sefial especial de FISIONABLE o en los documentos de transporte.

+ Algunos materiales radiactivos no pueden detectarse mediante los instrumentos comunmente disponibles.

+No se espera que cause contaminacion el agua de los escurrimientos resultantes del control del incendio de la carga.

INCENDIO O EXPLOSION

+ Estos materiales son raramente inflamables y los empaques estan disefiados para resistir incendios sin dafar
los contenidos.

+ Laradiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.

+ Los embalajes Tipo AF, IF, B(U)F, B(M)F y CF estan disefiados y evaluados para resistir el estar envueltos totalmente
en llamas a temperaturas de 800°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los numeros telefonicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros peligros son
mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

+ La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion es
generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos finales
de la emergencia.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies) en
todas las direcciones.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA

+ El'equipo de aire autonomo de presion positiva (SCBA) y el traje para bomberos profesionales, proporcionaran
proteccion adecuada en contra de la exposicion de radiacion interna, pero no para la exposicion de radiacion externa.

EVACUACION
Derrame Grande
+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).
Incendio
+ Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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RESPUESTA DE EMERGENCIA

La presencia de material radiactivo no afecta los procedimientos de control de incendio y no debieran influenciar
en la seleccion de las técnicas.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningtn riesgo.

+ No mover los paquetes dafiados, mover los paquetes no dafiados fuera de la zona de fuego.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).

+ No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

+ Las superficies exteriores no dafiadas o ligeramente dafnadas o mojadas, rara vez indican la falla del embalaje.
La mayoria de los embalajes para liquidos tienen un recipiente interior y/o material absorbente.

Derrame Liquido

+ Los contenidos de los empaques rara vez son liquidos, si se presenta cualquier contaminacion radiactiva resultante
de un escape liquido, ésta sera probablemente de bajo nivel.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Los problemas médicos, tienen prioridad sobre las preocupaciones radiélogicas.

+ Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

+ No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacion de importancia al personal, equipos e instalaciones.

+ Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para

protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacion.
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166 (HEXAFLUORURO DE URANIO / SUSCEPTIBLE CON EL AGUA)

PELIGROS POTENCIALES
A LA SALUD

La radiacion presenta riesgo minimo para los transportistas, personal de respuesta a emergencias, y el pablico
durante accidentes en el transporte. La durabilidad del embalaje aumenta a medida que la potencial radiacién
y amenazas criticas aumentan.

+ El peligro quimico es muy superior al peligro de radiacion.

+ La sustancia reacciona con agua y vapor en el aire, formando gas de acido fluorhidrico corrosivo y téxico y un
residuo de color blanco soluble en agua, que es, extremadamente irritante y corrosivo.

+ Siseinhala, puede causar la muerte.

+ El contacto directo ocasiona quemaduras a la piel, ojos y al tracto respiratorio.

+ Materiales radiactivos de bajo nivel; bajo peligro de radiacién para la gente.

+ Las fugas resultantes del control de la carga incendiada, puede causar contaminacion de bajo nivel.

INCENDIO O EXPLOSION
La sustancia no arde.

+ El'material puede reaccionar violentamente con los combustibles.

+ Los contenedores con empaques exteriores de proteccion (De forma cilindrica y patas cortas para amarre),
también identificados como “Tipo AF”, “B(U)F” 0 “H(U)” en los documentos de embarque o por marcas en los
empaques exteriores, estan disefiados y evaluados para soportar condiciones severas incluyendo estar envuelto
en llamas a temperaturas de 800°C (1475°F) por un periodo de 30 minutos.

+ Los cilindros llenos sin revestimiento, identificados con UN2978 como parte de su sefial (puede también estar
identificado como H(U) o H(M)), pueden romperse al calor de un fuego envolvente; los cilindros vacios (excepto
con residuos) sin revestimiento no se romperan en incendios.

+ La radiactividad no cambia la inflamabilidad u otras propiedades de los materiales.

SEGURIDAD PUBLICA

+ LLAMAR primero al numero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los numeros telefonicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Las prioridades para rescatar, salvar vidas, primeros auxilios y control de incendio y otros peligros son
mas importantes que la prioridad para medir los niveles de radiacion.

+ La Autoridad de Radiacion debera ser notificada de las condiciones del accidente. La Autoridad de Radiacion
es generalmente responsable de las decisiones sobre consecuencias radioldgicas, incluyendo los momentos
finales de la emergencia.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 25 metros (75 pies)
en todas las direcciones.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Retener o aislar a las personas sin lesiones o el equipo, sospechosos de estar contaminados. No inicie labores
de descontaminacion y limpieza hasta recibir instrucciones de las Autoridades de Radiacion.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

EVACUACION
Derrame
+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.
Incendio
+ Cuando una gran cantidad de este material esté involucrada en un incendio mayor, considere una distancia de
evacuacion inicial de 300 metros (1000 pies) a la redonda.
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Incendio Pequefio

Incendio Grande

RESPUESTA DE EMERGENCIA

NO USAR AGUA O ESPUMA SOBRE EL MATERIAL.
Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Polvos quimicos secos o CO,.

Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.
Si esto es imposible, retirarse del area de incendio, dejar que el fuego arda.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

No tocar los paquetes dafiados ni el material derramado.

Sin fuego o humo, el escape sera evidente por vapores visibles e irritantes y la formacién de residuos en el
punto de derrame.

Use rocio fino de agua para reducir los vapores; no ponga agua directamente sobre el punto del escape del
material del contenedor.

El residuo acumulado puede auto-sellar pequefos derrames.

Hacer un dique de contencién adelante del derrame para recoger el agua de escurrimiento.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.
Los problemas médicos, tienen prioridad sobre las preocupaciones radiélogicas.

Use el tratamiento de primeros auxilios de acuerdo a la naturaleza de la lesion.

No demore el cuidado y transporte de una persona seriamente lastimada.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

Los efectos de exposicion a la substacia por (inhalacién, ingestién o contacto con la piel) se pueden presentar
en forma retardada.

Las personas lesionadas que estuvieron en contacto con el material derramado, no representan un riesgo de
contaminacion de importancia al personal, equipos e instalaciones.

Asegurese que el personal médico conozca la identidad de los materiales involucrados, tome precauciones para
protegerlos a ellos y prevenga la dispersion de la contaminacion.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

« TOXICO; puede ser fatal si se inhala.
+ Los vapores son extremadamente irritantes.

+ El contacto con gas licuado causa quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
+ Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

INCENDIO O EXPLOSION

+ La sustancia no arde, pero propiciara combustion.

+ Este es un oxidante fuerte y reaccionara vigorosamente o explosivamente con muchos materiales, incluyendo
los combustibles.

+ Puede encender otros materiales combustibles (madera, papel, aceite, ropa, etc.).

+ Peligro de explosion de vapor y de envenenamiento en interiores, exteriores o en alcantarillas.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

* Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.
+ Eltraje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.
Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION
Derrame
+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.

Incendio

+Siun tanque, carro de ferrocarril, tanque o autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a
1600 metros (1 milla) también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 1600 metros (1 milla).




Incendio Grande

Incendio que involucra Tanques

Incendio Pequefo

RESPUESTA DE EMERGENCIA

Polvos quimicos secos, carbonato de sodio, cal o arena.

Use rocio de agua, niebla (en cantidades inundantes).
No introducir agua en los contenedores.
Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

Combata el incendio desde una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.
Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

No ponga agua directamente a la fuente de la fuga o mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los chiflones reguladores; si esto es imposible,
retirarse del area y dejar que arda.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Si no se ha puesto ropa de proteccion especial aprobada para este material, no se exponga a ningun riesgo de
que este material haga contacto con usted.

No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

Se puede usar un rocio fino de agua dirigido remotamente al borde del derrame, para permitir un incendio
controlado que queme el material derramado.

Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

Si es posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

Ventile el area.

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

La ropa congelada a la piel debera descongelarse antes de ser quitada.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

Mantener a la victima bajo observacion.

Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

A LA SALUD

« TOXICO; Extremadamente Peligroso.
+ Suinhalacién es extremadamente peligrosa; puede causar la muerte.

+ Elcontacto con gas o gas licuado puede causar quemaduras, lesiones severas y/o quemaduras por congelacion.
+ Inodoro, no sera detectado por el sentido del olfato.

INCENDIO O EXPLOSION

+ EXTREMADAMENTE INFLAMABLE.

+ Puede incendiarse por calor, chispas o llamas.

+ Laflama puede ser invisible.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.
+ Peligro de explosion de vapor y de envenenamiento en interiores, exteriores o en alcantarillas.

+ Los vapores de gas licuado son inicialmente mas pesados que el aire y se esparcen a través del piso.
Los vapores pueden viajar a una fuente de encendido y regresar en llamas.

La fuga resultante del control puede crear incendio o peligro de explosion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 100 metros (330 pies)
en todas las direcciones.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Muchos de los gases son mas pesados que el aire y se dispersan a lo largo del suelo y se juntan en las areas
bajas o confinadas (alcantarillas, sétanos, tanques).

+ Mantengase alejado de las areas bajas.

+ Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

ROPA PROTECTORA
Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).

«Use ropa protectora contra los productos quimicos, la cual esté especificamente recomendada por el fabricante.
Esta puede proporcionar poca o ninguna proteccion térmica.

+ El traje de proteccion estructural de los bomberos provee proteccion limitada UNICAMENTE en situaciones de
incendio; no es efectivo en derrames con posible contacto directo con la sustancia.

+Use siempre ropa de proteccion térmica cuando maneje liquidos criogénicos o refrigerados.

EVACUACION

Derrame

+ VealaTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora.
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

+ NO EXTINGA UN INCENDIO DE FUGA DE GAS A MENOS QUE LA FUGA PUEDA SER DETENIDA.

Incendio Pequefio

* Polvos quimicos secos, CO, o rocio de agua.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningun riesgo.

Incendio que involucra Tanques

+ Combata el incendio desde una distancia méxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores.

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ No ponga agua directamente a la fuente de la fuga 0 mecanismos de seguridad; puede ocurrir congelamiento.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+ ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

+ Todo el equipo que se use durante el manejo del producto, debera estar conectado eléctricamente a tierra.

+ Deberan usarse trajes protectores de encapsulamiento total contra el vapor, en derrames y fugas sin fuego.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Use rocio de agua para reducir los vapores; o desviar la nube de vapor a la deriva. Evite que flujos de agua
entren en contacto con el material derramado.

+ No ponga agua directamente al derrame o fuente de la fuga.

+ Sies posible, voltee los contenedores que presenten fugas para que escapen los gases en lugar del liquido.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, sétanos o &reas confinadas.

+ Aisle el &rea hasta que el gas se haya dispersado.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ En caso de contacto con gas licuado, descongelar las partes con agua tibia.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+ Mantener a la victima bajo observacion.

+ Los efectos de contacto o inhalacion se pueden presentar en forma retardada.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

La sustancia es transportada en forma fundida a una temperatura arriba de 705°C (1300°F).
+Reaccion violenta con el agua; su contacto puede causar una explosién o puede producir un gas inflamable.

+ Encendera los materiales combustibles (madera, papel, aceite, escombros, etc.).

+ El contacto con nitratos u otros oxidantes puede causar una explosion.

+ El contacto con los contenedores u otros materiales, incluyendo herramientas frias, himedas o sucias, puede
causar una explosion.

El contacto con concreto puede causar astillamiento y pequefas explosiones.

El contacto causa severas quemaduras en la piel y los ojos.
El fuego puede producir gases irritantes o venenosos.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

Mantener alejado al personal no autorizado.

Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Use el traje de proteccion estructural para bomberos profesionales, retardante del fuego, incluyendo careta,
casco y guantes, ésto proporcionara proteccion térmica limitada.



RESPUESTA DE EMERGENCIA

No Usar Agua, excepto en situaciones que ponen la vida en peligro y en ese caso, solamente en un
rocio fino.

+ No usar los agentes extintores halogenados, ni la espuma.

+ Mueva los combustibles fuera del camino del charco creciente si puede hacerlo sin ningln riesgo.

«  Extinguir los incendios iniciados por materiales derretidos, usando un método apropiado para el material ardiente;

mantener el agua, los agentes extintores halogenados y la espuma, alejados del material derretido.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ No tratar de detener la fuga, debido al peligro de explosion.

+ Mantener los materiales combustibles (madera, papel, aceite, etc.) lejos del material derramado.

+ La sustancia es muy fluida, se esparce rapidamente, y puede salpicar. No trate de detenerla con palas u otros
objetos.

+ Hacer un dique de contencion adelante del derrame; use arena seca para contener el flujo del material.

+ Donde sea posible permita que el material fundido se solidifique naturalmente.

+ Evitar el contacto aun después de que el material se solidifique. El aluminio fundido, caliente y frio se parecen;
no tocarlo a menos que sepa que esta frio.

+ Limpiar solamente bajo la supervisién de un experto, después de que el material se haya solidificado.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.
+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.
+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Para quemaduras severas, se requiere de atencion médica inmediata.

+ Laremocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

Puede reaccionar violentamente o explosivamente al contacto con el agua.
Algunos son transportados en liquidos inflamables.

+ Puede incendiarse por friccion, calor, chispas o llamas.

+ Algunos de estos materiales arderan con calor intenso.

+ Los polvos o vapores pueden formar mezclas explosivas en el aire.

+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

A LA SALUD

Los 6xidos de incendios de metales son un peligro severo para la salud.
+ Lainhalacion o el contacto con la sustancia o productos en descomposicion puede causar dafio severo o muerte.
El fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o téxicos.
Las fugas resultantes del control del incendio o la dilucién con agua, pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al niimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Coémo accion inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Permanezca en direccion del viento.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame Grande

+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 50 metros (160 pies).
Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros
(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolques y sus Cargas

RESPUESTA DE EMERGENCIA

NO USAR AGUA, ESPUMA O CO,.
Al'mojar los fuegos metalicos con agua se genera hidrégeno gaseoso, provocando un riesgo extremo de explosion,
particularmente si el fuego se encuentra en un sitio confinado (ej. Edificio, compartimiento de carga, etc.).

Use arena SECA, grafito en polvo, extinguidores con base de cloruro de sodio seco, polvo G-1® o Met-L-X®.
Es preferible confinar y sofocar los fuegos de metal en lugar de aplicarles agua.

Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningn riesgo.

Si la extincion es imposible, proteja los alrededores y deje que el incendio se extinga por si mismo.

ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).
No tocar ni caminar sobre el material derramado.

Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.

Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

Llamar a los servicios médicos de emergencia.

Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones
para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

INCENDIO O EXPLOSION

+Algunos pueden arder pero no incendiarse inmediatamente.
+ Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

+ Algunos pueden transportarse calientes.

ALASALUD

+ Lainhalacién del material puede ser dafiina.
+ El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos.
+ Lainhalacion de polvo de Asbesto puede tener un efecto dafiino en los pulmones.
+ Elfuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.
Algunos liquidos producen vapores que pueden causar sofocacion y mareo.
Las fugas resultantes del control del incendio pueden causar contaminacion.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.
Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los nimeros telefénicos
enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accién inmediata de precaucion, aisle en todas direcciones, el area del derrame o escape como minimo
50 metros (150 pies) para liquidos, y 25 metros (75 pies) para solidos.

+ Mantener alejado al personal no autorizado.

+ Permanezca en direccion del viento.

ROPA PROTECTORA
+ Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
+ Eltraje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

EVACUACION

Derrame

+ Veala Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accién Protectora para los materiales resaltados. Para los
otros materiales, aumente como sea necesario en la direccion del viento, la distancia de aislamiento mostrada
en “SEGURIDAD PUBLICA".

Incendio

+ Siuntanque, carro de ferrocarril 0 autotanque esta involucrado en un incendio, AISLE a la redonda a 800 metros

(1/2 milla) a la redonda; también, considere la evacuacion inicial a la redonda a 800 metros (1/2 milla).




RESPUESTA DE EMERGENCIA

Incendio Pequefo

+ Polvos quimicos secos, CO,, rocio de agua o espuma regular.

Incendio Grande

+ Use rocio de agua, niebla o espuma regular.

+No disperse el material derramado con chorros de agua a alta presion.

+ Mueva los contenedores del area de fuego si lo puede hacer sin ningln riesgo.

+ Hacer un dique de contencion para el agua que controla el fuego para su desecho posterior.

Incendio que involucra Tanques

+ Enfrie los contenedores con chorros de agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

+ Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el
tanque se empieza a decolorar.

+ SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

+No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Prevenga la nube de polvo.

+ Evitar la inhalacién del polvo de asbesto.

Derrame Seco Pequefio

+ Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los
contenedores del area del derrame.

Derrame Pequefio

+ Absorber con arena u otro material absorbente no combustible y colocar en los contenedores para su desecho
posterior.

Derrame Grande

+ Construir un dique mas adelante del derrame liquido para su desecho posterior.

+ Cubra el derrame de polvo con una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, stanos o &reas confinadas.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



PELIGROS POTENCIALES

La inhalacion de los vapores o el contacto con la sustancia resultara en efectos de contaminacion y dafios
potenciales.
El fuego producira gases irritantes, corrosivos y/o toxicos.

Las sustancias no-combustibles no encienden por si mismas, pero pueden reaccionar al calentarse y producir
humos toxicos.
La fuga resultante puede contaminar las vias navegables.

SEGURIDAD PUBLICA

LLAMAR primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de emergencia en el documento de embarque.

Si el documento de embarque no esta disponible o no hay respuesta, dirijase a los niimeros telefénicos

enlistados en el forro de la contraportada.

+ Como accion inmediata de precaucion, aisle el area del derrame o escape como minimo 50 metros (150 pies)
en todas las direcciones.

+ Permanezca en direccion del viento.

Mantener alejado al personal no autorizado.

Use el equipo de aire auténomo de presion positiva (SCBA).
El traje para bomberos profesionales proporcionara solamente proteccion limitada.

Derrame Grande
+ Considere la evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 100 metros (330 pies).

Incendio

+Cuando algun contenedor grande esté involucrado en un incendio, considere la evacuacion inicial de 500 metros
(1/3 de milla) a la redonda.



RESPUESTA DE EMERGENCIA

+ Use el agente extinguidor apropiado para el tipo de fuego a su alrededor.
+ No ponga agua directamente al metal calentado.

No tocar ni caminar sobre el material derramado.

+ Notocar los contenedores dafiados o el material derramado, a menos que esté usando la ropa protectora adecuada.

+ Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo.

+ Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.

+No usar equipo o herramientas de acero o aluminio.

+ Cubra con tierra, arena u otro material no combustible seguido de una hoja de plastico para minimizar su
propagacion o su contacto con la lluvia.

+Para mercurio, use un equipo para derrame de mercurio.

+ Las areas de derrame de mercurio pueden ser tratadas con posterioridad, con un lavado de sulfuro de calcio o
tiosulfato de sodio, para neutralizar cualquier residuo de mercurio.

+ Mueva a la victima a donde se respire aire fresco.

+ Llamar a los servicios médicos de emergencia.

+ Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

+ Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

+ Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados.

+ En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo
menos durante 20 minutos.

+ Mantener a la victima en reposo y con temperatura corporal normal.

+Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones

para protegerse a si mismos.



NOTAS
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INTRODUCCION A LASTABLAS VERDES — DISTANCIAS DE
AISLAMIENTO INICIAL Y ACCION PROTECTORA

La Tabla 1- Distancias de aislamiento inicial y accion protectora, sugieren distancias Utiles para proteger
a la poblacion en las areas de derrame que involucran materiales peligrosos que son considerados
venenosos/toxicos por inhalacion (RIT). Esta lista incluye ciertos agentes quimicos (utilizados como
armas), o que producen gases toxicos cuando entran en contacto con agua. La Tabla 1 proporciona los
lineamientos iniciales a quienes responden primero a la emergencia, hasta que personal de respuesta
de emergencia técnicamente calificado esté disponible.

La Zona de Aislamiento Inicial define un a&rea ALREDEDOR del incidente en la cual la poblacion puede
estar expuesta a concentraciones téxicas de materiales peligrosos en direccion contraria al viento (es
decir, a barlovento) y que ponen en peligro la vida en la direccién hacia la cual sopla el viento (es decir,
sotavento). La Zona de Accion Protectora define un area del incidente EN FAVOR DEL VIENTO en la
cual la poblacion se puede ver incapacitada o inhabilitada para tomar la accién de proteccion y/o sufrir
graves e irreversibles efectos en la salud. La Tabla 1 proporciona los lineamientos para derrames grandes
0 pequenios que pudieran ocurrir de dia o de noche.

Ajustar las distancias para un incidente especifico comprende muchas variables interdependientes y
deberd llevarse a cabo solamente por personal técnicamente calificado para hacer dichos ajustes. Por
esta razdn, no se puede proporcionar ningln lineamiento preciso en este documento para ayudar en el
ajuste de la tabla de distancias; sin embargo, a continuacion se dan lineamientos generales.

Factores que pueden cambiar las distancias de accion protectora

La Guia de borde naranja para un material indica claramente en la seccion EVACUACION - INCENDIO,
la distancia de evacuacion requerida para enfrentarse con un peligro de fragmentacion de un contenedor
grande. Si el material se ve involucrado en un FUEGO, el peligro toxico puede ser menos importante que
el peligro de fuego o explosion. En estos casos deben usarse las distancias de evacuacion para Incendio.

Las distancias de Aislamiento Inicial y Acciones de Proteccidn en esta guia se derivan de datos histéricos
de incidentes en el transporte y del uso de modelos estadisticos. Para los peores casos en que supongan
la liberacién instantanea de todo el contenido de un paquete (por ejemplo, como consecuencia de
terrorismo, sabotaje o0 accidente catastréfico) las distancias pueden aumentar considerablemente. Para
estos eventos, tomar el doble de las distancias de aislamiento inicial y acciones de proteccion puede ser
la medida mas adecuada en ausencia de otra informacion.

Si més de un autotanque conteniendo un material RIT estan involucrados en un incidente y fuga, las
distancias de DERRAME GRANDE pueden necesitar aumentarse.

Para un material con una distancia de accion protectora de 11.0+ km (7.0+ millas), la distancia real puede
ser mayor en condiciones de viento de alta velocidad. Si la nube de vapor de materiales peligrosos esta
canalizada en un valle o entre muchos edificios altos, las distancias pueden ser mayores que las mostradas
en la Tabla 1, debido a una menor mezcla de la nube con la atmdsfera. Los derrames durante el dia en
regiones donde se sabe que hay fuertes inversiones térmicas, lugares cubiertos de nieve o cuando ocurre
cerca de la puesta del sol, pueden requerir un aumento de la distancia de accién protectora, debido a
que los contaminantes en el aire se mezclan y se dispersan mas lentamente, y pueden viajar mucho
mas lejos en favor del viento. En estos casos, la distancia de accion protectora de noche puede ser mas
apropiada. Cuando la temperatura del ambiente es superior a 30°C (86°F), las distancias para acciones
protectoras pueden ser mayores.

Los materiales que reaccionan con el agua y producen grandes cantidades de vapores t6xicos, estan incluidos
en laTabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Acciones Protectoras. Advierta que algunos Materiales
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Reactivos con el Agua (MRA) también poseen Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT) (gj. Trifluoruro de bromo
(1748), cloruro de tionilo (1836), etc.) y producen, al derramarse en agua, otro producto RIT. Para estos
materiales, existen dos entradas en la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Distancias de Acciones
Protectoras, para derrames en tierra y derrames en agua. Si no esta claro si el derrame es en agua o
tierra, 0 en casos en que el derrame ocurre tanto en agua como tierra, elija la mayor distancia para
Accion Protectora.

A continuacion de la Tabla 1, la Tabla 2 — Materiales que producen grandes cantidades de gases Toxicos
por Inhalacién (RIT) cuando se derraman en agua enlista los gases toxicos que se forman cuando los
Materiales Reactivos con el Agua (MRA) se derraman en el agua.

Cuando Material Reactivo con el Agua (MRA) con Riesgo de Inhalacién Toxica (RIT) se derrama enunrio o
un arroyo, la fuente de gas toxico puede desplazarse en sentido de la corriente una distancia considerable.

Finalmente, Tabla 3 - Enlista las distancias de aislamiento inicial y acciones de proteccion para los
materiales con Riesgo de Inhalacién Téxica que se pueden encontrar cominmente.

Los materiales seleccionados son:

+  Amoniaco, anhidro (UN1005)

+  Cloro (UN1017)

+ Cloruro de hidrégeno (UN1050) y Cloruro de hidrogeno, liquido refrigerado (UN2186)

¢ Dibxido de azufre (UN1079)

+ Fluoruro de hidrégeno (UN1052)

« Oxido de etileno (UN1040)
Los materiales se presentan en orden alfabético y proveen las Distancias de Aislamiento Inicial y Accion
Protectora para derrames grandes (mas de 208 litros o 55 galones de EE.UU.) involucrando diferentes

tipos de contenedores (por lo tanto diferentes volimenes) para situaciones de dia y noche, y diferentes
velocidades del viento.
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FACTORES A CONSIDERAR EN LA DECISION DE ACCIONES DE PROTECCION

La seleccion de Acciones de Proteccion para una determinada situacion, depende de varios factores.
Para algunos casos la evacuacion puede ser la mejor opcion; en otros, la proteccion en el lugar puede
ser adecuada. Algunas veces estas dos acciones pueden ser usadas en combinacion. En cualquier
emergencia las autoridades necesitan proporcionar rapidamente instrucciones a la poblacion. La poblacion
necesitara informacion e instrucciones continuas mientras esta siendo evacuada o protegida en el lugar.

Una correcta evaluacion de los factores listados debajo determinara la efectividad de la evacuacion
o la proteccion en el lugar. La importancia de estos factores pueden variar en cada emergencia. En
situaciones especificas, existen otros factores que pueden ser identificados y considerados. A continuacion
enumeramos una lista de factores a considerar para las acciones de proteccion.

Los Materiales Peligrosos

Amenaza a la Poblacion

Riesgo para la salud

Propiedades quimicas y fisicas

Cantidad involucrada

Contencién / control del derrame / neutralizacion
Velocidad del movimiento del gas toxico

Extension de la zona afectada

Numero de personas afectadas o expuestas

Tiempo para evacuar o proteger el lugar

Capacidad de controlar la evacuacién o proteccion en el lugar
Tipo y ubicacion de los puntos de evacuacion

Presencia de hospitales, escuelas, asilos, carceles, etc.

Condiciones Climaticas y Geograficas

Comportamiento del gas toxico en la atmdsfera
Prondstico de cambios climaticos
Recomendaciones sobre la evacuacion o proteccion en el lugar
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ACCIONES DE PROTECCION

Las Acciones de Proteccion son aquellos pasos tomados para preservar la salud y la seguridad de
los que responden a la emergencia y de la poblacion, durante un incidente que involucre liberacion de
materiales peligrosos. La Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accioén Protectora (paginas de
borde verde) predicen el tamafio del &rea, en favor del viento, que podrian ser afectadas por una nube
de gases peligrosos. La poblacion en esta area debera ser evacuada y/o protegida dentro de recintos
cerrados (edificios, casas, comercios, etc.)

Aisle el area de peligro y no permita el ingreso a la misma: Significa mantener lejos del area, a
todos aquellos que no estan directamente involucrados en las operaciones de respuesta de emergencia.
Al personal de respuesta que no posea equipos de proteccion, no se le debe permitir la entrada a la
zona de aislamiento. Esta tarea de «aislamiento» se realiza para establecer un control sobre el area de
operaciones. Este es el primer paso que se debe seguir para cualquiera de las acciones protectoras.
Vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora (paginas de borde verde) para
informacién mas detallada sobre ciertos materiales especificos.

Evacuar: Consiste en movilizar a toda la poblacion desde un area amenazada hasta un lugar seguro.
Para realizar la evacuacion, es necesario disponer de tiempo suficiente para advertir a la poblacién, para
que esté preparada y para abandonar el area. Si hay tiempo suficiente, la evacuacion es la mejor accion
de proteccion. Empiece por evacuar a la poblacion mas cercana y a aquellos al aire libre que estéan
directamente expuestos. Cuando llegue la ayuda adicional, expanda el area que va a ser evacuada a
favor del viento y en viento cruzado hasta el punto recomendado en este libro guia. Aln después de que
la gente ha sido evacuada a las distancias recomendadas, puede que no estén completamente a salvo.
Dirije a los evacuados a un lugar definido, por una ruta especifica, lo suficientemente lejos para que no
tengan que retirarse nuevamente si el viento cambia.

Proteccion en el lugar: En numerosos casos es conveniente que la poblacién se mantenga en lugares
cerrados (edificios, comercios, casas, etc.) hasta que pase el peligro. La proteccion en el lugar, se usa
cuando la evacuacion de la poblacion pudiera causar mayores riesgos que el de quedarse donde
estan o cuando una evacuacion no puede ser realizada. Movilice a la gente hacia lugares cerrados,
ordene cerrar todas las puertas y ventanas, sistemas de ventilacion, calefaccion y enfriamiento.
La proteccién en el lugar puede no ser la mejor opcion si:

(a) los vapores son inflamables;
(b) si toma mucho tiempo el limpiar el gas del area; o

(c) si los edificios no pueden cerrarse herméticamente.

Los vehiculos pueden ofrecer alguna proteccién por un periodo corto si se cierran las ventanas y se
desconectan los sistemas de ventilacion. Los vehiculos no son tan efectivos como los edificios para una
proteccion en el lugar.

Es de vital importancia mantener la comunicacion con personas competentes dentro del edificio
para que estén avisadas acerca de los cambios de condiciones. Las personas que se encuentren en
un lugar en donde puede suscitarse un incendio o una explosion, deben ser advertidas de estar
lejos de ventanas porque existe peligro de proyeccion de vidrios o de fragmentos de metal.

Cada incidente con materiales peligrosos es diferente. Cada uno tendré problemas y complicaciones
especiales. La accion para proteger a la poblacion debera seleccionarse cuidadosamente. Estas paginas
pueden ayudar en un principio. Los respondedores deberan continuar reuniendo informacion y evaluando
la situacion hasta que la amenaza haya sido eliminada.
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INFORMACION ACERCA DE LATABLA 1 — DISTANCIAS DE
AISLAMIENTO INICIAL Y ACCION PROTECTORA

Las distancias de accion protectora y aislamiento inicial para este libro guia fueron determinadas para
pequefios y grandes derrames ocurridos de dia o de noche. En el andlisis se utilizaron modelos de
dispersion de contaminantes y una aplicacion probabilistica de la base de datos del Sistema de Reportes de
Incidentes de Materiales Peligrosos (HMIS) del Departamento de Transporte de los Estados Unidos; datos
atmosféricos de los ltimos cinco afios de mas de 120 localidades de Estados Unidos, Canada y México;
y los mas recientes resultados de pruebas de exposicion toxicologica disponibles para cada material.

Para cada producto quimico, se modelaron miles de liberaciones hipotéticas en diferentes condiciones
de liberacién y climaticas. Basado en este estudio estadistico, se adoptd el 90% de las Distancias de
Accidn Protectora como las distancias que figuran en la Tabla de Distancias de Aislamiento Inicial y Accion
Protectora. Una breve descripcion del anlisis se detalla a continuacion. Un detallado informe acerca de la
metodologia y datos utilizados para la generacion de estos datos, puede ser obtenido del Departamento
de Transporte de los Estados Unidos, Administracion de Seguridad en Tuberias y Materiales Peligrosos.

Las cantidades liberadas y los rangos de emision en la atmésfera fueron estadisticamente modelados
considerando: (1) la base de datos HMIS del Departamento de Transporte, (2) los tipos y tamafios de
envases autorizados para transportar materiales peligrosos tal como se especifica en 49 CFR 172.101
y Parte 173; (3) propiedades fisicas del material, y (4) datos atmosféricos historicos. Con el modelo de
emision se calculd la liberacion de vapor resultante de la evaporacion desde un charco liquido, la emision
directa de vapores gaseosos de un envase hacia la atmésfera o la combinacion de ambos tal como ocurre
enlos gases licuados que pueden liberarse tanto de una mezcla aerosol/vapor o evaporarse de un charco.
También se utilizé el modelo para calcular la emision de vapores toxicos generados por derrames de
materiales reactivos con el agua en cursos de agua. Derrames que incluyen aproximadamente 208 litros
para liquidos (55 galones EE.UU) 0 300 Kg para solidos (660 libras) o menos son considerados Derrames
Pequefos, mientras que derrames mayores a esas cantidades son considerados Derrames Grandes.
Una excepcion a esto son algunas armas quimicas donde se considera el Derrame Pequefio hasta 2 kg
(4.4 libras) y un Derrame Grande hasta 25 kg (55 libras). Estos agentes son: BZ, CX, GA, GB, GD, GF,
HD, HL, HN1, HN2, HN3, L y VX.

La dispersion del vapor en la direccion del viento fue estimada para cada caso modelado. Los
parametros atmosféricos que afectan la dispersion, y el rango de emision, fueron seleccionados en forma
estadistica de una base de datos que contiene promedios horarios de las variables meteorolégicas de
120 ciudades en los Estados Unidos, Canada y México. En el calculo de la dispersion se consideraron las
variables de tiempo de liberacion y densidad de la pluma del gas (gj. efectos de gases pesados). Debido
a que el proceso de mezcla atmosférica es menos efectivo para dispersar vapores durante la noche, se
han separado el dia y la noche y fueron analizados individualmente. En la Tabla 1, un incidente de “Dia”
debera ser considerado cuando ocurra en cualquier momento después de la salida del sol y antes de la
puesta del sol, mientras que el de “Noche” incluye todas las horas entre la puesta del sol y la salida del sol.

Guias de exposicion toxicoldgica a corto plazo para los materiales, se han aplicado para determinar
la distancia en direccién del viento en la que las personas pueden llegar a quedar incapacitadas o
imposibilitadas de tomar medidas de proteccion, o puede incurrir en serios problemas de salud después
de una unica o extrafia exposicion en toda la vida. Cuando estuvieron disponibles, se seleccionaron las
guias de exposicion toxicoldgica de respuesta emergencias AEGL-2 o ERPG 2, siendo los valores de
AEGL-2 la primera opcion. Para los materiales que no tienen valores de AEGL-2 0 ERPG-2, se estimaron
valores de respuesta de emergencia a partir de los limites de concentracion letal derivados de los estudios
en animales, segun lo recomendado por un panel de expertos independientes en toxicologia tanto de la

industria como de las academias. -
Pégina 323



M AR LATABLA 1 - AISLAMIENTO INICIAL
Y DISTANCIAS DE ACCION PROTECTORA

Antes de iniciar cualquier accion, el responsable de las acciones de respuesta debera:

* Identificar la sustancia por el nimero de Naciones Unidas (ONU) y nombre; (si un
numero de identificacion no puede ser encontrado, use el nombre del material del
indice en las paginas de borde azul para localizar ese numero.)

+  Leer la guia correspondiente al producto y adoptar las acciones de emergencia en
ella recomendadas;

«  Observar la direccion del viento.

Buscar en la Tabla 1 (paginas de borde verde) el nimero de identificacion y Nombre de la
sustancia involucrada en el accidente. Algunos nimeros de identificacién tienen mas de
un nombre. Busque el nombre especifico de la sustancia. (Si no encuentra el nombre de
embarque y en la Tabla 1 hay mas de un nombre con el mismo niimero de identificacion,
use el nombre con las mayores distancias protectoras.)

Determine si el incidente involucra un derrame PEQUENO o GRANDE y si es de DIA o de
NOCHE. Generalmente, un DERRAME PEQUENO es el que involucra un solo envase
pequefo (gj., hasta un tambor de 208 litros, (55 Galones EE.UU), cilindro pequefio o una
fuga pequena de un envase grande. Un DERRAME GRANDE es aquél que involucra un
derrame de un envase grande, o mdltiples derrames de muchos envases pequefios. EL
DIA es cualquier momento después de la salida del sol y antes del atardecer. LA NOCHE
es cualquier momento entre el atardecer y la salida del sol.

Busque la DISTANCIA DE AISLAMIENTO INICIAL.Indique a todas las personas en el
area afectada, que se muevan en una direccion perpendicular (cruzado) al viento, lejos
del derrame a la distancia especificada en

metros y pies. Zona de Aislamiento
Busque la DISTANCIA DE ACCION Inical
PROTECTORA inicial, que se muestra en la

Tabla 1. Para determinado tamafio de derrame Distancia de
de sustancias quimicas, ya sea de dia o de Aislamiento
noche, la Tabla 1 brinda la distancia en favor Inicial

del viento (en kilometros y millas) para lo

cual las acciones de proteccién deberan ser

consideradas. Por motivos practicos, la Zona  pgrrame

de Accion Protectora (ej., el area donde la gente

esta en riesgo de exposicion perjudicial) s un

cuadrado cuyo largo y ancho es el mismo que la distancia en favor del viento mostrada
enlaTabla 1.



(6) Inicie las acciones de proteccion. Comience con las acciones de proteccion si puede
hacerlo sin arriesgar su vida. Empiece con aquellas personas mas cercanas al sitio del
derrame y manténgase alejado del lugar del accidente, con viento a favor. Cuando una
sustancia que es reactiva con el agua y produce otra sustancia tdxica por inhalacion (en
inglés Toxic Inhalation Hazard - TIH), se derrama en un rio o corriente de agua, la fuente
de gas toxico puede moverse en el sentido de la corriente o extenderse desde el punto
del derrame rio abajo a una distancia considerable.

Laforma del area en a cuél se deberan tomar las acciones de proteccion (la Zona de Accién
Protectora) se muestra en este dibujo. EI derrame se localiza en el centro del circulo
pequefio. El circulo grande representa la zona de AISLAMIENTO INICIAL alrededor

del derrame.
CONTRA EL VIENTO Direccién del Vlento A FAVOR DEL VIENTO
Zona de Accion
Protectora e _ 1/2 de la Distancia
- enla Direccion del
Distancia en la Direccion Viento
del Viento
Zona de N
Aislamiento 7

I

Inicial =——'
1/2 de la Distancia
en la Direccion del
-—y .
Viento
Derrame

NOTE 1: Vea la “Introduccion a Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion
Protectora” para factores que puedan aumentar o disminuir las Distancias de
Accion Protectora (pagina 319).

NOTE 2: Vea Tabla 2 - Materiales Reactivos con el Agua que producen Gases Toxicos
para la lista de gases formados cuando estos se derraman en el agua.

Llame a los Teléfonos de Respuesta a Emergencias enunciados en los documentos de
embarque, 0 la agencia de respuesta apropiada, tan pronto como sea posible, para obtener
mayor informacién sobre el material, precauciones de seguridad y procedimientos de mitigacion.



(Slwgo) wqet  (Swgo) wqeo| (sedooz) wo9 | (Swzo) wyeo (sw o) w0 | (sedoor) wog| olpiyue ‘oushoiply op ooy Gzl ., 050}
(Slwyg) wyee (swgo) wygt| (seidpo9) woozf (Swzo) wyeo (sw o) wylo [(saidoor) wog| ospiyue ‘ousbosply ep oinwolg Gzl 8¥0L
opiwpdwod Joni4 gk Sy0l
(Swy) wyez (Sweo)  wygo| (sadoog) wooL| (Sw o) w0 (Sii0) w0 | (seidool) wog ond gl SOk
0uafigHu LoD 0UBIHE 8P OPIXO d6kE « 0Y0)
(Swep) wyoz (swgo)  wye0 | (saidoos) wosH| (SW o) wygo (sw o) w0 | (sedoor) woe ous|}d 8p OPIXO d6BkE « 0YOL
seb ‘ousbouety  6LL 9201
(Swop) wyzr  (swego)  wyp0| (seidooz) w09 | (SWe0) wWHGo (sw o) w0 | (sedoor) woe ousbouery 6LL 9204
opiwLdwod ‘eny 8psen)  gLL €201
(Sweo) wqgo (slwego) wqp0| (seidoog) wookf (SW o) wigo (sw o) wyeo | (sedooz) wo9 Bnyepsen 6LL €20}
(Swey) wyez (swel)  wyoe | (sadoogt) woos| (SWol) WG (swzo) wyyo | (sedooz) w09 0101 el . LIO}
opiwndwod
‘0U0QEO 8P OPIXOUOW  6LL 910}
(Swoe) wygy (swgo) wygt| (sadoog) wooz| (Sw o) w0 (Si o) w0 | (seidool) wog 0UOQUED B8P OPIXQUON ~ 6LL 910}
opiwudwod ‘o10q 8p oinionuL 621 8001}
(Swog) wqgy (sjwip)  wyzh | (sadooot) woos| (SWH0) WHGO (Sw o) w0 | (sedoor)  woe 0jogap onionjl  Ggb 8004
(Swe) wyoz (Swgo)  wygo| (sadoog) wogh| (Sw o) w0 (S o) w0 | (saidool) wog 0Jplyue ‘0oBjUOWY G2 , SO0}
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LYIN T30 IHGNON BIND uoI9ed
3JHOON via 3JHOON via -1juap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B HvisIv oJawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJeWld
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [BpUeIb 9SeAUS Un ap euan N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




opiwudwod ‘osjoned ap sen)  gLL L0}
(Sweo) wygo (Swgo)  wqy| (sadoog) wook| (Sw o) w0 (Swi0) wigo | (saidooz) w09 osjoned opsen  6LL 101
(Slweg) wyge (Swez)  wyoe | (sed000z) w09 (Swz0) wylh (Swgo) wygo | (sedool) wog ojisou 8p 0N  Ggb 690+
ousBouip op opixosiBL b2k £90}
(Swzy) wyzz  (Swzo)  wy L] (sedooot) woog| (Swizo) wiy0 (Siwi0) w0 | (seidool) wog ousBomu ep opixold ¥zl /904
(Swog) wyge (sweo)  wqoh | (saidoos) wogh| (SwWgo) wieo (sw o) wypo|(sedoor) woe oueldeosowelN - L1 $901
(Swzt) wyel (Swio)  wy9o| (sadoog) wool| (Swzo) wig0o (S o) w0 |(sedool) wog ojjew sp oinwolg €21 2904
(Swae) wyog (swot) wyl | (sadooot) wooef (SWe0) wiyo (sw o) wypo|(sedoor) woe ousBoiply ep oIyng L1 €504
oipiyue ‘ousboiply 8p oinlonl4 gk , 250}
(Slwoz) uwqze (Sweo)  wygh|(sedoool) woog| (Sweo) WG (S o) w0 | (seidool) wog 0IpIYUE ‘0dLpIyIoN OPY  GZk . 2SO0t
0pezi|iqelss
‘ousBoipiy op oinuerd L1 1501
opez||iqeisa
‘0Ipiyue ‘ousBoiply op oinLel)  LLL 1G04
ouafolply ap oinueld ap
%02 |9p Sew U0d ‘ap Sesonoe
$8U0ION|0S ‘0LIPIYUBD OPIDY  LLL  1G0L
(enBe ap %¢ [op SOUsW U0J)
Opez|iqess ‘0oUpIUBIO OPdY  LEL LSOk
Opez||iqelss ‘0olpjyuBIo OpdY  LEL LSOk
opez||iqeisa
(Swyz) wyge (Sweo)  wyp) | (sedogel) wooy| (Swi0) w90 (S o) wsgo | (seidooz) w09 ‘0IpIyUE ‘0oUpIYUBIO OPIY  LLL  LGO}
(ewwre euN OWOD
(Slweg) wypg  (swez)  wyze | (sed000g) wOo00H (Sw90) w0l (Swzo) wieo | (sadooz) w09 opeziin sa opuend) oy LLL 150l




(enBe o ua opewe.sap sa

(Bwezl) uqel  (Swyo)  wioo| (sedooz) wo9 | (Swzgo) wyg0 (sw o) uyio|(sedool) wog| Opuend)ouejsoloppiOWI] GG 29LL

0pEZ||iqelS ‘OpIyspleucior) dLgL ekl

(Slwgo) wqolp (sweo) usgo| (seidoog) wog | (sw o) wqgo (sw o) wso | (sedoot) woe oplyspleuolol) diel il

eULpIyoIopUBINT  LEL  GELL

(Slweo) uqyo (Swzo) wuqeo| (sedooz) wo9 | (Sw ko) wy b0 (swi0) uspo | (sedoot) woe BULIPILIOOUBINT  LEL  SELI

(Sweo) wygo (Swgo) wyeo| (sadoog) w09 | (Sw o) w0 (Sw o) w0 | (saidoot) wog 0dlji[e oyodly  LEL 8601

(Sw+0Z) wq+0'hk (sweg)  unee | (soidoosg) woog) (Sweeg) Wqopy (Sweo) wiyh | (saidoog) wogH epezi[iqelse ‘Bulsjol0y dIEL 260}
0pezi|iqelss

‘0uB|l}a01000I0NLL d6kL 280}

(Slwoo) wqeo (sweo) w0 | (saidoog) wo9 | (Sw o) wigo (sw o) w0 |(seidoot) woe| OPeZIIGeIss ‘0us|Ie0Io0NUL d6Ll 280}

(Slw+02) wx+0'hk (swge)  wy9G | (seid000e) WOOOH (Sw/'h) uygz (Swyo) w0 | (soidoog) w00k aynze ap opIxold Szt . 6.0}

(Slwz9) wxgol (swe't) wyle|(seidoogh) woos) (Swzh) wizg (swio) wygo | (sedooe) wook ousfso4 GzL  9/0}
(ew.e eun owod

(Slwgp) wqyg (swyzo) w0k | (seidoog) woogf (Swi0) wqz0o (sw i) wsgo [(seidoot) woe opeziin sa opuend) 4@ gl 9.0}

(Sweo) wygo (Swgo) wygo| (sadoor) wog | (Sw o) wigo (S i0) wigo | (sedool) wog ousbsoyg Gzl 9/01
(ewwre eun OWOD

(Slw+02) wx+0'hk (swzy) gy | (seid000€) wO0OH (Sw0g) uvge (Swgo) wygo | (sadog) wosh opeziin sa opuend) B9 gzl 9.0}

(Seq) sonawopy
JHOON

(SelA) sonawory
vida

ajueIng
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B
VM3L0Hd ‘06en

(sld) SOMoI

BpUOpeY Bl B
HvIsIv

oJauilld

{S0UBNDBA SESEAUS SOUONW B O SPUBID 6SBAUS Un 8Q])

S3ANVHO SINvHHEIA

VIH3LVIN 730 3HEINON BInY uoloed
-Hausp|

(Selli) soaewoly [ (Sel) sonewoy [ (ald) Soiel
JHOON vida
8lUBINQ OJUBIA BpuUOpaY B B
[op UQI208.1(] B| U Seuosiad Se| e Hv1SIv
Vr3104d ‘oben oJaWIg
[OPUEID 9SeUs Un ap ean N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SON3ND3d S3NvHH3aa




(enbe |2 us opewesap
(Slwo) wygp  (swio)  wyioo| (seidooz) wo9 | (Swi0) wygo (sw o) wylo [ (seidoor) wog| Soopuend)oueysoiopiewll  GGL 862l

(enbe |2 us opewesap

(Swy)  wyge  (Swio) w0 (sedoog) w09 | (Swzo) wieo (Siwo) w0 | (seidool) wog 9 OpuUBeNd) OLB(ISOIOOL]  BEL G621}
ojluogued jenbiN - LEL 652}
(Slw+0z) wy+0 kL (Sjw+0z) wy+0'LY (said 0008) W 000K (Swi'e) wiy'G (Sweo) wyy'l | (saidoog) w ook [enbju 8p ojluoqie)  LEL 652k

(Swel) wqoe (swol)  wygl | (seidooge) woos | (SWGS0) wygo (Swzo) wyeo |(sedoog) wool| —BPeziqess ‘BuolRIUIABN dLEL  1S2L

(enbe |8 us opeweap
(Slwz)  wygz (Swoo)  wye0| (saidoog) wookf (Swzo) wyeo (sw o) wylo [(saidool) wog| S8 opuend)ouejisoiopMBlN GG 0Sg)

(Swy) wyez (Sweo)  wqph| (sadoog) wool| (Swi0) w90 (Swzo) wyeo | (sadool) wog BUIZBIDIYIBN  LEL  PhEh

(enbe |2 us opewesap
(Slwo) wqgz (swgo) wygo| (s8idooz) wo9 | (Swzo) wieo (sw o) wylo|(seidoor) wog| Sdopuend)oue|soioppBN  6EL  gvel

(Swee) w9y (swyl)  wyge | (seidoog) woozf (SWZ0) wy i (swzo) wyeo | (sedoor) woe 1919 [llBWoIo BN k€L 68T
(Swy)  wyez  (swzo)  wy L] (sadoog) wogh| (Swio) w90 (Swzo) wsgo | (sedool) wog O|}oW 8p OJeIWI0j0I0))  GGL  8ET

(enbe |2 us opewesap
(Slweg) wqe9 (swey)  wyipg| (s8idoo9) woozf (Swgo) w0 (sw o) wigo [(seidoor) wog| S8 opuend)ouelsoioPUT  GGL 9611

BpeZ|iqeise ‘BullIugIlg diEL S8l
(Swep) wyoz (Swoo)  wyoh | (sadoog) woolf (SWe0) wygo (Sw o) wyeo | (sedoor) woe BpezZl|qelse ‘Buiplizy dLEL  G8LL

(enbe | ua opewellap
(Swyt) wygez (Swgo)  wyzo| (sadoog) w09 | (Swzo) wieo (Sw o) w0 |(saidool) wog 3 Opuend) ouE|ISCI0PIPINT  6EL €81

(Swyo) wygo  (Swgo) w0 | (sadoog) w09 | (Sw o) w0 (S o) w0 | (seidool) wog 0|10 8p OlelWI0j0I0))  GGL  ¢8LL
eOljoWIsSe ‘euizeIplylowIq  LEL  €9})
(Swy)  wygz (swzo)  wy L] (sadoog) wook| (Swi0) WG (S o) wsg0 | (seidool) wog euzelplyiewIa-1L  LEL €941




(enBe |2 ua opewe.sap

$9 0puENJ) 00IPYS OWYNSOIPIH  GEL  ¥BEL
(enbe |2 us opeweap s9
0puend) o1pos 8p OYNSOIPIH  GEL 8BSl
(enbe |2 us opewesap
$9 Opuend) 00lpgs ojuolld  GEL  ¥8EL
(enbe [o ua opeweilap
(W) wyzz  (Swgo)  wngo| (sedooz) wo9 | (Swi0) w90 (sw o) w0 | (sedoor) wog| SO Opuend)oipos ep ojuoMd GEL  ¥BEL
(Slwg) wygg (swyy)  uyzz| (sedoog) woozf (Swgh) w0z (SLy0) w90 | (seidooz) w09 ouelogeludd  GEL  08El
(enbe |2 us opewesap
$3 0puUBNd) 0I0[BD 8P 0INJSO4  BEL  09E
(enbe |2 us opewesap
(Swyg) wyge  (Swzo)  wy L] (sedooot) woog| (Swio) w0 (Siwi0) wsgo | (seidool) wog $9 0pUBND) 00IO[ED 0INYSO4  6EL  09E}
(enbe |2 us opewesap
$3 OpuBNd) 0oUE|q O Of|LIeW.
010}50} BAUBIUOD OU Bnb
(Sweo) wypp  (Swgo)  wqyo| (sadoog) w09 | (Sw o) w0 (S o) w0 | (seidool) wog ‘010jS0} B OINYNSEIUD]  BEL  OVEL
(enbe |9
U3 opewe.Jap Se opuend)
OpEZ|IQe)Sa ‘OUEISOIOPLIIUIA dSSE  GOEH
(enBe |a
U9 OpBWe.LIap S Opuend)
(Swey) wyoz (Swio)  wy9o| (sadoog) w09 | (Swzo) wigo (S i0) w0 | (sedool) wog OUE[ISOIOLIUIA dSSE  GOEH
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3HOON via 3JHOON via -Ijjuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJoWIg
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [BpUeIb 9SeAUS Un ap euan N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(Swet) wype (Swot)  wy9oL| (sadoog) wogh| (SwW90) w0l (Seo) w0 | (seidool)  wog eupoldoio))  pG1 08GH

(Sweg) wyoe (swel)  wyel | (sadoos) wosh| (SwWeo) wyzh (sweo) wyyo|(sedoor) woe BuojgOeOWOIg k€L 69GH
00lU9SIE 8P 0INIOPLL  2GL  09S|
(Swop) wy9oL (swoo) wyol | (sedoog) woolf (SwWzo) wieo (sw o) wyeo | (sedoor) woe 00lUgSIE Bp 0INIO)  LGE 096

(ewJe eun owod

(Swop) wyo L (swot)  wy9l | (sadooot) wooe| (SWeo) Wiyo (Sweo) wyyo | (sedooz) wo9 Insa opuend) ad  g§I 9SG}

(Slwep) wye9 (Swiz)  wyge | (sedoool) woog| (Swi'l) wigz (Sweo) wyy'l | (saidoog) w ook BUISIBOIOOIPIIBN  2SE 9SG
(ewwre eun OWOd
(Slw+0z) wy+0 b (Sjw+0z) wy+0'LY| (seid 000g) W 000K (Slwizz) wiey (Swol) wygl |(said0oot) woog opeziyn sa opuend) N 5k 9SSt

(enbe |2 us opewesap
$3 OpUBNd) BPeZ||IqeISa
(Swzo) wqor (sSwgo) wyeo| (sadoog) wook| (Sw o) w0 (s o) w0 | (saidoot) wog ‘BUOJ90E E| 8P BULIDIYUEID  GGL  |¥Gh

(Swoo) wyor (Swio)  wygo| (sadoog) w09 | (Swzo) wiy0 (Szo) w0 | (sedool) wog ouelpwoniuesdl gyl 0ISH

(enbe |2 us opewesap
S9 OpUBNd) 00IPOS 0INJSO4  BEL  2EYl

(enbe |o ua opeweilap
(Slwog) uwigy (Swe0)  wnyl | (sedogzl) woor| (SWi0) w90 (Sw o) w0 | (sedoor) wog| SO OpuENnd) OIpOS 8P 0INJSO4  BEL  ZEYI

(enbe |a
Ud OpBWe.LIap S8 Opuend)
(Slwpy) wqg9 (Swg) w6t | (sedoogH) woos| (SWS0) Wye0 (sw o) wyzo | (seidooz) w09 |owiwne A oiseubew ap oinjso4  6EL  6LL

(enbe |2 us opeweIap s9
Opuend) ouILNe 8p 0INjSO4  BEL  /6E}

(enbe |2 us opewesap
(Slwzy) wqgz  (swey)  wypg | (saidoogl) woos | (Swoo) wye0 (swzo) wizo [(seidooz) wo9| Sdopuend)oouwnie oinjsod 6EL  L6EL




8p Bjozaw ‘opidwod
(Swg) wypg (swgz)  wyge | (sedoszr) woop] (Swzk) wyzg (sweo) wygo | (sedoog) wook| sebAopeexeyepoejsoensl gzl zi9l

(Slw o) wyzo (Sjwip)  wuyzo| (seidool) woe | (Sw o) w0 (Swo) w0 | (seidoor) woe ous|ile ep onwoigid  ¥SE G091

(Slwgo) wygo (Sweo)  umgo| (saidooz) w09 | (Slw o) wygo (sw o) wyeo | (sedoor) wog olawIp 8p 0lBYnS 951 G6SH
opez||iqeise

(Slwyg) wygg  (swzy) w9z | (sedogel) woop| (Swil) wigz (Sweo) wygo | (seidoog) w ook ‘ousBouero ep 0In0|)  GZL  68S1
(ewe eun owod

(Sw+07z) wy+0hL  (Swog)  wyzG| (sed00ge) woog| (Swizg) wyge (Sjwoo) wyol | (seidoog) wosk opezi|in sa opuend) ) Gzl 685

(Slwel) wype (swot)  wyok| (seidoos) wogh| (Swo0) wyob (Sweo) wypyo | (seidoo) wog | deu‘ep sepzew ‘euwoidoio)  pGL £85I

ap ejozew
‘eunoidosop A olew ap oinioj)  GLL 285

ap Bjozew
(Sw ) wysh (swgo)  wyyo| (sedooz) wo9 | (Sweo) w0 (sw o) wy o | (seidoor) wog | ‘Opew op oaniop A eupoidoio) 6L 28S)

8p Sejozaw ‘ojilew
ap oinwoiq A eupoidoso)) gz 18I

ap sejozaw ‘eulodoio

(Slwze) wyes  (slwet)  uy Lz (sadoool) wooe] (Slwi0) wy90 (Sw o) wylo | (sedoor) wog Aomew ep oinuwoig €21 18S1
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3JHOON via 3JHOON via -Ijjuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID081IQ B US SBUOSIa SE| B HVY1SIV |op UQIo08IQ Bl Ud SBUOSIA] SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJauild
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [BpUeIb 9SeAUS Un ap euan N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(enbe o
U3 Opewe.Iap Sa opuend)

oplios ‘ooiselod oanuel) 6L 0891
(enBe |3 ua opewewap
s9 opuend) ooisejod oinuel)  JGL 0891
(enbe @
U OpeWe.Iap S opuend)
opijos ‘oisejod ap oinuer)  ZGL 089}
(enBe |3 ua opewesap
(Slwgo) wygh (swgo) wyeo| (sedoog) wookf (Sw ko) wygo (sw o) wy o | (sedoot) wog | Se opuend)oiselod ep oinuel) /6L 089}
(Slweo) wyer (swgo) uyzo| (seidoog) wook) (Slwzo) wiy0 (Swzgo) wieo | (sedool) woeg ouejdedsowyiowoiopidd  LGE  0/91
opiwLdwod ‘0ouyu 0pIXO gk 0991
(Slwgy) wyeg (swyo)  uy9oo| (seidoog) wook) (Slwi0) w90 (Sw o) w0 | (seidool) wog 0dUHU OPIXO  tgl 099}
epinbj| ‘ap Blozew ‘ojaw ap
oinwolq A ousyye ep oinwoiqiq  LSL /¥9)
epinby| ‘ap e[ozew ‘ous|ie op
(Swg) wyet (Swiyo)  wyoo| (sedooe) wook) (Swzo) wyzo (sw o) w0 | (sedoor) wog| onwoigp Aomew ep onwoig LG /b9l
(opigiosqe) opezi|iqeise
(Slwiy) wyzp (Swio)  uygo| (saidoog) wogh] (Swio) w0 (S| o) w0 | (seid0oz) w09 ‘ousBoiply sp oanuel)  gGL 191
ouaboJply 8p oInueld ap
%02 |8p Sousw uod ‘esonoe
uglonjos ‘ousboiply 8p oinuer)  pGL €191
ousaBolply 8p 0INUBID 8p %02
|9p Sew ou uod ‘ep sesonoe
(Slwgo) wyel (Sweo)  uvgo| (saidoog) wogH| (Slw ) Wy (Sw o) wyg0 | (seidooz) w9 |  S8uolon|os ‘0oUpIYUBIO OPIY  pGL €191




(ewe eun
(Slwzy) wqgz (swzy)  wiet | (saidooor) wooef (Swgo) wygo (sw o) wigo [(seidool) wog |owod opezinn saopuend) yd LGl 6691

(ewwre eun OWOD
opeziyn sa opuend) NG ¥SE 8691

(ew.Je eun owod
(Slwe0) wiyh  (Swgo) uqeo| (sedooz) wo9 | (Swg0) wyeo (sw o) w0 | (sedoor) wog | opezijn so opuend) eiswepy  pGL 8691

(ew.Je eun owod

(Sweo) wygt (swego) wyeo| (sadooz) wo9 | (SW o) wyzo (sw o) w0 | (sedoor) woe €61 /69)
(Slwgo) wygo (Sweo) uwyyo| (sadoog) w09 | (Sw o) w0 (S o) w0 | (seidool) wog BpeZ||IqeIse ‘BU0jOOR0IO))  [EL GBI}

(ewue eun
IInn sa opuend) vO 65k ¥69)

(enbe |2 us opewesap s9
opuend) opj0s ‘00Ipos OINUBID LG 689}

(Slwot) wygz (Swio)  wygo| (sadoog) wool| (Sweo) wiyo (S o) w0 | (seidool) wog

(enBe |2 us opewesap
S9 OpUBND) 00IPOS OINUBI) /Gl 689)

(enbe |a

Ud OpBWEe.LIap S8 Opuend)
0pI[0S ‘0IpOS 8p OINUEI) LGl 689}

(enbe |2 us opewesap
(Slweo) wiph  (swzo) w0 | (saidoog) wookf (Sw0) wygo (sw o) wylo | (seidoor) wog| S@opuend)olposep onuel) LGL 6891

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

3HOON via JHOON via -ynuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv oJownN
Vr3LOHd 06en1 oJsulld Vr3L0Hd oben1 oJaild
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(slw °0)

Wi 7

(siw +°0)

wy 90

(said 00g) W00k

(slwz0)

wx €0

(siw 1-0)

wy 1o

(saidoot) wog

(ea1a1) e] 3100S OpEWELIAP
$9 OPUBN) 0J0q AP 0INIOOL].

acl

374

(Slw 9'2)

wy ey

(slw £°0)

wy el

(seid 00G) W 0Sk

(Slw g0)

wy 60

(slw 1°0)

wy 1’0

(sed 001) wog

(enbe |a
U3 Opewe.ap S opuend)
oluowIUE 8p 0InJoN|jeIusd

151

ceLl

(slwz)

w6}

(slw °0)

w90

(seid 00z) w09

(Slwz0)

wyeo

(slw 1°0)

wy 1’0

(sed 001) wog

(enbe |2 us opewesap
$9 OpUBND) OUE|IS0IO}O!

oSGt

8cLl

(Slw 1)

wyg'e

(slw +°0)

wy90

(seld 00z) W09

(Slwz0)

wy €0

(siw 1°0)

wy 10

(said 0o}) wog

(enbe 1o
Ud Opewe.Jap So opuend)
0JpIYUE ‘OluILLNE 8P 0INI0JD

(enbe |a
Ud Opewe.Iap S Opuend)
0JpIYUE ‘00lUjLLIN[E 0INIOJD)

LEL

LEL

A

9cLt

(siw °0)

w490

(siw 1-0)

wyeo

(seid 001) wog

(Siw 1°0)

wy 10

(siw 1-0)

wy 1o

(saidoot) wog

(enbe |o
Ud Opewe.ap S8 opuena)
0JpIyue ‘oluIWN|e 8p oinwoig

(enBe |a
Ud Opewe.Iap S8 opuend)
0JpIYUE ‘O01UIWIN[E 0INWOIg

LEL

LEL

Gell

Gell

(slwz)

w6}

(slw °0)

w90

(seid 00z) W09

(Slw z0)

wyeo

(slw 1°0)

wy 1’0

(sed 001) wog

(enbe |a
Ud Opewe.ap S8 opuend)
OpEZI[IGBIS8 ‘OUR|ISOIO[LIIY

oSt

veLl

(Slwg't)

wy0'¢

(slwot)

Wy G}

(seid 0g21) w00y

(siw 9°0)

wy 6'0

(slwz0)

wy 0

(said 00g) w00}

0|}[E 8p OJeIWLI0}0I0]))
0]ife 8p 0JeU0qIL20I0[)

oSt
ast

acll
ccll

(Sjwi 1)

wy 8¢

(slw9r0)

wy o'k

(seid 00g) W 0Ok

(Slwz0)

wy €0

(siw 1°0)

wy 10

(said 00}) wog

(enbe |2 us opewesap
$9 0puen?) ojlj8de. 8p 0NI0JY

ast

JAYA

(siw g'0)

wy et

(sjw €0)

w60

(seld 00z) W09

(Siw 1°0)

wye'o

(siw 1°0)

wy 10

(said 00}) wog

(enbe |2 us opewesap
$9 0puend) ojisde 8p oinwo.g

951

9LLL




(enBe |o us opewesap

(Slwpy)  ungl  (Swio) w90 | (seidoog) wo9 | (Swzo) wyg0 (sw o) wylo|(seidoor) wog| S8 opuend)ouelsoiopUINg  GGL  /¥LL
(enBe |o ua opeweLap S8

(Slwgg) wyiy  (swzo)  wyb| (seidoog) woorf (Sweo) wygo (Sw o) wylo|(seidoor) wog| Opuend)owoiq ep oNIONPUL bRl 9F/L
(eas3n)
B| 91/0S OpeWwe.LIap S

(Swyo) wygo (Swgo) wyeo| (sedoor) wog | (Sw ko) w0 (Sw o) w0 |(sedoor) wog| OPUEND) OWOIG B CINIONKLL  bYL  OF/l
(enbe o
U3 OpeWRLIAP S8 Opuend)

(Slwzz) wipy  (Sjweo)  umgt| (saidoog) wogH) (Slwi0) wy90 (Sw o) wylo | (seidoor) wog owoiq 8p oinlonyeludd vk G/l
(ea191) B] B10OS
OpEeWe.Iap S opuend)

(Slwze) wyrg (swyt)  uyez| (seidoog) wooz) (Slwe0) wiyh (Sweo) w0 | (seidool) wog owoiq ap oanionyeluad  rk G/l
(ugioefeyu) e esed olbijsd

(Swoz) wigy (swip)  wygl| (sedoos) wosh) (Sweo) wyel (sweo) wygo | (sedooz) w09 | 8p geuoz) ep ugionos ‘owoig  ySL v/l
(ugioefeyu) e esed olbijsd

8p Y BUOZ) 8p UQION|0S ‘Owoig  $SL ¥/l

ap ugn(os ‘owolg  ¥GL vyl

(Swoy) udg9 (swel) wige [ (sadoool) woog| (Swgl) wiel (SW'0) wi9o | (sedooz) w09 owoig  v§l  trLl
(enBe |a us opewesap

(Slwyg) unge (Sweo)  wygl| (seidoog) woorf (Sweo) wygo (Sw o) wylo|(seidoor) wog| Sdo0puend)oiogepoiniopul  Ggl Lyl

(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed

3JHOON via 3JHOON via -Ijjuap|

ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID081IQ B US SBUOSIa SE| B HVY1SIV |op UQIo08IQ Bl Ud SBUOSIA] SE| B HvisIv olawnN
Vr3104d ‘0fenT oJaWIg V3.104d ‘oban oJeWld
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [BpUeIb 9SeAUS Un ap euan N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(Slwgy)

wy G

(s g0)

wy 2’0

(se1d 002)

w09

(slwz0)

wy €0

(siw 1°0)

wy 10

(se1d 001)

wog

(enbe @

Ud OpeweLIap S8 opuend)

9P ©[0zZoW ‘001UQYNS0I0[O
oploe A a1ynze ap opIXoL|

LEL

vaLt

(slwge)

wy 2'G

(Slwgt)

wy6'c

(seid 0sz1)

w ooy

(siw G°0)

wx 6'0

(slwz0)

w70

(said 0og)

wootk

(ea191) B] B10OS

Oopewe.lap S8 0puend)

9P ©[0zZoW ‘001UQYNS0I0[O
opioe A a1ynze ap opIXoL|

LEL

vaLt

(Sjwg's)

w4 G'g

(s|w g0)

wy 2’0

(sa1d 002)

w09

(sjw g0)

wy €0

(sjw 10)

wy 10

(said 001)

wog

(enBe |o ua opeweLap S8
Opuend) ap BjozeW ‘ainze op
0pIXQL} A 00IUQJINS0I0[0 OPIOY

LEL

vSLL

(sjw g'e)

wy 2'G

(sjurgt)

w4 6'c

(seid ogzt)

w ooy

(sjw 60)

w60

(s|w z0)

w70

(said 00¢)

wook

(esron

B] 9100S OpEWe.lIap S9

OpuBNd) 8p B0ZoW ‘aynze ap
0pIXou} A 001UQJNS0I0D OPIDY

LEL

vSLL

(Sjwg's)

w4 G'g

(s|w g0)

wy 2’0

(sa1d 002)

w09

(sjw g0)

wy €0

(sju 10)

wy 10

(said 001)

wog

(enfBe [o us opewe.sap s
0pUBNJ) 09U} NSOI0[D OPIIY

LEL

vSLL

(slwz0)

wy ¥'0

(slwz0)

wx €0

(seid 001)

woe

(siw 1-0)

wy 10

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(esron}
B] 9100S OpEWEe.lIap S9
0pUBNJ) 02]UQJNS0IO0[D OPIOY

LEL

vaLt

(siw £°0)

w0t

(slwz0)

wx €0

(seid 001)

woe

(siw 1-0)

wy 10

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(enBe |a ua opeweLap S8
OpUBNY) OUE|ISOIODLIUB}0I0[)

961

€GL1

(siw 9°0)

wx 6'0

(slwz0)

wx €0

(seid 001)

woe

(siw 1-0)

wy 10

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(enBe |a ua opeweLap S8
OpUEBN) 0]}}99L0.0}0 8P 0.NI0|)

961

eSLt

(Sjw 471

wy €¢

(sju g0)

wy et

(said 0og)

wook

(sjw °0)

w490

(sw z0)

wy €0

(said 001)

wog

(ea131)
©| 210j0S OpeweLIap sa
0puena) 0[1}89L0.0}0 8P 0NI0)

951

44

(Slwe'2)

w9y

(s|w 60)

wy gl

(se1d 0001)

wooe

(siw g'0)

wy el

(slwz0)

wy €0

(said 002)

w09

010[0 8 oINJON|YIAL

1748

6vLL




(enBe | us opeweLiap s9
(Slweo) wyyl  (sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw o) wygo (sw o) wylo|(seidoor) wog| opuend)ouepsoiopLyoepo  9GL  L/LI

(enBe |o us opeweap
(Slwgo) wyel (sweo)  wypo| (sadoor) wog | (Sw o) wyzo (sw o) w0 | (sedoot) wog | S8 Opuend)ouelisolopIPiUSd  9GL  69LL

(enBe |o us opeweap

(Swzo) wypr  (Swep  wuqpo| (seidoor) woe | (Swo) wy o (Swo) w0 | (seidool) woe 6GL  /9/)
(enbe o
U3 OpeWeLIap S8 opuend)

(Slwer) wypg  (Swio)  uqoo| (saidooz) w09 | (Slwgo) wygo (sw o) wylo | (sedoor) wog OUE(ISOJO[OL}IUBJ0IOPIQ  9GF 99/}
(enbe @
U9 OpEWELIap S 0puend)

(Swoo) wyor (Swgo)  wuyeo| (seidoor) woe | (Sw o) w0 (Sw o) w0 | (seidoot) woe 0|}80B0I0PIP 8P 0INIO)  9GL  G9/L

(enBe | us opeweLiap s9
(Slweo) wyyh  (sweo)  wypyo| (seidoor) woe | (Swo) wygo (sw o) wy o | (seidool) W og | opuena) ouesoIopLXYoRI)  9GL €971

(enbe
|8 U3 Opewe.Iap Opuend)
(Slweo) wip'l  (Sjweo)  uMpo| (sadool) wog | (Slw o) wygo (swo) wylo | (sedool) wog OUE(ISOIOOLIUBXaYOPI)  9GL 29/}

(enBe |a ua opeweLap sa
OpUuBNd) 00O 8P OINIOPIXO  JEL  8S/ 1

(enBe |o us opewenap
(Slwgo) ungo (Swzo) w0 (seidoor) woe | (Swo) wy 0 (Sw o) wylo|(seidor) wog| S8 Opuend)ojiwoid 8p oo  LEL  8SG/I

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

JHOON vid JHOON via -ynuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv oJownN
Vr3LOHd 06en1 oJsulld Vr3L0Hd oben1 oJaild
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(esron}
B] 8100S OpEWe.lIap S9

(Slwyp)  umgz (Swzo)  wigh | (sedoog) woorf (Swio) w0 (Swzo) wygo | (seidoor) wog| Opuend)0lojsolep oINIOPIXO  LEL  0L8)
(enBe |o ua opeweLap S8

(Slwol) ungz (Swgo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Swzo) wyeo (sw o) wylo|(seidoor) wog| Opuend)oiojsolep oINOOUL  LEL 608
(eas3n)
B| 21(0S Opewe.Iap S

(Swyr) ugz (Swoo)  wyok| (sedooe) wool) (SWE0) WSO (Sw o) w0 | (sedool) wog| OPUBND) 0I0jSQOP OINIOPLL  LEL 608
(enBe |a ua opewe.iap sa

(Swzt) wyoz (Swiyo)  wyoo| (sedooz) wo9 | (Swzo) w0 (Sw o) w0 | (sedoor) wog| Opuend)oiojsopep oinwoiqLl  LEL 808
(enbe o
U3 OpeWeRLIAP S8 Opuend)

(Slweo) wgl (Slweo)  uMpo| (sadoor) woe | (Slwgo) wygo (sw o) wylo | (sedoor) wog 0I0jS0} 8p 0INIOOBIUS]  LEL 908
(enBe |o us opewesap

(Slwop) wngp  (sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw o) wudg0 (sw o) wylo|(seidoor) wog| Seopuend)ouepsolopuiiued  9GL  ¥08)
(enBe |o us opewesap

(Slwop) w9l (sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw o) wuyg0 (sw o) wylo|(seidoor) wog| S°Opuend)ouelisoIOPIO  9GL L0
(enBe |a ua opeweLdp S8

(Slwop) wgp  (Sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw0) wudg0 (sw o) w0 | (seidol) W og | OpUBNd) OUB(ISOIOOLYIOBPEIO  9GL 008
(enBe |a us opewesap

(Slwop) w9l (sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw0) wudg0 (sw o) wylo|(seidoor) wog| S°Opuend) ouelisOIOUIIUON  9GL  66LI
(enBe |o us opewenap

(Slweo) wngh  (Sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw o) wudg0 (sw o) wylo|(seidoor) wog| Sdopuend)oue|soiopulxeH 9GL  ¥8LI
(enBe |a ua opeweLap S8

(Slwy0) w0 (Swzo) w0 | (seidoor) woe | (Swo) wy 0 (Sw0) w0 | (seidol) W og | opuend) ouelisoiopL0apEXSH  9GL  L8/I
(enBe |a ua opeweLap S8

(Slwgo) ungo (Swzo) w0 (seidoor) woe | (Swo) wy 0 (Sw o) wylo|(seidoor) wog| opuend)oougynsolonyoply  LEL  L/LL




(enBe |o us opewesap
(Slwpy)  ungl  (sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw0) wudg0 (sw o) wylo|(seidool) wog | S8 opuend)ojunyns ep oiniol)  LEL  ¥ESI
(4121} B 21qOS OpRWEILIP
(Slwel) wqoz  (Swoo)  wye0| (seidoog) woolf (Swi0) wygo (Sw o) wygo | (seidool) wog | 8 opuend)ounyns ep oiniol)  LEL  ¥ESI
8101 84ynze op

OPIXOL} 8P %0€ [9P SOUaL ou
U09 ‘8jUBIN; ‘COLNYNS OPIY  LEL  LESI

(Slwgeg) wyzg  (Swgl)  wyez | (seidogzl) woor) (SwWGo) wieo (Swgo) wuypyo | (seidoog) wool sjuewn; ‘ooUNyINS OPY  ZEL  1E8L
(Slwge) wy/sg  (Swet)  umez | (sadogzl) wooy) (Swgo) wie0 (Swzgo) wipy0 | (seidoog) wook| Opeziiceiss ‘eynze sp opixoul  LEL  628h

(enBe |a us opewesap
(Slwgo) udgl (swzo) wyyo| (seidoor) woe | (Swo) g0 (sw o) w0 |(seidoor) wog | S@opuend)eynze ep soinio) LEL 828l

(4121} B 210OS OpRWEILISP
(Slweo) wqgo (Swzo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw0) wy o (Sw o) wylo|(seidoor) wog | S@opuend)eynze ep soinio) LEL  8e8l

(enBe |o ua opeweLap S8

(Slwzy) wygz (Slwoo) uveo| (saidoog) wook) (Slwzo) wyeo (sw o) wylo|(sedoor) wog lG1  8I8)

(enBe |o us opewenap
(Swer) wyoz (Swiyo)  wyoo| (sedooz) wog | (Swzo) wieo (sw o) w0 | (sedoor) wog| S8 opuend)ouepsoiopuidold 661 918l

(enBe |a ua opeweLap sd
(Slwgo) uygo (Swgo) wyeo| (sedoor) wos | (Sw o) w0 (sw o) w0 | (sedoot) wog| opuend)ojuoidoidepoinio) gel  Gi8l

(enBe |a ua opeweLap S8
(Slwyy)  unez  (Swio) w0 (seidoog) wo9 | (Swzo) wyeo (sw o) wylo|(seidoor) wog| Opuend)0lojsolep 0INIOPIXO  LEL  0L8)

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

JHOON via JHOON via -Jijuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HY1SIv osswnN
Vr3104d ‘0fenT oJaWiid Vr3104d ‘oben oJawlid

(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
S3AANVHD SINVHH3A SON3ND3d S3NvHH3aa




(enBe |a ua opewewap sa

opuena) 010[ed 8p OYNSOIPIH  GEL €261
(enBe |o us opewesap

$9 0puEeNd) 001[ed OJYINSOIPIH ~ GEL €26}
(enBe |o us opeweap

$9 Opuend) 0jojed 8p ONUOW  GEL €261
(enBe | us opewesap

(Swz) ugz  (Swgo)  wygo| (sedooz) wo9 | (SwWi0) wyz0 (Sw o) w0 |(sedool) wog| S8 0puend)odeo oJuoN GEL €261

opiwydwod ‘ouelogiq 6L L6}

(Slwgz) uwyee (swgo) uvgl| (sad0og) wooz| (Swz0) Wyl (S|Wz0) wyeo | (seidooz) w09 oueioqid 6Lk L6k
(enBe |3 ua opewesap

(Slwzo) wypp  (sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Swzo) wygo (sw o) wylo|(seidoor) wog| S8 OpueNnd)o[iedE P 0INPOA  9GL 868

(Slwp'g) wyzor (Swee)  wuyes| (seidoogl) woos) (Swel) wipg (Swot) wygh | (seidoos) wosk BUISIEOIOPIPINT 1S 268l
(ewJe eun owod

(Sw+0Z) wy+0bL (Sjwg9)  wypoL| (said0oog) WOoOH (SWet) wieg (Swet) w0z | (sedoos) wost 161 2681}
opiwndwod

‘0jdllis ap oinionjjesial  §Zk 681

(Swop) wygz (Swiyo)  wy9| (seidoog) wook) (SWG0) Wigo (Sw o) wyeo | (sedoot) woe 0I0l|Is 8p ounionjjensl  Ggl 658
(enBe |o us opeweLiap s

(Slwip)  wygl  (sweo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw o) wygo (sw o) wylo|(seidoor) wog | opuend)ouey ep oiniopesel gL 8E8)
(esron}
B| 2100S OpEWe.LIap S

(Slwy0) w0 (Sweo) w0 | (seidoor) woe | (Swo) wudg0 (sw0) w0 | (seidoor) wog | opuend)ouel ep oiniopesel  LEL  8E8)
(enBe |a us opewesap

(Slw+02) umq+0 1L (Swz9)  wyee | (s8id0oge) woos| (Swet) wyog (swe0) wyl) | (seidoog) woor| s opuend)ojuonepoinio) LgL  9€8)
(4121} B 210OS OpRWELIP

(Slwel) wyel  (swoo)  wye0| (seidoog) woolf (Swgo) wyz0 (Swzo) wigo | (seidoor) wog| s opuend)ojuonepoinio) LEL  9€8)




(ugioefeyu) e esed olbijsd
8p g euoz) 'd-a'u ‘001x0}

(Slwgz) wyge (Sweo) wyel | (sedooor) woog] (Swzo) wieo (sw o) wylo|(sedoor) wog| ‘Blqeweyul ‘opiwLdwod sBH  GLL €56l
(uoioefeyu) e esed oibijad
8p yf BU0Z) 'd'8'U ‘001X0}
(Swyg) wygg (swz)  wyog | (sedoooz) woogf (Swyl) wygz (sweo) wygo | (sedoog) wook| ‘Glqeweyul ‘opiwLdwod SeH  GLL €561
(enBe |a us opeweap
$9 OpUBNI) DUIZ 8P OYINSOIPIH  LLL  LEBL
(enBe |3 ua opewesap
$9 0PUBND) DUIO BP OIYINSOIPIH Ll LE6I
(enBe |a us opewesap
S8 opuend) ouiz ep ouoma kLI 1€6k
(enBe |o us opeweap
(Slwo) wygz (Swgo) wyzo| (sedooz) wo9 | (Swi0) w90 (Sw o) w0 |(sedoor) wog| S8 Opuend)ould op oNuoMA  LLL €6
(enBe | us opeweLiap s9
opuend) ooiselod OINSOIPIH  SEL 6261
(enBe |a ua opeweap sa
opuend) oisejod op OlYNSOIPIH  GEL 6261
(enBe |3 ua opewesap
s@ opuend) ooisgjod ojuoliq  GEL - 6261
(enBe |o us opewenap
(Swgy) uwygz (Swyo)  wyzo| (sedooz) wog | (Swi0) w90 (sw o) wyzo | (sedoot) wog | S8 opuend)oisejod op oyuona  GEL 6261
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3HOON via 3JHOON via -Ijjuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJeWld
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) EERESZNEIEEER N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(Slw 0'2)

wyee

(sjw £°0)

w0k

(se1d 009) W 002

(slwz0)

Wy €0

(sjw 1°0)

wy 1°0

(se1d 001)

wog

(uoroereyu) e eted 0ibijad
8p D euOZ) 'd'a°U ‘B|qEWEUI
‘001X0} ‘opjwudwod ser)

6L1

€961

(slwzz)

wy g'e

(slw g0)

wy g}

(seid 0001) W 00E

(slwzo)

wx €0

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap g euoz) 'd'a'u ‘s|qewepul
‘001X0} ‘opjwidwod ser)

6L1

€961

(Slw ')

w498

(swi 1)

wy9e

(se1d 0002) W 009

(Siw 1)

wy g'e

(siw¢0)

w4 G0

(said 0og)

wootk

(uoroereyu) e eted 0ibijad
8p y euoz) 'da'u ‘s|qeweul
‘001X0} ‘opjwudwod sex)

‘d9'u ‘e|qewejul
‘001X0} ‘OpiwudLOod Sex)

6L1

138

€961

€961

(Sjwg's)

w40

(s|w g0)

wx 8'0

(seid 009) w002

(sjw -0)

wy e

(sju 10)

wy 10

(said 001)

wog

(uoroefeyu) e esed oibijad
8p q BUOZ) 'd'8°U ‘0SOuUsUBA
‘a|qewerur ‘opjwidwod sex

6L1

€961

(slw o)

wyee

(sw 2°0)

w0k

(said 009) W 002

(slwz0)

wx €0

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(ugioefeyu) e esed olbijad
8p 9 euOZ) "da°U ‘0SOUBUSA
‘g|qeweul ‘opiwdwod Sen

138

€961

(sjwgeg)

w4 G'e

(sju g0)

wy €4

(seid 0001) W 00E

(sjw g0)

wy €0

(sjw 10)

wy 10

(said 001)

wog

(uoroefeyu) e esed oibijad
8p g euoz) 'd'a'u ‘0Sousus
‘g|qewerur ‘opiwidwod sex

6L1

€961

(Slw ')

w98

(Swi 1)

wy9e

(se1d 0002) W 009

(Siw 1)

wy g'e

(siw€0)

w4 G0

(said 0og)

wootk

(ugioefeyu) e esed olbijad
8p y Buoz) 'd'a°u ‘0S0ususA
‘g|qeweul ‘opiwdwod Sen

138

€961

(Sjwg's)

w40

(s|w g0)

wx 8'0

(seid 009) w002

(sjw }-0)

wyeo

(sju 10)

wy 10

(said 001)

wog

(uoroefeyu) e esed oibijad
8p g euoz) 'd"a'u ‘001X0}
‘g|qewerur ‘opiwidwod sex

6L1

€961

(slw o)

wyee

(sw 2°0)

w0k

(said 009) W 002

(slwz0)

wx €0

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(ugioefeyu) e esed olbijad
ap 9 euoz) 'd-a'u ‘09Ix0}
‘g|qeweul ‘opiwdwod Sen

138

€961




(uoroereyu) e eted 0ibijad

8p q euOZ) d'a°u ‘s|qEWEUI

(Slwe) wyog (Slwgo)  umgo| (saidoog) wooz) (Slw o) Wy (sw o) wylo | (sedoor) wog ‘0S0UBUBA ‘OplwNdwod SB  GLL  £G61
(uoioefeyu) e esed oibijsd

ap O euoz) 'd'a'u ‘s|qeweul

(Slwoz) wyze (Swzo)  umok| (seidoog) wooz| (Slwzo) wyeo (sw o) wylo | (seidool) wog ‘0S0UBUBA ‘OpIWNAWOd SE  GLL €561

(uoroereyu) e eted 0ibijad
8p g euoz) 'da'u ‘s|qewepul
(Slwgz) wyge (sweo) ume | (sadooot) wooe] (Slwgo) wygo (sw o) wylo | (sedoor) wog ‘0sousUBA ‘OpIWNdWOd SBD  GLL €561
(ugioefeyu) e esed oibijsd

ap v BUOZ) 'd'9°U ‘ajqewejul
‘0S0UBUBA ‘OPILIAWOD SBY) L £G6)

‘da'u ‘e|qeWeyUI
(Slwye) wygg (Swzl)  wq9z | (seidoooz) Wwoo9f (Swy'l) wiege (Sweo) wuygo | (seidooe) wool ‘0S0UBUBA ‘OpIWLAWOD SBD)  GLL €56

(ugioefeyu) e esed olbijad
8p q euOZ) d'a'u ‘s|qeWeuI

(Slwer) wyog (Slwgo)  uvgo| (saidoog) wooz) (Slw ko) Wy (Sw o) wylo | (sedoor) wog ‘00ixg} ‘Opjwdwoo sen  GLL €561
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3JHOON via 3JHOON via -Ijjuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID081IQ B US SBUOSIa SE| B HVY1SIV |op UQIo08IQ Bl Ud SBUOSIA] SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJauild
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [BpUeIb 9SeAUS Un ap euan N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(Slwe'2)

w9y

(s|w 60)

wy gl

(said 0001) W 00€

(siw G°0)

wygo (sw o)

wyeo

(se1d 001)

wog

(ugioeeyul ey
esed 0ibijed ap g euoz) 'da'u
‘0sousuaA ‘opiwiduwiod sexn

€l

G364

(Slw )

wy v'6

(slwze)

wy G'¢

(se1d 0002) W 009

(Siw 1)

wige (sweo)

wy 60

(seid 00g)

wook

(uoioefeyu| ey
esed oibijad op v eU0Z) 'd'o'u
‘0S0UBUBA ‘OpjwIdWod Sex)
‘deu
‘0S0UBUBA ‘OplwIdI0d SBD)

124

€l

G561

G561

(Slwet)

wx0e

(slw o)

wx 8'0

(seid 005) W 0§

(siw -0)

wjgo (sw o)

wy 10

(seid 001)

wog

(ugroereyu
e| eled 0iBijad 8p q BUOZ)
‘d'a°u ‘001x0} ‘opjwudwod ser)

443

G561

(Siw £°1)

wy 8¢

(sjw 9°0)

wy 6°0

(se1d 00g) W 0G1

(slwz0)

wieo (sw o)

wy 1°0

(se1d 001)

wog

(ugroereyy|
e| eled 01Blj9d &p 9 BuoZ)
‘d'a°u ‘001X0} ‘opjwudwod sexr)

€l

G961

(Slwe'2)

w4 9'y

(slw °0)

wy Gl

(seid 0001) W 00E

(slw g 0)

wj g0 (sw o)

wyeo

(seid 001)

wog

(ugroereyu
e| esed oibijad 8p g euoz)
‘d'a°u ‘001x0} ‘opjwdwod ser)

1443

G561

(Sjw 6°g)

Wy ¥'6

(slwee)

wyG'e

(se1d 0002) W 009

(Sjw 471)

wige (sweo)

w60

(said 00¢)

wook

(ugroereyy|
e| eled 0ibjad op Y BUOZ)
‘d'a°u ‘001X0} ‘opjwudwod sexr)

‘d"o'u ‘001x0} ‘opiudwod sen

€l
124

G561
G561

(slw 6'G)

wy ¥'6

(Slwv°2)

wy6'¢

(seid 0054 W 00§

(Slwory)

uwy 9z (swgo)

w460

(said 00€)

wootk

opiwndwod
seb uoo opejozaw ‘ep
01s8ndwod ‘0o1uehio 010js04

opiwndwoo seb
0O OpedZaW ‘0oIueblo 0JejSo

opiwndwod
seb uoo opejozaw ‘ep
01s8ndwod ‘021uebio olejso4

€l

443

€l

G364

G561

G364




8p Bjozaw ‘0ollu

opixg A ousboiyu ep opixo#el bzl G/61
8p B[0zaW ‘00uu

opixo A ousbouuip op opixosiaL b2l GL6}
ap ejozew ‘ousboiyu

ap opixoae} A oouyu opix0 vzl 661
ap ejozaw ‘ousbonuip

ap opixoue} A oouyu opIxO vzl G/61
ap e[ozew ‘ousboiyu

8p OpIxolp A 00LU OPIXO  pZL  GL6}
8p B[0zaW ‘0duu

(Bwgt) uqgz (Swyo)  wq90| (sedoog) wooL| (SWi0) w90 (Sw o) w0 |(sedoor) woe| opixoAousboiuep opixoid vzl G/61

ap ejozow
‘opwidwod seb A uonered €21 /961

‘dou

‘0sousuaA ‘ap seb ‘epionossu] €21 /961
‘deu

(Slweg) wype (Swiz)  wyee | (sedoosl) woos| (Swol) w9z (Sw90) wyeo | (saidoog) w ook ‘001x0} ‘ep seb ‘eplonossu| gzl /961
(ugioefeyu; e|

esed oibijad ep q eUOZ) d'a°U

(Swet) wyoez (swgo) w0 | (saidoog) wogh| (Sw o) w0 (s ko) w0 | (said o) wog ‘0S0UBUBA ‘Oplwdwod sen) €71 GS61
(ugtoereyuy ey

esed 0ibijed 8p 9 euoz) d'a'u

(Swz) wygz (Swoo) wye0| (sadoog) wogh| (Swzo) wieo (S io) w0 | (sadool) wog ‘0s0UBUBA ‘OplwMdwod sen €71 GG6)

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) souem TVI43LYIN 130 JHGWON BIND Ugloed

3HOON via JHOON via -ynusp|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv OJawWnNN
Vr3LOHd 06en1 oJsulld Vr3L0Hd oben1 oJaild
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(Swet) wyez (Sweo) uygl| (sadoog) wooz| (Swz0) Wiy (Sw o) w0 | (saidool) wog oue|isoiopIq  6LL 68l
(ew.e eun

(Slw+0z) wy+0'kL (Sjw9g)  wyeg | (s8id0oog) WOo0H (Sw9e) wyzG (Swel) wyet |(saidoool) wooe 6Lk 88i2

(Slw+oz) wy+0 bl (Slwog)  uygg | (said000g) WO00H (SwGz) wioy (Sw90) wyol | (seidos) wogh Bulsly 6Ll 88i2
opesablyel

(Slwzy) wqg, (swer)  wqoz | (sedooo) woos| (Swzo) wyeo (sw o) wylo | (sedoor) wog| opinbj ‘ousBoiply ep oanio) Gzl . 9812

ofoJ BjuBWIN ‘0OLHU OPDY  LGL 2802

(Swzo) wypp  (Sweo)  wygo| (sadoog) wogh| (Swzo) wieo (s o) w0 | (sadool) wog sjuewny ‘0oLlU OPDY  GL  2€02
(enbe | us opewesap so

(Slwyg) wyge (swzo)  wgh | (saidooor) wooef (Swi0) wy90 (sw o) wylo | (seidoor) wog| Opuend)opuoise op 0INjsO4  BEL €102
(enbe |2 us opewesap

S9 ov:m:ov oo_wﬁoa 0Injso4  6gl 2L0g
(enbe | ua opeweilap

(Slwgg) wyoy (sweo) wyet | (saidooor) wooef (Swi0) wy90 (sw o) wylo |(seidoor) wog| seopuend)oiselod op oanjsod  BEL  2L0Z
(enbe | ua opeweilap

§9 Opuend) ooisgubew oinjso4 gL 1102
(enbe |2 us opewesiap s9

(Sluge) w09 (swi)  umgl | (sed0ogH) wooG| (SWG0) wygo (sw o) wyzo | (sedooz) w09 | opuend)oiseubew ep oinjso4 6EL  LL0Z
(enbe |2 us opewesiap s9

opuend) edisgubew epielq]  GEL - ¥002
(enbe |2 us opeweIap s9

(Slwet) wqpz (Swgo)  wqzo| (sedoog) wook| (Swe0) WO (sw o) wylo | (sedoot) wog| opuend) oiseubew ep eplwelq  GEL 002

0.1y 8p OfluoIBIBIUS]  LEL V661

(Slwzg) wyeg (swoe) wygy | (sedogel) woop| (Swet) wilz (Sw9o) wyeo | (sadoog) wook ojluogieoejuad oLelH  LEL 66




[euelooio))-z €51 2€2e

(Slwgo) wyel (Swgo) umzo| (saidooz) w09 | (Slwgo) Wiy (Sw o) wyeo | (sedoor) wog OpIysp[eledeoio)) €61 2€ee

(Slwgg) wyge (swg  wuygl | (seidoool) wooe] (Swego) wieo (swio) wyio|(sedoor) woe ojlucqied p 0INYNS  BLL  ¥02C
olpiyue

(Sw+02) wy+0'hh (Sweg)  wygg | (said0ooe) w000k (SW e) wyey (Sw /o) wyl') | (seidoog) w00z ‘ousBoiply 8p oinjuseS  LLL 2022

BUYsO4 6Ll 6612

(Slwgg) wyly  (Sjwe)  wyel | (seidosgl) woor) (Swz0) w0l (Swgo) uvgo | (seidooz) wo9 BUILEISO{ 6L 6612
oplwndwod

‘010js0} Bp oInIONEIUS]  SZL 86l

(Slwog) wyee (Swgo  wye0| (s8idoos) wogH| (SWG0) Wwigo (Sw o) wyeo | (sedoor) woe 0I0js0} 8p oinionjjejusd  Ggl 8612

(Swz) wygz (Swoo) wyeo| (seidoos) wosk) (Swzo) wyeo (sw o) wy o | (sedoor) wog| Oipiyue ‘ousBoiply Bp 0INPOA  GZL /6T

(Slwog) wyre (Swop  wye0| (s8idoos) wogH) (SWG0) Wwigo (Sw o) wyeo | (sedoor) woe ouajsbuny ep oinionexeH  GzL 961

(Sw+072) wy+0pL (Swgy) w29 | (seidoog) wo00H (Swgz) wypy (sjwz0) wyel | (said0o9) w002 ounje} ap oinionjjexeH  Ggl  G6L2

(Sw+02) wy+0bh (Sjwp'g) w06 | (saidooge) woos| (Sweg) wyze (swzo) wyl) | (sedoog) wo0z olusjes ap oinionjexeH 6ZL  v6i2

(Slwog) wygolL (Swzz)  uMpy | (seid0oge) woog| (Swog) wige (SwGo) wygo | (seidoog) wosk oluewWISY)  BLL 26}

(Slwgeg) wyrg (swgt)  wyel | (seidoool) wooe] (Sweo) WiGo (Sw o) w0 | (seidoot) woe ounyns epoinioni4 €21 1612
opiwdwod

‘ousBixo ep oinioniq  vzk  06le

(Slwyg) wygg  (Swit)  ungz | (said000g) w000k (Slwet) wylz (Sweo) w0 | (saidoog) w00z ousbixo 8p ounonYia  vgl 0642

(SBIlj\) sonowoty | (SellIA) SONaWOlIN (sald) sose | (SelllA) Soawoliy | (SelliA) soNewolM|  (seld) sons|y IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed

3JHOON via 3JHOON vid -Ijjuap|

ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B Hv1SIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJBWg Vr3104d ‘oben oJBWd
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) EERESZNEIEEER N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(Swgy) wyz9  (Swgt)  wyel | (seidoool) wooe] (Swiy) wygl (Sweo) wuypyo | (seidooz) w09 ouabomu 8p opxoLL b2l 12k
BUOJOBOION|EXOH G621  02h2
(Sw+02) wy+0'kh (Sjwzy) w9z | (seid 000g) W00l (SW6E0) Wiyl (Swzgo) wuyeo | (seidooz) wo9 BuojedRIONEXSH  GZL  0CK2
(Slwes) upe (Swzz)  wyge | (sed0ooz) w09 (Sw9l) w9z (S|wy0) wygo | (seidoog) w ool aljnze ep oinionjesidl  §Zb  8lLye
oplwndwod
_o__con‘_mowvo.s‘_o:_u_ 14} AN 74
(Slwog) wyog (swez)  uyze| (seid0oog) w09 (Swil) wye (SwWy0) wy9o | (seidoog) w ook ojluog/ed sp onionj4  Ggk  Live
(Swoo) wyor (Swep  wygo| (seidooz) wo9 | (Swego) wieo (Swo) w0 | (sedoor) woe ojidoidos! op ojelwli0joi0)  GGL /0¥
(enBe | us opeweLap s9
(Slwy0) wy9o (swzo) wyzo| (sedoor) woe | (Sw0) wypo (Sw o) w0 |(saidool) wog| opuend) 2€L  G6ET
BOLIOWIS ‘BU[ZEIP LelL 2862
(Swop) wygE  (Sjwgo  uyg0| (seidooz) w09 | (Swego) Wyo (Sw o) wuveo | (sedoor) woe BUIZBIpIYIAOWIA-Z L  LEL 2882
(enBe |a us opeweap
(Slw90) wyol (swgo) w0 | (sedoor) woe | (Swo) wy o (Sw o) wy Lo | (saidool) wog | S8 Opuend)oINg 8P oINO)  gEL  €GET
(Slweo) wygo (Slwzo) umeo| (sadoor) wog | (Slwo) wylo (sw o) wylo | (seidoor) wog oueldeosswiiue{ gL /EE2
(Swzp)  wygz  (Swep)  wuygl| (seidoog) wosH) (SwWy0) W90 (Sw o) wuveo | (seidoor) woe BUILEY  LEL  ¥EET
(enbe o
U3 OpeWeRLIAP S8 Opuend)
0pI[0S ‘0OUNYNS|ISOINU OPIOY LGl 80ET
(enbe o
U3 OpeWeLIap S8 Opuend)
opinby| ‘0OUNINS|ISOAU OPIY  LGL  80ET
(enBe |a ua opeweLap S8
(Slwol) ungz (Swoo)  wyeo | (seidooor) wooe| (Sweo) wyp0 (Sw o) wy Lo | (seidool) wog | Opuend) 0dUMNS|ISOINU OPDY LGl 80ET




o|ing-U 8p Ojeueloos| GG G8KZ

(Slwgy) wyz9  (Swgz)  uyoy | (sedooor) woos] (Swih) wy/L (S|WG0) w0 | (seidooz) w09 OJeuBIoos| [Ing-u GG G8KC

(Sw+02) wy+0hh (Swgy)  uyg. | (saidooog) w09 (Swzh) wyzg (swzo) wyl' | (seidoog) wool 0[ling-I8} P OJeUBI0S|  GGL  ¥8Y2

(Slw+07z) wy+0pL  (Swgg)  wyLok| (seid 00Ge) woog| (Swe't) wyle (sjweo) wyel | (seidoog) wook ojidoidos} op Ojeueioos|  GGL  £8¥2

ojeueloos! ldoid-U GG 28%2

(Sw+07z) wy+0'pL (Swey)  wygz | (se1d000g) w009 | (Sw /') wyge (sjw/0) wyi'L | (seidoog) w ook ojidoid-u 8p ojeuel0S| 661 Z8YC

(Sw+02) wy+0'kL (sjw+0z) wy+0'LIf (said 0o0E) w o004 (Slwzg) wyeg (swgt) wygl | (seidoog) wogh 0]} &p Ofeuel0S|  GGL  |8Y2

(sw+02) wi+otr (sw+02) wy+otl (sadoooe) wooor] Gwog) wigs wi) wizt | (sedoos) wost O|}ow 8p OjeuBIN0S|  GGL  08YC

(Swzo) wypo (Sjwgo)  uvzo| (seidool) woe | (Sw o) w0 (Swio) w0 (sedoor) woe O|ioW 8p OjeuBIOONOS|  LEL  L/¥2

(Slwye) wygg  (swzy)  uyzg| (seidooor) woogf (Swigh) wyog (SiWy0) w0 | (seid0oz) w09 ouslsojoll /Gl Y.¥e

(Swgo) wyzgt (Swyo)  wq9o| (seidooz) w09 | (Swego) wieo (Sw o) wuveo | (sedoor) woe 0]}180B0IO[O} P 0INIOIY 9L Zhhe

(Slwe) wypzg  (slweo) umgt| (sadoog) wool) (Slwi0) w90 (Swgo) wyeo | (sedoor) wog O|l9OB}aWL} 8P 0INIO)  ZEL  8EVT
(enBe |a ua opeweLdp S8

(Slwe0) wdyl  (Sweo) w0 | (sedoor) woe | (Swo) wyg0 (Sw0) wy Lo | (seidool) wog | Opuend)ouelsoioPIpIUSIBN  9GL  LE¥e
(enBe |a ua opeweLap sd

(Slwzo) wyph  (Swzo) w0 | (sedoor) woe | (Swo) wy 0 (Swo) wy Lo | (seidool) wog| opuend)oueisoiopipiusild  9GL  SEYE
(enBe |a ua opeweLap S8

(Slwy0) wy90 (Swio)  wyzgo| (sedoor) woe | (Swo) wy 0 (Swo) w0 | (seidool) wog| Opuend)ouepisolopIpousgid  9GL  YEYE

(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed

3JHOON via 3JHOON via -Ijjuap|

ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJeWld
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) EERESZNEIEEER N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA

SON3INO3d SINVHHIA




(enbe o
U3 OpeWweLIap S3 opuend)

(Swoo) wxoh (swgo) wyeo| (sadoor) wog | (Sw o) w0 (swio) w0 | (sedoor) woe 0/0jS0} 8p 0INWOIqEIUSd  LEF 169
(Slwoy) wig9 (sweh)  wiek | (saidooor) wooef (Swip) wzb (Sweo) w0 | (seidoog) w09 euiqus3 6Lk 9/92
(Sw o) uMzo (swio)  wypo| (sedoor) wog | (Sw o) wyi0 (swio) w0 | (sedoor) woe 0|l/IU0}8JB0I0[)  LEL 8992
(Slweo) uyo  (sweo)  wyeo| (sadoor) woe | (Swo) wy o (sw o) w0 | (seidoor) woe ouslpeadoolo0IoEXeH LG 9792
(Swgo) upzo (swgo) wyeo| (sedoog) wookf (Sw o) w0 (swio) w0 | (sedoor) woe O|low 8p 0INPOA LGk ¥¥9T
(Slwego) udeo (swio) wgo| (seidoor) woe | (Swio) wy 0 (sw o) w0 |(seidoor) woe ojl}aL 8p 0JeDNISOUO  §§L 9092
(Swgh) usgl  (sweo) umgh | (sedoog) wook| (Swi0) w0 (swego) wyyo | (sedoor) woe ojiewixolow op OJeuel00s|  §§L G092

opiwndwod

‘ap e[ozaW ‘ousboiply
8 0U0GIED 3P OPIXQUOW  6LL 0092

epiwndwo

‘ap ejozawW ‘ouoqted ap
(Swoe) uMgy (sweo) umeh | (seidoog) wooz| (Swh0) w0 (swio) w0 | (sedook) wog opixouow £ ousBoipiH  6LL 0092
(Slwoy) udes (swiy)  wygh | (saidooor) wooe| (Swzo) uMel (sweo) wieo | (seidoo) woe 0i0j> 8p oinJonEIUSd  ¥ZL  8YST
(Swpy)  upigh  (swyo) w0 (seidooe) wookf (Swgo) wieo (swio) w0 | (sedoor) woe OUB|ISOIOPIIBN  BLL  ¥EST
(Sweo) wqgo (sweo)  wyeo| (sadoor) woe | (Swio) wy o (swi0) w0 |(seidoo) woe opez||iqeise ‘ouslddlq diel  12Ge

(enBe | us opewe.iap sa
(Swez) uq9y (Slweo) wyel| (sedoos) wosh| (SIwW0) um90 (sw o) um 10| (seidool) wog | Opuend) opok ep oinionyeued  bhL  G6YE
(Swgo) w0 (sweo) wqgo| (sedoog) wo9 | (sw o) wigo (swio) wygo | (sedoor) woe 0|IXa0jIo 8 OJeUBIO0S|  GGL 88
(Slwgo) udegl (swgo) w0 | (saidoog) wog | (Swgo) wqeo (sweo) wieo | (seidoo) woe O|iusj 8p OJeUBIO0S|  GGL /82
(Swiy) udg9 (swgg) w0y | (sedooor) wooef (swih) wq/l (Swgo) wygo | (seidoog) w09 0|inqos! 8p OJeuBloos| GGl 98%g




(ew.e eun owod

(Slwyo) wygo  (Swi)  ugo| (saidoog) wook) (Slw o) Wy (Sw o) wyeo | (sedoor) wog opezijin sa opuend) vy g6 0182
(ew.e eun owod
(Slw i) wygp  (Sweo)  uMpo| (saidooz) w09 | (Swi0) wy90 (Sw o) wylo | (sedoor) wog opezijn saopuend) 0d €61 0182

(ew.e eun owod

(Slwzy) wyel  (slweo)  uMpo| (sadoog) wook) (Swi0) w90 (Sw o) wylo | (seidoor) wog €L 0182

(ew.e eun owod
opez||in se opuend) zg €51 0182

(ewe eun owod
(Slwog) wyrg  (Swyt)  uvgz | (seidogel) woop| (Swibh) ws/L (S|wgo) w0 | (seid00z) w09 opezipn sa opuend) zzng €51 0182

(enBe |a us opewesap
(Slwe) wylrzg  (Swyo)  uvoo| (seidooz) w09 | (Slweo) wygo (sw o) wylo | (sedoor) wog 9 Opuend) ofji| op OINIIN  8EL 9082

(Swyo) wygo (Sjwgo)  uqpyo| (seidool) woe | (Sw o) wieo (Sw o) w0 | (sedoor) woe O[lIng-u ap olelwIojoI0)  GS5L  €v/2

(Slweo) wygo (Slwzo) umeo| (sadoor) wog | (Slw o) wygo (sw o) wylo | (sedoor) wog 0]iNQOS! 8p OJeILIJ0I0) GGl 2F/2

(Swyo) udgo (sweo) uyo| (sedoor) woe | (Sw o) wigo (swio) w0 | (sedool) woe 0[ling-09s 8p OelwI0joI0))  GGL  2v/e

(Slwzo) wypp  (Swyo)  uvoo| (seidooz) w09 | (Slwzo) wyeo (sw o) wylo | (sedoor) wog ojidoid-u 8p ojejWIOOIO) S  OV/2

(enBe |a us opewesap
(Slwol) ungz (Swgo)  wygo| (seidooz) wo9 | (Sweo) wyp0 (Sw o) wy Lo | (seidool) wog | S8 Opuend)oiog ep oiNwoIgUL LGl 2692

(4121} B 21qOS OpEWEILISP
(Slwy0) w0 (Swzo)  wigo| (sedoor) woe | (Swzo) wye (Sw o) wy o | (seidool) wog | S8 Opuend)0iog eap oiNWOIgUL LGl 2692

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

JHOON vid JHOON via -ynuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv oJownN
Vr3LOHd 06en1 oJsulld Vr3L0Hd oben1 oJaild
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(uoroefeyu) e eled 0ibijad op

(Swgo) wyso (Sweo)  wygo| (sedooz) wo9 | (Sw o) wyzo (W) wyzo | (sedoor) wog| geuoz) deuooxoiopinbi] €61 0182
(uoroefeyu) e eled 0ibijad op

v BU0Z) ‘d'a"u ‘0oxg} opinbi  €G1 0182

(Slwze) wyrg (swy)  uyez| (sadoog) wooz| (Sweo) wyel (sen) wyyo | (seidooz) w09 ‘deru ‘ooixolopinby - €61 0182
(ewJe eun owod

(Swo0) wyoh (sweo) wygo| (sedoog) woolf (Swzo) wqeo (Sw o) w0 |(sedoor) wog| Opeziun saopuend)elsime] €51 018C
(ewJe eun owod

(Slwzo) wyeo (swzo) uveo| (seidooz) w09 | (Slw o) wylo (sw o) w0 | (seidool) wog opezi|n sa opuend) e-NH €51 0182
(ewJe eun owod

(Slwe't) wyrz  (sweo)  uyel | (saidooor) wooe] (Swi0) w90 (S|wg0) wyeo | (seidooz) w09 Oopez|n sa opuend) g-NH €51 0182
(ewJe eun owod

(Slw i) wygr  (swzo)  uy L] (seid0o9) woz| (Swe) WG (S|wgo) wyeo | (seidooz) w09 opezijn sa opuend) |-NH €51 0182
(ewJe eun

(Slwoo) wyoL (sjweo)  uygo| (seidoog) wook) (Slwzo) wye (sw o) w0 | (sedoot) €51 0182
(ewJe eun owod

opezjyn sa opuend) 0H €51 018
(ewe eUn

(Slweo) wypo  (Swzo)  wygo| (seidoog) w09 | (Sw0) wy 0 (Swi0) wy 0| (seidool) wog| Owod opezinnse opuend)Hy €61 018
(ew.e eun owod

(Slwoo) wyop (Slwgo)  umgo| (saidoog) wogH) (Slwgo) wygo (Swgo) wieo | (sedoor) wog opezipn sa opuend) 45 €51 0182
(ewe BUN OWOD OpEZIjIIN

sa opuend) (0seds3) 09 €51 0182
(ewe eun owoOd

(Slwzy) wyzz  (swiy)  uygl | (seidooot) woogf (Swg0) w0 (S|We0) w0 | (saidooz) w09 €51 0182
(ewre eun owod

(Slwoe) wyey (Swet)  uy g (seidogel) wooy | (Swzo) wy L (S|weo) w0 | (said0oz) w09 opezjpn saopuend) g9 €61 0182




(uoroereyul e|

esed oibijed op g euoz) 'de'u
(Slwgo) w0 (sweo)  wygo| (sedoog) wog | (Sw o) unego (sw o) wigo | (seidoor) woe ‘00jugbi0 ‘osousus opinbyT  €G1L 0182

(uotoefeyu| ey

esed oibijed op v eu0Z) 'do'u
‘0oluebio ‘osoususa opinbl] €61 0182

‘deu
(Slweg) wiGy (sjwi)  wuygl | (seidoool) wooe (Slwz0) wy bk (sweo) wyeo | (seidool) wog ‘00jugblo ‘0soususA opinbyT - €51 0182

(ugroeeyuy

e| esed oifijad op g euoz)
(Slwgo) w0 (sweo)  wygo| (seidoog) wog | (Sw o) udego (sw o) wigo | (seidoor) woe ‘d"o'u ‘osousuaA opinbi €61 0182

(ugioereyy

e| esed olbijad 8p v euoz)
‘do'u ‘osousuan opinbjT €51 0182

(Slwge) wyrg  (Swyl)  wuygz| (seidoo9) wooz| (Sweo) wyel (Sweo) wuypyo | (seidooz) wo9 ‘d"e'u ‘osousuan opinbyT €61 0182

(ugroereyuy
e| esed oibijad 8p g euoz)
(Swgo) wyso (Sweo) wygo| (sedooz) wo9 | (Sw o) wyzo (sw o) wyzo | (sedoor) wog| -deuoouebio ‘ooxolopinbil €61 0182

(ugroereyu
e| esed olbijad 8p v euoz)
‘d"au ‘0ojugbio ‘00xg) opinbi €51 0182

(Slwgz) wigy (sw i) wygl | (sedooor) woog| (Swz0) wy il (Swzo) wyeo | (seidoor) wog| -deuoouebio ‘ooxolopinbi] €61 0182

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

3HOON via JHOON via -ynuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv oJownN
Vr3LOHd 06en1 oJsulld Vr3L0Hd oben1 oJaild
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(Slw o) wyzo (Swio)  umzo| (sedoor) wog | (Slw o) wylo (sw o) wylo | (sedoor) wog 0[id 8P 0JepLIOOIP0IOSO  pGL /262
olpiyue

(Slw o) wygo (Swio)  umgo| (sadoor) wog | (Slw o) wylo (swo) wylo | (sedoor) wog ‘00l01joUOJSO}|ie 0INIOIT ¥SL /262

(Slwgy) wyz9 (Slwgt)  wuyggz| (seidosgl) woor) (Swz0) wyil (swgo) uxeo | (seidooz) wo9 owoigep ooy gk 1062

(Slwzz) wyey  (Swyl)  umez| (saidoog) wooz) (Slweo) wyeh (sweo) wiyo | (sedoor) wog 0Sougjsojiel 0JnIoPIq  GEL G¥82

(Slwz) wyge (Sweo)  umgh| (seidoog) wogh| (SwG0) wyg0 (Swg0) wieo | (saidool) wog| OIPIYUE ‘IUOSONS 0INIOPIQ  GEL  GVBT

(Slwyo) wyzo  (Slweo)  uMpo| (sadool) wog | (Slw o) wygo (swo) wylo | (sedoor) wog O|l}o op OleIWI0joN0I0)) GG 9282
(ewe eun owod

(Slwze) wylrg (swzo)  umgl| (saidoo9) woozf (Swz0) wy L (S|Wg0) w0 | (seidooz) w09 opezipn sa opuend) X0 ¥SL 1182
(ewe eUN

(Slwgo) udeo (Swzo) w0 | (seidooz) wo9 | (Sw0) wy0 (Sw0) w0 | (seidool) wog [Owod opezinn sa opuend) XA €61 018
(ewe eun owod

(Slwy0) wy90 (Swio)  wigo| (seidoog) woolf (Sw o) wyg0 (Sw o) wyzo | (seidool) wog| —opezinnsaopuend)undel gGL 018
(ewre eun owod

(Slwzy)  wzz  (swiy)  wyg | (seidooor) woogf (Swgo) wyz0 (Sweo) wyio | (seidooz) wo9| Opezinn se opuend) uewos g6l 018
(ewre eun owod

(Slwoe) wyey (Swe)  uy g (seidogel) woop| (Swz0) wy L (S|we0) w0 | (seid0oz) w09 opezi|in sa opuend) uues €51 0182
(ew.e eun owo3 opez|jin

(Slwo90) w0l (Sweo)  wigo| (seidoog) woolf (Swzo) wyeo (Swo) w0 |(seidool) wog| Sdopuend)eysimeezelsoly €61 018
(ewe eun owoOd

(Slweo) wpo  (Swzo)  wygo| (seidoog) wo9 | (Sw0) wy0 (Swio) w0 | (seidool) wog | Opezinn sa opuend)ezejsoly €51 018
(ew.e eun owo3 opez|jin

(Slwoo) wyor (Slweo)  umgo| (seidoog) wook) (Slwzo) wyeo (sw o) wylo | (sedoor) wog sa opuend) (eysmeT) 7 €51 0182




(uoroeeyul e|
esed oibijed op v euoz) 'da'u

‘0AIS0LI0D ‘OSOUBUBA OPINbIT  $S1 /262
‘dau
(Slwe't) wyoe (Swot)  uygL| (saidoog) wooz| (SwW90) WyE0 (S|LE0) w0 | (seid0oz) w09 ‘ONS04100 ‘0SOUBUBA OPINDIT  ¥GL /262
(uoroefeyu) e esed oibijad
8p g euoz) 'da'u ‘ooiuebio
(Slwyo) wygo  (sweo)  upo| (seidool) woe | (Slw o) wygo (Sw o) wyeo | (seidool) wog ‘0N|S01100 ‘00IX0} 0pINbIT - ¥SL /262
(ugioefeyu) e esed olbijsd
ap v euoz) 'd-a'u ‘oouebio
‘0AIS01100 ‘00IX0} 0pINbIT  ¥SL /262
‘d'a'u ‘oolueblio
(Swe't) unoe (swok) unglh | (sedooor) woogf (Swgo) wygo (swego) wyeo | (sodoog) w09 '0AIS0LI00 0010} OpINbIT  ¥GL /262
(ugroereyuy
e| esed oibijad 8p g euoz)
(Swy) uqzo (sweo) uMpo| (sedoor) wog | (Sw0) uMgo (Swio) wupgo [(seidool) wog | 'de'U ‘OAISOLI0D ‘00IX0} OpINDIT  pGL /262
(ugroereyu
e| esed olbijad 8p v euoz)
‘d"e'u ‘0NIS04I00 ‘001X0) OpInbI]  ¥§1 /262
(Swer) wyoe (Swo)  wygh| (seidoog) wooz| (SwW90) wye0 (Swzo) wypo | (seidooz) wog | ‘08U ‘ONSOLI0D ‘00IX0} OpINbIT  pGL /262
(SeflN) sonawoy | (SeflN) sonowoly (sald) soms | (Sellin) sonswoly | (Seyiy) sosswolig [ - (sald) sonsn qVI43LYIN 13d IHEWNON  BInD uoided
JHOON vid JHOON via -Jijuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [P UOID231I(] Bl U SBUOSIA SE| B Hv1sIv [op Q109811 B| US SBUOSIA SE| B HY1SIv olswnN
Vr3104d ‘0fenT olawild Vr3104d ‘oben oJsulid
(Sousnbad SaSeAUs SOUIN 8p O BpUEID 9SEAUS Un a() [EpUBID 9SeAUS Un ap eyan N} eun 0 oyanbed 8seAts unaq)

S3ANVHO SINvHHEIA

SON3INO3d SINVHHIA




(slwg0)

wx 2’0

(slwg0)

w4 g0

(seid 002) w09

(siw 1-0)

wy e

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap g euoz) 'd'a'u ‘oojuebio
‘9|qewelul ‘001x0} opinby

193

6c62

(Slwe'2)

w9y

(Slw 1)

wy g'e

(se1d 009) w002

(siw g'0)

wy el

(siwe0)

wy %0

(se1d 001)

wog

(uoroereyu) e eled 0ibijad
ap y euoz) 'd'a'u ‘oojuebio
‘@jqeweyul ‘091x0} opinby

‘d9'u ‘ooluehio
‘9|qeweyul ‘00ixo} opinby

293

€}

6¢62

6c6¢

(sjw g0)

wy 2’0

(sjw €0)

w4 6’0

(seid 00z) w09

(sjw -0)

wy e

(sju 10)

wy 10

(said 001)

wog

(uoioefeyu| ey
esed oibijad op g euoz) 'de'u
‘@|qewelul ‘091x0} opinbi

393

6c62

(Siw 1'p)

wx g'9

(slwgg)

wy 0y

(seid 0001) W 00€E

(Stw 1)

Wy L'}

(slwgo)

wx 80

(se1d 002)

w09

(ugioeeyul ey
esed 0ibijed 8p v euoz) 'da'u
‘9|qeweyul ‘00ixo} opinby
‘dou
‘9|qeweyul ‘001x0} opinby

€}

193

6c6¢

6c62

(siw °0)

wy 90

(sjw €°0)

wy °0

(seido0t) wog

(sjw -0)

wyeo

(sjw 1°0)

wy g0

(se1d 001)

wog

(uoroereyu) e| eted 0ibijad
ap g euoz) 'd'a'u ‘oojuebio
‘0AIS01109 ‘OS0UBUSBA OpInb]

vs1

Le6e

(Sjw 6'+)

w4 0'e

(sjwo+)

wy G}

(seid 0001) W 00E

(sjw 60)

wx 8'0

(sw z0)

wy €0

(sa1d 002)

w09

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap y euoz) 'd'a'u ‘oojuebio
‘0AIS01100 ‘0S0UBUBA OpInb)]

‘de'u ‘oolueblio
‘0AIS0.100 ‘0SousuaA opinby

121

vst

Le6e

Le6e

(siw +°0)

wy 2’0

(siwe0)

wy %0

(sedoot) woe

(siw 1-0)

wyeo

(siw 1°0)

wyeo

(seid 001)

wog

(ugioeeyul ey
esed 0ibijed 8p g euoz) 'da'u
‘0AIS01109 ‘OS0UBUBA OpInbI]

118

Lc6¢




(enBe |3 ua opewesap

$9 OpuBeN) 8|qeUOISY

‘OluBIN 8P 04NJON|jEXSH
‘OAOBIDEBI [BUSTBIN 99  //6C

(enbe @

U OpeWe.Iap S opuend)

GEZ-0lUEIN 8P %0’} [9p Sew

8UaNU0d anb ‘a|qeUOISI)
(Slwgt) wiye (sweo)  uygo| (seidooz) w09 | (Sweo) Wiy (sw o) w0 | (seidoor) wog ‘Oluen ap oinionjexeH 991  //62

(ugioefeyu) e esed olbijsd

ap g euoz) 'd-a'u ‘oojuebio
(Swgo) wyzo (Sweo)  wigo| (sedooz) wo9 | (Slw o) uMzo (sw o) um 0| (sedool) woe| ‘elqewelul ‘Osoususa opinbiT  LEL 6262

(uoroefeyu) e esed oibijad
8p v euoz) 'da'u ‘ooiuebio
‘9|qeWeyul ‘0S0UBUSA OpINbIT  LEL 6262

‘da'u ‘ooluehio

(Swez) wygy (Swil)  wyegz| (sedoog) wooz| (Sweo) wygl (Sweo) wypyo | (seidoor) wog| ‘Sloeweyul ‘osoususa opinbi  LEL 6262
(uotoefeyu; ey

esed oibijed op g euoz) 'de'u

(Slwgo) wyzo (Sweo)  wygo| (sadooz) wo9 | (Sw o) wyzo (Sw o) wy 0| (sedoor) wog| ‘Slgeweyul ‘osoususA opinbi  LEL 6262

(uoroeeyul e|
esed oibijed op v euoz) 'do'u
‘@|qeuLB|jUI ‘0S0uUBUBA OPINbIT  LEL 6262
‘dou
(Swp) wyg9 (Swgg) w0y | (sedooor) woosf (Sw k) wyzl (Swgo) wygo | (seidooz) w09 | ‘eldeweyul ‘osoususa opinbi  LEL 6262

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

3HOON via JHOON via -ynuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv oJownN
Vr3LOHd 06en1 oJsulld Vr3L0Hd oben1 oJaild
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(Sjw o4

wy 9}

(sjw €0)

w4 6’0

(sa1d 002)

w09

(sjw -0)

wigo (sw o)

wy 10

(said 001)

wog

(enBe |3 ua opewesap
$9 opuend) 'd'e°U ‘SOUB|IS0I0|)

(enbe @
U2 Opewe.Iap S Opuend)
*d"9°U ‘SOAIS01I0D ‘SOUB|IS0I0])

91

91

1862

1862

(slwort)

wx 9}

(slwg0)

w4 g0

(seid 002)

w09

(siw 1-0)

wjgo (sw o)

wy 10

(seid 001)

wog

(enBe |3 ua opeweliap
$9 opuen) d'a°u ‘SOU.|IS0I0[)

(enBe |3 ua opewewap sa
opuend) 'd"a'u ‘se|jqewejjul
‘SOAIS01100 ‘SOUE|IS010|)

a1

aslt

9862

9862

(Slwort)

wx 9}

(siwe0)

w4 g0

(se1d 002)

wo9

(siw 1-0)

wyzgo (sw o)

wy 10

(seid 001)

wog

(enBe | us opewesap
$9 opueny) d'9°u ‘SOU.|IS0I0|)

(enfe |2 ua opewe.iap
$9 opueny) 'd'a°u ‘SONIS01100
‘Se|qeWelul ‘SOUB|IS0I0|)

aslt

gs1

G862

G86¢

(Slwgy)

wy e

(siwe0)

w4 g0

(se1d 002)

wo9

(siw g0)

w0 (siw 10)

wy 10

(seid 001)

wog

(enbe @

U2 Opewe.Iap S Opuend)

‘OjuBIN 8p oInJon|jexaH
‘OAljoBIpEI [BLIBTBI

(enBe | us opeweap

$3 opuend) open}dedxs

9|qeUOISI} O B|0eUOIS]) OU
‘olueJn ap oinionjjexsH

(enbe o
Ud OpeWeLIap S8 Opuend)
OlUBIN Bp 0INJONjyexsH

991

99

991

8.6¢

8/6¢

8.6¢




(enbe @
Ud OpeWweLIap S8 opuend)
‘de'u ‘enbe |9 U0d SOAOBS)
‘So[elow ap SO|Ue 9P SONeH  8EL  6Y0E

(enbe @
U OpeWe.Iap S opuend)
‘da'u ‘enbe |9 uod SoAOBS)
(Slwgo) wyel (Sweo)  wypo| (sadooz) wo9 | (Sw o) wyzo (sw o) wy o | (seidool) wog | ‘seelow op sojnbe op soneH  8gL  670€
(enBe |o us opewesap
$9 ov:m:ov oliwne sp
(Slwoy) wyy, (sjwe) Lz (seid0ogh) wooS| (Sw9) wye0 (Siwgo) wieo | (seidooz) w09 oinysoj op eseq e epoinbeld  LGL  8Y0¢

oueldeossw|oo-18] L€l €20€
(Slwgo) wyeo (Slweo)  umgo| (saidooz) w09 | (Slwgo) wygo (sw o) wyeo | (sedoor) wog lonoueldey-z-lloN-2 k€L £20€

(enBe | ua

opewe.Jap so opuend) ‘d'a'u

‘SOAIS01109 ‘SB|qeWe|jul ‘enfe
|8 UOD SOAOBS) ‘SOUB|IS0I0))  BEL 8862

(enBe |o us opewenap
(Swo ) wyoL (Sweo) wygo| (sadooz) wo9 | (Sw o) wyz0o (sw o) wy o | (seidoo) wog | S8 Opuend) deu ‘SOUB|SOI0) 6EL 8862

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

3HOON via JHOON via -ynuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv oJownN
Vr3LOHd 06en1 oJsulld Vr3L0Hd oben1 oJaild
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(ugioereyy
e| esed olbijad 8p v euoz)

‘d'a'u ‘ejuepixo ‘0aIx0} opinbi  gpL  2zie
(Slwze) wyrs  (Swyy)  wyeg| (sadoog) wooz| (Sweo) wipl (Swzo) w0 | (sedoor) wog| deu ‘ejuepixo ‘ooxolopinbi gyl zgle
(ugroereyy|
e| eled 0ibjad op g euoz)
‘dou
(Slwoo) wyoL  (Swyo)  uvgo| (seidooz) w09 | (Slwzo) wyeo (Sw o) wylo | (seidool) wog ‘8jusInquiod ‘0d1x0} opinbyT gyl Z2le
(ugroereyy|
e| eled 016|894 op Y BUOZ)
‘dou
‘ojuainquuod ‘00X opinbi gyl 2ZZie
‘dou
(Slwze) wyrg (swy)  uyez| (seidoog) wooz| (Slwe0) wiyh (Sweo) wiyo | (seidool) wog ‘BjuaInquiod ‘00ixo} opinbiT gyl Zgle
(Slwey) wys/z  (Slwe)  umgz | (sadogzl) wooy) (Slwi0) w90 (Sw o) wylo | (seidoor) wog ojojpiad 8p oanlonjy  vZL  €80¢€
(Slwgo) wygo (sweo) uMp0| (seidoog) w9 | (Slw o) Wy (sw o) w0 | (seidool) wog 0pez||Iqelsa ‘OjjuojLoBIBN dIEL  6/0€
(Slw+0z) wy+0pL  (Slwzz)  umgy | (seidoogz) woos] (Slwoo) wyol (sw o) wieo | (sedoor) wog o|}edeoIONjUl 8P OINIOJ)  GZL  LS0E
(enBe |a us opewesap
$3 OpUBN) SOpPI|0S ‘OlulN[e
ap sojinbje 8p sonfeH  GEL  2S0€
(enBe |3 us opewesap
S9 Opuena) sopinby| ‘oluinfe
ap sojinble 8p sonfeH  GEL  2S0€
(enbe o
U3 OpeWeRLIAP S8 Opuend)
(Slwgo) wyel (sweo)  wypo| (sadooz) wo9 | (Sw o) wyz0o (Sw o) wy o | (seidoor) wog | ounwnie op sonble op soneH  GEL 2508




(ugioefeyu) e esed olbijsd
ap g euoz) 'd-a'u ‘sajqeweul
saseb ajiws enbe |8 U0d

(Slwgo) w0 (Sweo)  wygo| (sedooz) wo9 | (Sw o) wqzo (Sw o) wygo | (seidool) wog | 0BU0D U BNb ‘0oIx0} opinbiT  6EL  €ZLE
(ugioefeyu) e esed olbijsd
8p v euoz) 'd-a'u ‘sajqeweul
saseb ajiws enbe |8 U0d
0J0BJU0D UB 8nb ‘001X0} opinb7  6EL  €21€
‘d'e'u ‘se|jqewejul
saseb ajiwa enfbe |9 uod
(Slwze) wyls  (Swyl)  wyeg| (sadoog) wooz| (Sweo) wyel (Sweo) wypyo | (seidooz) w09 | 0BIU0D US BNb ‘001X0} OpINbIT  6EL  €ZLE
(uoroereyul e|
esed oibijed op g euoz) 'de'u
(Slwoo) wyol  (Swio)  uygo| (saidooz) w09 | (Slwgo) wygo (sw o) wylo | (sedool) wog ‘lUEpIX0 ‘OsousUBA OpINbIT  gYL  22lE
(uotoefeyu; ey
esed oibijed op v euoz) 'do'u
‘BJUBPIXO ‘OSOUBUBA OpINbIT gyl 22le
‘dou
(Slwze) wyrs (swy)  uyez| (seidoog) wooz| (Slwe0) wiyh (Sweo) wiyo | (seidool) wog ‘sjuepixo ‘osoususa opinbiT  gpL  2zie
(ugroeeyuy
e| esed oifijad op g euoz)
(Slwoo) wyok (Swio)  wygo| (sadooz) wo9 | (Swzo) wyeo (swio) w0 | (sedoor) wog| ‘deu ‘eluepixo ‘ooxolopinbi gyl 22le
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3HOON via 3JHOON via -Ijjuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJeWld
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [BpUeIb 9SeAUS Un ap euan N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(slwg0)

wx 2’0

(slwg0)

w4 g0

(seid 002)

w09

(siw 1-0)

wyeo

(siw 1°0)

wyeo

(seid 001)

wog

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap g euoz) 'de'u ‘enbe o
10D OAJOBB) ‘0SOUBUSA 0pINby

6El

€cle

(slwze)

wy 1'g

(Slw 1)

wy ee

(sed 009)

W 00e

(slw g'0)

wy e}

(siwe0)

wy %0

(se1d 002)

w09

(uoroereyu) e eted 0ibijad
ap \y euoz) 'd'a°u ‘enbe o
U0J OAlOBA) ‘0SOUBUSA opINnby
‘de'u ‘enbe |9
U0 OAJOB8) ‘0S0UBUSA OpInbI]

6EL

6EL

€ele

€21e

(sjw g0)

wy 2’0

(s|w €0)

w4 6’0

(sa1d 002)

w09

(sjw -0)

wy e

(sju 10)

wyeo

(said 001)

wog

(uoroereyy

e| esed olbijad 8p g euoz)

‘d"9'u ‘se|qewejul sased

aliwe ‘enbe | uod 0}0EU0I
us anb ‘osousuan opinby

6EL

€cle

(Slwge)

wy 1'g

(sjw ')

wy g'¢

(se1d 009)

w00e

(s|w g:0)

wy el

(sjw €°0)

Wy °0

(se1d 002)

w09

(ugroeeyuy

e| esed oifijad op v euoz)

‘d"e'u ‘se|qewe)ul sased

aliws ‘enbe |9 0O 0}0BI0D
us anb ‘osousuan opinbq

‘d"e'u ‘se|qewe)ul sased
a)iWe ‘enbe 9 Uod 0}oe0D
us anb ‘osousuan opinbyq

6EL

6EL

€2le

€ele

(slwg0)

wx 2’0

(slwg0)

w4 G0

(seid 002)

w09

(siw -0)

wyeo

(siw 1°0)

wyeo

(seid 001)

wog

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap g euoz) 'da'u ‘enbe |9 uoo
BUOID0E8) 8nb ‘001X0} opinbi]

6€l

€cle

(slwze)

wy 1'g

(Slw 1)

wy e

(se1d 009)

W 00e

(siw g'0)

wy e}

(siwe0)

w0

(se1d 002)

w09

(uoroereyu) e eted 0ibijad
ap \ euoz) 'd-a°u ‘enfe [ uod
BUOJD0E3) 8nb ‘001X0} opInb]

‘da'u ‘enbe |9 uod
BUOID0E3) 8nb ‘001X0} opinbI]

6EL

6EL

€ele

€21e




(ugioefeyu) e esed olbijad
ap g euoz) 'da'u ‘a|qeweul

(Slwgz) wyge (slweo) umel | (sadoool) wooe] (Slwzo) wyeo (sw o) wylo | (sedoor) wog ‘0SOUBUSA ‘OpBNDI B  GLL  09LE
(uoroefeyu) e esed oibijad
8p v euoz) 'd'a'u ‘s|qeweul
‘0SouBUsA ‘0pendl| Sey) 6Ll 091LE
‘da'u ‘e|qeWwejul
(Slwyg) wygg  (swzy) w9z | (sed0oog) w09 (Swil) wygz (Sweo) wygo | (seidoog) w ook ‘0SOUSUSA ‘OpeNdl| SBD  BLL  09LE
(uotoefeyu| ey
esed o0ibijad 8p q euozZ) 'do'u
(Slwet) wyoz (Swgo)  uygo| (said0og) w0z (Slw i) Wy (S|w10) w10 | (saidool) wog | ‘Slqelepul ‘0oIx0) ‘0pendl| sen  GLL  094E
(uoroeeyul e|
eied 0ibijad 8p 9 euOZ) 'da'U
(Slwoz) wyge (Swzo)  umo| (said0o9) w0z (Swg0) Wie0 (S o) wy 0| (seidol) wog | ‘Biqewelul ‘00Ixo) ‘opendli sen  gLL  09LE
(uotoefeyu; ey
esed oibijed op g euoz) 'de'u
(Slwgz) wyge (sweo) uvel | (sadoool) wooe] (Swgo) wieo (Sw o) w0 | (saidool) wog| ‘Slqelepul ‘0oIxo) ‘opendl| sen  GLL  094E
(uoroeeyul e|
esed oibijed op v euoz) 'do'u
‘Blqeweljul ‘00Ixo} ‘opendl| sen  GLL  091€
‘dou
(Slwyg) wgg  (Swz) w9z | (said0ooz) w09 (Swil) wigz (Swen) wygo | (saidoog) wook| ‘Blqewelul ‘0oIxo) ‘opendli sen  gLL  09LE
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3JHOON via 3JHOON via -Ijjuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJeWld
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) EERESZNEIEEER N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(Sjw 21)

wx 8¢

(s 90)

w60

(seid 00g) W 0§

(sjw g0)

wy €0

(sjw 10)

wy 10

(said 001)

wog

(ugioereyy
e| eled 0i6ijad 8p 9 BUOZ)
‘d"8'u ‘0SOUBUBA ‘OpENII| SEL)

124

a9le

(Slwe'2)

w9y

(s|w 60)

wy gl

(said 0001) W 00€

(siw G0)

wx 8'0

(siw 1°0)

wyeo

(se1d 001)

wog

(ugroereyuy
e| esed 0ifijad op g euoz)
‘d"e'U ‘0SOUBUBA ‘OpBNI| SBE)

€l

413

(Slw 6's)

wH ¥'6

(slwzz)

wy g'e

(seid 0002) W 009

(Siw 1)

uy g'e

(slw g o)

w60

(seid 00¢g)

wootk

(uoioereyy
e| esed olbijad 8p v euoz)
‘d"8'u ‘0SOUBUBA ‘OpENII| SEE)

d"9°U ‘0S0UBUBA ‘OpENdl| SBK)

124
443

a9le
a9le

(Slwey)

wy0'¢

(sjw G°0)

w80

(se1d 00g) W 0G1

(sjw -0)

wyeo

(sjw 1°0)

wy 1°0

(se1d 001)

wog

(ugroereyy|
e| eled 01Blj8d ep q BuoZ)
‘d'a°u ‘001X0} ‘0peNal| SED)

€l

a9le

(Stw z71)

wx 8'g

(slw 90)

w60

(seid 005) W 0§k

(slwzo)

wx €0

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(ugroereyu
el eled 0JBljad 8p 9 Bu0Z)
‘d'a°U ‘001X0} ‘0peNal| Ser)

443

a9le

(Slw 6'2)

wy 9y

(sjw 6°0)

wy G’}

(se1d 0001) w00

(slw g0)

wy 80

(sjw 1°0)

wy g0

(se1d 001)

wog

(ugroereyy|
e| esed 0ibijad 8p g euoz)
‘d'a°u ‘001X0} ‘0peNal| SED)

€l

a9le

(slw 6'G)

wy ¥'6

(slwzz)

wy g'e

(se1d 0002) W 009

(Siw 1)

uy g'e

(siw€0)

w4 G0

(said 0og)

wootk

(ugroereyu
e| esed oibijad 8p v euoz)
‘d'a°U ‘001X0} ‘0peNal| Ser)

‘d"o°U ‘00IX0} ‘Opendl| sex)

1443
€l

a9le
413

(Sjwg's)

w40

(s|w g0)

wx 8'0

(seid 009) w002

(sjw }-0)

wyeo

(sju 10)

wy 10

(said 001)

wog

(uoroefeyu) e esed oibijad
ap q BUOZ) d'a°u ‘s|qeWEUI
‘0SOUBUBA ‘0pend| Ser)

6L1

091e

(slw o)

wyee

(sw 2°0)

w0k

(said 009) W 002

(slwz0)

wx €0

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(ugioefeyu) e esed olbijad
8p ) euOZ) d'a°u ‘s|qRWEUI
‘0SOUBUBA ‘0pEeNndl| SBD)

138

091€




‘d"e'u ‘sosoususn ‘SojlN  LSL 9/28
‘dau

‘SOS0USUBA ‘SOILIN  1GL  9/2€
d'o'u ‘s00Ix0} ‘SOILIIN 1§k 9/2€

‘d"o'u ‘sopinby| ‘s00ixg1 ‘SOIUIN  k§E  9/2€

‘sopinby

dau
S0SOUSUBA ‘SOPINDY| ‘SOIIN  kG1  9/2€

(Swgo) wygo (Sweo) wyyo| (sedooz) wo9 | (Sw o) wyzo (Sw o) wy o | (seidoor) wog| ‘deu ‘s0oixgl ‘sopinbyl ‘SOIN  1GL  9/2€

‘d"e'u ‘sejqewejul

'SOSOUBUSA ‘SOILAIN L€} G/2E
dou

(o) wigo (sweo) wivo| (sodooe) woo | (Swi0) wWZ0 (Swi0) wiio[(sad00) wog| ‘SelgeurehUI‘SOONOL'SOLIN IEL  SLE

(Swzo) wyeo (Sjwio) uvgo| (seidoor) woe | (Sw o) w0 (Swio) w0 (sedoor) woe 0]|UO}NSOUE}BW 8P 0NI0[D)  9GL 92

(ugroeeyuy
e| eJed 0iBijad 8p g euoz)
(Swer) wyogz (Swgo) wygo| (saidoos) wosh) (Sw o) wyzo (Sw o) wy o | (sedoor) wog| d@'u‘osoususa ‘opendlsen g€zl 291E

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

JHOON vid JHOON via -Jijuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HY1SIv osswnN
Vr3104d ‘0fenT oJaWiid Vr3104d ‘oben oJawlid

(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
S3AANVHD SINVHH3A SON3ND3d S3NvHH3aa




(Slw 272)

wy gy

(Slw 1)

wy e

(se1d 009)

w002

(siw g'0)

wy el

(siwe0)

w0

(seid 001)

wog

‘d"e"u ‘osoususn ‘ap
01sandwod ‘0solojsojouebiQ

"d"9"u ‘opinby| ‘osoususan ‘ap
0)sandwod ‘05040js0j0uBbIO

‘d'a'u ‘00IX0} ‘op
0)s8ndwod ‘0s010}s0j0UBBIO
‘d'a°u ‘opinby| ‘001x0} ‘op
0jsandwiod ‘050.0js0jouEbIO
‘d"e"u ‘osousush ‘ap
03sandwod ‘opelojsojouebiQ
"d"9"u ‘opinby| ‘osoususan ‘ap
0)s8ndwod ‘ope.ojsojoueblQ

d-a'u ‘001X0} ‘op
0)sandwod ‘ope.ojsojouebi
‘d"eu ‘opinby| ‘001X0} ‘op
0)s8ndwod ‘ope.ojsojouebi
‘d"e'u ‘osouauan ‘opinby| ‘op
03sendwod ‘opelojsojouebiQ
‘d"a'u ‘001x0} ‘opinby| ‘ep
0)s8ndwod ‘ope.ojsojouebiQ

313

213

161

[1+]3

313

213

1S}

3413

213

1S1

8/2¢

8/2¢

8.2¢

8/2¢

8./2¢

8/c€

8/2¢

8/2¢

8/2¢

8/c€




‘d'o'u ‘sooljglow sojuogie) LG 182¢
‘deu
(Sw+02) wy+0'kE (Sjw+0Z) wp+0°LY (seid 000g) w000l (SIWve) uMp's (Sweo) umyh | (seidoog) wook| ‘sopinbjl ‘sodjelow sojuogied LGl  182E
‘de'u ‘ep
0)sandwiod ‘oolugsieouebiy  LGL  082€
‘d"e'u ‘opinby| ‘op
0jsendwod ‘oougsieoueflQ  |GL  082€
‘da'u ‘001x0}
‘leojugsseouebio ojsendwo) 1§51 082E
‘d'a°u ‘opinby| ‘001x0}
(Swezg) uqgy (Swiy)  wygl| (sedoos) wosh| (SlwG0) umgo (sw o) umzo | (sedoor) woe| ‘[eougsieouebio ojsendwo) 1GL  082E
‘deu
‘8|qeWEU| ‘0SOUBUSA ‘Bp
0)sandwod ‘osolojsojouebi)  LEL  6/2€
‘d"e'u ‘a|qeweul ‘001X0} ‘Op
0jsandwod ‘osolojsojouebi)  LEL  6/2€
‘deu
‘8|qeWEUI ‘0SOUBUSA ‘Bp
0)sandwod ‘opelojsojouebly L€l 6/2E
‘d"e'u ‘a|qewejul ‘001X0} ‘Op
(Swzz) uwyey (i) wiez| (sadoog) wooz| (Slweo) umzt (sweo) umyo | (sedoor) woe| oisendwod ‘opeiojsojouebio  LEL  6/2€
(SeflN) sonawoy | (SeflN) sonowoly (sald) soms | (Sellin) sonswoly | (Seyiy) sosswolig [ - (sald) sonsn IVIHALYIN 730 JHEINON  BINY uoioed
JHOON vid JHOON via -Jijuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [P UOID231I(] Bl U SBUOSIA SE| B Hv1sIv [op Q109811 B| US SBUOSIA SE| B HY1SIv osswnN
Vr3104d ‘0fenT oJaWiid Vr3104d ‘oben OJswild
(Sousnbad SaSeAUs SOUIN 8p O BpUEID 9SEAUS Un a() [OpUEIb 9SeAUs Un ap eyen N} eun 0 oyanbed 8seAts unaq)
S3AANVHD SINVHH3A SON3ND3d S3NvHH3aa




(slwze)

wy 1'g

(Sjw 1)

wy €

(seid 009) w002

(slw 6°0)

W v}

(slwz0)

w70

(seid 001)

wog

(ugioefeyu) e esed olbijad
ap v euoz) 'da'u ‘oojuebioul
‘0AIS01109 ‘OS0UBUBA OpINbI]

‘d'a'u ‘oojuebloul
‘0AIS01I09 ‘0S0UBUSA OpInbI]

118

121

682€

682€

(siw £°0)

wy

(sjw €°0)

wy 60

(se1d 0og) w001

(slwz0)

Wy €0

(sjw 1°0)

wy 1°0

(se1d 001)

wog

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap g euoz) 'd'a°u ‘oojuebiou
‘0NIS0.109 ‘001X0} OpInby]

vs1

682€

(sjw ')

wy 1'g

(sju 1)

wy €

(seid 009) w002

(sjw 6°0)

wy yh

(s|w o)

w70

(said 001)

wog

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap Y euoz) 'd'a°u ‘oojuebiou
‘0NIS0.109 ‘001X0} OpINb]

‘d"e"u ‘colueBiou
‘0NIS01109 ‘001X0} opInby]

121

vst

682¢

682€

(Slwort)

wx 9}

(s|w 90)

w0k

(seid 00g) w00+

(slwz0)

wx €0

(siw 1°0)

wyeo

(se1d 001)

wog

(ugioeeyul ey
esed 0ibijed 8p g euoz) 'da'u
‘oojueBloul ‘osousuan opinby

1S1

182€

(Slw 0'%)

wy 6’9

(sjwg')

wy 8'¢

(se1d 0001) w00

(slwzt)

wy0'e

(sjw $°0)

w90

(se1d 002)

w09

(uoioefeyu| ey
esed oibijad op v eUOZ) 'do'U
‘oojuebioul ‘0soususA opinbyq
‘deu
‘oojueBloul ‘0sousuan opinby

3413

213

182¢

18¢¢

(slwort)

wx 9}

(slw 90)

w0k

(seid 00g) W00k

(slwz0)

wx €0

(siw 1°0)

wyeo

(seid 001)

wog

(uotoefeyu; ey
esed oibijed op g euoz) 'de'u
‘oojuebloul ‘00103 opinby]

161

182¢

(Slw o)

wy 6’9

(slwgt)

w8

(said 0001) W 00€

(Slwzt)

wy0e

(slw 4°0)

w490

(se1d 002)

w09

(uoroeeyul ey
esed oibljed op \y eUOZ) 'd'a°U
‘00jueBloul ‘00103 opinbyq
‘deu
‘0o1uebioul ‘001xg} opinbq

213

1S1

18¢¢

182€




(uoroefeyu) e esed oibijad
8p 0 euOZ) 'd"8°U ‘BjuBpIX0
(Slwz) wyge (swoo) uye0| (seidoog) wooz) (Slwzo) wyeo (sw o) wylo | (seidool) wog ‘00iX0} ‘Oplwldwoo SBD gL €08E

(ugioefeyu) e esed olbijsd
ap g euoz) 'd'au ‘ajuepixo
(Slwey) w9 (swgy)  wygg | (sadoszr) woor| (Swzo) wyih (swgo) wieo | (seidoog) w09 0010} ‘OpiwNdWod Se  pgh  E0Ee
(uoroefeyu) e esed oibijad

8p \ euoz) 'd's'u ‘sjuepixo
‘001x0} ‘OpIWAWOd SBD gL E0EE

‘d"e'u ‘ajuepixo
(Slwyg) wygg  (swzy) w9z (seid0ooz) w09 (Swet) wylz (Sen) wyyo | (seidooz) w09 ‘00/xg} ‘Opjwidwoo sen gk £08E

0UB|l1B Op OPIXQ 8P %/8 [8P
Seuw uoJ ‘ap BjozawW ‘0u0qJed
ap opIxoIp A ouBd|le 8P OPIXO d6LE  008€
0UB|1d 8P OPIXQ 8P %/8 8P
Seu uoJ ‘ap Bjozaw ‘ous|na
(Swer) wyoz (Swgo) wyeo| (sadoos) wosk) (Sw o) wyzo (Sw o) wy Lo | (seidoor) wog| 8p opixg Aouogied ep opixoid d6Ll  00EE
ousBouply ap 0INUEBID 8p %SY
|8p SBl ou U0 |0yode us
(Slwzt) wyoz (Swio) w0 (sedoog) wooz) (Swzo) wqy0 (Sw o) wygo | (seidooz) w09 | ugnjos ‘ousboiply ep oinuel)  LEL  ¥62E
(ugioefeyu) e esed olbijad
ap g euoz) 'da'u ‘oojuebioul
(Swzo) wypr  (Sweo)  wygo| (sedooe) wookf (Swgo) wyeo (Sw o) w0 | (sedoor) wog| ‘ONSOLI0D ‘OsoususA opinbi  pGL  682€

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

3HOON via JHOON via -ynuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv oJownN
Vr3LOHd 06en1 oJsulld Vr3L0Hd oben1 oJaild
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(Stw z71)

wx 8'e

(s 90)

w60

(seid 00g) w oG+

(slwz0)

wy €0

(Slw 10) wy 1o

(se1d 001)

wog

(ugioefeyu) e esed olbijsd
ap 9 eu0Z) 'd"9°U ‘0NIS0LI0D
‘001X0} ‘opjwidwod ser)

€l

70€€

(Sjw 6°2)

w9y

(sju 60)

wy G}

(seid 0001) W 00E

(sw g 0)

wy et

(Swz0) wyeo

(sa1d 002)

w09

(uoroefeyu) e esed oibijad
8p g euoz) 'd's°u ‘0AIS01I00
‘001X0} ‘opiwndwod Ser)

124

y0€e

(Slw6's)

wH ¥'6

(slwzg)

wy g'e

(seid 0002) W 009

(Slwort)

w4 9g

(Swy0) wygo

(seid 00¢g)

wootk

(ugioefeyu) e esed olbijsd
8p y euoz) 'd'a°u ‘0AIS01I09
‘001X0} ‘opjwidwod sex)

'd"e'U ‘ONIS01I00
‘001X0} ‘opjwdwod ser)

€l

443

70€€

y0€e

(Slwey)

wy0'¢

(sjw ¥°0)

wy 20

(se1d 009) W 002

(sjw 1-0)

wyeo

(Sjw 1°0) wy 10

(se1d 001)

wog

(uoroereyu) e eted 0ibijad
ap ( euoz) 'd-a°u ‘sjuepixo
‘0S0UBUBA ‘OplwIdI0d SBD)

velL

€0€e

(Stw z71)

wx 8'g

(slw 90)

w60

(seid 009) W 002

(slwz0)

wx €0

(Sw10) wy o

(seid 001)

wog

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap 0 euoz) 'd'a'u ‘sjuepixo
‘0S0UBUAA ‘OplwlIdLI0d SBD)

1745

€0€€

(Slwgy)

wy 2’9

(sjw g

wy G'¢

(seid 0gz1) w00y

(sjw £°0)

wy 14

(Swgo) wyeo

(se1d 002)

w09

(uoroereyu) e| eted 0ibijad
ap g euoz) 'd'a°u ‘sjuepixo
‘0S0UBUBA ‘OplwIdLI0d SBD)

velL

€0€e

(sjw ¢°g)

w98

(sjur 2'+)

w49

(se1d 0002) W 009

(Sjwe's)

wy L'g

(Sweo) wyyo

(sa1d 002)

w09

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap \ euoz) 'd'a'u ‘aluepixo
‘0S0UBUBA ‘OplwlIdI0d SBD)

‘d'a°u ‘ejuepIxo
‘0S0UBUBA ‘OpjwidWod SeL)

1745

1745

€0€€

€0€€

(Slwet)

wx0e

(slw °0)

wy 2’0

(seid 009) w002

(siw 1-0)

wyeo

(Slw 10) wy o

(seid 001)

wog

(ugioefeyu) e esed olbijad
ap g euoz) 'da°u ‘sjuepixo
‘001X0} ‘opjwidwod sexr)

1748

€0€€




(ugioereyy
e| esed olbijad 8p v euoz)
"d"9°U ‘ONIS01102 ‘BjqBRWEUI

‘00ixg} ‘Opjwidwoo sen  LL  G08E
"d"9°U ‘0NIS01I0D ‘BjqRWEYUI
(Slwes) wype (Swzz)  wyge | (sad0ooz) w009 (Sw9t) w9z (S|Wy0) wygo | (seidoog) w ool ‘00IXQ} ‘Opjwidwoo sen  GLL  G08E
(uoroereyu) e eted 0ibijad
8p g Bu0Z) 'd9°U ‘0NIS0LI0D
(Slwet) wyog (Slwgo)  umgo| (saidoog) wogH) (Slw o) Wy (sw o) wylo | (seidoor) wog ‘0souBUBA ‘Oplwndwod SBY €21 H0EE
(uoioefeyu) e esed oibijsd
8p 0 eu0Z) 'd'aU ‘0NIS01109
(Slwz) wygz (Slwoo) uve0| (seidoog) wogH) (Slwzo) wyeo (sw o) wylo | (seidool) wog ‘0S0uUBUBA ‘OpIWNAWO SED €21 H0EE
(uoroereyu) e eted 0ibijad
8p g euoz) 'd's°u ‘0AIS01I09
(Slwez) wqgy (Sweo)  uygh| (sedoool) woog] (Swgo) wygl (S|wz0) wyeo | (seidooz) w09 ‘0s0uBUBA ‘OplwNdwod SBY €21 $0EE
(ugioefeyu) e esed oibijsd
ap \ euoz) 'd'a°uU ‘0AIS01I00
‘0sousuaA ‘opiwidwod sen)  €Z1  0EE
‘deu ho>_mo\_‘_oo
(Slwes) wiye (swgg)  uyge | (sed0ooz) w009 (SwWQt) w9z (SWy0) wygo | (seidoog) wook ‘0S0UBUBA ‘OpIWNAWO0D SED €21 F0EE
(ugioefeyu) e esed olbijad
ap g euoz) 'd9°U ‘0NIS01I0D
(Slwet) wyog (Slwgo)  umgo| (saidoog) wogH) (Slw ko) wygo (Sw o) wylo | (sedoor) wog ‘00ixg} ‘Opjwidwoo sen €21 Y0gE
(SBIlj\) sonowoty | (SellIA) SONaWOlIN (sald) sose | (SelllA) Soawoliy | (SelliA) soNewolM|  (seld) sons|y IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3JHOON via 3JHOON vid -ljpuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B Hv1SIv olawnN
Vr3104d ‘0fenT oJalld V['3L104d ‘oben oJawiid
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) EERESZNEIEEER N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(Slwey)

wy0'¢

(sjw G°0)

w80

(se1d 009) W 002

(sjw 1-0)

wyeo

(sjw 1°0)

wy 1°0

(se1d 001)

wog

(ugroereyu
e| eled 0iBijad 8p q BUOZ)
‘d'a°U ‘0NIS0110 ‘B|qBWElUl
‘0S0UBUBA ‘OplwIdWI0d SBD)

6L1

Goee

(Siw £°1)

wy 8¢

(sjw 9°0)

wy 6°0

(se1d 009) W 002

(slwz0)

Wy €0

(sjw 1°0)

wy 1°0

(se1d 001)

wog

(ugroereyu
el eled 0JBljad 8p 9 Bu0Z)
‘d'a°U ‘0NIS01109 ‘B|qBWElUI
‘0S0UBUBA ‘OplwIdI0d SBD)

6L1

Goee

(Slw 6'2)

wy 9y

(sjw 6°0)

wy G}

(se1d 0001) w00

(s|w g0)

wy et

(slw z-0)

wy €°0

(se1d 002)

w09

(ugroereyu
e| esed oibijad 8p g euoz)
‘d'a°U ‘0NIS0110 ‘B|qBWElUI
‘0S0UBUBA ‘OplwIdI0d SBD)

6L1

Goee

(slw 6'G)

wy ¥'6

(slwzz)

wy g'e

(se1d 0002) W 009

(Slwory)

w4 9e

(slw 4°0)

w4 G0

(said 00g)

wootk

(ugroereyu

e| esed olbijad 8p v euoz)

‘d'a°U ‘0NIS0110 ‘B|qBWElUI
‘0S0UBUBA ‘OplwIdWI0d SBD)

"d"9°U ‘ONIS0110D ‘BjqBRWEUI
‘0sousuaA ‘opiuLdwod seq

6L1

138

Goee

G0EE

(Slwet)

wx0e

(s g0)

wx 8'0

(seid 009) w002

(siw 1-0)

wyeo

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(uoroereyy

e| eled 0i6ijd 8p q BUOZ)

"d"9°U ‘ONIS01102 ‘BjqBWEUI
‘001X0} ‘opjwidwod sexr)

138

G0EE

(Stw z71)

wx 8'g

(s|w 90)

wx 6'0

(seid 009) w002

(slwz0)

wx €0

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(uoroereyy

e| eled 0i6ij8d 8p 9 BUOZ)

"d"9°U ‘ONIS0110D ‘BjqBRWEUI
‘001X0} ‘opjwdwod sex)

138

G0EE

(Slwe'2)

w9y

(s|w 60)

wy gl

(said 0001) W 00€

(siw g'0)

wy el

(slwz0)

wy €0

(se1d 002)

w09

(uoroereyy

e| esed olbijad 8p g euoz)

"d"9°U ‘ONIS01102 ‘BjqBWEUI
‘001X0} ‘opjwidwod sexr)

138

G0EE




(ugroeeyuy
e| esed oifijad op v euoz)
'd"8'U ‘0AIS01109 ‘BJUBPIX0

‘0SousuaA ‘oplwidwod Sen) gL 90EE
'd"8'U ‘0AIS01109 ‘BJUBPIXO
(Slwes) unpe (Swgz)  uyge| (sed0ooz) w009 (Sw9t) w9z (SWH0) wygo | (saidoog) w ook ‘0s0uBUBA ‘Oplwndwod SBY  pgl  90€E
(ugroereyu
e| eled 0iBijad 8p q BUOZ)
'd"8'U ‘0NIS01109 ‘BJUBPIXO
(Slwe) wyog (Slwgo)  umgo| (saidoog) wooz) (Slw ko) wygo (sw o) wylo | (sedoor) wog ‘00[x0} ‘OplwdWod SBY gL 90EE
(ugroereyu
el eled 0JBijad 8p 9 euOZ)
'd"8'U ‘0NIS01109 ‘BJUBPIXO
(Slwzy) wygg (Slwoo) umeo| (saidoog) wooz) (Slwgo) wygo (sw o) wylo | (sedoor) wog ‘00[x0} ‘OplwdWOod SBY gL 90€E
(ugroereyu
e| esed oibijad 8p g euoz)
'd"8'U ‘0NIS01109 ‘BJUBPIXO
(Slwgy) wyz9  (Swgy)  uyggz| (sedoggl) woop| (Swzo) wy L (S|wzo) wyeo | (seidooz) w09 ‘00[x0} ‘OplwdWod SBY gL 90€E
(ugroereyu
e| esed olbijad 8p v euoz)
'd"8°U ‘0NIS01109 ‘BJUBPIXO
‘00[x0} ‘OplwdWOd SBY gL 90EE
'd"8'U ‘0NIS01109 ‘BJUBPIXO
(Slwes) uype (Swgz)  uwyge| (sed0ooz) w009 (Sw9t) w9z (S|Wy0) wygo | (seidoog) wool ‘001xg} ‘Oplwidwoo sen gL 908¢
(SBIlj\) sonowoty | (SellIA) SONaWOlIN (sald) sose | (SelllA) Soawoliy | (SelliA) soNewolM|  (seld) sons|y IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3JHOON via 3JHOON via -ljpuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B Hv1SIv olawnN
Vr3104d ‘0fenT oJalld V['3L104d ‘oben oJawiid
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) EERESZNEIEEER N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(Slwet)

wx0e

(sjw °0)

wy 2’0

(seid 009) w002

(siw 1-0)

wyeo

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(uotoefeyu| ey
esed oibijad 8p q eu0Z) 'do'u
‘9)UBPIXO ‘00IXQ} ‘0pBNOI| SBY)

1745

L0€E

(Siw £°1)

wy 8¢

(sjw 9°0)

wy 6°0

(se1d 009) W 002

(slwz0)

Wy €0

(sjw 1°0)

wy 1°0

(se1d 001)

wog

(uoroeeyul e|
eled oibijed ap O euoz) ‘d-a'u
‘8]uepIxo ‘00IX0} ‘0peN|| SeY)

velL

L0€€

(Slw z'p)

wy 2’9

(slwgy)

wyG'g

(seid 0gz1) W 00K

(siw £°0)

LN

(slwz0)

wy €0

(se1d 002)

w09

(ugioeeyul ey
esed oibijed op g euoz) 'de'u
‘9)UBPIXO ‘00IXQ} ‘0pENOI| SBY)

1745

L0€E

(Slw ')

w98

(swiz'1)

wy9e

(se1d 0002) W 009

(Slwer)

wy 1'¢

(siwe0)

w0

(se1d 002)

w09

(uoroeeyul e|
eJed oibljed op \y eUOZ) 'd'a°U
‘8]uepixo ‘00IX0} ‘0pena|| SeL)
‘deu
‘9JUBPIXO ‘00IX0} ‘OPENI| SBD)

velL

1748

L0€E

AU

(Slwet)

wx0e

(siw g0)

wx 8'0

(seid 009) w002

(siw 1-0)

wyeo

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(uoroereyy

e| eled 0i6ijd 8p q BUOZ)

'd"8'U ‘0NIS01109 ‘BJUBPIXO
‘0S0UBUBA ‘OplwIdLI0d SBD)

1748

90¢€€

(Stw z71)

wx 8'g

(siwg°0)

wx 6'0

(seid 009) w002

(slwz0)

wx €0

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(uoroereyy

e| eled 0i6ij8d 8p 9 BUOZ)

'd"8'U ‘0AIS01109 ‘BJUBPIXO
‘0S0UBUBA ‘OplwIdLI0d SBD)

1748

90¢€€

(Slw z'p)

wy 2’9

(Slwgy)

w4 g

(seid 0gz1) w00y

(siw £°0)

W L)

(slwz0)

wy €0

(se1d 002)

w09

(uoroereyy
e| esed olbijad 8p g euoz)
'd"8'U ‘0NIS01109 ‘BJUBPIXO
‘0S0UBUBA ‘OplwIdLI0d SBD)

1748

90¢€€




(ugroefeyu; e|

esed 0ibijad ap 9 eUOZ) 'd'a°U

(Swzy)  wygz (swoo)  uye0| (sed0os) wosk| (Swzo) wieo (Siw o) w0 |(seidool) wog| ‘ONSOLOD ‘00IX0)} ‘OPENY SBY)  €2L  80EE
(ugioereyuy ey
eied 01bijad op g euoz) 'dau
(Slwez) wygy (Sweo)  wygt | (sedoool) woogf (Swe) wsegl (Sjwzo) wyeo |(seidooz) w9 | ‘ONSOLOD ‘00IX0) ‘OPEND] SBY) €2l 80EE
(ugroefeyu; e|
eied o0ibijad 8p v euoz) 'de'u
‘OAIS04100 ‘00IX0} ‘OpeNJI| SBY) €21 80EE
‘dou
(Slweg) wype (Swez)  wyge | (sed0ooz) woo9 | (Sw9l) w9 (S|wy0) wygo | (seidoog) wooL| ‘ONSOLOD ‘00IX0) ‘OPEND] SBY)  €ZL  80EE
(ugroereyuj e esed o.bijag
ap q euoz) 'd-a'u ‘ejuepixo
(Swet) wyoz (Swio)  wyzo| (saidoog) wooz| (Sw ko) w0 (S o) w0 | (saidool) wog ‘OsoususA ‘Opendl| B pgL  L0€E
(uotoejeyuj e ered oibijad
8p 9 euoz) 'd-a'u ‘sjuepixo
(Swzy) wygz (Swoo) wye0| (sadoog) wooz| (Swzo) wieo (S o) w0 | (sedool) wog ‘osousuan ‘Opendl| sen  ygL  L0EE
(uoroereyuj e esed o.bijag
ap g euoz) 'da'u ‘ajuepixo
(Swzy) wyz9  (Swgt)  uwygz | (sedogel) woop| (Swzo) wilh (swzo) wieo | (sadooz) w09 ‘Osousus ‘Opendl| B pgL  L0€E
(uotoefeyuj e ered oibijad
8p y euoz) 'd's'u ‘sjuepixo
‘Osoususn ‘opendl| sey) gL 0SS
‘d"9'u ‘sjuepixo
(Swyg) wygg  (Swyt)  wy9z | (sed000z) w09 | (Swet) wylz (sweo) wiyo | (sedooz) w09 ‘0soususA ‘OpeNdl| B pgL  L0€E
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3HOON via 3JHOON via -Ijjuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UOID08IIQ B| U SBUOSISd SE| B HvYIsIv |8p UOID98II(] B| US SBUOSISd SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Vr3104d ‘oben oJeWld
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [BpUeIb 9SeAUS Un ap euan N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
SIANVHD SINVHYE3IA SON3ND3d SANVHYHAA




(Sjwiz°1)

wy 8¢

(sjw 90)

wy60

(said 009) W 002

(Slwzo) wigo

(Slw 10) wy L0

(said 00}) wog

(ugioeeyuj e esed o.bijag
8p 9 euoz) 'da'u ‘0NS0LI0d
‘g|qeWEUI ‘02IX0} ‘0PENJ]| SBD)

611

60€E

(sjw 6g)

wy 9y

(sjw °0)

wy G

(said 0001) W 00E

(Swgo) wiel

(Slwzo) wyeo

(seid 00z) w09

(uoroeeyuj e esed o.bijag
8p g euoz) 'd'a'u ‘0AIS01109
‘a|qeLWweyjul ‘02IX0) ‘Openal| sey

6L}

60€€

(Slw 6°g)

Wy v'6

(slwze)

wy G'g

(se1d 0002) W 009

(Swo) wyge

(Slwv0) wygo

(said 0og) w001

(ugioeeyuj e esed o.bijag
ap y euoz) 'd'a'u ‘0AIS01109
‘d|qeWEUI ‘09IX0} ‘0pENJ]| SBD)

'd"9'U ‘ONIS01I0D
‘9|qfeWejjul ‘00IXQ} ‘0peNdl| SBY)

611

611

60€E

60€e

(slwet)

wy0e

(slw g°0)

wy 80

(seid 00G) W 0Sk

(Slw 1) wygo

(Slw1'0) wy L0

(s 001) wog

(uotoefeyul e ered oibijad
ap ( euoz) ‘d'a'u ‘0nIS04I09
‘0SOUBUBA ‘OpENdI| SBL)

1443

80€€

(Sjwi 1)

wy 8¢

(slw9r0)

wy 60

(said 00G) W OGH

(Swzo) wieo

(Slw1'0)  wy 10

(saidoot) wog

(uoroejeyuj e ered oibijad
ap O euoZ) 'd'8'u ‘0NIS01I00
‘0SOUBUSA ‘OpENJ]| SBL)

€l

80€e

(slw 6'2)

wy 9y

(slw 6°0)

wy gl

(seid 0001) W 008

(Slwgo) wigt

(Slwzo) wyeo

(seid 00z) w09

(uotoefeyuj e ered oibijad
ap g euoz) 'd'a°u ‘0AS04100
‘0SOUBUBA ‘OpENdI| SBL)

1443

80€€

(sju 6°g)

wy v'6

(siwgeg)

wy G'g

(sa1d 0002) W 009

(Swop) wyge

(Slwv0) wygo

(said 0og) w001

(uoroefeyuj e ered oibijad
8p / euoz) 'd'a'u ‘0AIS01100
‘0SOUBUBA ‘OpENJ]| SBL)

'd'8°U ‘0AISOLI0D
‘0SOUBUA ‘0pEND]| SBY)

€l

1443

80€e

80€e

(Slwgrt)

wy0'e

(sjw g0)

w80

(soid 00g) wo0St

(Slw 10) wieo

(Slw 10) wy 0

(said 00}) wog

(ugtoereyuy ey
esed 0ibijed 8p q euOZ) d'o'u
‘OAIS0.100 ‘001X0} ‘OpENJI| SBL)

€t

80€€




(ugroereyuy
e| eled 0iBij8d 8p g BUOZ)
"d"8°U ‘0NIS01I0D ‘BjqRWEjjUI
(Slwet) wyoz (Swgo)  uvgo| (seidoog) wooz) (Slw ko) Wy (Sw o) wylo | (seidool) wog ‘0SOUBUSA ‘OpBNDI B  BLL  60EE

(uoroereyuy
e| eled 0iBij8d 8p 9 BUOZ)
"d"9°U ‘0NIS01I0D ‘BjqRWElUI
(Slwzr  uygg (Sjwoo) umeo| (seidoog) wooz) (Slwzo) wyen (swio) wylo|(seidoor) woe ‘0soususn ‘opendl| sen  BLL  6OEE

(ugroereyuy
e| esed 0lbijad 8p g euoz)
"d"8°U ‘ONIS01I0D ‘BjqRWElUI
(Slwez) wygy (Sweo)  wygL| (seidooor) wooe| (Swgo) wsgl (S|wgo) wyeo | (saidooz) w09 ‘0sousun ‘opendl| e BLL  BOEE

(ugroereyuy

e| esed 0ibijad 8p v euoz)

"d"8°U ‘ONIS01I0D ‘BjqRWEljUI
‘0SOUBUBA ‘OpENJI| SBY)  BLL  60EE

*d"8°U ‘0NIS01I0D ‘B|qBWEYUI

(Slwes) wiye (swgg)  uyge | (sed0ooz) w009 (SwWQt) w9z (SWy0) wygo | (seidoog) wook ‘0SOUBUSA ‘OpENJl| SBD)  BLL  BOEE
(ugioefeyu) e esed olbijad

ap g euoz) 'd9°U ‘0NIS01I0D

(Slwet) wyoe (Slwgo)  uvgo| (saidoog) w0z (Slw o) Wy (S| 10) wy L0 | (said o) wog | ‘Blqewelul ‘00Ixo) ‘opendli sen  GLL  BOEE

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

3HOON via JHOON via -ynuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HYISIv oJownN
Vr3104d ‘0fenT oJsuwilid Vr3104d ‘oben oJawlid
(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(Stw z71)

wx 8'e

(siw g°0)

w60

(sed 009)

w002

(Slwzo) wyeo

(siw 1°0)

wy 10

(se1d 001)

wog

(uoioereyy

e| eled 0i6ij8d 8p 9 BUOZ)

'd"8'U ‘0IS01109 ‘BJUBPIXO
‘0SOUBUBA ‘0pEeNndl| SED)

1745

0lee

(Slw z'p)

wy 2’9

(Slwgy)

wy g

(se1d 0sz1)

w ooy

(Slwz0) uy L)

(slwz0)

wy €0

(se1d 002)

w09

(uoroereyy

e| esed olbijad 8p g euoz)

'd"8'U ‘0AIS01109 ‘BJUBPIXO
‘0SOUBUBA ‘0pENndl| SED)

1748

0lee

(Sjw 6°g)

Wy ¥'6

(slwee)

wy G'e

(se1d 0002)

w009

(Slwol) wy9e

(sjw v0)

w60

(said 00¢)

wook

(ugroereyy|

e| eled 016|894 op Y BUOZ)

'd"9'U ‘0AIS01109 ‘BJUBPIX0
‘0SOUBUBA ‘0pEeNnd| Ser)

d"9°U ‘ONIS01I00 ‘BIUBPIXO
‘0SOUBUBA ‘0pENJY| SBE)

1745

1745

01€€

01€€

(Slwet)

wx0e

(slw o)

wx 8'0

(se1d 009)

w00e

(Slw1'0) uygo

(siw 1°0)

wy 10

(seid 001)

wog

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap ( BuOZ) 'd"8°U ‘0NIS0LI0D
‘9)UBPIXO ‘00IXQ} ‘OPENDI| SBY)

1745

01€€

(Siw 2°1)

wy 8¢

(sjw 9°0)

wy 6°0

(se1d 009)

w00e

(Slwzo) wygo

(sjw 1°0)

wy 1°0

(se1d 001)

wog

(uoroereyu) e eted 0ibijad
ap 0 eu0Z) 'd'a°'U ‘0NIS01109
‘a]uepixo ‘00IX0} ‘0pena|| SeL)

velL

01€€

(Slw z'p)

wy 2’9

(slwgt)

wyG'eg

(seid 0gz})

w ooy

(Slw o) wy )

(slwz0)

wy €0

(se1d 002)

w09

(uoroefeyu) e eted 0ibijad
ap g euoz) 'd'a’u ‘0AIS01I00
‘9)UBPIXO ‘00IXQ} ‘0PENDI| SBY)

1745

01€€

(slw 6'G)

wy ¥'6

(slwzz)

wy g'e

(se1d 0002)

w009

(Slwoy) wyog

(slw 4°0)

w4 G0

(said 00€)

wootk

(uoroereyu) e eted 0ibijad
ap Y eu0Z) 'd'9°U ‘0NIS01100
‘a]uepixo ‘00IX0} ‘0pena|| SeL)

'd"9'U ‘ONIS01100
‘9)UBPIXO ‘0IIXQ} ‘OPENDI| SBY)

velL

1748

01€€

0lee




(uoroeeyuj e esed o.bijad
8p q eUOZ) 'd"a°U ‘B|qBWEUI
(Swet) wyoe (swgo) w0 | (said0og) w0z | (Sw i) w0 (S o) w0 | (saidoot) woe ‘001X0} ‘Bplonossul sBY  GLL  GGEE

(ugioeeyuj e esed o.bijag
ap 0 euoz) 'da°u ‘s|qeWejul
(Slwog) wyge (swzo) w0 | (seid0og) wooz | (Swzo) wyeo (sw i) w0 |(sedoot) woe ‘00IX0} ‘BPIONOASUI SBY  BLL  GGEE

(uoroeeyuj e esed o.bijad
ap g euoz) 'd'e'u ‘a|qewejul
(Swgz) wyge (sweo) wyet | (sadooor) wooe| (Swzo) wieo (s o) w0 |(saidoot) woe ‘001X0} ‘Bplonossul s GLL  GGEE
(ugioeeyuj e esed o.bijag
8p v euoz) 'd-a'u ‘a|qeweul
‘001X0} ‘Bplonodsul seY  GLL  GGEE
‘d'e'u ‘a|qeWeyuIl
(Swyg) wygg  (swzt) w9z | (sed000z) w09 | (Swil) wigz (Sweo) wigo | (saidoog) w ook ‘001X0} ‘Bplonossul SBY  GLL  GGEE

0oBJUOWE
8P %06 [9P Sew uod
(Swet) wyoz (Swgo)  wygo| (sedoos) woghf (Sw o) w0 (S|w o) w0 |(seidool) wog| OJBJUOWE 8P BSONOB UOINIOS  GZl  8LEE

(ugroeleyu;
e| esed 0ibijad 8p q BUOZ)
"d"9°U ‘ONIS01102 ‘BjUBPIXO

(Swe) wyoz (Swgo)  wygo| (sadoog) wooz| (Sw o) w0 (Si o) w0 | (seidool) wog ‘0sousUBA ‘OpENdI| B $ZL  0LEE
(Seily) sonowolty | (seyin) sonowoiy | (seld) sohojy | (Selli) sonswoly | (sefli) sonswopiy| (sald) sosne IVIH3LVIN T30 IHENON  BInY uoioed
3JHOON via 3JHOON via -Ijjuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID081IQ B US SBUOSIa SE| B HVY1SIV |op UQIo08IQ Bl Ud SBUOSIA] SE| B HvisIv olawnN
¥r3.10Hd ‘oben] oJeWld Yr310Hd ‘oben oJauild
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [BpUeIb 9SeAUS Un ap euan N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])

S3ANVHO SINvHHEIA SON3INO3d SINVHHIA




(Slwgry)

wy0'e

(sjw g0)

w80

(seid 009) W 002

(Slw 10) wyeo

(Slw 10) wy L0

(said 00}) wog

(ugioeeyuj e esed o.bijag
ap q euoz) 'da'u ‘s|qewejul
‘001X0} ‘0S08SED ‘EPIONASU|

611

Ggee

(sjw0g)

wyee

(sjw £0)

w0k

(sa1d 009) W 002

(Swzo) wieo

(Slw1'0) wy 10

(said oot) wog

(uoroeeyuj e esed o.bijad
8p 0 BUOZ) 'd'8°U ‘B|qBWEUI
‘001X0} ‘0S08SED ‘EPIONIASU|

6L}

a6ee

(Slwzg)

wy G'g

(slw g0)

wy et

(seid go0}) W 00€

(Slwzo) wieo

(Slw 10) wy L0

(said 0o}) wog

(ugroeeyuj e esed o.bijag
8p g euoz) 'd-a'u ‘a|qeweul
‘001X0} ‘0S08SED ‘EPIONIASU|

611

Ggee

(Slw ')

w98

(siw 2'1)

wy 9'¢

(seid 0002) W 009

(Slwyy) wiee

(Slweo) wygo

(se1d 0og) w00+

(uoroeeyuj e esed o.bijad
8p \f BUOZ) 'd'8°U ‘a|qeiEjuIl
‘001X0} ‘0S08SED ‘EPIONIASU|

‘d'a°u ‘a|qeLEjul
‘001X0} ‘0s08SED ‘BpIoIl0asu|

6L}

6L}

a6ee

GGee

(Slwg't)

wy0e

(slwg0)

wy 80

(se1d 009) W 002

(Sw 10) wjzo

(Slw1'0)  wy 10

(saidoot) wog

(uoroejeyuj e ered oibijad
8p ( eUOZ) 'd"a°U ‘B|qBWEjUI
‘0SOUBUSA “BpIoN}o8sul Ser)

611

a6ee

(slw 0'2)

wyee

(slw £°0)

w0t

(se1d 009) W 002

(Slwzo) wigo

(Slw1'0) wy 10

(sed 001) wog

(uotoefeyuj e ered oibijad
ap 0 euoz) 'd's'u ‘s|qeweul
‘0SOUBUSA ‘BpIoNo8sul Ser)

6L}

GGee

(Slwzg)

wy G'g

(slw g0)

wy €'t

(seid 0001) W 00€

(Swzo) wieo

(Slw1'0)  wy 10

(saidoot) wog

(uoroejeyuj e ered oibijad
ap g euoz) 'd-e'u ‘a|qeeyul
‘0SOUBUSA “BpIoN}o8sul Ser)

611

a6ee

(Slw ¢°g)

w498

(stwz'1)

wy9g

(seid 0002) W 009

(Slwyy) wiee

(Slweo) wygo

(seid 00g) w00}

(uotoefeyuj e ered oibijad
8p \ BUOZ) 'd'a°U ‘a|qeLEjUI
‘0SOUBUSA ‘BpIoNo8sul Ser)

‘d"o'u ‘s|qeweyul
‘0SOUBUSA ‘BPIDNIBSUI SBD)

6L}

611

GGee

Ggee




(enBe |3 ua opeweap
$9 opuena) 'd'a°u ‘SOAIS0LI0D

‘SOSOUBUSA ‘SOUB|IS0I0]) 9G] |98€
(enfe |a ua opewelap
$9 opuend) 'd'a°u ‘SOAIS01109
(Swo) uM9h (sweo) umgo| (sedoog) wo9 | (Swio) wqgo (Swio) wyho [ (sedoor) woe 'S00IX0} ‘SOUB|IS0I0)) 96} L9EE
(uoroereyuy|
el eJed 0i61j8d 8p q BUOZ)
"d"9°U ‘e|qeWe)jul ‘0SOUBUBA
(Swep) uMoz (swgo) ungo | (seidoog) woozf (sw o) wqgo (Swio) wyho | (sedook) woe ‘0soosed ‘epiofjossy|  GLL  GGEE
(uoroereyuy
el eJed 0i61j8d 8p 9 euOZ)
"d"9°U ‘e|qeWe)jul ‘0SOUBUBA
(Swog) uMge (swzo) w0k (seidog) woozf (Swgo) wqeo (swio) wyho | (sedool) woe ‘0soosed ‘epiofjossu|  GLL  GGEE
(uoroereyuy|
e| eted 0lbijad 8p g euoz)
"d"9°U ‘e|qeWe)jul ‘0SOUBUBA
(Swgg) uMge (sweo) unelt [ (sedooor) woogf (Swgo) wqeo (swio) wyho | (sedoor) woe ‘0soosed ‘epiofjossy|  GLL  GGEE
(uoroereyuy|
e| eted 0lbijad 8p y euoZ)
"d"9°U ‘e|qeWe)jul ‘0SOUBUBA
‘05090 ‘Bpionossy] 6Ll GGES
'd"9'U ‘e|qeWE}jUI ‘OSOUBUBA
(Slwyg) w9 (swzh) w9z | (seid0ooz) woo9| (Swih) udgz (sweo) wigo | (seidooe) wook ‘0soosed ‘epiofjossu|  GLL  GGEE
(SeflN) sonawoy | (SeflN) sonowoly (sald) soms | (Sellin) sonswoly | (Seyiy) sosswolig [ - (sald) sonsn IVIHALYIN 730 JHEINON  BINY uoioed
JHOON via JHOON via -iyuap)
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HY1SIv osswnN
Vr3104d ‘0fenT oJaWiid V['3L104d ‘oben OJswild
(Sousnbad SaSeAUs SOUIN 8p O BpUEID 9SEAUS Un a() [OpUEIb 9SeAUs Un ap eyen N} eun 0 oyanbed 8seAts unaq)
S3AANVHD SINVHH3A SON3ND3d S3NvHH3aa




(Siw 1)

wy G'9

(slwgzg)

wy 0y

(seid 0001) W 00€E

(sjw 1)

wy /) (Sjwgo)

wy 80

(sa1d 002)

w09

(ugtoeeyuy
e| eJed 0JBijad % V BU07)

‘d'a°u ‘a|qeweyjul ‘ugioefeyul
Jod omocmc? opinbpq

(uoroefeyu) e eled 0iBijad
ap yf euoz) 'd'o'u ‘s|qewejul
‘ugioeeyur Jod 021x0} opinbyq

293

el

€8€¢

€8E¢

(sjw 60)

wy 2’0

(sjw €0)

w60

(seid 002) W09

(sju 10)

wizgo (siw o)

wyeo

(said 001)

wog

(uoroefeyu| e eled 0ibijad
ap g euoz) 'd'a°u ‘ugioefeyul
Jod osousuan opinbq

(uoroefeyuj e
esed 0ibijed ap g euoz) 'de'u
‘uoioefeyur Jod 0910} opinbi]

213

[3+]3

28Ee

28ee

(slwze)

Wy 1'G

(sjw 1)

wy g'¢

(se1d 009) W 002

(slw 8°0)

wiel (sjweo)

wH °0

(se1d 002)

w09

(ugioereyuj e esed oibijsd
8p v euoz) "d-a'u ‘uoioeeyul
Jod osousuan opinbiq

(ugioeleyu; e|
esed oibljod op \y eUOZ) 'd'a°U
‘ugioeeyur Jod 021x0} opinbyq

1St

213

+8EE

+8€€

(Slwory)

wy 9t

(siw€0)

w4 G0

(seid00z) w09

(sjw 1°0)

wyzgo (siw o)

wy 10

(se1d 001)

wog

(enbe o

Ud Opewe.Iap S8 opuend)

‘d'a°U ‘So|qeWEljUl ‘SOAIS01I09
‘SOSOUBUBA ‘SOUB|IS0I0[D

(enbe o

Ua OpewelIap S8 opuend)

'd"9'u ‘se|qewejul ‘SONIS01I0D
‘S00IX0} ‘SOUB|IS0J0[)

ast

gst

29€e

[421%




(uoroefeyu) e eted 0ibijad

ap g euoz) 'da'u ‘enbe

|8 U0J OAljOBAI ‘UQIOB[BYUI
Jod osoususn opinbi]  6gL 988€

(ugroereyy
e| esed olbijad 8p g euoz)
‘d"9'u ‘enfe |9 uod oAloBa)
(Slwgo) wyzo (Sweo)  wygo| (sedooz) wo9 | (Sw o) wyzo (Sw o) wygo | (sedoor) wog| ‘uglefeyuljod 0oixolopinbi  6EL  98EE

(uoroefeyu) e esed oibijad

8p v euoz) 'da'u ‘enbe o

U0J OAlJOB8I ‘UQIOB[BYUI
lod osoususn opinbI]  6glL G8EE

(ugroereyy|
e| esed oibijad 8p v euoz)
‘d"a'u ‘enfe |8 Uod OAlORS)
(Slwze) wyrs  (Swyl)  wyeg| (sadoog) wooz| (Sweo) wyel (Sweo) wypyo | (sedooz) wog| ‘uowefeyul Jod 0oixolopinbi  6EL  G8EE

(ugroereyy|

e| esed 0ibijad 8p g euoz)

‘d'a'u ‘a|qeweyul ‘Ugioeleyul
lod osoususn opinbI] 1L ¥8EE

(ugioefeyu) e esed olbijad

ap g euoz) 'd-a'u ‘a|qeweul
(Swgo) uqz0 (sweo) uMgo| (sedoog) wo9 | (Sw o) uMgo (Swi0) wpbo [ (seidool) wog| ‘uolefeyurjod 00ixo} opinbiT  LEL  +BEE

SEIIN) SOOI | (SEllN) SOABWOIY | (sld) SOOI | (SElliN) SOIBUIOT | (SEiliA) SoAewo

M| (seld) sons IVIH3LYIN 730 FHENON  BInY uoloed

JHOON vid JHOON via -Jijuap|
ajueing BPUOPaY el B ajueInQ OJudIA EPUOPaY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HY1SIv osswnN
Vr3104d ‘0fenT oJaWiid Vr3104d ‘oben oJawlid

(Sousnbad SaSEAUd SOUJNLI 6p O 6PUBID 6SeAUS Un () | (0pUBID 9SeAts Un op egen N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
S3AANVHD SINVHH3A SON3ND3d S3NvHH3aa




(ugroeeyuy

e| esed 0ifijad op g euoz)

'd'a°u ‘8)uBpIXO ‘UgIoB[RYUI
Jod osousuan opinbI]  ZpL  88EE

(ugroereyuy

e| esed oibijad 8p g euoz)

"d"8°U ‘8jusInquiod ‘ugioefeyul
Jod osoususA opinbi]  Zpl  88E€

(uoroefeyu) e esed oibijad
ap g euoz) 'd's'u ‘sluepixo
‘ugioeeyur Jod ooixo opinbi gyl 88EE

(uoioefeyu) e esed olbijsd ap
g euoz) 'd'a'u ‘ejusinquiod
(Slwoo) wyok  (Swyo)  wygo| (sadooz) wo9 | (Swzo) wyeo (swio) wylo|(sedoor) wog| ‘uowefeyuljod 0oixolopinbi gyl 88EE

(ugroereyuy

e| esed 0lbijad 8p v euoz)

'd'a°U ‘8)uBpIXO ‘UgIoB[RYUI
Jod osoususn opinbI]  Zpl  /8EE

(ugroeeyuy

e| esed oifijad op v euoz)

‘d"8°u ‘8juaINqIod ‘ugioefeyul
Jod osoususan opinbI]  gpL  /8EE

(ugioefeyu) e esed olbijsd

ap \ euoz) 'd'a'u ‘aluepixo
‘ugioereyur Jod ooixo opinbi gyl /8EE

(ugioefeyu) e esed olbijad

8p v euoz) 'd-a'u ‘ajusinquiod
(Swze) uqrg  (swyr)  umezg| (sedoog) wooz| (Swe) uMyk (Sweo) wyo [(seidool) wog| ‘uglereyurjod 0oixo) opinbiT  gyk  /8EE




(enbe |3 ua opewe.lap
$9 OPUBNA) SOPI|0S ‘OluIWN[e
(Swgo) upet  (sweo)  wipo| (sedoog) wo9 | (Swi0) wigo (Swi0) wyio | (seidool) woe op sonbie 8p soinfeH gl L9ve
(enBe |o
U3 Opewe.ap S8 opuend)
(Slwop) wqge (swgo) wsz0| (saidoog) woogf (Sweo) wHGO (swi0) w0 |(seidoor) woe| — OPIOS ‘OUNNS|ISOIIU OPIOY LGl 9GKE
(ugroeeyul
e| eJed 0iBijad ap g euoz)
'd'a°U ‘0AISO1100 ‘UQIoB[RYUI
J1od osoususn opinbI]  pG1 06EE
(uoroejeyuj e ered oibijad
ap g euoz) 'd'a'u ‘0AIS01109
Bwyo) uqzo  (Sweo) w0 | (sedoor) wog | (Slw0) wqzo (sw o) umzo | (sedool) wog| ‘uoloeleyurjod 0oxgopinbil  pGL  06€€
(ugioeleyu;
el eJed 0161194 ap Vv Buoz)
‘d'8°U ‘0NIS01100 ‘UgIoB[RYUI
J1od osoususn opinbI]  pG1  68EE
(ugioeeyuj e esed o.bijag
ap v euoz) 'd'a'u ‘0AIS01109
(Swel) uqoe (Swor)  wygl| (sedoog) wooz| (Slw90) uMe0 (Swzo) umyo | (seidooz) wog| ‘uoloeleyurod 0axgiopinbrl  pGL  68EE
(SBIlj\) sonowoty | (SellIA) SONaWOlIN (sald) sose | (SelllA) Soawoliy | (SelliA) soNewolM|  (seld) sons|y IVIHALYIN 730 JHEINON  BINY uoioed
JHOON vid JHOON via -iyuap)
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [9P UQID98JI( Bl UD SBU0SIad SB| B HvISIv [op UQIO98II B US SBUOSIad SB| B HY1SIv olawnN
Vr3104d ‘0fenT Olslild V['3L104d ‘oben OJswild
[Soyenbad SaSeAUs SOUINLI 6p 0 6PUBID 6SeAUs Un 8Q) [OPUEID 9SeUs Un ap ean N} BUn 0 OUaNbed 9SeAUs Un aQ])
S3IANVHY S3aNvdY3a SON3ND3d S3NvHH3aa




(said 000}) W 00E

(ugioeeyuj e esed o.bijag

8p v euoz) “d'au ‘siqeweyul

‘OAJOBS1I0IPIY ‘UOIOB[BYUI
Jod osousuan opinbiq

(ugroereyuj e esed
oibijad op Y euoZ) “do'u
‘9|qewWelul ‘0AIoBSLI0IPIY

‘uoioefeyu Jod 091x0} opinbi

oSt

oSt

067

067

wizo (swio)

(ugioeeyuj e esed o.bijag
ap g euoz) “d'a°u ‘0nIS01I00
‘8|qeLLB|Ul ‘UoIOB[eYUl

Jod osousuan opinbiq

(ugioeeyul

e| eJed 0iBij8d ap g euoz)

““d"9°U ‘0AIS01109 ‘B|qeWEjUl
‘uoioefeyu Jod 091x0} opinbi

343

343

687€

687€

(seid 000}) W 00€E

(ugioeeyul

e| eJed 0iBij8d ap v euoz)

“d'a°U ‘0AIS01I00

‘8lqeLB|juI ‘ugIoB[EYUI
Jod osoususn opinb/q

(ugroeleyu;

e| eJed 0i6ijad 8p  Bu0Z)

“d'9°U ‘0NIS01I0D ‘B|qBWEUI
‘uoioejeyul Jod 091x03 opinbi

el

el

88vE

88vE




(uoroefeyu) e esed oibijad
8p g euoz) “d'a'u ‘sjigeweyu
‘OAIS0.100 ‘UQIoB[RYUI

Jlod osoususn opinbi] 1L €6VE
(ugroereyy
e| esed olbijad 8p g euoz)
“d'a°u ‘a|qeWE|juI ‘ONIS0LI0D
(Swgo) wiz0 (Sweo) wigo| (sadooz) wog | (Swi0) upzo (swi0) wptio | (sadoor) wog| ‘ugioefeyuliod 00xgl opinb gL 6YE
(uoroefeyu) e esed oibijad
ap y BUOZ) “d"8°U ‘B|qBWElUl
‘OAIS0.100 ‘UQIoB[RYUI
lod osoususn opinbi 1L 2Z6YE
(uoroereyy
e| esed olbijad 8p y euoz)
“d'a°u ‘a|qeWEljuI ‘ONIS0LI0D
(Swiy) wig9 (Swge) wioy|(sadooor) woogf (Swil) bzl (sSwg0) upgo | (sadoog) wo9| ‘ugioereyuliod 0oxgl opinb gL g6YE
(uoroefeyu) e esed oibijad
ap g euOZ) “d"9°U ‘a|qEWElUl
‘OAIJOB8.1I0IPIY ‘UOIOB[RYUI
Jod osoususn opinbI] 661 16YE
(uoroeeyu| €l BIED
oibijad ap g euoz) “de'u
‘a|qeweyUI ‘0ANOBSLI0IPIY
(Slwgo) wyzo (Sweo)  wygo| (sedooz) wo9 | (Sw o) wyzo (sw o) wy o | (sedoor) wog| ‘uglefeyuldod 0oixolopinbi 661  I6YE
(SeflN) sonawoy | (SeflN) sonowoly (sald) soms | (Sellin) sonswoly | (Seyiy) sosswolig [ - (sald) sonsn qVI43LYIN 13d IHEWNON  BInD uoided
JHOON vid JHOON via -Jijuap|
ajueing EpUOpaY Bl B ajueINQ OJUBIA EpUOpsY Bl B ap
OJUBIA [P UOID231I(] Bl U SBUOSIA SE| B Hv1sIv [op Q109811 B| US SBUOSIA SE| B HY1SIv olswnN
Vr3104d ‘0fenT olawild Vr3104d ‘oben OJswild
(Sousnbad SaSeAUs SOUIN 8p O BpUEID 9SEAUS Un a() [EpUBID 9SeAUS Un ap eyan N} eun 0 oyanbed 8seAts unaq)
S3AANVHD SINVHH3A SON3ND3d S3NvHH3aa




enby [e SoAlloBaY S0S04hI|9d Sajelialely ap eisiq | eled euibed syuainbis e eap

(Slwz) wyel (Swoo) ume0| (saidoog) wool) (Slweo) wigo (sw o) wyeo | (sedoor) wog OUE[ISIXO}oWM]  ZEL 6926
euipuidolonijiy
(Slwzo) wyeo (Slwzo) umeo| (sadoor) woe | (Slwio) wylo (swio) wylo | (sedoor) wog 9'y'2-0100I0-6'C  IS1  +926
(Slwzo) wyeo (swzo) uveo| (sedool) woe | (Sjw o) wylo (sw o) w0 | (seidool) wog ojloendoio 8p 0Ini0j)  9G1  £926
(Slwyo) wygo  (Slweo)  uMpo| (sadool) wog | (Slw o) wygo (sw o) wylo | (seidoor) wog 00UQJSOjllBW oINIoIq  LEL 9026
(0o1ugbond
opinby|) opessbiiel opinbi|
(Slwoe) wygy  (sjweo)  uvgh| (seidoo9) wooz) (Slw o) Wy (sw o) w0 | (seidool) wog ‘0U0qJED 8P OPIXQUO) 891 2026
(enBe |a us opeweap
$9 opuena) opejebuod
(Slwyo) wygo  (Slwzo) umzo| (sadoor) wog | (Slw o) wylo (swio) wylo | (sedoor) wog ‘OpeleIpIy 010 BP OPIXOI]  E¥L 1616

00IX0} ‘8|qewWeyjul
(Slwgo) wyzo (Slweo)  umgo| (saidooz) w09 | (Slw o) wygo (sw o) wyeo | (sedool) wog ‘oploe ojniq osjosed  LEL  Y6YE




COMO USAR LATABLA 2 — MATERIALES REACTIVOS CON
EL AGUA QUE PRODUCEN GASES TOXICOS

La Tabla 2 lista de materiales que producen grandes cantidades de gases con Riesgo
de Inhalacion Téxica (RIT) cuando se derraman en el agua e identifica los gases RIT
producidos.

Los materiales estan ordenados por su nimero de identificacion (Nro. de ONU).

Los Materiales Reactivos con el agua, son facilmente identificables en la Tabla 1,
su nombre es seguido por “cuando es derramado en el agua”.

Note :  Algunos de los Materiales Reactivos Agua son también materiales RIT (por ejemplo,
el trifluoruro de bromo (1746), el cloruro de tionilo (1836), etc.). En estos casos,
existen dos entradas en la Tabla 1 para derrames en tierra y al agua. Si el Material
Reactivo con el Agua NO es un material RIT, y NO esta derramado en el agua, las
Tabla 1y Tabla 2 no aplican, y las distancias de seguridad se encuentran dentro
de la Guia naranja correspondiente.



Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

Numero

de Identi- Numero Gas Téxico (RIT)

ficacion  de Guia. Nombre del Material Producido

1162 155 Dimetildiclorosilano HCI

1183 139 Etildiclorosilano HCI

1196 155 Etiltriclorosilano HCI

1242 139 Metildiclorosilano HCI

1250 155 Metiltriclorosilano HCI

1295 139 Triclorosilano HCI

1298 155 Trimetilclorosilano HCI

1305 155P Viniltriclorosilano HCI

1305 155P Viniltriclorosilano, estabilizado HCI

1340 139 Pentasulfuro de fdsforo, que no contenga H,S
fésforo amarillo o blanco

1360 139 Fosfuro calcico PH,

1360 139 Fosfuro de calcio PH,

1384 135 Ditionito de sodio H,S SO,

1384 135 Ditionito sodico H,S SO,

1384 135 Hidrosulfito de sodio HS SO,

1384 135 Hidrosulfito sodico H,S SO,

1397 139 Fosfuro aluminico PH,

1397 139 Fosfuro de aluminio PH,

1419 139 Fosfuro de magnesio y aluminio PH,

1432 139 Fosfuro de sodio PH,

1432 139 Fosfuro sodico PH,

1541 155 Cianhidrina de la acetona, estabilizada HCN

1680 157 Cianuro de potasio HCN

Clave paralas Formulas RIT:

Br, Bromo HF  Fluoruro de hidrogené NO, Didxido de nitrégeno
Cl, Cloro HI  Yoduro de hidrogené PH, Fosfina

HBr Bromuro de hidrogend H,S Sulfuro de hidrégeno SO, Dioxido de Azufre
HCI Cloruro de hidrogené NH, Amoniaco

HCN Cianuro de hidrogené




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

Numero
de Identi- Numero Gas Toxico (RIT)
ficacion  de Guia. Nombre del Material Producido

1680 157 Cianuro de potasio, slido HCN
1680 157 Cianuro potasico HCN
1680 157 Cianuro potasico, sélido HCN
1689 157 Cianuro de sodio HCN
1689 157 Cianuro de sodio, sélido HCN
1689 157 Cianuro sddico HCN
1689 157 Cianuro sédico, sélido HCN
1716 156 Bromuro de acetilo HBr
1717 155 Cloruro de acetilo HCI
1724 155 Aliltriclorosilano, estabilizado HCI
1725 137 Bromuro aluminico, anhidro HBr
1725 137 Bromuro de aluminio, anhidro HBr
1726 137 Cloruro aluminico, anhidro HCI
1726 137 Cloruro de aluminio, anhidro HCI
1728 155 Amiltriclorosilano HCI
1732 157 Pentafluoruro de antimonio HF
1741 125 Tricloruro de boro HCI
1745 144 Pentafluoruro de bromo HF  Br
1746 144 Trifluoruro de bromo HF Br.
1747 155 Butiltriclorosilano HCI
1752 156 Cloruro de cloroacetilo HCI
1753 156 Clorofeniltriclorosilano HCI
1754 137 Acido clorosulfénico HCI

Clave paralas Formulas RIT:

Br, Bromo HF  Fluoruro de hidrogend PH, Fésfina

Cl, Cloro HI' Yoduro de hidrogené 80, Didxido de Azufre
HBr Bromuro de hidrogend H,S Sulfuro de hidrégeno

HCI  Cloruro de hidrogend NH, Amoniaco

HCN Cianuro de hidrogené NO, Diéxido de nitrégeno




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

Numero
de Identi- Numero Gas Téxico (RIT)
ficacion  de Guia. Nombre del Material Producido
1754 137 Acido clorosulfénico y triéxido de azufre, HCI
mezcla de
1754 137 Triéxido de azufre y acido clorosulfénico, HCI
mezcla de
1758 137 Cloruro de cromilo HCI
1758 137 Oxicloruro de cromo HCI
1762 156 Ciclohexeniltriclorosilano HCI
1763 156 Ciclohexiltriclorosilano HCI
1765 156 Cloruro de dicloroacetilo HCI
1766 156 Diclorofeniltriclorosilano HCI
1767 155 Dietildiclorosilano HCI
1769 156 Difenildiclorosilano HCI
1771 156 Dodeciltriclorosilano HCI
1777 137 Acido fluorosulfénico HF
1781 156 Hexadeciltriclorosilano HCI
1784 156 Hexiltriclorosilano HCI
1799 156 Noniltriclorosilano HCI
1800 156 Octadeciltriclorosilano HCI
1801 156 Octiltriclorosilano HCI
1804 156 Feniltriclorosilano HCI
1806 137 Pentacloruro de fésforo HCI
1808 137 Tribromuro de fésforo HBr
1809 137 Tricloruro de fésforo HCI
1810 137 Oxicloruro de fésforo HCI

Clave paralas Formulas RIT:

Br, Bromo HF  Fluoruro de hidrogené NO, Didxido de nitrégeno
Cl, Cloro HI  Yoduro de hidrogené PH, Fosfina

HBr Bromuro de hidrogend H,S Sulfuro de hidrégeno SO, Dioxido de Azufre
HCI Cloruro de hidrogené NH, Amoniaco

HCN Cianuro de hidrogené




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

Numero
de Identi- Numero Gas Toxico (RIT)
ficacion  de Guia. Nombre del Material Producido

1815 132 Cloruro de propionilo HCI
1816 155 Propiltriclorosilano HCI
1818 157 Tetracloruro de silicio HCI
1828 137 Cloruros de azufre HCI SO, H,S
1834 137 Cloruro de sulfurilo HCI
1836 137 Cloruro de tionilo HCl SO
1838 137 Tetracloruro de titanio HCI
1898 156 Yoduro de acetilo HI

1923 135 Ditionito calcico HS SO

2

1923 135 Ditionito de calcio HS SO

2

1923 135 Hidrosulfito célcico HS SO

2

1923 135 Hidrosulfito de calcio H,S SO

2

1929 135 Ditionito de potasio HS SO

2

1929 135 Ditionito potasico HS SO

2

1929 135 Hidrosulfito de potasio H,S SO

2

1929 135 Hidrosulfito potasico HS SO

2

1931 171 Ditionito de cinc H,S SO

2

1931 171 Ditionito de zinc HS SO

2

1931 171 Hidrosulfito de cinc HS SO

2

1931 171 Hidrosulfito de zinc HS SO
2004 135 Diamida de magnesio NH
2004 135 Diamida magnésica NH

2011 139 Fosfuro de magnesio PH

3

3

3

Clave paralas Formulas RIT:

Br, Bromo HF  Fluoruro de hidrogend PH, Fésfina

Cl, Cloro HI' Yoduro de hidrogené 80, Didxido de Azufre
HBr Bromuro de hidrogend H,S Sulfuro de hidrégeno

HCI  Cloruro de hidrogend NH, Amoniaco

HCN Cianuro de hidrogené NO, Diéxido de nitrégeno




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

Numero
de Identi- Numero Gas Téxico (RIT)
ficacion  de Guia. Nombre del Material Producido
2011 139 Fosfuro magnésico PH,
2012 139 Fosturo de potasio PH,
2012 139 Fosfuro potasico PH,
2013 139 Fosfuro de estroncio PH,
2308 157 Acido nitrosilsulfurico NO,
2308 157 Acido nitrosilsulfurico, liquido NO,
2308 157 Acido nitrosilsulfurico, sélido NO,
2353 132 Cloruro de butirilo HCI
2395 132 Cloruro de isobutirilo HCI
2434 156 Dibencildiclorosilano HCI
2435 156 Etilfenildiclorosilano HCI
2437 156 Metilfenildiclorosilano HCI
2495 144 Pentafluoruro de yodo HF
2691 137 Pentabromuro de fosforo HBr
2692 157 Tribromuro de boro HBr
2806 138 Nitruro de litio NH,
2977 166 Hexafluoruro de uranio, fisionable, que HF
contiene mas del 1.0% de uranio-235
2977 166 Material radiactivo, Hexafluoruro de uranio, HF
fisionable
2978 166 Hexafluoruro de uranio HF
2978 166 Hexafluoruro de uranio, no fisionable o HF
fisionable exceptuado
2978 166 Material radiactivo, Hexafluoruro de uranio HF

Clave paralas Formulas RIT:

Br, Bromo HF  Fluoruro de hidrogené NO, Didxido de nitrégeno
Cl, Cloro HI  Yoduro de hidrogené PH, Fosfina

HBr Bromuro de hidrogend H,S Sulfuro de hidrégeno SO, Dioxido de Azufre
HCI Cloruro de hidrogené NH, Amoniaco

HCN Cianuro de hidrogené




Materiales Que Producen Grandes Cantidades de Gases Toxicos Cuando se Derramen en Agua

Numero
de Identi- Numero Gas Toxico (RIT)
ficacion  de Guia. Nombre del Material Producido
2985 155 Clorosilanos, inflamables, corrosivos, n.e.p. HCI
2985 155 Clorosilanos, n.e.p. HCI
2986 155 Clorosilanos, corrosivos, inflamables, n.e.p. HCI
2986 155 Clorosilanos, n.e.p. HCI
2987 156 Clorosilanos, corrosivos, n.e.p. HCI
2987 156 Clorosilanos, n.e.p. HCI
2988 139 Clorosilanos, n.e.p. HCI
2988 139 Clorosilanos, reactivos con el agua, HCI
inflamables, corrosivos, n.e.p.
3048 157 Plaguicida a base de fosfuro de aluminio PH,
3049 138 Haluros de alquilos de metales, reactivos con HCI
el agua, n.e.p.
3049 138 Haluros de arilos de metales, reactivos con HCI
el agua, n.e.p.
3052 135 Haluros de alquilos de aluminio HCI
3052 135 Haluros de alquilos de aluminio, liquidos HCI
3052 135 Haluros de alquilos de aluminio, sélidos HCI
3361 156 Clorosilanos, téxicos, corrosivos, n.e.p. HCI
3361 156 Clorosilanos, venenosos, corrosivos, n.e.p. HCI
3362 155 Clorosilanos, toxicos, corrosivos, HCI
inflamables, n.e.p.
3362 155 Clorosilanos, venenosos, corrosivos, HCI
inflamables, n.e.p.
3456 157 Acido nitrosilsulfirico, sélido NO,
3461 135 Haluros de alquilos de aluminio, sélidos HCI
9191 143 Diéxido de cloro hidratado, congelado Cl,
Clave paralas Formulas RIT:
Br, Bromo HF  Fluoruro de hidrogend NO, Didxido de nitrégeno
Cl, Cloro HI  Yoduro de hidrogené PH, Fosfina
HBr Bromuro de hidrogené H,S Sulfuro de hidrogeno S0, Diodxido de Azufre
HCI  Cloruro de hidrogend NH, Amoniaco
HCN Cianuro de hidrogené



NOTAS




MO USAR LATABLA 3 - DISTANCIAS DE AISLAMIENTO INICIALY

ACCIONES DE PROTECCION PARA DIFERENTES CANTIDADES
DE SEIS GASES RIT COMUNE

Tabla 3 enlista materiales con Riesgo de Inhalacion Toxica que mas comdnmente se
pueden encontrar.

Los materiales seleccionados son:

+ Amoniaco, anhidro (UN1005)
+ Cloro (UN1017)

+ Cloruro de hidrégeno (UN1050) y Cloruro de hidrégeno, liquido refrigerado
(UN2186)

+ Didxido de azufre (UN1079)
* Fluoruro de hidrégeno (UN1052)
+ Oxido de etileno (UN1040)

Los materiales se presentan en orden alfabético y proveen las Distancias de Aislamiento
Inicial y Accion Protectora para derrames grandes (mas de 208 litros o 55 galones
de EE.UU.) involucrando diferentes tipos de contenedores (por lo tanto diferentes
volimenes) para situaciones de dia y noche, y diferentes velocidades del viento.



(9°0)
(6°0)
(22
(9°6)

(91)
(s2)
(9°9)

(+2)  +1

(008) o052

(0sz1)
(000g)

00v
0001

(oo0e) 0001

uo} oJpuljido un
o souanbad
soJpul1d saiduniy

sauo} solpuljio sajdiynp

anbjowal o anbuejojny

1114820148}
ap anbuejosie)

sawe.llag sopu

el :040[Q LIOINN

J1HOdSNVHL
30 HOQ3N3LNOD

(@0
(€0)
(g°0)

(o1 92

(¢'0)
(6°0)
(o1
6€) €9

(10)
(o)
(@0
©0) 01

(10)
(o)
(€0)
80) €1

(zo)
(t0)
(90)

) e2

(oo1) o¢
(00z) 09
(ooy) szl

(oo01) 00

souanbad
soJpul|io sadniniy

einynoube ap anbue)

anbjowsai o anbuejoiny

|111B20113}
ap anbuejousien

=ydw gL <)
apan4 OJuaIA

(seqw) — wy

(u/w 0z - 01
=ydw g|-9)

OpeISPOY\ OJUBIA

(selnw)  wyl

(y/w o1 >
=ydw g9 >)
QA9 OJUdIA

(seim) — wy
(y/w 0z <
=ydw gL <)
a1ian4 ojualp

(sei) — wy

(u/w 0z - 01
=ydw g|-9)

opeJapoy\ OJUdIA

(serm)

(u/w o1 >
=ydw g >)
QA9 OJUBIA

wy

3JHOON

via

B)UBIND ‘0JUBIA [9p UOIDDBJIP U Seuosiad Se| & Y3 LOHd 06anT

(said)  sonai

sauola9alIp
se| sepo}

ua epuopai

el e 3SIV
osswd

sawellag sapuely :oipiyue ‘ooeiuowy S00LNN

J1HOdSNYHL
30 HOQ3INTLNOD

S3ANNINOJ SYIN LIY S3SVH SIS SO13A SIAVAILLNYI SILINIHIIA VHVd
NOIDJ33.104d 3d SANOIJJV A TVIJINI OLNIINYISIV 3d SYIONVLSIA - € V1avL




(6%) 62

(69) g0L
(+2)
(+2)

+
+H

(0)

@
(ze)

(2y) 92

(01
(V]
(1)
(+2)

(e'¢)
(¥'p)
(+2)
(+2)

(oo01)  00€

(0002) 009

(oo0g) 0001

(oo0e) 0001

uo} oJpuljid un
o souanbad
soJpuld sajdninin

sauo} soJpullio saidninii

anbjowai o anbuejoiny

1111820119}
ap anbuejosiey

saweliag sepuely) :aiynze ap opixoid 620NN

J1HOdSNVHL
30 HOQ3N3LNOD

(@0)
(@0)
(€
2 o

(60) St
() 81
9v) 2

(+2) +u

(10)
(10)
(¢'0)

(N4

(o)
(@0
o
(CAV I ]

(€0)
(¥°0)
(6'1)

(8€) 19

(os1) s

(002) 09

(oo0L) 00

(0002) 009

uo} oJpul|id un
o souanbad
soapui|io sajdini

sauo} soJpul|io sajdiynp
anbjowai o anbuejoiny

1144820149} 3p anbuejosied

=ydw g| <)
apian4 ojuaIpn

(seim) wy

(u/w 0z - 01
=ydw g|-9)
Ope.ISPOI\ OJUSBIA

(seinm) wy

(u/w> o1 >
=ydw g >)
997 OJUSIA

(seimm)  wy
(y/w 0z <
=ydw gL <)
apian ojuaIpn

(seinmw) wy

(u/w 0z - 01
=ydw g|-9)

opeJapoy\ OJusIA

(seimw)  wiy
(y/w o1 >
=ydw g >)

987 OJUSIA

3JHOON

via

BJUBIND ‘0JUBIA [8P UQIOAIIP UB Seuosiad se| B Y3 LOHd 0fenT

(said) sousp

sauol293.Ip
se| sepo}

ua epuopai

e| e 3ISIV
osswd

sawe.d(q sapuelur) :opesabliyal opinbj| ‘ouaboupiy ap oinio|d 981LZNN
sawellaq sapuely) :ouaboupiy ap oinio|d 0S0LNN

J1HOdSNVHL
30 HOA3AN3LNOD




uoj

(o) 2o (@0 €0 (c0) 80 (ro) 20 (10) 20 (o) €0 | (001) 0¢ | ospuno un o sousnbad
soupulf1d saidinin
€0 50 7 0 90 7 €1 12 7 @0 €0 7 €0 50 7 (s0) mi (00g) 001 |enbjowss o snbueioiny
0 0 0 p o q . . . . . . |111e20.48)
G0 80 | 60 vi | G2 ov | w0 90 | G0 g0 | 60 wi| 009 00 | o bobumereo
. 31HOdSNVHL
sauwiella(d sapuelr) :ous|i}® sp OpPIX
d S9pueIH :0ud|NL 3P OPIXQ OVOLNN | oo ono o
uo}
(@0) €0 (€0) 0 (o1 91 (zo) €0 (20 €0 (60) 80 | (006) 00F | opund un o sousnbad
soupui|io sajdini
(900 01 (o 91 (2 € (¢0) 80 (90) 0l (1) 61 | (00) 012 |enbjowsai o enbuejoiny
. . . . . . . . . . . . J1e20.119)
@y 61 (V- (67) 62 oy 91 @ 61 | (02 e | (oszh)  oov T
(seqnw) — wy (sew) — wy (seqnw) wy (sem) — wyl (seinw) wy [ (seqw)  wy (said)  sonspy
(y/wy 0z < (y/w 0z - 0} (y/w o1 > (y/w oz < (y/w 0z - 01 (y/w o1 >
=ydw g| <) =ydw g|-9) =ydwg>) | =ydwgl<) =ydw g|-9) =ydw g >)
9}ian4 OJUdIA [OpeIapoy) OJUdIA [N OJUSIA [918N4 OJUSI\ (OPEIDPO|\ OIUBIA|DAST OJUBIA | SauolddalIp
se| sepo}
via ueEpOPeI | 8 N0o
el e 3ISIV
8JUBINP ‘OJUBIA [P UQIDBIIP Ud Seuosiad se| B Yr3L0Hd 0f8n oJawiid

saweslag sepuelx) :ouaboipiy ap oinion|4d ZSOLNN




GUIA DEL USUARIO GRE2012

La Guia de Respuesta a Emergencias 2012 (GRE 2012) fue desarrollada conjuntamente por el
Departamento de Transporte de Canada (TC), el Departamento de Transporte de los Estados Unidos
(DOT)y la Secretaria de Comunicaciones y Transportes de México (SCT) , y la cooperacién del Centro
de Informacion Quimica para Emergencias (CIQUIME) de Argentina para ser utilizada por bomberos,
policias y otros servicios de emergencia quienes pueden ser lo primeros en llegar al lugar de un
incidente de transporte de materiales peligrosos. Es una guia para asistir a los primeros en
respuesta, en la rapida identificacion de peligros especificos o genéricos de los materiales
involucrados en el incidente y para proteccion personal y del publico en general durante la
fase inicial del incidente. Para los propésitos de esta Guia, la “fase de respuesta inicial” es el
periodo que le sigue al arribo del respondedor, al lugar del accidente, durante el cual es confirmada
la presencia y/o la identificacién de un material peligroso, se inician acciones de proteccién, se
realiza el aislamiento del area y se solicita la ayuda de personal especializado. En esta Guia no
se describen la propiedades fisicas y quimicas de los materiales peligrosos.

Esta Guia asiste, al personal de respuesta, en la toma inicial de decisiones a la llegada al lugar de
un incidente con materiales peligrosos. No debe ser considerada como sustituta de un curso de
capacitacién en emergencias quimicas, conocimiento o juicio. La GRE 2012 no menciona todas
las posibles circunstancias que pueden estar asociadas a un incidente con materiales peligrosos.
Esta disefiada para ser utilizada prioritariamente en incidentes en el transporte de materiales
peligrosos tanto en carreteras como en ferrocarriles. Su aplicacion a incidentes en instalaciones
fijas puede ser limitada.

La GRE 2012 incorpora el listado de materiales peligrosos de la edicion mas reciente de las
Recomendaciones de las Naciones Unidas asi como también de otras regulaciones nacionales e
internacionales. Los explosivos no estan listados en forma individual ni en el listado de nombres ni
en el de nimeros de identificacion. A pesar de ello aparecen bajo el nombre de “Explosivos”en la
primera pagina del Indice de NUimeros de Identificacion (paginas de borde amarillo) y en el listado
de Nombre de Material (paginas de borde azul). A su vez, la letra (P) que figura luego del nimero
de guia, tanto en las paginas de borde amarillo y azul, identifica aquellos materiales que presentan
riesgo de polimerizacion bajo ciertas condiciones; por ejemplo, Acroleina, estabilizada, 131P.

El personal de respuesta a emergencias en un escenario con materiales peligrosos debe buscar,
lo antes posible, informacion adicional acerca de cualquier material que esté involucrado en el
incidente. La informacién obtenida por contacto con el organismo de respuesta a emergencias,
llamando al teléfono de emergencias, en los documentos de transporte, o al consultar la
informacién y documentos que acompafian el embarque, puede ser mas especifica y precisa
que esta guia para adoptar medidas de control para los materiales involucrados.

i FAMILIARICESE CON ESTA GUIA ANTES DE USARLA DURANTE UNA
EMERGENCIA !

En los Estados Unidos, de acuerdo a los requerimientos del Departamento de Trabajo,
Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional (U.S. OSHA, 29 CFR 1910.120) y las
regulaciones emitidas por la Agencia de Proteccion del Medio Ambiente (U.S. EPA, 40 CFR
Part 311), el personal de respuesta a emergencias debe ser capacitado en el uso de esta guia.

Pégina 402



CONTENIDO DE LA GUIA

1- Paginas Amarillas: En esta seccion se enlistan las sustancias en un orden numérico segin
su nimero de Naciones Unidas (ONU). El propdsito de esta seccion es identificar rapidamente la
guia de emergencia a partir del nimero ONU de la sustancia involucrada en el accidente. En esta
lista se consignan los 4 digitos del namero ONU, seguido por el nimero de “Guia de Emergencia”
asignada y por ltimo el nombre del material.

Ejemplo: No. ONU GUIAN®  Nombre del Material
1090 127 Acetona

2- Péaginas Azules: En esta seccion se enlistan las sustancias en un orden alfabético segun su
nombre. El propdsito de esta seccién es identificar rapidamente la “Guia de Emergencia” a partir
del nombre de la sustancia involucrada en el accidente. En esta lista, primero se consigna el
nombre de la sustancia seguido por “Guia de Emergencia” asignada y su nimero ONU.

Ejemplo: Nombre del Material GUIA N° No. ONU
Acido Sulfdrico 137 1830

3- Paginas Naranjas: Esta es la seccién mas importante de la Guia, porque aqui es donde
se enuncian todas las recomendaciones de seguridad. Comprende un total de 62 “Guias de
Emergencia’, presentadas en un formato de dos paginas. Cada una proporciona recomendaciones
de seguridad e informacidn de respuesta a emergencia para proteger al personal de respuesta y
al publico. La pagina del lado izquierdo proporciona informacion relativa a seguridad y la pagina
del lado derecho proporciona guias de respuesta a emergencia y acciones para situaciones de
incendio, derrames o fugas y primeros auxilios. Cada “Guia de Emergencia” estd disefiada para
cubrir un grupo de sustancias que poseen caracteristicas quimicas y toxicoldgicas similares.

El titulo de la “Guia de Emergencia” identifica el tipo de materiales y su riesgo general.
Por ejemplo: GUIA 124 - Gases toxicos y/o corrosivos - Oxidantes.

Cada guia se divide en tres secciones principales: la primer seccién describe los riesgos
potenciales que el material posee en términos de incendio, explosién y efectos sobre la salud
luego de una exposicion. El riesgo principal 0 mas importante se enlista primero. El personal de
respuesta debe consultar primero ésta seccion. Esto le permite tomar decisiones acerca de la
proteccidn del equipo de respuesta asi como también de la poblacién circundante.

La segunda seccion enuncia medidas para la seguridad publica basadas en el material
involucrado. Provee informacion general acerca del aislamiento inmediato del lugar del incidente,
recomendaciones para la ropa de proteccion y equipos de proteccion respiratoria. También se
detallan las distancias de evacuacién para pequefios y grandes derrames y para situaciones
de incendio (riesgo de fragmentacion). A su vez hace referencia a las tablas de Materiales con
Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT), armas quimicas, y Materiales Reactivos con el Agua (MRA)
(paginas verdes) cuando el nombre del material esta resaltado en las paginas amarillas y azules.

La tercera seccién cubre las acciones de respuesta a emergencia, incluyendo primeros auxilios.
Remarca precauciones especiales en incendios, derrames y exposicion a sustancias quimicas.
Incluye numerosas recomendaciones acerca de primeros auxilios a realizar mientras se solicita
ayuda especializada.
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4- Paginas Verdes: Esta seccidn consiste de tres tablas.

La Tabla 1 enlista, por orden numérico (segun el nimero de identificacion), slo las sustancias
que son tdxicas por inhalacién (Materiales con Riesgo de Inhalacion Tdxica), incluyendo ciertas
armas de destruccion masiva (armas quimicas) y sustancias que al contacto con el agua producen
gases toxicos. Esta tabla recomienda dos tipos de distancias de seguridad: La “Distancia de
aislamiento inicial”y la “Distancia de accion protectora”. Los materiales estan resaltados en verde
para facilitar su identificacién en ambos listados de la guia, el numérico (seccién amarilla) y el
alfabético (seccion azul). Esta tabla contiene distancias para pequefios derrames (menor o igual
a 208 litros (55 galones EE.UU) para liquidos y menor o igual a 300 kilogramos (660 libras) para
sélidos derramados en agua) y grandes derrames (mas de 208 litros (55 galones EE.UU) para
liquidos y mas de 300 kilogramos (660 libras) para sélidos derramados en agua), para todos los
materiales resaltados. La lista se subdivide en situaciones de dia y situaciones de noche, esto es
debido a las condiciones atmosféricas que afectan el tamafo del &rea de riesgo. Las distancias
cambian del dia a la noche debido a las diferentes condiciones de dispersién y mezcla del aire.
Durante la noche, el aire estd generalmente mas calmo, el material se dispersa menos y por lo
tanto crea una “zona téxica” que es mayor a la que ocurriria de dia. Durante el dia, una atmésfera
mas activa causa una mayor dispersion del material resultando en concentraciones menores del
material en el aire. El &rea en donde se alcancen niveles toxicos sera menor (debido a una mayor
dispersion). De hecho, es la cantidad o concentracién del vapor del producto la que produce
dafo, no su sola presencia.

La “Distancia de Aislamiento Inicial” es una distancia (radio) en todas las direcciones desde la fuente
del derrame o escape que define un circulo (Zona de Aislamiento Inicial) dentro del cual, las personas
ubicadas en la direccion del viento, pueden estar expuestas a concentraciones toxicas, su vida corre
peligro y debe considerarse su evacuacion. Por ejemplo, en el caso de No. 1955, “Gas comprimido,
téxico, n.e.p., Zona A de peligro para la inhalacion”, la distancia de aislamiento inicial para los pequefios
derrames es de 100 metros (300 pies), esto representa un circulo de evacuacion de 200 metros (600
pies) de diametro.

Para la misma sustancia, la “Distancia de Acciones de Proteccién” para un derrame pequefio es
de 0.5 kilémetros (0.3 millas) para una accidente de dia y 2.2 kildmetros (1.4 millas) para una
accidente de noche. Estas distancias representan una area en la direccién del viento a partir del
derrame 0 escape, dentro de la que podrian llevarse a cabo acciones de proteccion. Las acciones
de proteccion son pasos adoptados para preservar la salud y seguridad del personal de respuesta
y del publico. Las personas en esta area podrian ser evacuadas y/o protegerse dentro de los
edificios. Para mas informacion, consulte las paginas 319- 325.

iQuéesunRIT?

Es un gas o liquido volatil tan toxico que puede causar un riesgo a la salud del ser humano
durante su transporte. En ausencia de datos de toxicidad en humanos, se presume que es toxico
para humanos debido a que en animales de laboratorio tuvo un valor de Concentracion Letal 50
(CL50) no mayor a 5000 ppm.

Es importante remarcar que, el término “Zonas de Riesgo” no representa un area o distancia.
La asignacion de estas zonas es estrictamente en funcién de su Concentracion Letal 50 (CL50).
Por ejemplo, una Zona de Riesgo A tiene mas toxico que una Zona D. Todas las distancias que
se enlistan en las paginas verdes son calculadas de hecho por el uso de modelos matematicos
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para cada Material con Riesgo de Inhalacion Téxica. Para la asignacion de las zonas de riesgo
refiérase al Glosario.

La Tabla 2 lista, ordenados por Nimero de Identificacion, los materiales que producen grandes
cantidades de gases con Riesgo de Inhalacién Téxica (RIT) cuando se derraman en el agua
e identifica los gases RIT producidos. Estos Materiales Reactivos con el Agua, son facilmente
identificables en laTabla 1, su nombre es seguido por “cuando es derramado en el agua”. Algunos
de los Materiales Reactivos Agua son también materiales RIT (por ejemplo, el trifluoruro de bromo
(1746), el cloruro de tionilo (1836), etc.). En estos casos, existen dos entradas en la Tabla 1
para derrames en tierra y al agua. Si el Material Reactivo con el Agua NO es un material RIT, y
NO es derramado en el agua, las Tabla 1 y Tabla 2 no aplican, y las distancias de seguridad se
encuentran dentro de la Guia naranja correspondiente.

LaTabla 3 — provee, en orden alfabético por nombre de material, las distancias de aislamiento
inicial y acciones de proteccidn para seis de los materiales con Riesgo de Inhalacién Téxica que
se pueden encontrar cominmente.

Los materiales seleccionados son:

- Amoniaco, anhidro (UN1005)

- Cloro (UN1017)

- Cloruro de hidrégeno (UN1050) y Cloruro de hidrégeno, liquido refrigerado (UN2186)
- Diéxido de azufre (UN1079)

- Fluoruro de hidrégeno (UN1052)

- Oxido de etileno (UN1040)

Los materiales se presentan en orden alfabético y proveen las Distancias de Aislamiento Inicial y
Accidn Protectora para derrames grandes (mas de 208 litros 0 55 galones de EE.UU.) involucrando
diferentes tipos de contenedores (por lo tanto diferentes volimenes) para situaciones de dia 'y
noche, y diferentes velocidades del viento.

DISTANCIAS DE AISLAMIENTO Y EVACUACION

Las distancias de aislamiento y evacuacion se consignan en las Guias de Emergencia (paginas
naranjas) y en la Tabla 1- Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora (paginas verdes).
Esto puede causar un poco de confusién al usuario si no esta completamente familiarizado con
la guia GRE 2012.

Es importante remarcar que algunas guias de emergencia se refieren solamente a sustancias que
no son toxicas por via inhalatoria (36 guias), algunas refieren a Materiales con Riesgo de Inhalacion
Toxica (RIT) y Materiales NO téxicos por via inhalatoria (No RIT) (21 guias), y otras (5 guias)
refieren Unicamente a Materiales con Riesgo de Inhalacion Téxica (RIT) o Materiales Reactivos
con el Agua (MRA). Una guia refiere tanto a una sustancia téxica como a una sustancia no toxica
por via inhalatoria (por ejemplo GUIA 131) sélo cuando la frase “Vea la Tabla 1 - Distancias
de Aislamiento Inicial y Accion Protectora para los materiales resaltados. Para los materiales
no resaltados, aumente, en la direccion del viento tanto como sea necesario, la distancia de
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aislamiento mostrada bajo "'SEGURIDAD PUBLICA™ aparece bajo el titulo DERRAMES en la
seccion EVACUACION. Una guia refiere Unicamente a un material con Riesgo de Inhalacion
Toxica (RIT) o Material Reactivo con el Agua (MRA), por ejemplo GUIA 124, cuando la siguiente
frase: “Vea la Tabla 1 - Distancias de Aislamiento Inicial y Accion Protectora” aparece bajo el
titulo DERRAMES en la seccién EVACUACION.

Si estas frases no aparecen en la Guia, entonces ésta se refiere a un material no toxico por via
inhalatoria (por ejemplo GUIA 128).

Con el fin de identificar las distancias apropiadas para Aislamiento Inicial y Acciones de Proteccion,
es importante usar lo siguiente:

Sila sustancia involucrada es un material RIT, MRA o ARMA QUIMICA (resaltada en los listados),
las distancias de aislamiento inicial y proteccidn pueden ser encontradas en las paginas verdes.
La Guia de Emergencia (paginas naranjas) también le recuerda al usuario que se dirija a las
paginas verdes para la informacién especifica acerca de evacuacion.

Si el material involucrado es NO téxico por via inhalatoria (No RIT) pero la Guia de Emergencia
refiere tanto a una sustancia tdxica por via inhalatoria (RIT) como a una sustancia no
toxica por via inhalatoria (No RIT), la distancia de aislamiento que se encuentra bajo el titulo
“SEGURIDAD PUBLICA” es aplicable como medida de precaucion para prevenir lesiones sélo
para materiales no toxicos por via inhalatoria. Ademas, para los propésitos de la evacuacion,
la Guia de Emergencia informa al usuario, en la seccidn EVACUACION - Derrames, aumentar
si es necesario, las distancias de aislamiento para materiales no resaltados, en la direccion del
viento, consignadas en la seccién “SEGURIDAD PUBLICA”. Ejemplo: GUIA 131 - Liquidos
Inflamables - toxicos. Indica al usuario: "Cémo accion inmediata de precaucion, aisle el area del
derrame 0 escape como minimo 50 metros (150 pies) en todas las direcciones”. En caso de un
derrame grande, el &rea de aislamiento podria extenderse desde 50 metros (150 pies) 0 mas
segun criterio del “Comandante en escena”y del personal de respuesta.

Sila sustancia involucrada es un material sin Riesgo de Inhalacién Toxica (No RIT) y la Guia de
Emergencia refiere inicamente a un material No RIT, se consignan las distancias de aislamiento
y proteccion en la misma Guia de Emergencia (seccion naranja) y no en la seccion verde.

Nota 1: Si un material esta resaltado verde tanto en las paginas amarillas como en las paginas
azules, Y NO HAY FUEGO, dirijase a la Tabla 1 - Aislamiento Inicial y Accién Protectora
(paginas de borde verde) y busque el nimero de identificacién y el nombre del material
para obtener distancias de aislamiento inicial y accion protectora. SIHAY UN INCENDIO,
o SI UN FUEGO ESTA IMPLICADQ, vaya directamente a la guia correspondiente
g)éginas de borde naranja) y use la informacion de Evacuacion enunciada bajo

EGURIDAD PUBLICA.

Nota 2: Siel nombre del material en la Tabla 1, su nombre es seguido por “cuando es derramado
en el agua’, indica que este material produce grandes cantidades de gases con Riesgo
de Inhalacion Téxica (RIT). Algunos de los Materiales Reactivos Agua son también
materiales RIT (por ejemplo, el trifluoruro de bromo (1746), el cloruro de tionilo (1836),
etc.). En estos casos, existen dos entradas en la Tabla 1 Fara derrames en tierra y al
aPua. Si el Material Reactivo con el Agua NO es un material RIT, y NO es derramado en
el agua, las Tabla 1y Tabla 2 no aplican, y las distancias de seguridad se encuentran

dentro de la Guia naranja correspondiente.
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ROPA DE PROTECCION PERSONAL

Ropa de calle y uniformes de trabajo. Esta ropa, como los uniformes usados por los policias
y el personal de servicios medicos de emergencia, casi no proporcionan proteccion contra los
efectos dafinos de los materiales peligrosos.

Ropa Protectora para Bomberos Profesionales (SFPC). Esta categoria de ropa, frecuentemente
llamada equipo de respuesta para bomberos, es la ropa de proteccién usada normalmente por
los bomberos durante operaciones profesionales de combate contra incendio. Esta incluye
un casco, chaqueton, pantalones, botas, guantes y una capucha para cubrir las partes de la
cabeza que no estan protegidas por el casco y la careta. Esta ropa debe usarse con el equipo
de aire auténomo de presidn positiva, de careta completa (SCBA). Esta ropa protectora debera
cumplir con los minimos de la Norma de Brigadas contra Incendio de la Administracién de Salud
y Seguridad Ocupacional (OSHA) del Departamento de Trabajo de los Estados Unidos (29 CFR
1910.156). La ropa protectora para bomberos profesionales, proporciona proteccién limitada
contra el calor, pero puede no proporcionar la proteccién adecuada contra los vapores o los
liquidos que son encontrados durante incidentes de materiales peligrosos. Cada guia incluye un
informe acerca del uso del SFPC en los incidentes que involucran los materiales mencionados
en esa pagina. Algunas guias establecen que SFPC proporciona proteccién limitada. En esos
casos, el respondedor que usa SFPC y la SCBA, pueden estar en posibilidad de presentar un
expediente en el que mencionen que es una operacion rapida de “entrada y salida”. Sin embargo,
este tipo de operaciones pueden poner al respondedor en riesgo de sufrir lesiones o la muerte.
El que comanda el incidente, toma la decisién de llevar a cabo esta operacion solamente si se
puede obtener un beneficio dominante (gj., realizar un rescate inmediato, cerrar una valvula para
controlar una fuga, etc.). La ropa protectora de tipo overol que cominmente se usa para combatir
los incendios en los bosques o0 los montes, no es SFPC y no se recomienda, ni se menciona en
ninguna otra parte de este libro guia.

Equipo de Aire Autdnomo de Presion Positiva (SCBA). Este aparato proporciona una presion o
un flujo positivo constante de aire dentro de la careta, adn si alguien inhala profundamente mientras
esta haciendo el trabajo pesado. Use aparatos certificados por NIOSH y la Administracion de
Seguridad y Salud Minera de acuerdo con el 42 CFR parte 84. Uselo de acuerdo con los requisitos
para la proteccion respiratoria especificados en las Normas de Operaciones de Respuesta de
Emergencia en Sitios de Materiales Peligrosos de la OSHA (29 CFR 1910.120) y/o la Norma de
Brigadas contra Incendio (29 CFR 1910.156(f)). Los respiradores de cartucho quimico u otras
mascarillas filtrantes, no son substitutos aceptables para el equipo de aire auténomo de presion
positiva. El SCBA de tipo demanda, no cumple con la Norma de Brigada contra Incendio de la OSHA
29 CFR 1910.156 (f)(1)(i). Si sospecha que un Arma Quimica esta involucrada, se recomienda
la utilizacion de respiradores con proteccién QBRN certificados por NIOSH.

Ropa y Equipo de Proteccion personal contra Productos Quimicos. El uso seguro de este
tipo de ropa de proteccion y equipo, requiere de habilidades especificas desarrolladas a través
del entrenamiento y la experiencia. Esta, generalmente no esta disponible para, ni es usada por,
los primeros respondedores. Este tipo de ropa especial puede proteger contra un quimico, aunque
puede ser penetrada facilmente por los quimicos, para los que ésta no fué disefiada. Por lo tanto,
la ropa protectora no debera usarse a menos que sea compatible con el material liberado. Este
tipo de ropa especial ofrece poca o ninguna proteccion contra el calor. Ejemplos de este tipo de
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equipo han sido descritos como Trajes de Proteccion contra Vapor (NFPA 1991), también conocidos
como Trajes de Proteccion Quimica Totalmente Encapsulados (TECP) o Trajes de Proteccion de
Nivel A* (OSHA 29 CFR 1910.120, Appendix A & B), y (2) Trajes Protectores contra Salpicadura
de Liquidos (NFPA 1992 & 1993), también conocidos como Trajes de Proteccion de Nivel B* o
C* (OSHA 29 CFR 1910.120, Apendice A & B) o Trajes para Incidentes Terroristas con agentes
quimicos y/o biologicos (NFPA 1994), clases 1, 2 0 3 y el estandar CAN/CGSB/CSA-Z1610-11-
Proteccion para los primeros en respuesta a eventos quimicos, biolégicos, radiolégicos y nucleares
(QBRN) (2011). Ningin material de ropa protectora lo protegera de todos los materiales peligrosos.
No suponga que cualquier ropa protectora es resistente al calor o a la exposicion a las llamas, a
menos que asi esté certificado por el fabricante. (NFPA 1991 5-3 Flammability Resistance Test
and 5-6 Cold Temperature Performance Test).

* Consulte el Glosario para niveles de proteccion adicional bajo el encabezado de “Ropa
Protectora’.
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CONTROL DE INCENDIOSY DERRAMES

CONTROL DE INCENDIOS

El agua es el agente extintor de incendios mas comun y de mayor disponibilidad generalmente.
Tenga precaucion al elegir un método de extincién de incendios, ya que hay muchos factores que
deben ser considerados en un incidente. El agua puede no ser efectiva al combatir incendios que
involucran algunos materiales; su efectividad depende en gran parte en el método de aplicacion.

Los incendios que involucran un derrame de liquidos inflamables, generalmente se controlan
aplicando una espuma contra incendios a la superficie del material en llamas. Para combatir
incendios de liquidos inflamables se requiere de una espuma concentrada, la cual es guimicamente
compatible con el material en llamas, la mezcla correcta del concentrado de espuma con el agua y
el aire y la aplicacién y mantenimiento cuidadoso de la capa de espuma. Hay dos tipos generales
de espuma contra incendios: regular y resistente al alcohol. Ejemplos de espuma regular son la
de base-proteina, la fluoroproteina y la espuma que forma una pelicula acuosa (AFFF). Algunos
liquidos inflamables, incluyendo muchos productos del petréleo, pueden ser controlados aplicando
espuma regular. Otros liquidos inflamables, incluyendo los solventes polares (liquidos inflamables
que son solubles al agua) tales como alcoholes y cetonas, tienen diferentes propiedades quimicas.
Un incendio que involucre estos materiales no puede ser facilmente controlado con espuma
regular y requiere la aplicacién de espuma tipo resistente al alcohol. Los incendios de solventes
polares pueden ser dificiles de controlar y requieren una proporcion mayor de espuma que otros
incendios de liquidos inflamables (ver normas 11y 11A de NFPA/ANSI para mayor informacion).
Refiérase a la guia apropiada para determinar qué tipo de espuma se recomienda. Ya que es
imposible hacer recomendaciones especificas para liquidos inflamables que tengan riesgo
secundario corrosivo 0 téxico, la espuma resistente al alcohol puede ser efectiva para muchos
de estos materiales. El nimero de teléfono de respuesta de emergencia en el documento de
embarque o la dependencia apropiada de respuesta de emergencia, debera ser contactada tan
pronto como sea posible para asesoria sobre el agente extintor que deba usarse. La seleccion
final del agente y el método, dependen de muchos factores, tales como la ubicacién del incidente,
los peligros de exposicion, el tamafo del incendio, las caracteristicas ambientales, asi como la
disponibilidad de agentes extinguidores y equipo en la escena.

MATERIALES REACTIVOS AL AGUA

El agua se usa a veces para lavar derrames y para reducir o dirigir los vapores en situaciones de
derrame. Algunos de los materiales cubiertos por este libro guia pueden reaccionar violentamente
o incluso explosivamente con el agua. En estos casos, considere la posibilidad de dejar que el
fuego arda o dejar al derrame solo (excepto para prevenir su dispersion construyendo un dique
de contencién) hasta que pueda obtenerse asesoria técnica. Las guias aplicables claramente le
advierten de estas reacciones potencialmente peligrosas. Estos materiales requieren de asesoria
técnica, ya que:
1)  Elagua que se introduce dentro de un contenedor con una ruptura o fuga puede
causar una explosion;
2) Puede necesitarse agua para enfriar los contenedores cercanos para prevenir su
ruptura (explotando) o una mayor expansion de los incendios;
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3) Elaguapuede ser efectiva para la mitigacion de un incidente que involucre material
reactivo al agua, solo si puede aplicarse en un grado de inundacion suficiente
por un periodo prolongado; y

4)  Los productos que reaccionan con el agua, pueden ser mas toxicos, corrosivos
0 de alguna manera mas indeseables que el producto del incendio sin haberle
aplicado agua.

Cuando responda a un incidente que involucre materiales reactivos al agua, tome en cuenta las
condiciones existentes tales como, el viento, la lluvia, la ubicacién y la accesibilidad al incidente,
asi como la disponibilidad de los agentes para controlar el incendio o el derrame. Ya que hay
variables por considerar, la decision de usar agua en incendios o derrames que involucren
materiales reactivos al agua, debera estar basada en la informacién de una fuente autorizada. Por
ejemplo, el productor del material, con quien se puede establecer contacto a través del nimero de
teléfono de respuesta de emergencia o con la dependencia de respuesta de emergencia apropiada.

CONTROL DEL VAPOR

Limitar la cantidad de vapor emitido por un charco de liquidos inflamables o corrosivos es
una prioridad. Se requiere el uso de ropa apropiada, equipo especializado, agentes quimicos
apropiados y personal capacitado. Antes de involucrarse en el control del vapor, obtenga la
asesoria de alguna fuente autorizada sobre las tacticas apropiadas.

Hay varias maneras de minimizar la cantidad de vapores que escapan de charcos de liquidos
derramados, como espumas especiales, agentes absorbentes, agentes adsorbentes y agentes
neutralizadores. Para que sean efectivos estos métodos de control de vapores, se debera
seleccionar el método para el material especifico involucrado y manejarlo de tal manera que
mitigue, no que empeore, el incidente.

Donde se conocen los materiales en forma especifica, en las instalaciones de fabricas y almacenes,
es deseable que el equipo de respuesta de emergencia para materiales peligrosos se ponga de
acuerdo con los operadores de la instalacion para seleccionar y guardar estos agentes de control
en la misma, antes de que ocurra un derrame. En la practica, el personal de respuesta puede no
tener el agente de control mas efectivo para el material. Es probable que sélo tengan agua y un
solo tipo de espuma en sus vehiculos para combatir incendios. Si la espuma disponible no es
la apropiada, tal vez usen rocio de agua. Como el agua que se usa forma un sello de vapor, se
debe tener cuidado de no agitar o extender mas el derrame durante su aplicacion. Los vapores
que no reaccionan con el agua, pueden ser dirigidos fuera del sitio, usando las corrientes de aire
que rodean al rocio de agua. Antes de usar rocio de agua u otros métodos para controlar con
seguridad la emision de vapor o para prevenir el encendido, obtenga asesoria técnica, basada
en la identificacién del nombre especifico del material.

BLEVE, Explosion por Expansién de Vapor de Liquidos en Ebulicidn, en la siguiente seccion se
presenta, en un formato de dos paginas, informacién de apoyo sobre BLEVEs. Incluye un grafico
que proporciona informacion de seguridad de importancia a considerar cuando se enfrente a
este tipo de situaciones que involucren gases licuados del petréleo (GLP ), UN1075. En el GLP
se incluyen los siguientes gases inflamables, butano, UN1011, butileno, UN1012, isobutileno,
UN1055, propileno, UN2077, isobutano, UN1969 y propano, UN1978.
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¢,Cuales son los principales peligros de una BLEVE?
Los principales peligros de una BLEVE con propano o GLP son:

- fuego;

- radiacion térmica del fuego;

- explosion;

- proyectiles.
El riesgo de estos disminuye a medida que se aleja del centro de la BLEVE. Los proyectiles son
el riesgo que puede llegar mas lejos.

Esta informacion fue preparada para Transporte de Canada, la Asociacion Canadiense de Jefes de
Bomberos y la Asociacién de Gas Propano de Canada Inc. por el Dr. A.M. Birk, de la Universidad
de Queens en Kingston (Ontario), Canada.

Para una descarga gratuita o pedir un DVD del video “BLEVE - Prevencion y Respuesta”, por
favor visite http://www.tc.gc.ca/eng/tdg/bleve-1119.htm o péngase en contacto con nosotros al
1-888-830-4911, 0 por correo electronico: MPS@tc.gc.ca

Para descargar una copia gratuita, primero haga clic en el boton verde “Ver / Descargar”y luego
clic con el boton izquierdo para ver el video 0 haga clic con el botén derecho para descargar una
copia seleccionando la opcién “Guardar destino como” para guardar en su ordenador.

Para ver el video “BLEVE — Prevencion y Respuesta” con subtitulos en espariol, por favor visite:
http.//'www.ciquime.org.ar/bleve-s.html. En ese enlace, también podré descargar el Articulo
Técnico Nro. 5 con la explicacion del video.
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BLEVE — PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Usar con precaucion. La siguiente tabla muestra un resumen de las propiedades de los tanques,
los tiempos y distancias criticas y caudales de enfriamiento con agua para diferentes tamafios
de tanque. Esta tabla se proporciona para dar orientacion a quienes responden, pero debe ser
usada con precaucion.

Las dimensiones del tanque son aproximados y pueden variar dependiendo del disefio del
tanque y su aplicacion.

Minimo tiempo de ruptura se basa en el contacto directo de fuego con la fase de vapor de
un tanque en buen estado, y son aproximados. Los tanques pueden fallar antes, si son dafados
o corroidos. Los tanques pueden fallar minutos u horas mas tarde de estos tiempos minimos en
funcion de las condiciones. Se asume aqui que los tanques no estan equipados con barreras
térmicas o un sistema de rocio de agua para refrigeracion.

Tiempo minimo de vacio se basa en un fuego envolvente con una VLP de tamafio adecuado.
Si el tanque solo es parcialmente envuelto entonces el tiempo para vaciar aumentara (es decir,
si el tanque es envuelto por el fuego en un 50%, tardard el doble de tiempo para vaciar). Una vez
mas se asume aqui, que el tanque no esta equipado con una barrera térmica o agua pulverizada.

Tanques equipados con barreras térmicas o spray de agua de refrigeracion aumentan
significativamente los tiempos de ruptura y vacio. Una barrera térmica puede reducir la entrada
de calor a un tanque en un factor de diez o mas. Esto significa que el tanque se podria vaciar a
través de la VLP en un tiempo diez veces mayor.

Radios de Bola de fuego y distancia de respuesta de emergencia se basa en las ecuaciones
dadas anteriormente y es aproximada. Se asumen bolas de fuego esféricas y esto no es
siempre asi.

Dos distancias de seguridad para la evacuacion Publica. La Distancia Minima se basa en
los tanques que se proyectan con un angulo de elevacion pequefio (es decir, unos pocos grados
sobre la horizontal). Esto sucede cominmente con cilindros horizontales. La Distancia de
Evacuacion Recomendada tiene un margen de seguridad méas grande, ya que asume los tanques
se proyectan en un angulo de 45 grados con la horizontal. Esto podria ser mas apropiado si se
tratara de un cilindro vertical.

Se entiende que estas distancias son muy grandes y puede no ser practico en un area altamente
poblada. Sin embargo, debe entenderse que los riesgos aumentan rapidamente cuanto mas cerca
esté de una BLEVE. Tenga en cuenta que los proyectiles que alcanzan mayores distancias tienden
a salir de las zonas de 45 grados de cada lado de los extremos del tanque.

Caudal de agua basado en 5\/capacidad (gal.US) = galones USA/min necesarios para
enfriar el metal del tanque.

Advertencia: los datos indicados son aproximados y sélo deben utilizarse con precaucion extrema.
Por ejemplo, los tiempos que se dan para la falla tanque o vaciado de tanque a través de la VLP,
son tiempos tipicos pero pueden variar de una situacién a otra. Por lo tanto, nunca ponga en
riesgo la vida basandose en estos tiempos.
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USO TERRORISTA/CRIMINAL DE AGENTES QUIMICOS/BIOLOGICOS/RADIOLOGICOS

El siguiente texto tiene como mision proveer informacion a los primeros en respuesta para realizar
una evaluacion primaria de una situacién en la que se sospecha el uso terrorista o criminal de
agentes quimicos / bioldgicos y/o materiales radiactivos (QBN). Como ayuda para la evaluacién, a
continuacion se detalla una lista de indicadores observables acerca del uso o presencia de agentes
quimicos / biolégicos o materiales radiactivos. Esta seccién finaliza con una Tabla de Distancias
de Seguridad para varias amenazas cuando se involucren Artefactos Explosivos Improvisados.

DIFERENCIAS ENTRE UN AGENTE QUIMICO, UN AGENTE BIOLOGICOY UN AGENTE
RADIOLOGICO

Los agentes quimicos, biolégicos y radiologicos pueden ser dispersados en el aire que respiramos,
en el agua que tomamos, o en las superficies con las que tenemos contacto. Los métodos de
dispersion pueden ser tan simples como la apertura de un contenedor, el uso de dispositivos de
dispersion hogarefios (jardineria), o elaborados como la detonacion de un explosivo.

Los Incidentes Quimicos se caracterizan por el rapido desarrollo de sintomas médicos (de
minutos a horas) y elementos facilmente observables (residuos coloreados, follaje muerto, olor
penetrante, animales o insectos muertos).

Los Incidentes Bioldgicos se caracterizan por un desarrollo de sintomas que va de horas
a dias. Generalmente, no habra elementos facilmente observables debido a que los agentes
bioldgicos son usualmente inodoros e incoloros. Debido al tiempo prolongado en el desarrollo
de sintomas, el drea afectada por un incidente biol6gico puede ser mayor debido al movimiento
de individuos afectados.

Los Incidentes Radioldgicos se caracterizan por el inicio de sintomas, si los hay, en dias,
semanas o mayor tiempo. Generalmente, no habré sefiales caracteristicas porque los materiales
radiactivos son generalmente inodoros e incoloros. Se requiere un equipo especializado determinar
el tamafio del area afectada, y si el nivel de la radiactividad presenta un peligro para la salud
inmediato 0 a largo plazo. Debido a que la radiactividad no es perceptible sin el equipo especial,
el area afectada puede ser mayor debido a la migracion de individuos contaminados.

En los niveles creados por la mayoria de las fuentes probables, la radiacion que seria generada
no seria suficiente para matar o para causar enfermedad severa. En un incidente radioldgico
generado por una “bomba sucia”, o Dispositivo Radiolégico de Dispersion (DRD), en el cual un
explosivo convencional se detona para liberar la radiacion, el principal peligro es la explosién. Sin
embargo, ciertos materiales radiactivos dispersados en el aire pueden contaminar varias areas
de la ciudad, creando miedo y panico, y requiriendo descontaminacién del area.
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INDICADORES DE UN POSIBLE INCIDENTE QUIMICO

Animales/pajaros/peces
muertos

Ausencia de insectos

Olores inexplicables

Numero inusual de personas
muertas o enfermas (victimas
en masa)

Patron de victimas
Ampollas / erupciones
Enfermedad en areas
confinadas

Gotas de liquido inusuales

Areas con apariencia distinta

Nubes bajas
Restos metalicos inusuales

Numerosos animales muertos (salvajes y domésticos,
grandes y chicos), pajaros y peces en una misma area.

Si se advierte la ausencia de insectos (tierra, aire y/o agua),
verifique en la tierra, la superficie del agua o la playa la presencia
de insectos muertos. Si esta cerca del agua, verifique la
presencia de peces 0 pajaros acuaticos muertos.

Los olores pueden ser: tipo frutales o florales, penetrantes,
picantes, a ajo, a naftalina, a almendras, a heno recién cortado,
etc. Es importante diferenciar que el olor no corresponda a
alguna planta del lugar.

Problemas de salud como nausea, desorientacion,

dificultad en la respiracién, convulsiones, transpiracion
localizada, conjuntivitis (enrojecimiento de ojos / sintomas de
agente nervioso), eritema (enrojecimiento de la piel / sintomas
de agente vesicante) y muerte.

Las victimas normalmente se encontraran en la direccion del
viento. Sison encontradas dentro de casas o edificios, a través
de sistemas de ventilacion.

Numerosos individuos que presentan, en forma inexplicable,
con ampollas de agua, ronchas (picaduras tipo abejas), y/o
erupciones.

Diferencia de la tasa de mortalidad de personas que
estaban en recintos cerrados contra los que estaban en el
exterior, dependiendo de donde el agente fué liberado.

En numerosas superficies aparecen pequefias gotas o una
capa de aceite, numerosas superficies de agua tienen una capa
aceitosa (sin lluvia reciente).

Area de arboles, arbustos, hierbas, cultivos y/o césped, estan
muertos, decolorados, marchitados o secos. (No confundir con
sequia).

Nubes bajas, niebla, bruma que no corresponde con el clima.

Materiales tipo restos de bombas o municiones, especialmente
si contienen algun liquido.

INDICADORES DE UN POSIBLE INCIDENTE BIOLOGICO

Numero inusual de
animales y personas
muertas o enfermas

Diversos sintomas pueden presentarse. Las victimas

pueden aparecer en horas o dias desples de ocurrido

el incidente. El tiempo necesario para el desarrollo de los
sintomas depende de cada agente.
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Producto siendo Especialmente si esto ocurre en el exterior durante
diseminado en forma periodos de oscuridad.
inusual o no planeada

Dispositivos de dispersion Los dispositivos pueden no tener olores distintivos.

abandonados

INDICADORES DE UN POSIBLE INCIDENTE RADIOLOGICO

Simbolos de Radiacion Los contenedores pueden exhibir un simbolo de “propulsor” de
radiacion

Restos Metalicos Inusuales Restos de material tipo bomba / municiones

Material emitiendo calor Material caliente 0 que parece que emite calor, sin ninguna
fuente de calor externa

Material con brillo intenso Materiales altamente radiactivos pueden emitir o causar
radioluminiscencia

Personas / Animales Situaciones extrafias en que pueden encontrarse

Enfermas numerosas personas o animales enfermas o moribundas. Las

victimas pueden aparecer horas, dias 0 semanas después que
el incidente ocurrié. El tiempo requerido para la aparicién de
sintomas depende del material radiactivo utilizado y la dosis
recibida. Posibles sintomas incluyen vémitos y enrojecimiento
de la piel.

CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD PERSONAL

Cuando se aproxima a un lugar donde puede haber agentes quimicos/biolégicos (QB) o
materiales radiactivos involucrados, la prioridad es la seguridad de uno mismo y la de otro
personal de respuesta. Se debe utilizar la ropa de proteccién y equipos de proteccion respiratoria
recomendados. En incidentes donde se sospecha que fueron utilizados como armas materiales
QBRN, se recomienda la utilizacion de respiradores con proteccion QBRN certificados por NIOSH.
Tenga en mente que la presencia e identificacion del agente QB o material radiactivo puede no
ser verificable, especialmente en el caso de los agentes biologicos y radiactivos. Las siguientes
acciones y medidas a ser consideradas son aplicables tanto a incidentes quimicos, biolégicos y
radioldgicos. Los lineamientos son generales, no abarcan todas las posibilidades y su aplicacién
debe ser evaluada en cada caso.

Acercamiento y estrategia de respuesta. Protéjase Ud. mismo y haga un acercamiento seguro
(minimice el tiempo de exposicién, maximice la distancia entre usted y el material que se supone
puede dafarlo, clbrase y utilice la proteccion dérmica y respiratoria recomendada). Identifique y
estime el riesgo utilizando los indicadores mencionados anteriormente. Aisle y asegure el area;
personas potencialmente contaminadas deben ser aisladas y descontaminadas lo antes posible.
Dentro de sus posibilidades, adopte acciones para limitar la dispersion de contaminantes. En
caso de un incidente quimico, la disminucién del olor del producto no necesariamente significa la
reduccion de la concentracion del vapor. Algunos productos quimicos afectan los sentidos dando
una falsa percepcion de que el producto ya no esta presente.
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Sihubiera algtin indicio que el area puede estar contaminada con materiales radiactivos, inclusive
un sitio con una explosion no accidental, el personal de respuesta debe utilizar equipos para la
deteccion de radiacion que los alertaria si ingresan a un ambiente radioldgico, para ellos deben
haber recibido el entrenamiento adecuado en su uso. Este equipo de deteccién debe estar
preparado de forma que pueda alertar al personal de respuesta cuando se ha alcanzado una
concentracion ambiental peligrosa para la salud.

Acciones Iniciales a considerar en un potencial evento terrorista con QBN / Materiales Peligrosos:

+  Evite usar teléfonos celulares, radios, etc. en un radio de 100 metros (300 pies)
del artefacto sospechoso.

«  NOTIFIQUE a la policia local llamando al 911.

+  Establezca el Sistema de Comando en un &rea con viento a favor y elevada.

+ NOTOQUE o MUEVA los paquetes o contenedores sospechosos .

+  Sea cauteloso acerca de la potencial presencia de dispositivos secundarios (gj.
Artefactos Explosivos Improvisados, AEIS).

+  Evite la contaminacion.

«  Limite el acceso a so6lo a aquellos responsables de rescatar victimas o evaluar
dispositivos sospechosos.

+ Aisle y evacue a aquellas personas que pudieron estar expuestos a materiales
peligrosos.

+ Aisle las areas contaminadas y asegure la escena para el andlisis del material.

Medidas de Descontaminacion. El personal de respuesta a emergencias debe seguir los
procedimientos de descontaminacion estandar (lavado — desvestir —lavado). La descontaminacién
de victimas en masa debe iniciarse lo antes posible desvistiendo (toda la ropa) y lavando
(con agua y jabdn). Si hay o se supone la presencia de un agente bioldgico, utilice un cepillo
para mayor efectividad en el lavado. Si se sospecha de un agente quimico es importante
que la descontaminacién se realice entre los primeros 2 minutos. Si es posible, una posterior
descontaminacion debe realizarse usando una solucién de hipoclorito de sodio al 0.5 % (1 parte
de cloro doméstico o lejia de uso hogarefio en 9 partes de agua). Si hay o se supone la presencia
de un agente bioldgico se debe dejar de 10 a 15 minutos con la solucién de hipoclorito y luego
realizar el enjuague. La solucidn de hipoclorito sélo debe utilizarse sobre la piel. No debe usarse
sobre ojos o heridas abiertas en abdomen, pecho, crdneo o columna vertebral. Para mayor
informacion llame a las agencias listadas en esta guia.

En caso de personas contaminadas con el material radiactivo, muévalas a un area de baja
radiacion. Quitele la ropa y coléquela en un recipiente sellado claramente identificado, tal como
una bolsa plastica, para ser analizada mas tarde. Utilice los métodos de descontaminacién
enunciados arriba, pero evite lastimar la piel, por ejemplo, afeitar o cepillar excesivamente el
area afectada. La contaminacion radiactiva externa, en una superficie de piel intacta, dificimente
sea una dosis peligrosa a la persona contaminada o al personal de respuesta. Por esta razén,
excepto en circunstancias muy inusuales, una persona lesionada que también esta contaminada
con material radiactivo, debe ser estabilizada médicamente tomando cuidado para minimizar la
extension de la contaminacion, antes de iniciar la descontaminacion.
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Nota:  Estainformacion fue desarrollada por el Departamento Nacional de Defensa (Canada),
el Departamento del Ejército de los Estados Unidos, Aberdeen Proving Ground y la
Oficina Federal de Investigacion (FBI).
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Artefactos Explosivos Improvisados (AEI)

DISTANCIAS DE SEGURIDAD

Descripcion de la |Masa de Explosivo'| Distancia de Distancia de
Amenaza (Equivalente aTNT)| Evacuacion Evacuacion
Edificios? Exterior®
g Bomba de Tubo 5 libras 2.3kg 70 pies 2im 850 pies 259 m
-
© Cinturén Suicida | 10 libras 4.5kg | 90 pies 27m | 1,080pies  330m
(]
S Chaleco Suicida | 20 libras 9kg | 110 pies 34m | 1,360pies 415m
©
E Bomba en Maletin/Maleta | 50 libras 23 kg | 150 pies 46m | 1,850 pies 564 m
(=
% Sedan Compacto | 500 libras 227 kg | 320 pies 98m | 1,500 pies 457 m
% Sedan | 1,000 libras 454 kg | 400 pies  122m | 1,750 pies 534 m
° . .
C ta de P: / . . .
E amione gar‘;a asajeros/ | 4000 lioras 1814 kg ‘ 640pies  195m | 2,750 pies  838m
(& Pequefia Camioneta de
e Mudanzas/ Camién de | 10,000 libras 4536kg | 860pies  263m | 3,750 pies 1143 m
@ Entrega de Mercaderia
=> .
= Camioneta de Mudanzas/ f " .
3 Camién de Agua 30,000 libras 13 608 kg | 1,240 pies  375m | 6,500 pies 1982m
o
o Semitrailer | 60,000 libras 27 216 kg | 1,570 pies  475m | 7,000 pies 2134 m
incié Diametro Distancia
Desc:::::;r;:e £ Masa GLP/Volumen' de Bola de de
Fuego?* Seguridad®
3 ’g Tanque Pequefio 20 libras/5 gal 9kgHIL | 40pies 12m| 160pies 48m
©
= = Tanque Grande f . f
o
o £ de GLP 100 libras/25 gal 45kg/95L | 69pies 21m | 276 pies 84m
82| Comercial/
o anque Comercia . . .
-8 € | Residencial de GLP 2,000 libras/500 gal 907 kg/1 893 L 184 pies 56 m | 736 pies 224 m
23 Camion Pequeiiod
3 ':? e GLgu 8,000 libras/2,000 gal 3 630 kg/7 570 L {292 pies 89 m |1,168 pies 356 m
wn O
o .
ST Se&'tf;,‘g“e 40,000 libras/10,000 gal 18 144 kg/37 850 L |499 pies 152 m [1,996 pies 608 m

' Sobre la base de la cantidad méxima de material que razonablemente podria caber en un contenedor o vehiculo.
Posibles variaciones.

2 De acuerdo a la capacidad de un edificio no reforzado para resistir el dafio grave o colapso.

% De acuerdo a la mayor distancia de fra?mento o rotura de vidrio / distancia de peligro de caida de vidrio. Estas
distancias pueden reducirse si el personal usa proteccién balistica. Tenga en cuenta que la bomba de tubo, cinturén o
chaleco suicida, y el maletin/maleta bomba se supone que tienen una caracteristica fragmentacién que exige una
mayor distancia enfrentamiento que la misma cantidad de explosivos en un vehiculo.

# Asumiendo una mezcla eficiente del gas inflamable con el aire ambiente.

5 Determinado por las practicas de lucha contra incendios de EE.UU. en donde las distancias de seguridad son
aproximadamente 4 veces la altura de la llama. Tenga en cuenta que un tanque de GLP lleno de explosivos de gran
potencia que requieren una distancia de separacion significativamente mayor que si se llenaran de GLP.
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AEGL(s)

AEGL - 1

AEGL - 2

AEGL -3

AEI
Agentes Bioldgicos

Agentes Nerviosos

Agentes Sanguineos
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Glosario

Acute Exposure Guideline Levels. Nivel Guia de Exposicion
Aguda (s), AEGLs representan los limites de exposicién para el
publico en general después de una Unica y rara exposicion en la
vida, y son aplicables a los periodos de exposicién de emergencia
que van desde 10 minutos a 8 horas. Los valores AEGLs estan
definidos para tres niveles de dafio (AEGL-1, AEGL-2 y AEGL-3),
y cada nivel cuenta con cinco periodos de tiempo (10 minutos,
30 minutos, 1 hora, 4 horas y 8 horas). Estos niveles se caracterizan
por distintos grados de toxicidad.

Es la concentracion de una sustancia quimica en el aire (expresada
en ppm o0 mg/m®) por encima de la cual se predice que la poblacion
general, incluyendo individuos susceptibles, podria experimentar
molestias notables, irritacion o ciertos efectos asintomaticos. Estos
efectos son transitorios, no incapacitantes y reversibles una vez que
cesa el periodo de exposicion.

Es la concentracion de una sustancia quimica en el aire (expresada
en ppm o mg/m?) por encima de la cual se predice que la poblacién
general, incluyendo individuos susceptibles, podria experimentar
efectos duraderos serios o irreversibles o ver impedida su capacidad
para escapar.

Es la concentracion de una sustancia quimica en el aire (expresada
en ppm o mg/m?) por encima de la cual se predice que la poblacién
general, incluyendo individuos susceptibles, podria experimentar
efectos amenazantes para la vida o incluso provocar la muerte.

Ver "Artefactos Explosivos Improvisados"

Organismos vivientes que causan enfermedad o la muerte en
humanos. El Anthrax y Ebola son algunos ejemplos de agentes
biolégicos. Refiérase a la GUIA 158.

Sustancias que interfieren con el Sistema Nervioso Central. La
exposicion es principalmente por contacto con el liquido (a través de
ojos y piel) y en forma secundaria por inhalacion de vapor. Algunos
agentes nerviosos son: Tabun (GA), Sarin (GB), Soman (GD) y VX.
Sintomas: pupilas pequefias, cefalea extrema, severa opresion del
pecho, disnea, liquido en la nariz, tos, salivacién, insensibilidad,
ataque.

Sustancias que dafian a las personas por interferencia en la
respiracion celular (intercambio de oxigeno y diéxido de carbono
entre la sangre y los tejidos). Algunos agentes sanguineos
son: Cianuro de Hidrégeno (AC) y Cloruro de Ciandgeno (CK).
Sintomas: dolor al respirar, cefalea, insensibilidad, ataque, coma.



Agentes Sofocantes

Agentes Vesicantes

Artefactos Explosivos
Improvisados

Autoridad de Radiacion

Chorro Pleno

CL50

co

Glosario

Sustancias que causan dafo fisico a los pulmones. La
exposicion es a través de inhalacién. En casos extremos, las
membranas se hinchan y los pulmones se llenan de liquido
(edema pulmonar). La muerte es por falta de oxigeno; por lo tanto
la victima es “sofocada”. EI Fosgeno (CG) es un agente sofocante.
Sintomas: irritacion de ojos, nariz y garganta, dolor al respirar,
nausea y vémitos, quemaduras en la piel expuesta.

Sustancias que causan ampollas en la piel. La exposicion puede ser
por contacto de liquido o vapor a cualquier tejido expuesto (0jos,
piel o pulmones). Algunos agentes vesicantes son: Mostaza (H),
Mostaza Destilada (HD), Mostaza Nitrogenada (HN) y Lewisita (L).
Sintomas: 0jos rojos, irritacion, quemaduras en piel, ampollas, dafio
al tracto respiratorio superior, tos, ronquera.

Una bomba que fue fabricada a partir de explosivos comerciales,
militares o caseros.

Como se hace referencia en las GUIAS 161 a la 166 para
materiales radiactivos, la autoridad de radiacién es habitualmente
una dependencia estatal o federal. Las responsabilidades de esta
autoridad incluyen la evaluacién de las condiciones de peligro
radiolégico durante operaciones normales y durante emergencias. Si
laidentidad y el nimero de teléfono de la autoridad no son conocidas
por el personal de respuesta, se puede obtener la informacion en los
centros de emergencia listados al final de la guia. Ellos mantienen
una lista actualizada de las autoridades de radiacion.

Es un método para aplicar o distribuir agua desde el final de una
manguera. El agua se libera bajo presion para que penetre. En un
chorro pleno, aproximadamente el 90% del agua pasa a través de
un circulo imaginario de 38 cm. en didametro al punto de ruptura. Las
mangueras de chorro pleno son usadas frecuentemente para enfriar
tanques y otro equipo expuesto a incendios de liquidos inflamables o
para el lavado de derrames en combustion, alejandolos de los puntos
de peligro. Sin embargo, este procedimiento puede ocasionar que el
producto de la combustidn se disemine en forma inapropiada si no
se utilizan adecuadamente o cuando se dirige hacia contenedores
abiertos de liquidos combustibles e inflamables

Concentracién Letal 50. La concentracion de un material administrado
por via inhalatoria a la cual se espera que cause la muerte del 50%
de la poblacién de animales de experimentacion en un tiempo
determinado. (La concentracidn se expresa tanto en ppm como en
mg/md).

Gas de didxido de carbono
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Densidad de vapor

Derrame Grande

Derrame Pequefio

Descontaminacion

Edema

ERPG(s)

ERPG-1

ERPG-2
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Glosario

Es el peso de un volumen de vapor o gas puro (sin aire presente)
comparado con el peso de un volumen igual de aire seco ala misma
temperatura y presion. Una densidad de vapor menor a 1 (uno) indica
que el vapor es mas ligero que el aire y que tendera a elevarse.
Una densidad de vapor mayor a 1 (uno) indica que el vapor es mas
pesado que el aire y tendera a descender hacia el suelo.

Un derrame que involucra cantidades mayores a 208 litros (55 galones
EE.UU) para liquidos y mayores a 300 kilogramos (660 libras) para
solidos.

Un derrame que involucra cantidades menor o igual a 208 litros
(55 galones EE.UU) para liquidos y menor o igual a 300 kilogramos
(660 libras) para sélidos.

Consiste en extraer o disminuir la cantidad de contaminante presente
en materiales y personas para prevenir efectos adversos a la
salud. Siempre evite el contacto directo o indirecto con materiales
peligrosos; sin embargo, si el contacto ocurre, el personal debera
ser descontaminado tan pronto como sea posible. Debido a que
los métodos usados para descontaminar equipo y personal son
especificos para cada producto, pdngase en contacto con los centros
de emergencia para determinar el procedimiento apropiado. La ropa
y el equipo contaminados deberan ser retirados después de su
uso y guardados en un area controlada (zona tibia) hasta que los
procedimientos de limpieza puedan ser iniciados. En algunos casos,
la ropa protectora y el equipo no pueden ser descontaminados y
deberan ser desechados de una manera adecuada.

Es la acumulacién de una cantidad excesiva de liquido en las células
y los tejidos. El edema pulmonar es una acumulacidn excesiva de
agua en los pulmones, por ejemplo, después de la inhalacion de un
gas que es corrosivo para el tejido del pulmén.

Emergency Response Planning Guidelines(s). Valores destinados a
proveer los rangos de concentracién estimada por encima de la cual
se puede anticipar la observacion de efectos adversos a la salud;
ver ERPG-1, ERPG-2 y ERPG-3.

Es la maxima concentracion en aire por debajo de la cual se cree
que casi todos los individuos pueden estar expuestos hasta 1
hora experimentando sélo efectos adversos ligeros y transitorios o
percibiendo un olor claramente definido.

Es la méaxima concentracion en aire por debajo de la cual se cree que
casi todos los individuos pueden estar expuestos hasta 1 hora sin
experimentar o desarrollar efectos serios o irreversibles o sintomas
que pudieran impedir la posibilidad de llevar a cabo acciones de
proteccion.



ERPG-3

Espuma resistente al
alcohol

Explosién masiva
GE
Grupo de compatibilidad

Glosario

Es la maxima concentracién en aire por debajo de la cual se cree
que casi todos los individuos pueden estar expuestos hasta 1 hora
sin experimentar o desarrollar efectos que amenacen su vida.

Una espuma que es resistente a los productos “polares” tales como
acetonas y ésteres los cuales pueden inutilizar otros tipos de
espumas.

Es una explosion que afecta casi toda la carga instantdneamente.
Vea Grupo de Embalaje.

Las letras identifican los explosivos que estan considerados como
compatibles. Se pretende que la definicion de estos Grupos de
Compatibilidad de este glosario sea descriptiva. Por favor consulte
las regulaciones en el transporte de mercancias peligrosas /
materiales peligrosos o explosivos de su jurisdiccién para la
redaccion exacta de las definiciones. Los materiales de la clase 1
son considerados como “compatibles” si pueden ser transportados
juntos sin aumentar significativamente ya sea la probabilidad de un
incidente o, por una cantidad determinada, la magnitud de los efectos
de tal incidente.

A Sustancias que se espera que exploten en masa que detona
muy pronto después de que el fuego las alcanza.

B Articulos que se espera que exploten en masa muy pronto
después de que el fuego las alcanza.

C  Sustancias o articulos que se encienden inmediatamente y se
queman violentamente sin explotar necesariamente.

D Sustancias o articulos que pueden explotar en masa
acompafadas por un estallido y peligro de fragmentos, cuando
se expone al fuego.

E, F Articulos que pueden explotar en masa en un incendio.

G Sustancias y articulos que pueden explotar en masa y pueden
liberar gases y humos toxicos.

H Articulos que en un incendio pueden ejectar proyectiles
peligrosos y un humo blanco denso.

J  Articulos que pueden explotar en masa.

K Articulos que en un incendio pueden ejectar proyectiles
peligrosos y gases toxicos.

L Sustancias y Articulos que presentan un riesgo especial y que
pueden activarse ya sea por el aire (piroférico) o por el agua.

N Articulos que contienen solamente sustancias detonantes
extremadamente insensibles y que demuestran unainsignificante
probabilidad de iniciacién o propagacion.
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Grupo de Embalaje

Liquido Combustible

Liquido criogénico
Liquido inflamable

Liquido refrigerado
mg/m?3

Miscible

mL/m?

n.e.p.

Nocivo

Glosario

S Sustancias o Articulos empacadas que, si se inician
accidentalmente, producen efectos que usualmente estan
confinados a los alrededores donde se encuentran.

El Grupo de Embalaje (GE) se asigna de acuerdo al grado de riesgo
que tiene el material.

GE I : Sustancias de alto riesgo
GE Il: Sustancias de mediano riesgo
GE III: Sustancias de bajo riesgo

Es un liquido cuyo punto de inflamacién es mayor de 60°C (140°F)
y menor a 93°C (200°F). Las regulaciones de los Estados Unidos
permiten que un liquido inflamable con un punto de inflamacion
entre 38°C (100°F) y 60°C (140°F) sea reclasificado como un liquido
combustible.

Un gas licuado, refrigerado que tiene un punto de ebullicion menor
que -90°C (- 130°F) a presién atmosférica.

Es un liquido que tiene un punto de inflamacién de 60°C (140°F) o
mas bajo.

Ver “Liquido criogénico”.

Miligramo de material por metro cubico de aire.

En este guia, significa un material que se mezcla facilmente con el agua.
Mililitro de material por metro clbico de aire (1mL/m? esigual a 1 ppm).

Estas letras refieren a “No Especificado en Otra Parte”. Estas siglas
se utilizan en nombres genéricos tales como “Liquidos Corrosivos,
n.e.p.”. Esto significa que el nombre quimico de ese producto
corrosivo no se encuentra listado en las regulaciones; por lo tanto se
debe utilizar un nombre genérico para identificarlo en los documentos
de transporte.

En esta guia, significa que el material puede ser dafino para la salud
0 bienestar fisico.

No miscible (o inmiscible) En esta guia, significa un material que no se mezcla facilmente con

No-polar
Oxidante

P
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el agua.
Ver “No miscible”.

Es un producto quimico que aporta su propio oxigeno y que ayuda
a otros materiales combustibles a arder mas facilmente.

La letra (P) enseguida de un nimero de guia en las paginas de
borde-amarillo y de borde-azul, identifican un material que puede
polimerizar violentamente bajo condiciones de alta temperatura o
contaminacién con otros productos. Esta polimerizacion producira
calor y aumento de presion en los contenedores, los cuales pueden
explotar o romperse. (Ver “Polimerizacién”)



pH

PIH
Pirofdrico

Polar
Polimerizacion

Polvo Quimico Seco

ppm
Presion de vapor

Productos de
Descomposicion

Productos reactivos
con el agua

Punto de inflamacion

QBRN
Quemadura

Glosario

pH es un valor que representa la acidez o alcalinidad de una solucién
acuosa. El agua pura tiene un pH de 7. Un valor pH bajo 7 indica
una solucién &cida (un pH de 1 indica una solucién extremadamente
acida). Un valor de pH superior a 7 indica una solucién alcalina (un
pH de 14 es extremadamente alcalino). Los acidos y los alcalis
(bases) son calificados cominmente como materiales corrosivos.

Peligro de Inhalacién Venenosa. Término usado para describir gases
y liquidos volatiles que son toxicos cuando se inhalan. (Igual al “RIT”)

Es una sustancia que enciende espontaneamente a la exposicién
con el aire (o al oxigeno).

Ver “Miscible”.

Este término describe una reaccién quimica que generalmente esta
asociada a la produccion de sustancias plasticas. Basicamente, una
molécula individual del producto (liquido o gas) reacciona con otra
para producir lo que se puede describir como una cadena larga.
Estas cadenas se pueden formar para diferentes aplicaciones. Un
ejemplo muy conocido es el vaso de cafe de poliestireno, el cual se
forma cuando moléculas de estireno liquido reaccionan entre si (o
polimerizan) formando un sélido, por lo tanto su nombre cambia de
estireno a poliestireno (“poli” significa muchos).

Una preparacion para combatir incendios que involucran liquidos
inflamables, sustancias piroféricas y equipos eléctricos. Los mas
comunes son el bicarbonato de sodio o el bicarbonato de potasio.

Partes por millén (1 ppm es igual a 1 mL/m?3)

Es la presion a la cual un liquido y su vapor estan en equilibrio a
una determinada temperatura. Los liquidos con presiones de vapor
mas altas evaporan mas rapidamente.

Son los productos resultantes de la pirrdlisis de una sustancia.

Las sustancias que producen productos toxicos en descomposicion
al contacto con el agua.

La temperatura mas baja a la cual un liquido o sdlido despide vapor
en tal concentracion, que cuando el vapor se combina con el aire
cerca de la superficie del liquido o del sélido, se forma una mezcla
inflamable. Por lo tanto, entre mas bajo es el punto de inflamacion,
mas inflamable es el producto.

Agentes quimicos / bioldgicos y/o materiales radiactivos.

Se refiere tanto a quemaduras quimicas como térmicas. La primera
puede ser causada por sustancias corrosivas y la segunda por gases
criogénicos licuados, sustancias fundidas a altas temperaturas, o llamas.
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Radiactividad
RIT

Rocio de Agua

Ropa de proteccion
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Glosario

Es la propiedad de algunas sustancias para emitir radiacién invisible
y potencialmente dafina.

Riesgo de Inhalacién Toxica. Término utilizado para describir gases
y liquidos volatiles que son toxicos cuando se inhalan (Igual al PIH).

Método o forma de aplicar o distribuir agua. El agua es finamente
dividida para proveer una mayor absorcion de calor. Los patrones de
rocio pueden cambiar de 10 a 90 grados. El rocio de agua puede
utilizarse para extinguir o controlar un incendio o para proteger al
personal y equipos de una exposicion. (Este método puede usarse
para absorber, bajar o dispersar vapores. Dirija el rocio de agua,
antes que un chorro directo, hacia una nube de vapor para lograr
lo mencionado anteriormente).

El rocio de agua es particularmente efectivo en incendios de liquidos
inflamables o sélidos volatiles que tienen un punto de inflamacion
superior a 37.8°C (100°F).

Indistintamente de lo antes mencionado, el rocio de agua puede
ser utilizado con éxito en liquidos inflamables con bajo punto de
inflamacion. La efectividad depende particularmente del método de
aplicacion. Con pitones apropiados, hasta incendios con algunos
tipos de gasolina han sido extinguidos utilizando lineas coordinadas
para eliminar las llamas de la superficie de un liquido. También el
rocio de agua cuidadosamente aplicado formando espuma, es
utilizado con éxito en incendios que involucran liquidos con punto
de inflamacion altos (o cualquier liquido viscoso). Esta accion
espumante provoca la extincion del incendio en la superficie del liquido.

Incluye ambas protecciones, respiratoria y fisica. No se puede
asignar un nivel de proteccion a la ropa o a los aparatos respiratorios
por separado. Estos niveles fueron aceptados y definidos por
organizaciones de respuesta tales como: La Guardia Costera de
los Estados Unidos, NIOSH y EPA de los Estados Unidos.

Nivel A:  ERA, més la ropa totalmente encapsulada resistente a
los productos quimicos (resistente a la penetracion).

Nivel B:  ERA, més la ropa resistente a los productos quimicos (a
prueba de salpicadura).

Nivel C:  Respirador de media cara o completo, mas la roparesistente
a los productos quimicos (a prueba de salpicadura).

Nivel D:  Todo cubierto sin proteccién respiratoria.
ERA: Equipo de Respiracidn Auténoma (SCBA)



Sensibles al Agua
vV

Viscosidad

Zona caliente

Zona fria

Zonas de control

Zonas de Riesgo
(Riesgo de Inhalacion)

Zona tibia

Glosario

Sustancias que pueden producir productos de descomposicion
inflamables y/o téxicos cuando entran en contacto con el agua.

Concentracion de vapor saturada de material en aire (volatilidad), se
expresa en mL/m?, a 20°C y a presién atmosférica estandar.

Es laresistencia interna de un liquido a fluir. Esta propiedad es importante,
porque indica qué tan rapido se fugara una sustancia a través de una
perforacién en contenedores o tanques.

Es el area inmediata que rodea a un incidente de materiales peligrosos,
la cual se extiende lo suficiente para prevenir los efectos adversos de la
emision de los materiales peligrosos para el personal fuera de la zona.
Esta zona también se puede llamar zona de exclusién, zona roja o
zona restringida en otros documentos. (EPA Standard Operating Safety
Guidelines, OSHA 29 CFR 1910.120, NFPA 472)

En esta area se establece el puesto de mando y otras funciones que se
consideran necesarias para controlar el incidente. También se refieren
a ella como la zona limpia o zona de apoyo en otros documentos.
(NFPA 472)

Areas designadas en incidentes de materiales peligrosos, basadas en
la seguridad y el grado de riesgo. Muchos términos son usados para
describir zonas de control; sin embargo, en este libro guia, estas zonas
son definidas como zonas caliente, tibia y fria. (NFPA 472)

ZONA de RIESGO A:  Gases: CL50 de menor o igual a 200 ppm,
Liquidos: V igual o mayor a 500 CL50 y CL50
menor o igual a 200 ppm,

ZONA de RIESGO B:  Gases: CL50 mayor a 200 ppm y menor 0
igual a 1000 ppm,

Liquidos: V igual o mayor a 10 CL50; CL50
menor o igual a 1000 ppm, y que no se
cumpla el Criterio para Zona A de Peligro de

Inahalacion

ZONA de RIESGO C: CL50 mayor a 1000 ppm y menor o igual a
3000 ppm

ZONA de RIESGO D:  CL50 mayor a 3000 ppm y menor o igual a
5000 ppm

Es el area donde el personal, el equipo de descontaminacion y el
apoyo de la zona caliente estan instalados. Incluye puntos de control
para el acceso al corredor, lo que ayuda a reducir la propagacion de la
contaminacion. Esto también se refiere a la descontaminacion, reduccion
de la contaminacion o zona de acceso limitado en otros documentos.
(NFPA 472)
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DATOS DE PUBLICACION

La edicion 2012 de la Guia de Respuesta de Emergencia (GRE2012) fue preparada por el personal
de Transporte de Canada, el Departamento de Transporte de los Estados Unidos de América y
la Secretaria de Comunicaciones y Transportes de México, con la colaboracién del CIQUIME
de Argentina y el apoyo de diversos grupos interesados tanto gubernamentales como del sector
privado. Los principales autores del GRE son Michel Cloutier, Transporte Canada, y George
Cushmac, Departamento de Transporte de los Estados Unidos de América. Los servicios de
publicacién e impresion son provistos por la Administracion de Seguridad en Tuberias y Materiales
Peligrosos del Departamento de Transporte de Estados Unidos (PHMSA), Division de Extension,
Entrenamiento, y Becas.

La GRE2012 tiene como base los primeros libros de respuesta de emergencia de Transporte
de Canada, Departamento de Transporte de Estados Unidos (U.S. DOT) y de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes de México. El Libro Guia de Respuesta de Emergencia ha sido
traducido e impreso en muchos idiomas, incluyendo el francés, espafol, chino, aleman, hebreo,
japonés, portugués, coreano, hlingaro, polaco, turco y tailandés.

Solicitamos por este medio a aquellos paises que deseen participar en ediciones futuras de esta
Guia, a que nos proporcionen la informacion relativa a sus centros de informacion de emergencia
respectivos, para ser incluidos en las mismas.

DISTRIBUCION DE ESTE LIBRO GUIA

El objetivo principal de esta obra es el de que cada vehiculo que preste servicio de emergencia
cuente con un ejemplar de la GRE2012 y dicha distribucion se realice a través de las autoridades
federales, estatales, provinciales asi como de las autoridades de seguridad publica. La distribucion
de este libro-guia se efectlia mediante la colaboracion voluntaria de una red de dependencias
gubernamentales clave. Las organizaciones de servicios de emergencia que no hayan aun recibido
sus ejemplares de la GRE2012 deben ponerse en contacto con su respectivo centro de distribucion
en sus paises, estados o provincias. En los Estados Unidos, la informacién acerca del centro de
distribucion para su area puede obtenerse del Centro de Seguridad de Materiales en la pagina de
internet http:/hazmat.dot.gov o llamar telefénicamente al 202-366-4900. En Canada, comunicarse
con CANUTEC al 613-992-4624 0 a través de la pagina de internet http://www.canutec.gc.ca para
recibir informacién. En México, llame a SCT al 52-555-684-1275 0 52-555-684-0188 (desde fuera
del pais) o al 5684-1275 o 5684-0188 dentro de México. También se recibe correo electronico
al: iflores@sct.gob.mx. En Argentina, comunicarse con CIQUIME 011-4613-1100, o través de la
pagina de internet en http://www.ciquime.org.ar, o por E-mail: gre2012@ciquime.org.ar

REPRODUCCION y REVENTA

Ejemplares de este documento que se proporcionan sin costo a los servicios de bomberos, policias
y otros servicios de emergencias no pueden revenderse. La GRE2012 (PHH50-ERG2012) puede
ser reproducido sin necesidad de permiso alguno sujetandose a lo siguiente:

Los nombres y los escudos nacionales de los gobiernos de los paises participantes, no pueden
reproducirse en un ejemplar de este documento a menos que la copia del mismo reproduzca con
fidelidad el contenido completo (texto, formato y colorido) de este documento sin modificacion
alguna. Ademas, el nombre completo, y la direccion del editor debera mostrarse en la parte
posterior de la contraportada de cada ejemplar, reemplazando cualquier leyenda localizada al
centro de dicha contraportada.
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Se agradecen los comentarios constructivos a la GRE2012; particularmente, comentarios al
respecto de su utilizacién al acudir a incidentes que involucran materiales peligrosos. Los
comentarios deberan enviarse a:

En Canada:

Director, CANUTEC
Transporte de Materiales Peligrosos
Transporte de Canada
Ottawa, Ontario
Canadé K1A ON5Teléfono: 613-992-4624 (informacion)
FAX: 613-954-5101
E-mail: canutec@tc.gc.ca

En los Estados Unidos:

Departamento de Transporte de los Estados Unidos
Administracion de Seguridad en Tuberias y Materiales Peligrosos
Division de Extension, Entrenamiento, y Becas (PHH-50)
Washington, DC 20590-0001

Teléfono: 202-366-4900
FAX: 202-366-7342
E-mail: erg2012@dot.gov

En México:

Secretaria de Comunicaciones y Transportes
Direccion General de Autotransporte Federal
Direccion General Adjunta de Normatividad
Calzada de las Bombas No. 411-9 piso,
Col. San Bartolo Coapa,
Delegacion Coyoacan,

Codigo Postal 04800,

México, D.F.

Teléfono y FAX: 52-55-5684-1275 0 52-55-5684-0188
En Argentina:

Centro de Informacién Quimica para Emergencias (CIQUIME)
Juan Bautista Alberdi 2986
C1406GSS Buenos Aires, Argentina

Tel. +54-11-4613-1100
Fax (011) 4613-3707
E-mail: gre2012@ciquime.org.ar
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La Guia de Respuesta a Emergencia normalmente es revisada cada cuatro afios. Sin
embargo, en caso de un error, de una omisién o de un cambio significativo en el estado
del conocimiento, instrucciones especiales pueden ser publicadas.

Los utilizadores de la Guia se deben asegurar periddicamente (cada 6 meses) que su
version es actual. Los cambios se deben anotar abajo.

DOT/PHMSA
http://hazmat.dot.gov/pubs/erg/guidebook.htm

TRANSPORT CANADA
http://www.tc.gc.ca/eng/canutec/guide-guide_338.htm

CIQUIME
http://www.ciquime.org.ar

Esta guia incorpora cambios desde la fecha:
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CANADA

CANUTEC

CANUTEC es el Centro de Emergencia del Transporte Canadiense operado por la Direccién
de Transporte de Materiales Peligrosos de Canada.
CANUTEC proporciona un servicio nacional de asesoria bilingie (Francés e Inglés) y cuenta con
quimicos profesionales experimentados y entrenados en la interpretacion de informacién técnica
y proporciona asesoramiento en la respuesta de emergencia.
En una emergencia, se puede llamar por cobrar a CANUTEC al
613-996-6666 (las 24 horas)
* 666 celular (Presione Asterisco 666, unicamente para Canada)
En una situacidn de no-emergencia, llame por favor a la linea de informacion del 613-992-4624
(las 24 horas).

DEPENDENCIAS PROVINCIALES Y TERRITORIALES

Aunque se puede obtener informacion técnica y ayuda de respuesta de emergencia de CANUTEC,
existen regulaciones federales, provinciales y territoriales que solicitan el reporte de incidentes
de materiales peligrosos para ciertas autoridades.

Se proporciona la siguiente lista de dependencias provinciales/territoriales para su conveniencia:

Provincia Autoridad de Emergencia y/o Nimero
de Teléfono

AIDEIA ..o Policia Local y Autoridades Provinciales
1-800-272-9600 o 780-422-9600

British Columbia ..........ccveerveeercreinireins Policia local y Autoridades Provinciales
1-800-663-3456

Manitoba.........ceeeereeerieireeresesee e Autoridades Provinciales 204-945-4888 y
Policia I(_Jcal 0 brigada de incendio, como sea
necesario

New Brunswick .........ccccceveeerereeerereiieeennn, Policia local 0 1-800-565-1633 o
902-426-6030

Newfoundland and Labrador ............c.cccvvenee Policia Local y 709-772-2083

Northwest Territories. .....cccceeveveveveeeeerernes 867-920-8130

NOVA SCOLA ....vvvvevevrerereeeee e Policia Local o 1-800-565-1633 o
902-426-6030

NUNAVUL ..o Policia Local y 867-920-8130 o
1-800-693-1666

ONEALIO.cov v Policia Local

Prince Edward Island...........cccceeveveriecrenne. Policia Local 0 1-800-565-1633 o
902-426-6030

QUEDEC ... Policia Local

SaskatCheWan ..........ccovvevevevieveerieresinns Policia Local o 1-800-667-7525

YUKON TErMItOrY oo 867-667-7244
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NOTA:

1. LaDependencia Federal autorizada debera ser notificada en el caso de incidentes de ferrocarril,
aéreos o maritimos.

2. El departamento de policia mas cercano debera ser notificado en el caso de pérdida, robo o
extravio de explosivos, materiales radiactivos o sustancias infecciosas.

3. CANUTEC debera ser notificado en el caso de:

a. pérdida, robo o interferencia ilegal con materiales peligrosos (excepto Clase 9);

b.  unincidente que involucre sustancias infecciosas;

c.  unaliberacion accidental de un cilindro que sufrié una falla catastrofica;

d. unincidente donde los documentos de embarque muestren el nimero de teléfono de
CANUTEC 613-996-6666 como un nimero de emergencia; 0

e. unincidente de materiales peligrosos en el cual esté involucrado un vehiculo de
ferrocarril, barco, avion, o en un aerédromo o instalacién de carga aérea.

CENTRO NACIONAL DE RESPUESTA (NRC)

EI'NRC, que es operado por la Guardia Costera de los Estados Unidos, recibe reportes cuando
se derraman materiales peligrosos y sustancias peligrosas. Después de recibir notificacion de
un incidente, el NRC notificara inmediatamente al coordinador federal apropiado en el lugar de
la escena y dependencias federales involucradas. La ley federal exige que cualquiera que arroje
al ambiente una cantidad reportable de una sustancia peligrosa (incluyendo aceite, cuando el
agua es o puede ser afectada ) o un material identificado como un contaminante marino, debera
notificarlo inmediatamente al NRC. Cuando se esté en duda si las cantidades arrojadas igualan
los niveles de reporte requeridos para estos materiales, el NRC debera ser notificado.

LLAME AL NRC (las 24 horas)
1-800-424-8802
(Numero gratuito en los Estados Unidos, Canada y las Islas Virgenes)
202-267-2675 en el Distrito de Columbia

Al llamar al nimero de respuesta de emergencia, CHEMTREC®, CHEM-TEL, INC., INFOTRAC
0 3E COMPANY, no constituye el cumplimiento de llamar al NRC tal como lo exige la regulacion.
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NUMEROS DE TELEPHONO DE RESPUESTA DE EMERGENCIA

1. CANUTEC, proporciona un servicio nacional de asesoria bilingie (Francés e Inglés):
613-996-6666
(Se aceptan llamadas por cobrar)
*666 celular (solo dentro de Canada)

ESTADOS UNIDOS

1. CHEMTREC®), servicio de comunicacion de respuesta de emergencia las 24 horas, se puede acceder
€omo sigue:
1-800-424-9300
(Llamadas gratuitas dentro de Estados Unidos, Canada e Islas Virgenes)
703-527-3887 Para llamadas generadas desde otra parte
(Se aceptan llamadas por cobrar)

2. CHEMTEL, INC., servicio de comunicacién de respuesta de emergencia las 24 horas, se puede

acceder como sigue:
1-888-255-3924

(Llamadas gratuitas dentro de Estados Unidos, Canada e Islas Virgenes)
813-248-0585 Para llamadas generadas desde otra parte
(Se aceptan llamadas por cobrar)

3. INFOTRAC, servicio de comunicacion de respuesta de emergencia las 24 horas, se puede acceder
€omo sigue:
1-800-535-5053
(Llamadas gratuitas dentro de Estados Unidos, Canada e Islas Virgenes)
352-323-3500 Para llamadas generadas desde otra parte
(Se aceptan llamadas por cobrar)

4. 3E COMPANY, servicio de comunicacion de respuesta de emergencia las 24 horas, se puede acceder
€omo sigue:
1-800-451-8346
(Llamadas gratuitas dentro de Estados Unidos, Canada e Islas Virgenes)
760-602-8703 Para llamadas generadas desde otra parte
(Se aceptan llamadas por cobrar)
Los servicios de informacion de respuesta de emergencia arriba mencionados, han solicitado
estar mencionados como proveedores de informacion de respuesta de emergencia y han acordado
proporcionar informacion de respuesta de emergencia a todos los que Ilamen. Ellos mantienen una lista
actualizada de Autoridades de Radiacién Federales y Estatales que proporcionan informacién y ayuda
técnica sobre el manejo de incidentes que involucren materiales radiactivos.

5. EMBARQUES MILITARES Para ayuda en incidentes que involucren materiales que estan siendo
embarcados por, para, o al Departamento de Defensa (DOD), llame a uno de los siguientes nimeros
(las 24 horas):

703-697-0218
Incidentes que involucren explosivos o municiones
(Se aceptan llamadas por cobrar)
1-800-851-8061 Para todos los otros incidentes con Materiales Peligrosos
(Agencia de Logistica de la Defensa)
(Llamadas gratuitas dentro de Estados Unidos)

6. CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE INTOXICACIONES (unicamente dentro de Estados Unidos)
1-800-222-1222 (Llame sin costo dentro de Estados Unidos)
El nimero es Unicamente para emergencias.
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NUMEROS DE TELEFONO DE RESPUESTA DE EMERGENCIA

1. SETIQ (Sistema de Emergencia de Transporte para la Industria Quimica), un servicio de la
Asociacion Nacional de Industrias Quimicas (ANIQ) se puede acceder a ellos de la siguiente forma:

01-800-00-214-00 en la Republica Mexicana
Para llamadas originadas en la Ciudad de México y el Area Metropolitana
5559-1588
Para llamadas originadas en cualquier otra parte, llame a
+52-55-5559-1588

2. CENACOM, Centro Nacional de Comunicaciones de la Direccion General de Proteccion Civil,
se puede acceder de la siguiente forma: Nacional de Industrias Quimicas (ANIQ) se puede
acceder a ellos de la siguiente forma:

01-800-00-413-00 en la Republica Mexicana
Para llamadas originadas en la Ciudad de México y el Area Metropolitana
5128-0000 exts. 11470, 11471, 11472, 11473, 11474, 11475 y 11476
Para llamadas originadas en cualquier otra parte, llame a
+52-55-5128-0000 exts. 11470, 11471, 11472, 11474, 11475 y 11476

ARGENTINA

1. CIQUIME, Centro de Informaciéon Quimica para Emergencias, se puede acceder de la
siguiente forma:

0-800-222-2933 en la Republica Argentina (24 horas)
Para llamadas originadas en cualquier otra parte,
+54-11-4613-1100
(Se aceptan llamadas por cobrar)

1. PRO-QUIMICA servicio de comunicacion de respuesta de emergencia las 24 horas, se
puede acceder como sigue:

0-800-118270
(Llamadas gratuitas dentro de Brasil)
Para llamadas originadas en cualquier otra parte,
+55-11-232-1144
(Se aceptan llamadas por cobrar)

1. CISPROQUIM servicio de comunicacion de respuesta de emergencia las 24 horas, se
puede acceder como sigue:

01-800-091-6012 en Colombia
Para llamadas desde Bogota, Colombia comuniquese a:
288-6012
Para llamadas originadas en cualquier otra parte,
+57-1-288-6012



ESTE DOCUMENTO NO DEBERA SER USADO
PARA DETERMINAR EL CUMPLIMIENTO CON LAS
REGULACIONES DE MATERIALES PELIGROSOS
0
PARA CREAR DOCUMENTOS DE SEGURIDAD
PARA QUIMICOS ESPECIFICOS

NO PARA LA VENTA

Este documento se distribuye gratis a las organizaciones
publicas de seguridad y no es para la venta

Q

U.S. Department of Transportation

Pipeline and Hazardous Materials
Safety Administration

http://phmsa.dot.gov/hazmat

I*I Transport Transports
Canada Canada

http://www.tc.gc.calTDG

%f Secretaria de Comunicaciones y Transportes

http://www.sct.gob.mx

N

<cQume » Centro de Informacién Quimica para Emergencias

http://www.ciquime.org.ar
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